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PROLOGO

El asaltante se rio, con la escopeta balanceandose precariamente en sus manos.

—¢Qué, quieres una confesion antes de que te mate?

—Me conformaria con una confesion —dijo la Inspectora Louise Blackwell. No era la
primera vez que se enfrentaba al cafién de una pistola. Al trabajar en el caso de una chica
desaparecida en Cheddar, habia tenido un arma similar apuntandole directamente, pero eso no lo
hacia mas agradable. El verdadero peligro procedia de la persona que la empufiaba, y si el
agresor estaba detras de todos los sucesos recientes de Weston, como ahora parecia seguro, era
concebible que estuviera dispuesto a utilizarla—. Tienes que decirme qué esta pasando.

—Lo que pasa es que te estoy apuntando con una pistola que voy a usar en ti —explico el
agresor.

Louise miré al Inspector Robertson.

—Los refuerzos estan a la vuelta de la esquina —dijo y eché un vistazo furtivo a la pala que
habia en el suelo de la parcela y que estaria a su alcance si se agachaba.

—A la mierda los refuerzos. No saldré de aqui de ninguna manera —dijo el asaltante, y su
risa se convirtio en tos.

Ese era el momento. La tos del asaltante le estaba haciendo temblar, y Louise no perdi6 el
tiempo. Mir6 a Robertson, sefialé con la cabeza la pala y sac6 su teléfono del bolsillo para
lanzarlo hacia el asaltante. Le dijo que lo cogiera mientras ella se tiraba al suelo.

La indecision del asaltante se vio agravada por su ataque de tos. Levanto la escopeta en el
aire y sigui6 la larga trayectoria del teléfono a medida que lo veia caer del cielo, antes de apuntar
a Louise, que ahora yacia en el suelo.

Ella clavé los ojos en el hombre y, por una fraccién de segundo, se pregunt6 si aquello seria
lo ultimo que veria, antes de que Robertson golpeara con fuerza las mufiecas del asaltante con la
pala y la escopeta se le cayera de las manos sin hacer ruido.

El asaltante parecia herido, con un corte abierto en el antebrazo, pero cuando Robertson se
agacho para sujetarlo, sorprendi6 tanto al Inspector como a Louise al clavar el codo en la boca de
Robertson.

El golpe no fue importante, pero basté para tomarlo desprevenido. Antes de que ninguno de
los dos se diera cuenta, el asaltante habia sacado un grueso alambre de acero del bolsillo y estaba
encima de Robertson. Ambos estaban en el suelo, la rodilla del hombre en la espalda de
Robertson mientras le rodeaba el cuello con el alambre.

Los refuerzos estaban a solo unos segundos y Louise no perdié tiempo en coger la pistola.



—¢Vas a dispararme a mi también? —dijo el asaltante mientras el alambre clavaba la carne
de Robertson.

El arma pesaba en las manos de Louise, la tension de los ultimos dias le hacia doler la
espalda y el cuello, pero se mantuvo firme, con los brazos inméviles mientras apuntaba
directamente a la cabeza del asaltante.

—¢Crees que no lo haré?

—Estoy desarmado —dijo.

—Deja marchar a mi colega y saldras ileso.

—Podria cortarle el cuello antes de que tuvieras la oportunidad de apretar el gatillo —el
asaltante tir6 con mas fuerza del cable.

El arma ya estaba amartillada. Louise dio un paso adelante.

—AQuieres que todo el mundo sepa tu nombre, esta bien. Pero, ;de qué sirve si estas muerto?

Las palabras golpearon al asaltante tan fuerte como la pala habia golpeado sus brazos. Se
estremecio y dio un paso atras, con los ojos muy abiertos.

—Vale, vale, lo dejaré marchar —dijo tras soltar el cable.

Robertson se puso en pie y sujeto al agresor.

—Louise —dijo.

El sonido de su nombre llegd hasta ella, pero se qued6 atrapada en un momento de
indecision. El hombre habia causado tanto dafio.

—Louise —volvio a decir Robertson.

Ella escuchd, pero mantuvo el arma apuntando a la cabeza del asaltante. Habia arruinado
tantas vidas. ¢ Alguien la culparia por apretar el gatillo?



CAPITULO UNO



DOS SEMANAS ANTES

Louise Blackwell se despert6 sobresaltada, con una sensaciéon de pesadez en el pecho que le
hacia jadear. Su subconsciente la habia estado atormentando con suefios sobre Tim Finch, su ex
compafiero que ahora estaba en la carcel a la espera de juicio por intento de asesinato. El suefio
aun estaba fresco en su mente y lo repitié escena por escena. Al principio, estaba en la granja
Walton persiguiendo al asesino en serie y abusador Max Walton, junto a Finch como unico
aliado. Finch diciéndole que el hombre estaba armado. Louise matandolo a tiros. Luego se
encontro, a fines del verano pasado, en la casa de Finch. El hombre atando a la agente de policia
Amira Hood, dispuesto a matarla, cuando Louise lleg6 y lo enfrenté.

No pudo evitar sonreir ante ese recuerdo en particular: la pelea que sigui6 y la herida que
habia causado en la pierna de Finch.

—Té para ti. Tengo que irme pronto.

Louise miré a Thomas, que ya estaba listo para ir a trabajar.

—¢Como es que no te vestias tan bien cuando trabajabas conmigo?

La ultima vez que se sinti6 asi fue durante unos meses turbulentos en la universidad, cuando
se enamord por primera vez. Pensaba que desde entonces se habia endurecido ante tales
emociones, pero aqui estaba, despidiéndose de Thomas con un beso y un revoloteo en el
estdbmago. Le entristecio pensar que aquel momento se habia visto empafiado por pensamientos
sobre Finch.

Se duch6 y se cambi6 a toda prisa. Las noches en casa de Thomas eran cada vez mas
frecuentes. Tanto, que tenia mas de una muda guardada en la casa. Aun le resultaba un poco
ilicito, sobre todo porque vivia en la misma casa que sus padres, aunque tenia su propio piso.

También era extrafio ir a trabajar sin Thomas. El habia empezado su nuevo trabajo como
asesor de seguridad en Thornbury, pero ella no se habia acostumbrado a su ausencia. Era uno de
los muchos cambios de los dltimos meses. Louise trabajaba en la sede de Avon y Somerset, en
Portishead, ya que el equipo del DIC (Departamento de Investigacion Criminal) de Weston-
super-Mare habia desaparecido. Seguia siendo responsable de la ciudad en la que vivia, pero
ahora tenia que hacer el trayecto diario hasta sus nuevas oficinas, que podia durar entre treinta
minutos y una hora, de acuerdo al trafico.

Mientras su coche se arrastraba por la lenta M5 en hora pico, parecia que el trayecto de hoy
iba a ser mas largo de lo normal. Sabia que en algun otro lugar, Thomas estaba atrapado en el
mismo atasco. Era extrafio lo facil que le resultaba pensar en él. Habian trabajado juntos durante
tres afios antes de juntarse, y aunque habia pensado en él a menudo durante ese periodo, no era



como en los ultimos meses. La situacion habia sido un poco incémoda al principio, ya que
seguian en el mismo equipo y habian decidido mantenerlo en secreto. Pero ahora que Thomas
habia dejado la policia, desilusionado con la politica interna, se habia dado cuenta de lo mucho
que echaba de menos su presencia durante el dia. Con frecuencia habia sido la persona a la que
recurria en el trabajo en busca de consuelo y equilibrio, y le estaba costando un tiempo adaptarse
a su ausencia, sobre todo con el traslado a la jefatura.

Sin embargo, ahora que su relacion era publica, parecia que no habia sido una gran sorpresa
para sus compafieros. Su principal amiga en el trabajo, la Inspectora Tracey Pugh, habia
afirmado incluso que supo de la relacion desde el principio. Tracey era la tinica persona del
trabajo en la que podia confiar, y habia sefialado el hecho evidente de que la marcha de Thomas
era probablemente lo mejor para su relacion.

—No querras ver a tu novio las veinticuatro horas del dia, ¢verdad? —le habia dicho.

Louise habia estado de acuerdo, aunque le habia molestado que Tracey utilizara el término
“novio” que aun le resultaba un poco incongruente, como si Louise fuera demasiado mayor para
esas cosas.

Recibi6 una llamada cuando el trafico empezaba a disminuir hacia el cruce de Clevedon. Era
la noticia que llevaba tiempo esperando oir y la razon por la que habia estado pensando tanto en
Finch en los dltimos dias: por fin se habia fijado una fecha para el juicio de Tim Finch. La
llamada era de Kent Mooney, un agente de la Brigada Fantasma, apodo con el que se conocia al
equipo de investigacion interna de la policia. Como Louise iba a declarar como testigo, no tenia
ningun papel que desempefiar en la investigacion en curso sobre Finch, aunque nada le habria
gustado mas que dirigir la acusacién contra él.

Si bien la noticia deberia haberla animado, una sensacion de melancolia se apoderd de ella
cuando abandono la autopista en Portway y tomo la A369 en direccion a Portishead. Finch habia
sido un tormento desde la noche en la granja Walton. Las consecuencias de la mentira de Finch
de que Walton tenia un arma de fuego habian provocado el traslado efectivo de Louise a Weston-
super-Mare. No contento con que abandonara el equipo de investigacion principal, Finch la habia
acosado tanto en el trabajo como en su vida personal, con el objetivo de que hacer que
abandonara el cuerpo policial. Pero ella nunca se dejo vencer, y cuando se hizo evidente que él
habia hecho lo mismo y cosas peores a otros oficiales y personal civil durante varios afios,
finalmente consiguié que rindiera cuentas de sus crimenes.

No tuvo reparos en condenarlo por lo que habia hecho. Si por ella fuera, se pudriria en la
carcel. No lo consideraba un antiguo colega: era una manzana podrida que habia engafiado a
todos a su alrededor. El hecho de que se las hubiera apafiado para convertirse en policia y de que
hubiera corrompido a algunos de sus compafieros era una vergiienza que compartia con el resto
de sus colegas. No tenia ninguna duda al respecto. Sin embargo, nada de eso aliviaba el temor
que sentia de que, ahora que estaba a punto de terminar, Finch encontrara la forma de eludir la
justicia.

Por improbable que pareciera, no era imposible.

Cuando lleg6 a su despacho en el departamento de Investigacién Criminal, la idea le habia
amargado el dnimo. En el pasado, se habria tomado un café y habria pasado un par de minutos
desahogandose con Thomas, pero aquellos dias habian pasado. Mir6 desde su despacho
esquinero a través de grandes paneles de cristal hacia la zona abierta donde trabajaba su equipo,
y se recordd a si misma lo lejos que habia llegado. Ya habia trabajado en ese lugar antes junto a
Finch, pero tras su traslado a Weston, nunca imagin6 que volveria a estar alli y dirigiria su propia



seccion de Crimenes Prioritarios.

A pesar de llegar tarde, atin le quedaban treinta minutos antes de la reunion informativa de la
mafiana. Después de la reestructuracion, se convirtié en la Detective Jefe de Delitos Graves en el
norte de Somerset, que tenia un alcance mucho mayor que su trabajo en Weston. La carga de
trabajo era mayor y, en ese momento, estaba supervisando cinco investigaciones importantes,
incluida una serie de ataques por motivos raciales en el sur de Bristol. Por el momento, solo
estaba a cargo de un caso, un robo a mano armada en Brislington, en el que ya habia realizado
varias detenciones importantes. Aunque habia comprendido que su papel iba a cambiar
significativamente por su traslado a la sede central, no se habia dado imaginado la cantidad de
tiempo que pasaria detras de su escritorio.

Se percat6 de la creciente actividad mientras preparaba sus cosas para la reunion. Todo el
mundo en la oficina exterior parecia estar al teléfono, lo que sugeria que algo estaba pasando. No
tuvo tiempo de mirar el teléfono antes de que se abriera la puerta de su despacho y entrara el
Inspector Robertson. Su habitual rostro adusto parecia mas hosco de lo normal, si eso era
posible.

—¢No te has enterado? —dijo mientras apretaba la mano derecha para abrirla y cerrarla.

Lo primero que pens6 Louise fue que, de algtin modo, Finch se habia escapado. Era lo tinico
que podia explicar la agitacion de su jefe, pero la verdad era mucho peor.

—Probablemente no sea nada de qué preocuparse, pero acabamos de recibir una llamada que
afirma que se ha colocado un artefacto explosivo en una escuela primaria de Weston-super-Mare
y que sera detonado en veinte minutos.

Este tipo de llamadas no eran cotidianas, pero tampoco infrecuentes. Eso no impidié que el
corazon de Louise martilleara en su pecho.

—¢Qué escuela, Tain?

—Ya hemos hablado con la directora y los procedimientos de evacuacion han comenzado.

—¢Qué escuela, Tain?

La ultima vez que Louise habia visto a Robertson tan palido habia sido la mafiana siguiente a
la fiesta de Navidad. Tenia los labios ligeramente entreabiertos, como si se hubiera quedado
mudo. Ella queria agarrarlo y sacudirle la informacién, pero ya sabia lo que diria.

—Es la escuela de Emily, ¢no?

La sobrina de Louise estaba en tercer curso en la escuela Larkmead de Weston.

Robertson cerro la boca y asintio.



CAPITULO DOS

ATim Finch no le molestaba estar encerrado en su celda. No es que su aislamiento le
reconfortara o que disfrutara de la falsa seguridad de estar alejado de los demas reclusos, sino
que podia ver mas alla de sus confines. Su celda era una habitacién en la que dormia y en la que
pasaba demasiado tiempo, nada mas que eso. Era una habitacién como cualquier otra, y mientras
siguiera viéndola en esos términos, su encarcelamiento no le molestaria.

No se movi6 cuando se abri6 la ranura y un oficial lo observo. Por ahora, tenia las de ganar.
Seguia en prision preventiva, su juicio completo se habia retrasado y, lo mas importante, conocia
a muchos de los oficiales de antes. Tenia afios de secretos enterrados en su mente y, por ahora,
tenia sentido para la mayoria de ellos mantenerlo de su lado.

—Visita para ti.

—Gracias, jefe.

Jefe. La palabra le picé la garganta. Era irrisorio que el guardia, un veinteafiero palido
llamado Derek Wilson, pudiera llamarse jefe de Finch, pero tenia que seguirle el juego. Cuando
Wilson abrié con un chirrido la puerta metalica, hizo contacto visual con Finch y él tuvo la
certeza de que ambos pensaban en lo mismo: la fiesta de Navidad, dos afios atras, en la que Finch
habia llevado a un grupo de policias y guardias de prisiones a un pequefio club que conocia en
Keynsham, y habia presentado a Wilson a una joven.

Una joven que, en ese momento, era menor de edad.

Finch cogi6 su baston, un molesto accesorio necesario tras el ataque que le habia destrozado
la pierna. Percibi6 la inseguridad de Wilson, pero no le sorprendid, pues lo percibia de casi todos
sus conocidos. Todos creian haberlo atrapado, pero era todo lo contrario. Al igual que el resto de
ellos, Wilson tenia sus pequefios y horribles secretos, y Finch los conocia todos y estaba mas que
preparado para utilizarlos en su beneficio.

El guardia lo condujo por el pasillo del ala de las fieras, donde Finch estaba encerrado por su
propia seguridad. Habia encerrado a la mitad de los monstruos que habia detras de aquellas
puertas y era un insulto que lo asociaran con ellos. Pedoéfilos y violadores que solo actuaban por
un instinto incontrolado, que estaban tan alejados de él que bien podrian haber sido de otra
especie, pero por ahora se conformaba con estar entre ellos. Si algin dia iba a entrar en la
poblacién reclusa como tal, tenia que estar preparado. No iba ser facil como ex policia, y lo que
era peor, ex Inspector de Delitos Graves, pero tenia los contactos adecuados. Por ahora, era
importante no exagerar su jugada. No solo tenia informacion sobre los guardias y sus antiguos
agentes. Si hacia las cosas bien, podria cumplir su mandato con total proteccion y volver a dirigir



las cosas en los proximos afios.

El abogado de Finch no se levant6 para saludarlo. Con el dinero que Finch pagaba a su
bufete, un importante bufete de defensa de Londres, un poco de cortesia era lo minimo que podia
esperar.

—Rector —dijo al sentarse.

El abogado enarcé una ceja al oir su apellido.

—Sefior Finch. ;Como esta? —preguntd, mientras Wilson cerraba la puerta tras de si.

—¢:Como demonios cree que estoy? ;Qué esta pasando con mi apelacion? —Como su
comparecencia ante el tribunal se habia retrasado una vez mas, Rector y sus compinches habian
intentado sacar a Finch bajo fianza o, si no lo conseguian, trasladarlo a una prisién de menor
categoria.

—Me temo que todavia se considera que hay demasiado riesgo de fuga para ponerte en
libertad, y demasiado riesgo de seguridad para trasladarte.

—FEso es una mierda, para empezar. ;Quién toma estas decisiones?

—No es tan simple como eso, Sr. Finch, como estoy seguro que sabe.

Finch no sabia nada de eso. Si hubiera estado fuera, habria sabido a dénde ir y qué presion
ejercer sobre qué persona.

—:Entonces por qué diablos estas aqui? Sin duda cobrandome por el privilegio.

—Dos cosas. Ninguna maravillosa, me temo. En primer lugar, ha habido otra acusacion
contra usted —dijo el rector mientras colocaba una carpeta frente a él.

Finch eché un vistazo a la carpeta.

—Agente Sally Margate. Es un recuerdo del pasado.

—La sefiora Margate afirma que usted la acosé sexualmente en el trabajo cuando ambos eran
agentes en practicas, lo que la llevo a abandonar el cuerpo de policia.

Rector lo miraba como si esperara que Finch se defendiera. Rechiné los dientes.

—Supongo que no tiene pruebas.

—La policia estd investigando y recopilando informes de testigos. En cualquier caso, un
nombre mas no tiene buena pinta. Si tuvieras algo para ayudarnos...

Finch sonrié. El pobre desgraciado ni siquiera se atrevia a decir que queria algo para
desacreditar a la mujer. Cerr6 los ojos y enfocé su memoria.

—El caso de Neil Clarkson. Mintié bajo juramento. Afirmo haber presenciado una agresion,
pero estaba en otra habitacion en ese momento. Reconozco que yo le dije que mintiera, pero si lo
comprueba con los otros agentes implicados, corroboraran mi version.

—¢Aunque los incrimine?

—Lo haran. ;Y ahora qué?

—Ademas, tenemos una fecha para tu juicio.

>

DEsSPUES DE TREINTA minutos a solas en el patio, Finch fue conducido a su celda. Wilson no le
dirigio la palabra al abrir la puerta, y una oleada de aire fétido le golpeo al sentarse en la cama.
—Gracias, jefe —dijo Finch. Cogié un libro y le dio la espalda al guardia, sin siquiera
ocultar su desdén.
La puerta cruji6 al cerrarse y Finch apret6 el lomo del libro antes de lanzarlo contra la pared



de piedra. El anuncio del juicio era de esperar, pero no dejaba de ser una patada en los dientes.
Ya habia superado el maximo legal de meses de prision preventiva, pues la fiscalia utilizaba una
laguna probada para mantenerlo encerrado, y esperaba que los continuos retrasos significaran
que seria puesto en libertad bajo fianza antes de que el caso llegara al Tribunal de la Corona.

En cuanto a la ultima acusacion de otra antigua colega, ;qué demonios importaba? Estaban
saliendo de la nada como los gusanos que eran, y una nueva acusacion no cambiaria mucho las
cosas.

La vista del libro de bolsillo en el suelo fue demasiado para él, salt6 de la litera y lo colocé
ordenadamente en la estanteria. Cogi6 del lavabo un bote de locién de aftershave y se lo rocié en
el cuello y la cara. El aroma citrico le trajo tantos recuerdos positivos que se sintio revitalizado.
El juicio podia ser positivo. La investigacion sobre €l seguia presentando algunas anomalias, y
guardaba mucha informacion crucial que podria poner en peligro el éxito de la acusacion.

Por mucho que lo intentaran, no conseguirian doblegarlo. Cuando la puerta de la celda volvio
a abrirse, Finch se sinti6 mas positivo que antes. Esta vez, no trat6 a Wilson con deferencia
burlona.

—¢Qué pasa ahora?

Wilson parecia intimidado, con la cabeza gacha.

—Alguien quiere verte —informo.

Finch se puso en pie, con la pierna dolorida, inmediatamente en alerta.

—¢Quién quiere verme? —dijo, a punto de agarrar al guardia para sacudirle la informacion.

El guardia no hizo contacto visual. Ahora era obvio que Finch no era el tnico recluso que
tenia informacion en su contra.

—Terry Clemons.

Finch asintio.

—Has sido un chico travieso, Wilson, ¢verdad? ¢ Qué tiene Clemons contra ti?

—Nada.

No habia necesitado investigar nada antes de su encarcelamiento. Siempre habia estado al
tanto de lo que ocurria en las prisiones locales y conocia a los principales implicados. Esperaba
que lo destinaran a Horfield, y Terry Clemons era alguien a quien habia identificado
previamente. Aunque Horfield era una prisién de categoria B, contenia algunos indeseables.
Clemons era un conocido pandillero de Tottenham, al norte de Londres. Habia conseguido
colarse en la prision de categoria B de Bristol hacia algin tiempo, lo que habia llamado la
atencion de Finch cuando atn era policia. Lament6 no haber hablado con Clemons. Una cosa era
segura: no iba a hacerlo ahora, a menos que se viera sometido a una fuerte coaccién. Miré el
boton de emergencia de la pared de la celda antes de responder.

—Bien. Entonces no te importara decirle que no hablaré con él hoy, ¢verdad?

—No creo que vaya a aceptar un no por respuesta —dijo el guardia.

—¢Ah, si? Bueno, vas a tener que sacarme a rastras de esta celda y llevarme por el pasillo si
quieres que vaya a alguna parte.

—No creia que tuvieras miedo de nada, Finch —dijo Wilson.

—Me tomas el pelo, Wilson. ;| No?

—E:s jefe o sefior para ti.

—De jefe o sefior nada. Sé lo que hiciste, Wilson, y tengo las pruebas. Puedo seguir con esta
farsa por ahora, pero puedo hacer que se hable de ti asi de rapido —dijo Finch y chasque6 los
dedos—. {Quiza podriamos compartir habitacién cuando te traigan?



Las facciones de Wilson parecieron caer medio centimetro de su rostro mientras echaba
mano a la porra de su cintur6n multiusos. Finch sonri6 satisfecho y volvié a sentarse en la cama.

—Dijo que valdria la pena.

—Seguro que si.

—Dijo que tenia informacién importante que queria compartir contigo.

—Esta vez no, Wilson.

El guardia se retorcid, su indecision era repugnante de contemplar.

—Dice que puede ayudarte con Louise Blackwell.



CAPITULO TRES

Louise no aceptaba un no por respuesta. Robertson habia hecho todo lo posible para impedir
que fuera a Weston, pero ella necesitaba estar alli para comprobar por si misma que Emily estaba
a salvo. Al final, Robertson asigné el caso a Tracey y acepté a regafiadientes que Louise la
acompaiara. Se dirigieron a Weston en pocos minutos. Tracey conducia, y de vez en cuando
tiraba de un mechén suelto de su salvaje melena rizada mientras sorteaba el trafico que
reaccionaba a las luces azules y la sirena penetrante. Sabia que no debia dar ninguna garantia a
Louise. Sabia tan bien como ella que probablemente era poco mas que rutina, pero eso no le
impedia insistir a Tracey para que condujera mas deprisa y tamborilear con los dedos sobre el
salpicadero a un ritmo cada vez mas acelerado.

Aunque ya no eran tan frecuentes como antes, las amenazas de bomba seguian siendo un
problema al que la policia tenia que enfrentarse de vez en cuando. Pero rara vez habia que actuar.
A menudo se trataba de bromas o llamadas de atencion.

Sin embargo, la amenaza parecia real esta vez. Se habia descubierto un artefacto en la
escuela, suficiente para justificar accién. Nada de eso importaba por el momento. Por ahora,
Louise solo estaria contenta cuando viera que Emily estaba fuera de peligro.

Mientras Tracey aceleraba por la M5, Louise volvio a llamar por radio al primer
interviniente, el agente David MacFarlane.

—David, ;qué esta pasando?

—La escuela ha sido evacuada, sefiora. Todo el mundo esta en el parque al otro lado de la
carretera, profesores incluidos. Los bomberos estan aqui, en espera de instrucciones.

Louise sintié que sus latidos se calmaban. No se atrevid a preguntar al agente si habia visto a
su sobrina.

—¢Estan todos?

—Todos los registros han sido entregados, asi como las listas de personal e invitados. No
creemos que haya nadie dentro del edificio.

—AQue nadie entre antes de que yo llegue —dijo Louise y miré a Tracey, que supuestamente
estaba al mando, antes de colgar.

Llegaron veinte minutos mas tarde, y el area se habia convertido en un mar de luces
intermitentes y vehiculos de emergencia. Avon y Somerset no tenian su propia unidad de
desactivacion de explosivos y siempre trabajaban con el equipo especializado del ejército. La
furgoneta ya habia llegado. Louise conocia al oficial al mando, el Cabo Primero Adam King, y lo
acompafio hasta el perimetro del edificio mientras Tracey hablaba con la directora. En cada



momento, intentaba echar un vistazo a Emily entre la multitud de nifios emocionados al otro lado
de la calle.

—Como sabe, gran parte de nuestro trabajo es la lucha contra el terrorismo. No recuerdo la
ultima vez que me llamaron de un colegio —dijo King.

—¢Como? Lo siento, Adam —dijo Louise, distraida mientras buscaba a Emily.

King era un hombre corpulento, media mas de dos metros y tenia un fisico de culturista.

—No importa —concluy6 él. Repasaron juntos la transcripcion de la llamada que habian
recibido de la directora. Joanne Harrison habia sido informada de la existencia de un dispositivo
de aspecto inusual en la zona de educacion fisica. Afortunadamente, la mujer habia recibido
formacién sobre los protocolos HOT (Hidden, Obviously Suspicious, Typical, o, mejor dicho,
Oculto, Obviamente Sospechoso, Tipico) utilizados para determinar los peligros potenciales de
los objetos desatendidos, y habia decidido acelerar las cosas.

—Necesito hablar con ella directamente —dijo King.

Louise llamo al agente MacFarlane y le dijo que buscara a la directora y a Tracey. El sudor le
corria por la frente. Era principios de junio y el suroeste llevaba cinco dias de una implacable ola
de calor. El cielo estaba despejado y el calor era mediterraneo. Aunque sabia que Emily debia
estar a salvo, no dejaba de mirar a la multitud de alumnos y profesores, desesperada por ver a su
sobrina.

Reconocio a la mujer bajita y rechoncha que seguia a Tracey al otro lado de la calle. Habia
visto a Joanne Harrison en un par de ocasiones, cuando Emily empez6 a ir a Larkmead. La
acompafaba un hombre que podria haber sido su gemelo.

La sefiora Harrison le dio una breve sonrisa a Louise.

—Emily esta bien —dijo, antes de presentar al hombre que la acompafiaba, el cuidador Karl
Insgrove.

—¢Usted descubrio el objeto? —dijo King. Se limpio la boca con el dorso de la mano.

—El sefior Insgrove descubri6 el objeto esta mafiana y me alerto de él.

—¢Puede repetirme qué aspecto tenia? —pregunto King.

El Sr. Insgrove estaba en su elemento.

—He visto bombas sin detonar de la guerra antes —dijo y dio un paso adelante—. Se
encontr6 una en Burnham, hace veinte afios, pero me di cuenta de que esta era diferente. Mas
moderna.

Louise se esforzo por ocultar su frustracién e intercambié una mirada complice con King,
mientras instaba al conserje a ir al grano.

—¢Y qué aspecto tenia, sefior? —dijo King.

—Al principio no le di mucha importancia. Pensé que era un nuevo equipo de gimnasia
envuelto en plastico gris, pero luego vi los cables.

—¢:Ninguno de los dos consigui6 tomar una fotografia? —pregunt6 Louise.

—Lo siento, fue mi error. Mi primera preocupacion eran los nifios, obviamente —dijo la Sra.
Harrison.

Louise no podia reprocharle eso. A pesar de que la directora le habia asegurado que su
sobrina estaba a salvo, seguia sintiendo una necesidad imperiosa de ver a Emily por si misma, a
pesar de que no habia ningun peligro inmediato evidente.

—¢Ha tocado el paquete de alguna manera? —pregunt6 King.

El cuidador nego6 con la cabeza.

—Lo miré mas de cerca. Los cables parecian estar conectados a una seccion secundaria mas



pequefia, pero no podria estar seguro. Sabia que lo mas sensato era no tocarlo, asi que le pedi a la
sefiora Harrison que le echara un vistazo.

—Hiciste lo correcto —dijo King, para regocijo del conserje—. ;Todavia no han llamado?
—pregunto a Louise, una vez que los dos civiles se hubieron marchado.

—Todavia nada. ¢;Suena plausible que sea un artefacto explosivo?

—Solo Dios lo sabe hasta que echemos un vistazo. {Qué clase de idiota lo colocaria en una
escuela? Necesito que acordonen toda la calle hasta que sepamos a qué nos enfrentamos.

Louise asintio y se marché mientras King ordenaba a su colega, el Cabo Mitch Norton, que
preparara el robot antibombas. Tras hablar con Tracey y el agente MacFarlane, fue en busca de
Emily. Todo parecia estar bajo control, pero necesitaba ver a su sobrina. Con el traslado y el
desarrollo de su relacién con Thomas, habia hecho un esfuerzo especial por pasar mas tiempo
con la nifia. Hacia mas de un afio que los padres de Louise y su sobrina se habian trasladado a
Weston y se habian instalado todos juntos en la misma casa. Antes de eso, Emily habia vivido
cosas que una nifia de su edad no deberia haber vivido nunca, y su prioridad era darle la mejor
vida posible. Por el momento, eso significaba reservar todos los domingos de su calendario para
ella.

Sinti6 que se le doblaban las rodillas al ver a Emily jugando con un grupo de chicas de su
clase. El alivio fue fisico y tuvo que tomarse un segundo para serenarse. Reconocié la energia
contenida en su sobrina, que saltaba en el sitio esperando su turno antes de darse cuenta de que
Louise estaba alli.

—Tia Louise —dijo Emily mientras corria hacia ella.

Louise se agacho para abrazar a su sonriente sobrina, con el corazon todavia retumbandole.

—¢Qué haces aqui? —pregunt6 la nifia.

—Un poco de trabajo policial, pero sobre todo queria verte a ti —dijo Louise. Las amigas de
Emily se acercaron.

—¢Por eso no estamos en clase? —pregunto6 una de las chicas.

—No hay de qué preocuparse. A veces nos llaman para ver si todo va bien. Chicas, disfruten
de su tiempo libre. Nos vemos —dijo Louise y besé a Emily en la mejilla.

Tracey discutia con la directora y King cuando Louise regreso.

—¢Conoces a Arnie? —dijo King y sefial6 al robot desactivador de bombas que Norton
estaba preparando. Ella habia visto las maquinas antes. Este modelo en concreto tenia orugas
sobre seis ruedas y un brazo hidraulico en forma de gria. Louise no sabia si la referencia a
Terminator era una broma o no, pues la maquina era bastante pequefia, pero no iba a cuestionar a
los hombres.

Minutos después, King habia instalado el mando de radiocontrol y Arnie se dirigio a la parte
trasera del edificio. Si alguno de los nifios o del personal se asusté al ver la maquina moverse sin
ayuda, lo disimul6 muy bien. Los nifios siguieron jugando mientras los profesores empezaban a
tratar con los padres que, obviamente, se habian enterado de lo que estaba ocurriendo. La escena
era tan idilica que parecia absurdo pensar que pudiera haber un artefacto explosivo cerca.

King guiaba el robot con un joystick. Las camaras de la maquina reproducian video. El
entusiasta cuidador, Karl Insgrove, estaba a su lado dando indicaciones para llegar al area donde
se habia descubierto el artefacto.

Ella se quedé atrés, lo suficientemente cerca como para ver la pantalla mientras Arnie se
movia por el colegio fantasma, que se detuvo de manera brusca al llegar al almacén.

—Nosotros nos encargaremos a partir de aqui, sefior Insgrove —dijo King.



El conserje parecia herido de muerte al retirarse, aunque se animé cuando King afiadio:

—~Gracias por su inestimable ayuda.

Louise ocupo el lugar del conserje junto a King y se sintio empequefiecida por el tamafio del
hombre. King pulsé un boton y el enorme sistema hidraulico de Arnie se puso en marcha al
mover un brazo metalico hacia la manija de la puerta. El hombre controlé las acciones del robot
con su mano enguantada, a medida que movia la mano hacia delante y abria una puerta
imaginaria, lo que hacia que el robot girara el picaporte real.

El artefacto explosivo improvisado era facil de detectar. Un gran contenedor de plastico
estaba conectado mediante cables a una fuente de alimentacién a pilas. La camara enfocé el
embalaje de plastico gris, que contenia un bloque de material sélido blanco.

King consulté con su colega antes de volverse hacia Tracey y Louise. Tuvieron que levantar
la vista para hablar con él. Louise estaba cegada por el sol que se cernia sobre la cabeza de King
como un halo.

—No puedo asegurar que sea real —dijo—. Me parece que es RDX, un explosivo plastico.

—¢Qué dafo puede hacer? —pregunt6 Tracey.

—No querrias estar de pie junto a él, eso seguro. Acabaria con el almacén y con cualquiera
que estuviera cerca. Imagina a unos nifios sacando equipo de ahi y que explote. No vale la pena
pensarlo. ;Nadie se ha dado cuenta todavia?

—No. ¢Cual es el siguiente paso? —pregunt6 Louise. Estudiaba la pantalla.

—Usaremos el disruptor —contesto el hombre.

—¢Qué implica eso? —dijo Louise, consternada al darse cuenta de que estaba pensando
como la gestion y que evaluaba qué consecuencias tendria la detonacion de una bomba en un
colegio. Realmente necesitaba salir mas de la oficina.

—Piensa en ello como una escopeta en un palo. Es a base de agua y eliminard la fuente de
energia del artefacto al neutralizarlo de inmediato —dijo King, con un tono practico.

—Diganos qué necesita que hagamos —dijo Tracey, que miré a Louise para que la siguiera.

Estaba tan preocupada por Emily que se habia olvidado de que ella no estaba a cargo del
caso. Cuando se alejd, vio un destello de algo blanco que sobresalia de la parte inferior del
paquete.

—¢Qué es eso? —sefialo en la pantalla.

—Mitch, amplia el lado izquierdo del paquete. Parece que hay algo atascado debajo.

La camara se desplazé hacia el dispositivo.

—Parece un trozo de papel, sefior —fue la respuesta.

—¢Cree que puede extraerlo? —pregunto ella.

—Claro que si —respondié King.

La camara hizo zoom y una barra metalica extensible se acerco al paquete.

—La varilla metalica —le dijo a Louise, sin esbozar una sonrisa mientras el extremo de la
varilla se abria y unas tenazas agarraban el papel—. Puede que sea bueno que hayamos esperado
para hacerlo explotar —afiadid. La varilla se retrajo con un trozo de papel en el que claramente
habia algo escrito.

—No nos mantengas en suspenso —dijo Louise. Estaba disfrutando un poco mas de lo que
pensaba.

—Veamos —dijo King. Giro6 la nota hacia la pantalla para que pudieran leerla:

La proxima vez no tendra tanta suerte, Inspectora Blackwell. La proxima vez serd en directo.



CAPITULO CUATRO

L ouise llamo al Inspector Robertson antes de tomar la decisién obvia de cerrar la escuela por
hoy. Tras neutralizar el artefacto, Adam King le inform6 de que el material del contenedor era
falso y no el explosivo plastico que temian. Sin embargo, habia insistido en que se inspeccionara
el edificio, asi que no tenia mucho sentido mantener la escuela en funcionamiento cuando el
riesgo potencial era tan alto. Eso no impidié que la Sra. Harrison recibiera quejas de los padres
que recogian a sus hijos.

Tracey se quedd con el equipo de buisqueda mientras ella esperaba con Emily la llegada de
los padres de Louise. Atin no habia procesado la idea de que la nota iba dirigida a ella. Tracey le
habia sugerido que no se involucrara mas en la investigacion, al menos por el momento, y Louise
habia accedido a regafiadientes porque no queria perder de vista a Emily hasta que llegaran sus
padres.

Uno de los padres de la clase de Emily, Graham Pritchard, estaba en plena discusion con la
directora, y Louise tuvo que hacer un esfuerzo para no involucrarse.

—No puedo creer que ponga a nuestros hijos en peligro —Ile dijo a la Sra. Harrison, que
parecia agobiada.

—Solo seguimos los protocolos, Sr. Pritchard. Ahora, si me disculpa —dijo la Sra. Harrison.

—No serd la tltima vez que oiga sobre esto —dijo el hombre, como si fuera el Unico
preocupado por la seguridad de su hijo.

Louise estaba a punto de sefialar la gravedad de la situacion cuando lleg6 su madre. Incluso
ella parecia agitada.

—¢Es necesario? —le pregunt6 la mujer en voz baja.

—¢Qué has oido exactamente?

—Una bomba falsa de algun tipo.

—¢Quieres correr el riesgo? —dijo Louise, sin decirle a su madre acerca de la advertencia
que habia llegado con la bomba. Solo se preocuparia. Y también existia el riesgo de que la
informacion, inadvertidamente o no, llegara a los grupos de WhatsApp.

—No soy yo, Louise, son los otros padres. Se estan quejando en WhatsApp de que todo fue
un engafio. Que seguro lo hizo uno de los nifios.

A Louise no dejaba de sorprenderle lo rapido que se filtraba la informacion y lo absurda que
podia ser su interpretacion.

—No creo que un nifio de once afios tenga los medios para hacer esto, mama. ;Y para qué?
¢Para librarse de un dia en la escuela primaria?



—Tal vez. ;Qué vamos a hacer contigo, sefiorita? —pregunt6 su madre al tomar a Emily de
la mano.

—¢Ir a la playa? —rio Emily.

La madre de Louise suspird. Le encantaba ser la tutora de Emily, a sus dos padres les
encantaba, pero ella comprendia lo que les podia pesar. Esperaban estar disfrutando de su
jubilacion, no criando a su unica nieta. Louise hacia todo lo posible por ayudar, pero el trabajo se
lo ponia dificil.

Se despidio de las dos con un beso y abraz6 a Emily hasta que la nifia se separ6 con
suavidad.

—Necesito que tengas cuidado, mama —Ile dijo a la mujer.

Su madre fruncié el cefio.

—Lo tendré. ;Hay algo que no me hayas dicho?

—No, solo ten cuidado, ¢vale?

Louise esperd a que se perdieran de vista para volver a la escuela. Intentaria volver pronto
esa noche para ayudar a sus padres. Seria bueno cenar con ellos para variar, aunque no se lo
habia dicho a su madre por si se retrasaba.

—Oh, ¢no he alcanzado a ver a mi pequefia Emily? —dijo Tracey, mientras ella se dirigia al
almacén de educacion fisica, donde el dispositivo y la nota estaban siendo procesados, listos para
los forenses.

Tracey era como una tia segunda para Emily y, de vez en cuando, se la llevaba a pasar el dia.

—Lo siento. Me la llevo el domingo, ;te apetece venir?

—Sam me va a llevar este fin de semana. Se supone que es una sorpresa, pero no deja de
preguntarme si ain tengo tiempo libre —Tracey se apartd el pelo de los ojos. Sam era otro
agente que trabajaba en Nailsea. Llevaban juntos un par de afios, lo que al principio le habia
sorprendido. Sam era unos diez afios mas joven que Tracey, y debia ser la primera relacion que
recordaba de su amiga. También estaba el hecho de que Tracey habia pasado una noche con
Thomas, algo en lo que no le gustaba pensar.

—¢:Sabes a donde te lleva?

—Puede que haya echado un vistazo a sus correos electronicos —dijo Tracey, con una
sonrisa que le iluminé la cara.

—Siempre en el papel de detective. ;Y?

—Bognor Regis —dijo Tracey y tomé una fuerte bocanada de aire—. Lo sé, cuando lo dices
en voz alta no suena tan romantico, pero ha reservado un precioso hotel boutique junto al mar. Se
esfuerza al maximo, Dios lo bendiga —dej6 escapar un suspiro—. ;Qué piensas de todo esto?

Ahora que Emily estaba a salvo, Louise se sentia mas capaz de centrarse en los detalles del
caso. Aunque habia descartado la sugerencia de su madre de que uno de los nifios lo hubiera
hecho, queria creer que todo habia sido un engafio y que esto seria lo maximo que oirian al
respecto. Habria que interrogar a todo el personal y a cualquiera que hubiera estado en la escuela
en la ultima semana, lo que significaba que no seria una tarea facil.

—La nota es un poco vaga. No sugiere por qué lo hicieron o qué quieren, pero la implicacién
es obvia. Pretenden atacar de nuevo.

—¢Por qué crees que te mencionaron?

Louise solt6 un suspiro. No queria pensar que era algo personal, pero era dificil no hacerlo
con su nombre en la nota y la bomba falsa encontrada en la escuela de Emily.

Se le vino a la mente el nombre de Finch de inmediato. Puede que estuviera a salvo en



prision preventiva, pero eso no significaba que no tuviera influencia en el exterior. Decidié
guardarse esos pensamientos, por ahora.

—Tal vez pensaron que yo seria la oficial investigadora.

—O sabian que Emily iba a la escuela.

—Supongo que tenemos que considerar ambas posibilidades. Mi preocupacién es que todo
apunta a que esto fue un simulacro. Estaban probando nuestras respuestas. Sea o no personal
para mi, tenemos que hablar con Contraterrorismo y ver qué tienen en marcha en esta zona.

—Tengo al equipo llamando a las escuelas locales por si acaso.

—Hagamoslo en toda la region. Mantengamos a todos vigilantes.

Si habia sido un engafio, tal vez un empleado de la escuela descontento intentando vengarse
por alguna injusticia percibida, era peligroso y altamente perjudicial. Las consecuencias se
sentirian mas alla de Weston-super-Mare. Louise suponia que asi era con todos los tipos de
terrorismo. Ahora habria muchos escolares asustados y padres ansiosos en la ciudad costera y en
la zona. Habia que ser muy inconsciente para no darse cuenta de que eso iba a ocurrir, y eso,
unido a la nota en la que se mencionaba su nombre, le sugeria a Louise que quienquiera que
fuera el responsable sabia exactamente lo que estaba haciendo. Ella podia ser la causa y el
objetivo del delincuente, y tendria que discutirlo con Robertson y los demas oficiales superiores.

—Mierda, tengo que irme —dijo Louise tras echar un vistazo a su reloj—. El problema con
este asunto de la reubicacion es que voy y vengo a la ciudad todo el tiempo —Ile dijo a Tracey,
antes de ponerse en marcha.

—¢:Qué hay de tu casa de Clifton?

Louise se habia quedado con un piso de dos dormitorios en Bristol después de verse obligada
a trasladarse a Weston. Lo habia alquilado, pero no tenia ninguna posibilidad de volver a vivir
alli. Sus padres se habian trasladado a Weston para estar mas cerca de ella y tenia la obligacion
de ayudar a cuidar a su sobrina, cosa que hacia con mucho gusto.

—Eso es el pasado ahora. Mantenme informada de como van las cosas por aqui —dijo. Se
dirigi6é hacia donde tenia aparcado el coche.

Una cara conocida la detuvo cuando estaba a punto de entrar en el coche. Como siempre
parecia ocurrir, Dominic Garrett parecia estar sin aliento.

—¢Inspectora Blackwell? ; Me puede dar un segundo de su tiempo? —pregunt6 el hombre de
rostro rubicundo que, a pesar del calor, vestia un traje de tres piezas ajustado.

—Hola, sefior Garrett, ;como esta? —dijo ella al abrir el coche. Garrett era el director del
periddico local, The Mercury. Para Louise, Garrett era un hombre fuera del tiempo: parecia estar
atrapado en algun lugar de los afios ochenta, y sus dias consistian en almuerzos liquidos que se
prolongaban durante horas. No obstante, solia ser muy buena compafiia.

—Esperaba que pudiéramos hablar de los impactantes acontecimientos en la escuela.
;Bombas sin explotar, he oido? Nifios inocentes, un fin de semana festivo no muy lejos. Estoy
seguro de que te encantaria comentar al respecto.

Garrett estaba siendo obtuso a propésito. Nunca publicaria algo tan alarmante, sino que era
su forma de intentar sonsacarle informacién. Ella decidi6 seguirle el juego, pues queria averiguar
cuanto sabia ya.

—Sabe tan bien como yo, Sr. Garrett, que tendra que hablar con nuestra oficina de prensa.
Puedo decirle, sin embargo, que no se encontré ningun artefacto explosivo en la propiedad de la
escuela.

—¢Fue un engafo?



—Ya sabe con quién hablar.

—Sigue siendo un acontecimiento aterrador. ;Me mantendra informado? —Sonreia, pero la
expresion parecia mas una mueca al entrecerrar los ojos contra el resplandor del sol.

—Claro.

—Tengo entendido que se ha fijado una fecha para el juicio del Detective en Jefe Finch —
dijo Garrett, mientras Louise se sentaba en el asiento del conductor.

Asi que por eso estaba aqui. Ella dio un largo suspiro y arrancé el motor.

—Ex-Detective en Jefe.

—¢Es inocente hasta que se demuestre lo contrario y todo eso?

—Si quiere verlo asi —dijo Louise.

—Todavia confia en el éxito de la acusacion?

Estaba claro que intentaba provocar una respuesta, pero la pregunta seguia irritandola. No
habia razén para no tener confianza, pero el hecho era que Garrett tenia razén. Finch era
legalmente inocente hasta que se demostrara su culpabilidad, y sin duda haria todo lo que
estuviera en su mano para eludir la justicia si podia.

—Oficina de prensa, Sr. Garrett.

—¢Te importaria que uno de nuestros freelancers se pusiera en contacto para hablar con mas
detalle? Una vieja amiga suya. Tania Elliot.

—¢Estas bromeando?

La mirada inocente de Garrett se habia transformado en petulancia.

—Tu y Tania hacen historias encantadoras juntas.

—Adi6s, Dominic —dijo Louise y se alejo antes de decir algo de lo que se arrepentiria.

Tania Elliot era el ultimo nombre que queria oir. Elliot habia sido reportera local en The
Mercury cuando ella la conocid, y habia alcanzado fama nacional informando sobre varios casos
importantes de Louise. Ahora, se suponia que estaba en Londres y era imposible que hubiera
estado en contacto con Garrett simplemente por el dispositivo en la escuela. No, solo habia una
razon por la cual la periodista habria vuelto a la escena, y era la misma por la que Louise se
dirigia a Bristol: Tim Finch.

EL nNuevo Fiscar Jefe de la Fiscalia de la Corona de la zona era un tipo de escuela publica,
Antony Meades. Sucedia a Natalie Gurgenstein, que habia tomado la desafortunada decision de
empezar a salir con el entonces Detective en Jefe Finch unas semanas antes de su detencion.
Desde entonces, Gurgenstein se habia trasladado al norte y Meades habia sido ascendido.

Louise habia trabajado con Meades en varias investigaciones y siempre habia disfrutado de
trabajar con él. Era buena compafiia y educado. Al tiempo, ella dedujo que habia elegido trabajar
para la Corona. Procedia de una familia adinerada y estaba segura de que podria haber elegido
cualquiera de los bufetes de abogados de la ciudad.

El edificio de la fiscalia estaba en el corazén de Redcliffe. El despacho de Meades era
grande, pero estrecho. Daba la impresion de ser un caos organizado: carpetas, expedientes y
libros cubrian cada centimetro de espacio, todo precariamente amontonado. Louise se disculpo
por llegar tarde y retiré un montén de carpetas del asiento situado frente a Meades.



—Me he enterado de lo que ha pasado en el colegio. ¢ Tu sobrina va alli? Confio en que todo
esta bien.

Louise decidi6 no compartir la informacién sobre la nota, pues queria mantenerla lo mas
secreta posible.

—Las noticias vuelan. Si, todo el mundo esta bien. Noticias falsas y todo eso.

—Imagino que es bastante perjudicial para relaciones publicas, ¢verdad? Las bombas en las
escuelas nunca dan una buena imagen.

—¢ Estas tratando de mejorar mi estado de animo, Antony?

Meades se apart6 el flequillo rubio de la frente.

—AM, si, lo siento. Me temo que tengo otra noticia no tan buena.

—Creia que estabas aqui para revisar el caso Finch —dijo Louise.

—Si y no. La acusacion del Sr. Finch esta bastante avanzada. Podemos repasar algunos
detalles mas adelante. Queria hablarte de las posibles consecuencias de la condena de Finch.

—La tinica consecuencia a mi parecer es que no estara encerrado el tiempo suficiente.

—Esperemos que no sea asi. No, se trata de la reaccion a su condena, y me temo que ya ha
comenzado. Recibimos avisos de representantes legales de convictos que Finch encerro.

—Eso no es tan inusual, ;verdad? —dijo Louise. Una consecuencia natural del
encarcelamiento de un agente corrupto era que todas las personas a las que habia detenido
aprovechaban la oportunidad para alegar que su procesamiento habia sido ilegal.
Lamentablemente, a veces se anulaban los procesos. No le gustaba, y aunque esperaba que la
mayoria de los procesamientos de Finch siguieran en pie, existia el riesgo de que algunos no lo
estuvieran.

—No, y aunque parece que nos enfrentaremos a varios nuevos juicios, todo esta bajo control.
Sin embargo, he sido alertado de una investigacién que tiene el potencial de afectarte de manera
personal. Estd un poco fuera de mi jurisdiccion, pero deberiamos intentar resolverlo juntos.

A Louise no le gustoé que Meades bajara la mirada.

—Dilo, Antony.

—Un pariente de Max Walton se puso en contacto con nosotros. Su sobrino, Justin Walton.
Claro que se enteré del inminente juicio de Finch, y lo ve como una oportunidad de reabrir la
investigacion sobre lo que le pasé a su tio.

—Espero que le hayas dicho a donde ir.

—La cosa es, Louise, que parece que quiere abrir un caso contra ti por asesinato ilegal. Dice
que tenias una relacién con Finch, y que cazaste y asesinaste a su tio.

—Pedazo de mierda. ;Mencioné que su querido tio fue el responsable de los asesinatos de
innumerables inocentes? No, no lo creo. Y, de todos modos, ya he sido absuelta de eso.

—Es verdad. Por desgracia, el joven Justin Walton ha estado recibiendo asesoramiento
dudoso y esta considerando presentar una acusacion particular contra ti personalmente.



CAPITULO CINCO

Clemons era el tipo de estafador facil de subestimar. A punto de cumplir los cincuenta, tenia
el cuerpo bien proporcionado de un hombre que disfrutaba plenamente de la vida a pesar de
haber pasado los ultimos diez afios al servicio de Su Majestad. Era todo sonrisas, y aunque era
claro que su bonhomia era fabricada, el hombre impresionaba a Finch. Al igual que él, Clemons
era meticuloso en todo lo que hacia. La limpieza de su celda era testimonio de ello: su cama
hecha con precisién militar, sus pertenencias guardadas en perfectas lineas simétricas en sus
estanterias.

Los dos eran despiadados, solo se ocupaban de si mismos y cada uno entregaria al otro en un
santiamén. Por el momento, ambos tenian algo que el otro queria, asi que Finch se content6 con
seguirle el juego.

El sefiuelo de la informacién sobre Louise Blackwell habia sido demasiado bueno para que
Finch lo rechazara. Blackwell era la razon por la que estaba dentro. Deberia habérsela quitado de
encima desde el principio. Pens6 que lo habia hecho aquella noche en Bridgwater, cuando la
oblig6 a disparar a Max Walton, pero ella se habia recuperado con rapidez.

En retrospectiva, habia sido demasiado indulgente con Louise. No era como las demas, a las
que habia manipulado y desechado a su antojo. Habia sobrevivido a cosas que habrian
destrozado a la mayoria, y él habia sido tonto al no acabar con ella cuando tuvo la oportunidad.

Habia acordado reunirse con Clemons durante un descanso, cuando su interaccion pudiera
ser vigilada por algo mas que los guardias de la prision.

—Me alegro de verte, Tim. ; Te gustan los libros?

El lote de libros que Clemons habia enviado a la celda de Finch era un bonito detalle, pero no
se iba a dejar comprar con tanta facilidad. Finch se sent6 en la silla que le ofrecia y asinti6 en
sefial de agradecimiento.

—Avisame si necesitas algo mas para instalarte —dijo Clemons y miré a sus dos secuaces,
que salieron de la celda en consecuencia.

Finch ya no sentia ninguna amenaza inminente de violencia. Se habia vuelto evidente que
Clemons dirigia la prision con una inteligencia que significaba que poco ocurria dentro a menos
que fuera necesario. Seguia habiendo palizas, algunas salvajes, pero Clemons hacia todo lo
posible por evitar la confrontaciéon interna. Ya habia demostrado a Finch un conocimiento
enciclopédico de sus compafieros, que se extendia mas alla de los muros de la prision. Conocia a
las familias de los presos, los circulos en los que se movian, el valor que tenian para él y, sobre
todo, sus debilidades. Y no se limitaba a los presos. Al menos cuatro de los guardias estaban en



su bolsillo, y tenia mdas informacién sobre las predilecciones de Wilson que él. Era
impresionante, y Finch volvi6 a lamentar no haber contactado antes a aquel hombre. Podrian
haber hecho buenos negocios juntos.

—¢Qué sabes de Greg Farrell? —dijo Clemons, una vez terminados los preliminares.

—_¢Farrell? Le habia echado el ojo, pero es muy recto.

—Hiciste que lo trasladaran del Departamento de Investigacién Criminal de Weston.

—Fue mas que nada para molestar a Blackwell, pero crei ver algo en él. Es bueno. Un
bastardo engreido, pero un buen detective.

—¢Y Thomas Ireland?

Ireland era peor que Farrell; tan recto como el dia es largo. Se sorprendi6 cuando supo que
Farrell habia dejado el cuerpo policial. El detective tenia la actitud y la intensidad que llevaban a
los ascensos.

—Vayamos al grano, ¢si? Ireland es solo otro ex policia, y Farrell es el tipo de amante de las
reglas que quieres evitar. Estoy seguro de que ya sabes todo esto.

—¢:Sabes que Ireland se esta tirando a Louise Blackwell?

Finch respir6 hondo e intenté ocultar su sorpresa. Sintié surgir en su interior una rabia
familiar y trat6 de contenerla.

—Perro sucio. No, no lo sabia y, a decir verdad, no me importa. ;Qué tiene esto que ver
conmigo?

Clemons arrug6 el cefio, como si se hubiera despistado. ;Qué esperaba de Finch? ;Que se
lamentara porque una mujer con la que se habia acostado en un par de ocasiones ahora estaba
con otro? Habia aprendido muy pronto en su carrera que no habia lugar para las emociones si
queria progresar. Solo se habia acostado con Louise para intentar tener algun tipo de control
sobre ella. Ambos aspiraban a ascender a Detective en Jefe, y él esperaba poder desbaratar sus
ambiciones. No habia funcionado, y habia tenido suerte de que surgiera la situaciéon de Walton.
Tomé una decisién precipitada al decirle que Walton estaba armado. El lo habia negado después
y Louise habia escapado de la acusacion con su carrera hecha jirones, pero las cosas le habian
salido bien a la larga, de algiin modo. En retrospectiva, deseaba que el hombre hubiera estado
armado. Si Walton hubiera disparado a Louise, Finch no estaria preso y no le doleria la pierna
cada minuto del dia.

Clemons se tranquilizo.

—Me estoy arriesgando al hablar contigo, entiéndelo. Los policias, corruptos o no, no son
bienvenidos aqui.

—Estoy bastante seguro de que puedes lidiar con eso, Clemons. No creo que nadie piense
que has cambiado de bando. ;De qué se trata todo esto? Si buscas confianza, creo que sabes lo
que vas a obtener de mi. Ninguno de los dos somos estipidos. Sabes tan bien como yo que estoy
aqui solo por mi beneficio, pero si podemos ayudarnos mutuamente, hagdmoslo. Si no, me voy.

—Una vez encerraste a uno de mi grupo, ¢lo sabias?

—No creo que me hayas traido aqui por eso —dijo Finch. Buscaba en su memoria cualquier
cosa que lo hubiera relacionado alguna vez con Clemons.

—Charlie Litten. Cargo por asalto.

Finch asintio.

—~Gran cabron.

—Dijo que le robaste un botin de drogas durante el arresto.

—Eso probablemente le ahorré unos afios de condena.



Clemons se rio.

—Tienes pelotas, Finch, lo reconozco. Si me robas, por lo general no te va a ir muy bien.

Aun no podia relacionar a Litten con Clemons. Era un delincuente que vendia pildoras en un
club nocturno. Solo lo detuvo porque mandoé a otro delincuente al hospital con un traumatismo
craneal irreversible. Nada en el interrogatorio posterior sugeria que tuviera vinculos con el
crimen organizado, ni siquiera con Londres.

—¢Ahora es cuando vienen tus matones a darme una paliza? —pregunté Finch. Su
despreocupacién no era fingida. Podria recibir una paliza si fuera necesario, pero no llegaria a
eso. Ya le habia dejado a su abogado un expediente con los detalles de los delitos de Wilson. Si
le ocurria algo, el abogado debia abrir la carta y comunicar a Wilson lo que le esperaba. Por eso,
confiaba en que el guardia de la prisién velara por su seguridad.

—Seria mas que una paliza, pero eso es un juego de nifios. Creo que podemos trabajar juntos,
Finch, pero debes saber que hablo en serio. Si veo que me traicionas, acabaré contigo. Sé que
crees que tienes amigos aqui, pero yo tengo mas amigos que tu. ;Entiendes?

Finch sonri6 satisfecho.

—De acuerdo, Clemons, lo que tu digas. Empecemos —dijo.



CAPITULO SEIS

Tanto los suefios como los pensamientos de Louise volvian a estar atormentados por el
recuerdo de Max Walton. La noticia de que el sobrino de Walton, Justin, queria ejercer una
acusacion particular la habia obligado a recordar aquella perturbadora época de su pasado.

La investigacion sobre Max Walton habia comenzado al principio de su carrera en el Equipo
de Investigacion Mayor (MIT). Cinco afios antes de aquella noche en la granja, el hombre habia
sido detenido como sospechoso de un intento de secuestro de un autoestopista en la A38. La
victima no pudo identificarlo en una rueda de reconocimiento y tuvieron que dejarlo libre. No
fue hasta un afio después, cuando se encontrdé un cadaver cerca de la granja de Walton, que
volvié a aparecer en el radar policial. Por desgracia, para entonces habia desaparecido, y se
encontraron otros cinco cadaveres antes de su muerte.

Louise revivio esos ultimos momentos a diario. Sabia lo que era Walton y lo que era capaz de
hacer, pero si Finch no le hubiera mentido acerca de que estaba armado, nunca le habria
disparado. Al menos, eso pensaba al principio. Con el paso de las semanas, Finch y otros
oficiales superiores que lo apoyaban la hicieron dudar de si misma; le habian dicho que era
comprensible y que ellos mismos habrian hecho lo mismo en su situacién. Por fortuna, ella se
mantuvo firme y, en los meses y afios siguientes, consiguio6 olvidar el recuerdo. Pero volvia a ella
en ocasiones y le obligaba a revivir esos ultimos segundos: la pistola en su mano temblorosa y el
dafio que habia causado la bala.

—Café para ti.

Louise parpade6 y volvié al presente. Habia pensado que queria estar sola después de un
largo dia yendo y viniendo de Bristol, pero Thomas la habia llamado y habia acabado
quedandose a dormir. A veces se olvidaba de que Thomas ya no estaba en la policia, y le contaba
los acontecimientos del dia como si aun fueran colegas. Ya le habia contado sobre la nota
encontrada en el colegio, y ahora estaba tumbada a su lado y le comentaba sobre su encuentro
con Antony Meades, aunque deberia estar durmiendo.

—El cree que Justin Walton tendria alguna posibilidad de éxito? —dijo Thomas.

—FEs mas sobre el dafio que podria causar en el proceso. Antony piensa que es posible que
alguien lo haya instado a meterse conmigo.

—Es curioso que hable ahora, al mismo tiempo que se anuncia la fecha del juicio de Finch.

Thomas habia trabajado con Finch y tenia tan mala opinién de él como Louise.

—Tampoco estoy segura de que le interese a Finch —dijo ella. Se pregunt6 si estaba
intentando convencerse a si misma.



—Usaria cualquier cosa que pudiera afectar a su caso. ¢Y si intenta usarlo para socavar tu
credibilidad?

Meades no lo habia dicho, pero ella habia percibido su preocupacion.

—No creo que Finch esté tan desesperado.

—Aun asi, es una coincidencia incomoda.

No era la tnica supuesta coincidencia con la que lidiaba en ese momento. Recordd su reunion
con el editor del Mercury, Dominic Garrett, y la noticia de que Tania Elliot habia vuelto a la
ciudad. Tania habia publicado un bestseller de no ficcién tras la primera gran investigacion de
Louise en Weston, y habia sido una presencia constante en la zona hasta el afio pasado. Ahora,
Louise entendia por qué habia vuelto. Garrett no dijo nada al respecto, pero estaba segura de que
Tania estaba trabajando en un libro sobre Finch, y eso significaba que también estaba
desenterrando el pasado. En particular, el caso de Max Walton.

—Escucha, Tom, hay algo que deberias saber —le dijo.

Thomas sonrio.

—No me acostumbro a que me llames Tom —dijo, aunque ella llevaba seis meses
llamandolo asi.

Louise le devolvio la sonrisa.

—Ya no soy tu jefa.

—¢No lo eres? —pregunt6 con los ojos muy abiertos, fingiendo sorpresa.

—Escucha, no sé cuanto sabes de lo que paso6 entonces, pero con Tania de nuevo en escena, y
si Justin Walton sigue adelante con esto de la acusacién particular, muchas cosas van a salir a la
luz de aquella época, y yo...

Thomas se acerco a ella.

—Ya nos conociamos, ;recuerdas? Areas diferentes, pero nos conociamos. Entendi lo que
era Finch entonces y sé que mentia sobre lo que paso.

Louise se separ6 de su abrazo.

—No es eso. Es... Dios, es tan dificil decirlo. Yo...

El la interrumpi6 para ofrecerle la salida que se dio cuenta que estaba esperando.

—Sé lo tuyo con él, Louise.

Louise y Finch se habian acostado de forma esporddica durante el tiempo que trabajaron
juntos. No habia sido nada serio y, en retrospectiva, sospechaba que era algo que €l habia ideado
para controlarla. No le cabia duda de que si hubiera sido tan servil como otras conquistas de
Finch, no la habria sacrificado como lo hizo en la granja Walton.

—:No te importa?

—Bueno, me sorprende que tu gusto por los hombres fuera tan malo, pero no es asunto mio.
Esta en el pasado. Todos hemos hecho cosas de las que nos arrepentimos. Quiero decir... Finch,
vamos —dijo Thomas y se tapd la boca con la mano.

Louise se acerco a €l.

—¢En qué estaba pensando?

Se estremecio al recordar el olor del aftershave de Finch.

—Estaba pensando... Tengo a Noah este fin de semana. Tal vez podriamos salir un dia y
llevar a Emily.

—Claro, eso estaria bien —dijo Louise, que se tens6 cuando Thomas se le acerco—. Vale,
sintentamos dormir? —afiadio.

Thomas parecio sorprendido antes de volver a su lado de la cama. No estaba segura de por



qué estaba tan desconcertada por la sugerencia de que Noah y Emily se conocieran. Llevaba seis
meses saliendo con Thomas y era un paso natural. Se dijo a si misma que solo la habia pillado
desprevenida la sugerencia, pero se pregunto si se estaba engafiando a si misma. No entendia por
qué algo tan inocente le parecia un paso tan grande. Sabia era que no se sentia preparada, y eso
solo bastaba para confundirla atin mas.

—Buenas noches, Sr. Vigilante —dijo y apago6 la luz de la mesilla.

—Buenas noches —dijo Thomas, inseguro, como si intentara averiguar qué habia hecho mal.

>

Louise sE LEVANTO a tiempo para hacer el corto trayecto hasta su casa cerca de Sand Bay. Emily

estaba sentada a la mesa del comedor cuando lleg6. La llamé con la boca llena de cereal.

—iTia Louise!

Molly, la joven labrador de la familia, bailé alrededor de Louise como si no la hubiera visto
en meses. El padre de Louise mir6 juguetonamente su reloj y dijo:

—¢No llevabas eso ayer?

—No sabes lo que llevaba ayer, muchas gracias.

—Yo si —respondio su madre.

—Bien, me has pillado. Estaba a punto de subir a cambiarme. Solo queria que supieran que
puedo llevar a Emily a la escuela esta mafiana.

—Th tratas de criar bien a tus hijos... —dijo su padre y le guifi6 un ojo.

—Ustedes dos no tienen remedio —Louise negd con la cabeza.

Se ducho, se cambio y volvio a bajar en quince minutos, con la sugerencia de Thomas de
salir juntos con Noah y Emily todavia molestandola.

—¢:Hay mas informacién sobre lo que pas6 ayer? —pregunt6 su madre en voz baja mientras
caminaban hacia su coche.

Después de su reuniéon con Meades, habia sido dificil concentrarse en los acontecimientos de
Weston. Todo el mundo estaba alerta ante la posible amenaza, y Louise habia sufrido una ronda
de interrogatorios por parte de la jerarquia de la central antes de que le permitieran trabajar en el
caso.

—¢Qué se habla en los grupos de WhatsApp? —dijo Louise cuando Emily subi6 al coche.

—No estoy curioseando, solo me gustaria estar al tanto de cualquier posible amenaza de
bomba en el colegio de mi nieta.

—Sabes que no puedo darte detalles, mama. Fue un engafio. En cuanto sepa mas y me dejen
hacerlo, te lo contaré —respondi6 en tanto se sentaba en el asiento del conductor. Se imaginaba
lo que pensaria su madre si supiera que habian encontrado una nota en el colegio con el nombre
de Louise.

—¢Y como esta Thomas? —dijo su madre, con una mirada complice.

Ella bajo la mirada. La incomodidad de la conversacion de la noche anterior todavia estaba
fresca en su mente.

—AQue tengas un buen dia, mama.



Louise conpuso A EMILY por el paseo maritimo antes de girar hacia el interior en direccion a su
colegio. La marea estaba alta y el agua rozaba el muro de piedra del paseo maritimo. Louise
habia dado por sentada la vision del mar turbio, pero ahora no se cansaba de verlo. Formaba
parte de la identidad de la ciudad, en momentos como aquel, cuando llenaba la costa y cuando se
retiraba y dejaba una franja de lodo en su ausencia. Se sentia unida a la ciudad por su
proximidad, y habria pasado horas observandolo si hubiera tenido tiempo.

Rara vez tenia ocasion de dejar a Emily en el colegio, pero el ambiente apagado del patio era
inconfundible. Como era natural, los padres estaban preocupados por los acontecimientos de ayer
y los nifios podian percibir la vacilacion en el ambiente. Incluso Emily se peg6 a ella mientras
esperaban el timbre.

—Creo que algunos padres mantendran distancia durante unos dias —dijo el padre que habia
visto ayer en la escuela y que habia reprendido a la Sra. Harrison.

Graham Pritchard era padre soltero, y cada vez que lo veia, sentia que estaba a punto de
invitarla a salir. Era bastante agradable, pero tenia poco sentido del espacio personal. Siempre
estaba unos centimetros demasiado cerca.

Instintivamente, Louise se apart6 de él.

—Lo comprendo. Estas cosas pueden ser muy traumaticas.

—¢:Ha venido en misién oficial? —pregunté Graham con una sonrisa incomoda.

—Vengo a dejar a esta jovencita —respondio. No estaba dispuesta a revelar detalles de su
trabajo.

—Algunos de esos profesores harian cualquier cosa por tener tiempo libre —dijo Graham, e
hizo una mueca cuando Louise no sonrio—. Lo siento, ¢no es apropiado?

Queria decirle que dejara de esforzarse tanto, y se alegré cuando la directora hizo sonar el
timbre para que los nifios se colocaran en sus respectivas filas.

—¢Me recogeras hoy, tia Louise? —pregunté Emily mientras ella se inclinaba para darle un
beso de despedida.

—Hoy no, pero intentaré volver para la cena si puedo.

Emily fruncié el cefio, dando a entender que ambas sabian que eso era poco probable.

—Ahora vete, te veré luego —dijo Louise. Se alej6 antes de que Graham pudiera entablar
mas conversacion con ella. Esperd en su coche hasta que la multitud se hubo disipado para
regresar a la escuela, donde debia comenzar a entrevistar al personal.

>

JoaNNE HARRISON se paso la mano por el pelo despeinado mientras Louise era acompafiada a su
despacho por la recepcionista del colegio. Las ojeras de la directora parecian sombras. Imagino
que se habia pasado la noche repasando mentalmente los acontecimientos del dia anterior y
preguntandose si podria haber hecho algo de otra manera.
—¢:Ha habido suerte con las huellas? —preguntd, mientras Louise se sentaba frente a ella.
Los SOCO, ahora conocidos oficialmente en la regiéon como CSI (Investigadores de la

Escena del Crimen), pero a los que el cuerpo seguia refiriéndose por su acrénimo original,
habian llegado ayer. Habian desmantelado el almacén donde se habia descubierto el falso



explosivo en busqueda de huellas y otras sustancias. Al mismo tiempo, los compafieros de
Louise habian tomado las huellas de todo el personal y los visitantes de la escuela durante el dia.
Pasaria algun tiempo antes de que todo estuviera completamente procesado y se investigaran las
posibles discrepancias.

La Sra. Harrison suspir6 cuando Louise le explic6. La mujer emiti6 el sonido de la
frustracion de todo un dia.

—Ya veo.

—Sé que se lo pregunté ayer, pero me preguntaba si tiene alguna idea mas sobre quién podria
ser el responsable de lo de ayer. Alguien con rencor contra la escuela, tal vez. Un ex profesor, un
padre descontento, ¢algo que se le ocurra?

—He estado pensando al respecto, Inspectora.

—Por favor, llameme Louise.

—Louise... . . Los padres descontentos son parte integral de ser director, me temo.
Naturalmente, todo el mundo quiere lo mejor para sus hijos, pero eso a veces significa que hay
quejas por las cosas mas insignificantes.

—¢Puede darme un ejemplo?

La Sra. Harrison suspir6 de nuevo y removio papeles en su escritorio.

—Bueno, mi ultima queja no es menor. Los padres de un nifio de sexto curso han presentado
una queja por acoso escolar. Al parecer, un compafiero se metié con el nifio por tener el pelo
largo. El acosador lo llamé nifia y otros nombres que no repetiré.

—No es muy inteligente.

—En absoluto, y es algo que nos tomamos en serio.

—¢Qué medidas toman en un asunto asi?

—Si el chico hubiera acudido a nosotros primero, habriamos hablado con el otro nifio
afectado y habriamos intentado llegar a una solucién. Estas cosas suceden en cualquier escuela.
Los nifios son nifios y pueden ser crueles. Nuestro trabajo es explicarles las cosas que hacen mal
y ayudarles a entender y a desarrollarse. Como la queja procedia de uno de los padres, tuvimos
que implicar a los padres del otro nifio, lo que no suele salir bien.

Louise lo entendia perfectamente. Después de la muerte del padre de Emily, el
comportamiento de su sobrina en su antiguo colegio se habia vuelto revoltoso, y Louise habia
tenido que hablar con el director en numerosas ocasiones. Emily habia mordido a una de sus
compafieras durante una discusion, y las relaciones con los padres no habian vuelto a ser las
mismas. Los padres de Louise eran los mas afectados, y su madre le cont6 que los otros padres la
veian jugar en el patio como si estuviera criando un monstruo.

—Me lo imagino.

—Tenemos una politica de tolerancia cero con el acoso, pero siempre ocurren pequefias
cosas. Hablo con los padres todos los dias por una cosa u otra, y no todos estan satisfechos con
las respuestas que doy.

—¢Problemas con el personal?

—En los ultimos afios, hemos tenido una plantilla estable. De vez en cuando me piden que
aumente la nota, pero son un grupo encantador. Tanto los profesores como el personal de apoyo.
No puedo creer que ninguno de ellos hiciera algo asi y asustara tanto a los nifios.

Louise suspiro.

—Me gustaria hablar con ellos uno por uno —dijo.

—Tengo un despacho preparado para usted y una lista —la Sra. Harrison le entreg6 una hoja



de papel.

Ella la siguio6 hasta una pequefia habitacion sin ventanas.

—Lo siento, es lo tinico que he encontrado. Le habria ofrecido el pabell6n de deportes, pero
no queria que los nifios lo vieran. Espero que lo entiendas.

—Esta bien, gracias. ¢El Sr. Insgrove primero? —pregunt6 Louise al mirar la hoja.

—Se lo traeré. Una cosa mas antes de irme: esta mafiana recibi una llamada de una periodista
preguntando por lo de ayer. No es la primera, pero parecia conocerla.

Louise baj6 la mirada.

—Tania Elliot?

—Si, ella. No le di mas detalles, pero pensé que deberia saberlo.

—~Gracias —dijo Louise, apretando las manos—. Me aseguraré de que no vuelva a
molestarla.



CAPITULO SIETE

Louise llamo a Tania Elliot esa misma mafiana y quedé en verla en el restaurante Kalimera,
frente al paseo maritimo, a la hora de comer. Louise sonri6 al ver a la duefa del restaurante,
Georgina, que habia sido su confidente durante los afios transcurridos desde que se mudé a
Weston.

—¢Por qué has quedado otra vez con esta mujer? —pregunt6 Georgina al sefialar a Tania,
que habia llegado antes y estaba sentada en una mesa mirando el teléfono. Georgina puso un café
en la encimera sin preguntar—. Trae problemas consigo.

—Intento moderarlo todo lo posible. Créeme, seria peor si no me reuniera con ella.

Georgina fruncié el cefio y se pasé el pelo negro por detras de los hombros.

—Siéntate, yo te llevaré el café.

Louise estaba acostumbrada a la brusquedad de la mujer y no se ofendié. Se acerco y
estrecho la mano de Tania. La mafiana habia sido una agotadora avalancha de entrevista tras
entrevista. Era un trabajo que normalmente habria delegado, pero como se trataba de la escuela
de Emily, queria participar de primera mano. Pero habia necesitado algo de persuasion por su
parte. Como la nota iba dirigida a ella y el lugar del crimen era el colegio de Emily, Robertson
habia argumentado que Tracey debia seguir siendo la investigadora principal. Louise habia
argumentado que, debido a su trabajo en la zona, era una detective bastante conocida. Al final,
Robertson le habia permitido investigar, a regafiadientes, con la condiciéon de que él fuera el
Oficial Superior de la Investigacion (SIO).

Aparte de algunos jugosos cotilleos sobre dos profesores que supuestamente mantenian una
relacion secreta, tuvo que admitir que no habia avanzado mas en su investigaciéon que al
principio. Como habia afirmado la Sra. Harrison, el personal era un grupo bastante satisfecho y,
si habia un motivo para plantar el dispositivo, no era obvio.

—Luces bien —dijo Louise tras sentarse frente a la periodista. Cuando conocié a Tania, era
una novata que intentaba hacerse un nombre. Lo habia conseguido con la ayuda involuntaria de
Louise, y ahora tenia una columna fija en un periédico de gran tirada, ademas de su escritura de
no ficcién. Su forma de vestir estaba a la altura de su elevado estatus. Antes llevaba vaqueros y
una sudadera con capucha, mientras que ahora lucia un elegante vestido de disefiador y la cara
magquillada de forma sutil.

—Me alegro de verte, Louise, y gracias por dedicarme tu tiempo.

—¢En qué estas trabajando ahora? —dijo Louise sonriendo mientras Georgina le ponia el
café delante.



—Tu ultimo triunfo.

La cicatriz del brazo de Louise le pico al oir esas palabras. Su ultimo caso importante habia
sido el procesamiento de una asesina que habia estado marcando con fuego a sus objetivos en la
zona de Weston, pero Tania no estaba hablando de eso.

—¢Te refieres a Tim Finch?

—¢Qué mayor triunfo que encerrar a ese imbécil?

Eso era algo en lo que podian estar de acuerdo.

—Solo tuve un pequefio papel en eso —dijo Louise. Record6 un periodo de doce horas
agitadas en las que no solo habia luchado contra Finch y evitado que matara a Amira, lo que
resulto en su arresto, sino que también habia recibido la cicatriz que ahora palpitaba en su brazo
después de ser atacada por una psicopata apodada “la Asesina de la Marca” por la prensa.

—Modesta como siempre. Estoy trabajando en algo relacionado con él. Claro que dependera
de lo que ocurra en su juicio, pero creo que hay una buena historia que contar.

Louise no sabia qué era lo que le molestaba tanto de Tania. Habia tenido buenas relaciones
con periodistas en el pasado y aceptaba que ser insistente a veces formaba parte del trabajo. Con
Tania, esa prepotencia se transformaba en otra cosa. Siempre tuvo la sensacién de que solo
estaba interesada en si misma, y a veces mostraba una crueldad y una falta de empatia que
habrian avergonzado a muchos de los criminales con los que Louise habia tratado en el pasado.

—He oido que ha habido una amenaza de bomba en el colegio Larkmead —dijo Tania y
sorbi6 un vaso de agua helada.

El incidente habia aparecido en las noticias locales, pero habia pasado desapercibido para los
medios nacionales hasta entonces. Sin que ningun grupo se atribuyera la responsabilidad, Louise
esperaba que pronto se convirtiera en noticia de ayer y que el hecho de que su nombre figurara
en la nota nunca saliera a la luz.

—Pero no quieres hablar de eso, Tania, ¢verdad?

Los ojos de Tania se entrecerraron.

—Entonces, nada de charla. Esperaba que pudiéramos seguir hablando de Finch.

—Preferiria que no.

—T1d, mas que la mayoria, lo conocias muy bien. Trabajaron juntos en el Equipo de
Investigacién Mayor y siguieron trabajando juntos después de que te mudaras a Weston.

Louise no dudaba de que Tania sabia todo lo que habia que saber sobre ella y Finch, incluida
su breve relacion sexual. Nunca habia sido un secreto, pero no era algo que quisiera leer en el
ultimo libro de Tania.

—Finch esta en prision preventiva y pronto testificaré contra él. No esperes que hable de un
caso activo.

—Por supuesto que no. Buscaba algo un poco mas... personal.

Louise sinti6 que se le aceleraba el pulso y que la cicatriz de su brazo palpitaba con mas
intensidad.

—¢Personal?

—Hableme un poco de como era €l antes de que todo esto saliera a la luz. Ha sido un agente
de policia con mucho éxito en la acusacion. ;Sabias que tenia este lado oscuro desde el
principio?

—¢Si sabia que manipulaba y abusaba de las mujeres policias? ; Antes de que intentara matar
a una de ellas?

—¢Cuando empezaste a sospechar que era corrupto?



Era una pregunta pertinente, y Louise no queria enfrentarse a ella. La verdad era que la habia
engafiado tanto como a los demas. Hasta esa noche en la granja Walton, habia confiado més o
menos en Finch. Sabia que era un jugador, y por eso su relacion nunca habia sido seria. Pero
podia ser encantador y divertido y, como sugiri6 Tania, también habia sido un policia muy
bueno, al menos en lo que se referia a procesamientos exitosos. Mientras caminaba por el
edificio abandonado de la granja, con el aire fétido por el olor a mierda de cerdo, habia confiado
su vida a Finch.

—Mis quejas sobre Finch estan registradas —le dijo.

—Tengo entendido que hubo un conflicto de opiniones sobre lo que ocurrié esa noche en la
granja Walton. Afirmas que Finch te dijo que Max Walton estaba armado, y €l lo niega.

—No es un secreto, Tania.

—¢Y te mantienes firme en eso?

—Es lo que pasd. ¢Por qué estas sacando esto a relucir otra vez? ;Qué es lo que realmente
quieres?

—Te degradaron a Weston por culpa de Finch. ¢Eso no te enfad4?

—Claro que me enfado, joder —Louise apreté los dientes. Se dio la vuelta, furiosa consigo
misma por haber perdido los nervios. Sus quejas habian caido en saco roto: Finch le habia
robado el ascenso y queria que se fuera. La habia acosado incluso después de que dejara el
cuartel general, enviandole mensajes anonimos que habian estado a punto de poner en peligro su
cordura.

—~Qdio preguntarte esto, pero ¢;crees que podrias haber hecho algo mas para detenerlo?

Louise mir6 a Tania a los ojos. Tenia que reconocer que la mujer sabia como sacarla de
quicio. Rara vez perdia los nervios, y ahora estaba a punto de cruzar la mesa para agarrar a la
periodista.

—No voy a hablar mas al respecto.

Tania asintié, como si le estuviera haciendo un favor al no continuar.

—Hay algo que deberias saber, Louise. Justin Walton, sobrino de Max Walton, se ha puesto
en contacto conmigo.

Maldijo para sus adentros.

—¢Por qué tengo que saber eso?

—Afirma que, dado que Finch se enfrenta a una pena de prisién, el caso de la muerte ilegal
de su tio deberia reabrirse.

Louise resoplo.

—¢Su tio, el depravado asesino de masas?

—¢Estas diciendo que todos los presuntos asesinos deben ser fusilados sin investigacion ni
contexto?

—No pongas palabras en mi boca, Tania. Habia una amenaza legitima esa noche, y lo sabes.

—Disparaste a un hombre desarmado.

Louise solo iba armada gracias a un programa piloto nacional que permitia a los detectives
llevar armas de fuego en situaciones potencialmente mortales.

—He sido absuelta de todo delito, y no estoy dispuesta a hablar mas de ello.

—Creo que Justin Walton esta considerando una acusacion particular contra ti y Finch.

—¢Qué quieres, Tania?

—AQuiero que te ayudes a ti misma, Louise.

Ella resopl6 de nuevo.



—Guardate eso para personas mas faciles de manipular.

—Necesito contar esta historia. Y hasta ahora, solo tengo la version del Sr. Walton.

—Estoy segura de que sus lectores agradeceran su aporte.

—Y también tendré la perspectiva de Finch.

Louise respiré hondo. En su vision periférica, Georgina la miraba como si estuviera lista para

atacar.

las

—EI ha accedido a hablar conmigo —dijo Tania.

—Bueno, que lo disfrutes —respondié.

Tania le dio a Louise su tarjeta.

—Puedes llamarme cuando quieras —dijo, y los teléfonos de ambas sonaron al unisono.
Louise se alejo, fuera del alcance del oido.

—Tracey?

—Hola, Lou. ;Estas en Weston?

—Si, ¢por qué?

—Probablemente sea mejor que vayas a Kewstoke. Se ha producido un incendio en una de
caravanas estaticas de alli, y parece que podria haber un vinculo con el incidente en la

escuela.



CAPITULO OCHO

El plan de Clemons pasaba por la mente de Finch mientras ordenaba su celda. El nuevo
televisor habia llegado una hora después de la reunion. Wilson habia guiado a uno de los lacayos
de Clemons, que procedi6 a instalarlo con una sonrisa idiota en la cara. A €l no le gustaba mucho
la television, pero no iba a decirselo a Clemons. Era un gesto, y por ahora lo agradecia. Lo
importante ahora era cémo aprovechar mejor la situacion para sus propios fines.

La propuesta tenia potencial, pero Finch comprendié que Clemons no hablaba con él por la
bondad de su corazon. Parecia que lo necesitaba, y si cumplia lo que le habia prometido, tenia la
posibilidad de perjudicar a Louise Blackwell a través de su nuevo amante, Thomas Ireland.
Como minimo, se verian obligados a dejarlo salir de este infierno de prisién preventiva, y eso
podria ser todo lo que necesitaba.

A Finch no le gustaba precipitarse, pero el tiempo no estaba de su lado. Reordeno la fila de
textos juridicos de su estanteria de forma que quedaran simétricos, antes de golpear la puerta de
la celda con los nudillos, lo que produjo un ruido satisfactorio contra el frio metal.

Cinco minutos mas tarde, el agujero se abrio y se oy6 una voz.

—¢Qué pasa, Finch?

—Me gustaria hablar con el agente Wilson, jefe —dijo Finch. Se clavé las ufias en la piel al
utilizar ese titulo para referirse a un hombre al que ni siquiera reconocia.

—¢Ah, si? El no esta ahora, puede arreglarselas conmigo.

—El oficial Wilson es mi trabajador clave —dijo Finch.

—Si tiene un problema, puede plantearmelo a mi o esperar a que el Sr. Wilson esté
disponible. ¢ De qué se trata?

—¢Cuando estara disponible?

—Le haré saber que desea hablar con él —dijo el guardia antes de cerrar de golpe el divisor.

Finch se sent6 en su escritorio y se concentré en su respiracion. Se negaba a dejarse irritar
por un guardia sin nombre. Era una parodia encontrarse en esa situacion, tener que inclinarse y
suplicar ante escoria como €él, pero tenia que ser sensato. Esta era su vida por el momento y tenia
que jugar el juego como siempre lo habia hecho. Esperaria y, cuando saliera de aquel lugar
olvidado por Dios, saborearia la venganza contra todos los que le habian hecho dafio.

Clemons no era el tinico que tenia un plan en marcha.

Wilson llego a la celda de Finch una hora mas tarde, como la obediente oveja que era.

—Necesito ver a alguien —dijo Finch, sin llegar a reprender al guardia por su ausencia.

—Puedes ponerlo en tu peticion semanal —dijo Wilson—. No puedes convocarme asi como



asi.

—Necesito que se arregle para mafiana.

—No seas ridiculo. Aunque quisiera, no podria hacerlo.

—Es un ex colega mio. Necesito que lo llames y le digas que pida verme. El sabra qué hacer
para que suene legal.

—¢Tiene que ver con tu reunion con Clemons?

Finch miré fijamente a Wilson.

—No te preocupes por decepcionar a Clemons, preoctipate por mi. Aqui esta el nimero.
Espero verlo mafiana.

—Siempre supe que ibas a ser un problema —dijo Wilson tras arrebatarle la nota.

>

FINcH sE RECOSTO en la cama y esperd. Recorrio su habitacion cinco veces y, contento de que
nada estuviera fuera de lugar, cerr6 los ojos.

Estar dentro era una batalla de voluntades; querian que te rompieras para que fuera mas facil
manejarte. Finch lo entendia mejor que la mayoria. A él nunca le pasaria porque era mas fuerte
que ellos. Podia aceptar su encarcelamiento, solo hacia falta verlo desde otra perspectiva. Si tenia
que ser asi, ésta seria su sede durante los proximos afios. Todavia habia mucho que ganar estando
dentro, y él maximizaria su tiempo aqui si era necesario.

Si era necesario. Podia aceptar su suerte, pero eso no significaba que no ansiara salir, y las
proximas semanas le darian la mejor oportunidad de hacerlo.

Cerr0 los ojos, pero no durmié. Odiaba utilizar ese término, pero lo que hacia era una especie
de meditacion: repasaba todos los escenarios posibles en su cabeza, desde los mas obvios hasta
los mas ridiculos. Intenté imaginar como reaccionarian las demas partes ante los distintos tipos
de presion. ¢Donde estaban los puntos débiles, donde las posibilidades de explotacion? Era un
planteamiento que habia adoptado en su carrera desde el principio. Normalmente ganaba porque
era el unico consciente de que estaba compitiendo. Esta vez no era asi, y sus recientes
experiencias con Louise y los demas le obligaban a ser mas minucioso en sus planes. Habia sido
descuidado con esa perra de Amira, y ese descuido le habia costado.

Se le apret6 el pecho y la rabia le hizo contraer los musculos. Deberia haber sido mas
despiadado con Louise Blackwell cuando tuvo la oportunidad. Ella se habia convertido en la
locura de su existencia. Se pregunt6 si la habia mantenido a su lado por el desafio que suponia.
La habia derrotado una vez, le habia obligado a disparar a un hombre desarmado, pero la victoria
no habia servido para nada. Habia disfrutado de presenciar su pequefio colapso mientras luchaba
por su caso antes de ser degradada a Weston, pero no esperaba que se recuperara.

Ahora, ella le habia dado la vuelta a la tortilla al trabajar con Amira y esas otras zorras para
encerrarlo.

Uno contra todos. El juego seguia en marcha. Y se prometié a si mismo que esta vez seria
aun mas despiadado en su deseo de ganar.

El ruido de la puerta de la celda lo sac6 de su ensuefio. Habia olvidado donde estaba, y se
tomo un par de segundos de silencio antes de abandonar la cama.

—La cena, Finch.

Cogié la bandeja que le ofrecian, con sus porciones infantiles de comida apenas comestible, y



vio una nota pegada debajo:

“Comprueba la parte de atras del televisor.”

Finch hizo trizas la nota antes de empezar a comer. Si habia algo esperandolo dentro del
televisor, no iba a apresurarse a buscarlo.

Espero6 a que recogieran su bandeja antes de actuar. Habia probado el televisor ese mismo dia
y visto las noticias locales, pero no esperaba demasiado.

Le cost6 un poco de trabajo, pero consiguié encontrar un tornillo suelto que sujetaba un panel
oculto. Al retirar el panel, sac6 un teléfono movil antiguo con un cable de carga conectado
directamente al televisor.

Finch volvi6 a colocar el panel y encendié el teléfono. El volumen estaba apagado y habia un
mensaje en la pantalla:

“Otra ventaja.”

Finch sonrié con satisfaccion y recordé que solia enviar mensajes de texto anénimos a Louise
cuando se mudo6 por primera vez a Weston. Nunca supo con certeza el impacto mental que
tuvieron, pero en ocasiones incluso habia conducido hasta el bungalow en el que ella vivia y
habia esperado a que apagara las luces para pillarla justo cuando se estaba por dormir.

Una cosa era segura: no iba a dejarse manipular de esa manera. Habia un nimero guardado
en el teléfono, pero no iba a apresurarse a usarlo. Si Clemons queria que le agradeciera por el
regalo, tendria que esperar.

Esper6 hasta la mafiana siguiente, después del desayuno, para sacar el teléfono del panel.
Aunque podia resultarle 1til, también suponia un gran riesgo para él, pues tener un teléfono en su
poder le supondria perder los privilegios que tenia, y también seria perjudicial para su caso.

Clemons lo sabia, pero aun asi Finch llamé al ntimero del teléfono, y se sorprendié cuando
una voz femenina contesto.



CAPITULO NUEVE

Alos diez minutos de viaje, una columna de humo negro guio a Louise hasta su destino, un
parque de caravanas en Kewstoke que estaba a menos de un kilémetro y medio de su casa.

Tracey ya estaba en el lugar de los hechos, pues se encontraba en la zona realizando una
investigacion no relacionada.

—Por suerte, el incendio se limité a una caravana estatica —dijo, y se seco el sudor de la
frente.

El incendio habia sido extinguido. Los SOCO estaban trabajando con los bomberos para
asegurarse de que era seguro antes de entrar.

—¢Alguien ha avisado a las autoridades? —pregunté Louise, mientras observaba como los
restos del humo serpenteaban hacia el cielo despejado.

—Toma —dijo Tracey. Le entreg6 su teléfono.

La voz parecia pertenecer a un hombre de mediana edad. Lo analizarian, pero Louise no creia
que se hubiera utilizado ningiin programa de modificacién de voz.

—Ya le dije, Inspectora Blackwell, que la proxima vez seria de verdad —dijo la voz antes de
dar la direccion de la caravana.

Louise sinti6 un escalofrio al oir su nombre.

—¢Cuando se aviso de esto?

—Recibimos esta notificacién ocho minutos antes de que entrara la llamada de emergencia
de uno de los propietarios de la caravana. La mujer en cuestion, Merrill Letts, afirma que oyé un
ruido y luego vio el fuego. Dijo que pasaron unos dos o tres minutos desde que oy6 la noticia
hasta que nos llama.

Louise conocia al Ayudante del Jefe de Bomberos, un hombre corpulento llamado John
McKee, que la saludo con su calido acento galés.

—Suerte que se limit6 a una caravana. Podria haberse extendido si no hubiéramos llegado
antes. Tengo entendido que ayer tuvieron una falsa alarma en la escuela de Larkmead.

Estaba a punto de responder cuando Tracey le tocé el hombro. Se gir6 y vio que Tania Elliot
llegaba en su elegante cupé negro.

—Dile que se vaya a la mierda, Tracey. La arrestaré si tengo que hablar con ella.

A Louise no se le habia pasado por alto que el teléfono de Tania habia sonado al mismo
tiempo que el suyo. No queria exagerar, pero se preguntaba si Tania tendria una fuente en la
policia u otro servicio de emergencia que le hubiera avisado.

—¢Qué has oido? —Ile pregunt6 a McKee, mientras Tracey iba a interceptar a Tania.



—Estaba en una estipida reunién regional, pero me enteré. ; Un artefacto explosivo falso?

—Y una nota.

—Esta vez no hay nota, ;pero el perpetrador aviso a las autoridades?

—Parece que si.

—Mira, entramos cuando llegamos para comprobar que nadie estaba en peligro. Volveré
ahora a buscar la fuente del incendio. Los chicos dicen que habia un gran olor a gasolina, y solo
hay que ver el humo y los dafios causados para saber que se utilizé algtn tipo de acelerante.
Queria comprobar si te parece bien que vayamos ahora a rebuscar entre los restos.

Louise lo consulté con Janice Sutton, del equipo SOCO, antes de aceptar. Tracey habia
vuelto y Tania habia sido desterrada a su coche. La periodista seguia en el lugar, lo que le
produjo a Louise una rabia desproporcionada.

—Dice que no hace dafio sentada en su coche —dijo Tracey a modo de explicacion.

Podria haber insistido, pero ya estaba distraida. De cerca, el olor a gasolina era fuerte y dulce,
y el humo se pegaba a su ropa. Louise ya se habia visto envuelta en un incendio, y tuvo que
luchar contra la sensacion de estar atrapada y rodeada por las llamas mientras tres bomberos
volvian a entrar en la caravana.

No tardaron mucho en volver a salir, y uno de los bomberos se puso a charlar con McKee
antes de acercarse y mostrarle a ella una imagen granulada que habian tomado en el interior.
Parecian los restos carbonizados de un artefacto explosivo improvisado.

—¢Es un teléfono? —pregunt6 Louise.

—Yo que ti llamaria al equipo antibombas de nuevo —dijo McKee.

—¢Coémo funciona? —dijo Louise mientras ampliaba la imagen.

—No puedo estar seguro hasta que lo veamos mas de cerca. Parece que la funcién de
vibracion del teléfono habria activado la ignicién, pero el lugar ya habia sido rociado con
gasolina de antemano. Esto fue programado para explotar cuando lo hizo.

—¢ A distancia?

—Solo tuvieron que llamar al teléfono —dijo McKee.

—¢No es bastante sofisticado? —pregunt6 Louise. Pensé en el dafio potencial que podria
causar un sistema asi, y en si Emily estaba realmente a salvo de vuelta en la escuela.

—Por desgracia, ya no. Es aterrador. Por supuesto, tendrian que haber instalado el aparato en
primer lugar, asi que alguien debe haber plantado el dispositivo y empapado el lugar con
gasolina.

Louise dio las gracias a McKee, con los dientes rechinando. A través del resplandor del sol,
pudo ver a Tania sentada al volante de su coche hablando por el moévil. Las consecuencias
podrian ser enormes. Por suerte, nadie habia resultado herido, pero la idea de un pirémano con
semejantes capacidades era mas que inquietante.

—He hablado con los propietarios de la caravana, el sefior y la sefiora Bastien. Una pareja de
jubilados que ahora estan en Malta —dijo Tracey.

—¢Qué han dicho? —dijo Louise, distraida y pensando en los pasos a seguir.

—Como es natural, estan un poco disgustados.

—Lo siento, pregunta estipida —sacudio la cabeza como para volver al presente—. ; Cuando
estuvieron aqui por ultima vez?

—Llevan seis meses afuera. Pagan una cuota al parque para que les mantengan la caravana
en su ausencia, pero no les gusta dejarla sola. La mujer sonaba muy afectada en la llamada. Le
hice todas las preguntas obvias, pero no puede pensar en una razon por la que alguien los atacaria



en especifico.

—Quiza porque el pirémano sabia que estaban fuera —dijo Louise, casi para si misma—.
Tenemos que cerrar este sitio —afiadid, de vuelta en el modo de trabajo—. Que no se vaya nadie.
Sera mejor que avise.

—Lo arreglaré, no hay problema —dijo Tracey—. La duefia del parque también esta en
camino.

—Gracias, Tracey.

—¢Qué hacemos con ella? —pregunt6 Tracey al sefialar la figura de Tania Elliot, que seguia
hablando por teléfono.

—Acordonemos toda la zona y asegurémonos de que Tania no pueda ver lo que pasa. Creo
que vamos a estar aqui mucho tiempo.

LA noTiciA no fue recibida con mucho entusiasmo por el Detective en Jefe Robertson. Louise
podia sentirlo caminando por la oficina mientras ella le contaba sobre la amenaza potencial y su

necesidad de personal extra.

—¢Sabes que voy a tener que intensificar esto? —dijo, con un grufiido grave en la voz.

En el pasado, eso habria significado llamar a Finch, y Louise tuvo que detenerse un segundo
al darse cuenta de que él estaba entre rejas y ya no podia interferir.

—Haga lo que tenga que hacer, jefe.

—Siempre y cuando te des cuenta de que podemos perder el caso. Si esto se ve como algo
parecido a una amenaza terrorista, nos lo quitaran.

No era la primera vez que se arriesgaba a perder una investigacion. Entendia el riesgo.

—No son terroristas. Es un ataque dirigido, Iain.

—Puede ser, pero no es a mi a quien tienes que convencer. La persona que realizo la llamada
mencion6 tu nombre de nuevo. Me van a preguntar si deberias estar a cargo de esta
investigacion.

—Sé que haras todo lo posible por mi —dijo Louise, y colgé antes de que €l tuviera la
oportunidad de discutir. Por el momento, ella tenia el control de la investigacion, y eso era todo
en lo que podia concentrarse. Habia realizado un curso de formacion antiterrorista hacia unos
afios y, aunque no era una experta, nada de lo que estaba ocurriendo se ajustaba a los patrones
conocidos. No lo descartaba, pero la prioridad de Louise era descubrir cualquier vinculo entre la
escuela y el parque de caravanas.

Como atn era periodo lectivo, el parque de caravanas no estaba lleno, pero al cabo de un par
de horas ya habia una cola de propietarios y arrendatarios de caravanas que querian volver al
recinto. El personal de apoyo de Portishead iba llegando poco a poco y la situacién se estaba
volviendo dificil de gestionar.

Cuando lleg6 la propietaria del parque, Mary Sutcliffe, una mujer de unos sesenta afios de
aspecto formidable, no tard6 en expresar su preocupacién por el trato que estaban recibiendo sus
inquilinos.

—Agradezco su preocupacion, pero no tenemos otra opcion por el momento —dijo Louise.
Sigui6 a la mujer hasta su despacho, una pequefia cabafia prefabricada con vistas al recinto.

—:Té?



—Estoy bien —dijo Louise.

—Me vendria bien algo un poco mas fuerte. Supongo que ti no puedes. Nunca me gusto
beber sola.

Louise neg6 con la cabeza.

—¢Vive en Bristol?

—Westbury.

—¢Cuando estuvo por ultima vez en el sitio?

—Ayer. ¢Supongo que soy sospechosa? ¢Crees que lo hice por el seguro? Créeme, esto me
costara mucho mas de lo que jamas recuperaré —La mujer hablaba bien, su acento neutro
sugeria que no era del suroeste.

—Nadie esta sugiriendo eso —dijo Louise—. Necesito mas detalles sobre su sistema de
seguridad. En algliin momento, alguien entrd en la caravana de los Bastien y coloc6 el artefacto,
ademas de empapar el lugar con acelerante. Siendo realistas, por el olor de la gasolina, eso debe
haber ocurrido en las tltimas veinticuatro horas.

—La cerradura fue forzada?

—No estamos seguros. Parece que no entraron por la fuerza, pero la cerradura podria haber
sido forzada. ;Quién tendria acceso a las llaves?

Mary mir6 detras de ella hacia una caja fuerte.

—Tenemos todas las llaves ahi. Es propiedad de los Bastien, asi que ellos tendrian las llaves
y podrian hacer y repartir tantas copias como quisieran.

—¢Podriamos ver? —dijo Louise, que miraba a la caja fuerte de la pared.

—Por supuesto.

—¢Le importaria usar esto? —Ile entreg6 a la mujer un par de guantes de latex—. Si pudiera
abrirla sin tocar nada de lo que hay dentro, por favor.

Mary fruncié el cefio, pero hizo lo que le pedia.

—Dos juegos de llaves de la propiedad Bastien, ambos presentes y correctos.

—Necesitaré que revisen esta habitacion en busca de huellas y ADN. ;Quién tiene acceso a
la caja fuerte?

—Yo tengo una llave, al igual que mi pareja, que en estos momentos se encuentra en
Seychelles por negocios —dijo Mary, resaltando la tltima palabra como si se la hubiera
inventado.

—¢Alguien mas?

—Me temo que si. Tenemos una empresa de limpieza que necesita acceder a las caravanas y
un reparador local que viene a ayudarnos.

—Necesitaré una lista de nombres —dijo Louise—. Asi como una lista de todos los
propietarios y la gente en el sitio.

—Puedo imprimirla ahora. Los propietarios de las caravanas nos avisan de los alquileres y
demas. Es su responsabilidad darnos todos los nombres, pero pueden ser un poco vagos, sobre
todo con los familiares.

—Entiendo —dijo Louise, que se mantuvo en su asiento mientras Mary usaba su ordenador y
empezaba a imprimir la informacion.

—Lista de alquileres —dijo Mary. Le entreg6 cuatro hojas de papel A4.

Un olor a humedad parecia impregnar la habitacion a medida que Louise leia la lista.
Algunos de los nombres ya habian sido entrevistados, pero habia mas de cien personas y ésos
eran solo los arrendatarios.



Mary le dio mas papeles.

—Propietarios que pueden estar o no en el lugar. Deben decirnoslo, pero rara vez lo hacen si
solo vienen por el clima. Y la lista del personal.

Louise ignoré a los propietarios y fue directamente a la lista de personal.

—Tienen muchas limpiadoras.

—Trabajo transitorio a veces. Contratamos a una empresa. Esos son los contactos
principales. Para ser justos, han sido bastante buenos. No hay quejas, y parece que no falta nada.

Louise se detuvo y un golpe de adrenalina golpeo su sistema.

—¢Este hombre, Karl Insgrove?

—Nuestro reparador. ;Qué pasa con él?

—¢:Sabe si trabaja en la escuela Larkmead?

—Si, es el conserje. Como he dicho, solo ayuda aqui de vez en cuando —dijo Mary, pero
Louise ya habia dejado de escuchar.

—¢Tiene su direccion?

—Si, aqui —dijo Mary e imprimié6 la hoja—. No creeras que él...

Louise ya estaba de pie.

—Gracias, y por favor, no toque nada mas aqui —dijo antes de dirigirse a su coche.



CAPITULO DIEZ

Cuando se detuvo frente a Larkmead, vio a su madre subir al coche con Emily.

—Louise, ¢;qué haces aqui? —pregunté su madre, mientras Emily la saludaba desde el
asiento trasero.

Habia llamado a Joanne Harrison para confirmar que el conserje seguia en la escuela.

—De vuelta al trabajo, nada de qué preocuparse.

—¢Has quedado otra vez con la sefiora Harrison? —dijo Emily.

La madre de Louise la miraba concentrada, una mirada familiar que significaba que estaba
tratando de analizar lo que su hija tramaba.

—Si, carifio. Pero no para hablar de ti —dijo Louise, y saco la cabeza por la ventana para
besar a su sobrina—. Sera mejor que te vayas a casa con la abuela.

Su madre fruncio6 el cefio y la boca.

—¢Qué pasa?

—No pasa nada, mama, luego hablamos. Por favor, lleva a Emily a casa ahora.

Louise esperd a que se marcharan antes de cruzar la calle hacia la escuela al mismo tiempo
que llegaban dos coches patrulla de refuerzo. Esto atrajo la atencién de todo el mundo, y tuvo
que esquivar a padres preocupados mientras se dirigia a la recepcién del colegio, donde la Sra.
Harrison estaba esperando.

—¢Es absolutamente necesario? —cuestiono la directora.

—Solo necesito hablar con él. ;Ddonde esta?

—En mi oficina.

—¢:Sabe que estoy aqui?

—No, lo que tampoco me gusta —Ila directora miré detras de Louise—. Y esto —afiadio
apretando los dientes mientras llegaban dos agentes uniformados.

Louise ordeno a los agentes que vigilaran la zona antes de acompafiar a la sefiora Harrison a
su despacho, donde Karl Insgrove la esperaba.

—Hola de nuevo —dijo el conserje.

—Hola, sefior Insgrove —Louise estaba de pie frente a la puerta, con la directora detras de
ella.

—Karl —dijo el conserje, y su sonrisa se desvanecio al ver a Louise y a la sefiora Harrison
juntas—. ;Todo bien?

Louise estudio a Insgrove, en un intento de averiguar si habia algo en su pasado que la
relacionara con é€l. El agresor habia utilizado su nombre tanto en la nota de advertencia en la



escuela como durante la llamada. El hecho de que la sefialara a ella en especifico sugeria que le
guardaba algun tipo de rencor, pero la tnica interaccion que recordaba con Insgrove era haberlo
visto en ocasiones cuando dejaba a Emily en el colegio.

—Ha habido un incendio en el parque de caravanas de Kewstoke —anuncié Louise.

La expresion de preocupacién de Insgrove fue convincente.

—Dios mio, ¢estan todos bien? ;La Sra. Sutcliffe?

—Ella esta bien, y nadie resulté herido, por suerte. Creemos que fue un incendio provocado.
Una de las caravanas se quemo.

—Dios mio.

—¢Algo que quiera decirme antes de que continie? —dijo Louise, su cuerpo tenso en
prevision de que Karl tratara de salir corriendo. Habia estado en esta situacion demasiadas veces
como para no prepararse para lo peor.

—¢Alguien quiere decirme qué demonios esta pasando aqui? —pregunté la Sra. Harrison,
todavia en el pasillo.

—Esta bien, Joanne. Es el lugar donde trabajo a tiempo parcial. Supongo que por eso esta
aqui. ;Crees que soy una especie de conexion?

—Se encontré un artefacto explosivo dentro de la caravana. Era similar al que encontramos
en el almacén de educacion fisica.

Insgrove asintio.

—No sé qué decir. No he estado alli desde el fin de semana.

—¢Pero tiene acceso a las llaves?

El hombre se llevé la mano al cinturén y sacé un juego de llaves.

—Esto abre la caja fuerte del parque donde se guardan las llaves. ;Qué caravana se quema?

—¢Necesita el sefior Insgrove un abogado? —pregunto la directora.

—No, a menos que él quiera uno. La caravana pertenecia a la familia Bastien.

—Oh, vaya. Como ya he dicho, no sé qué decirle, aparte de que no tengo nada que ver con
ninguno de estos incidentes. Los Bastien son gente encantadora —afiadio y mir6 a la Sra.
Harrison, que habia entrado en la habitacion. Una vez mas, Louise se sorprendié de lo parecidas
que eran las dos personas. Sus ojos, sus cejas finas, incluso sus cuerpos rechonchos. Si los
hubiera conocido en otras circunstancias, habria jurado que eran parientes.

—Esto es bastante absurdo. Conozco a Karl desde hace casi cuarenta afios —dijo la Sra.
Harrison.

—Tiene que acompafiarme a la estacion, Sr. Insgrove.

—¢Estoy bajo arresto?

—No, pero no tendria mas remedio que arrestarlo si no quisiera acompafiarme.

Karl mir6 de nuevo a la directora, suplicante.

—No he hecho nada. Y no quiero salir delante de los nifios.

Si el cuidador era inocente de los cargos, entonces Louise entendia su preocupacion.

—Las clases han terminado. Casi todos se han ido a casa —dijo.

—¢No lo esposara? —dijo la Sra. Harrison.

Louise hizo una pausa. El conserje tenia unos sesenta afios y parecia fuera de forma, y habia
dos grupos de agentes ubicados en la zona de recepcion y el aparcamiento.

—Tendra que permanecer a mi lado en todo momento. Si no lo hace, lo arrestaré en el acto.
¢Entendido?

El conserje estaba al borde de las lagrimas al ponerse de pie. Parecia convincente, pero



Louise no podia permitirse que el sentimentalismo se interpusiera en el camino del deber. Se
mantuvo cerca de Insgrove e hizo una sefial a los agentes uniformados para que se mantuvieran a
la espera.

Cuando salieron del edificio, Louise observo que la sefiora Harrison parecia consternada al
ver que algunos de los padres seguian en el patio de la escuela. Hubo un silencio colectivo
cuando Louise camin6 con Insgrove a su lado. El conserje sonri6 a los padres y a algunos
alumnos que se habian quedado inmoviles contemplando la escena, antes de que la sefiora
Harrison interviniera.

—El sefior Insgrove esta ayudando a la policia con algunos detalles sobre el incidente de ayer
—explico la sefiora Harrison. En todo caso, esto empeoro las cosas, ya que los padres empezaron
a hablar unos por encima de otros y a preguntar por qué el conserje habia sido detenido.

Louise puso la mano en la espalda de Insgrove y lo hizo avanzar, deseando que todo el
mundo saliera cuanto antes de aquella incomoda situacion. En el coche patrulla, lo ayud6 a entrar
junto a uno de los agentes. A esas alturas, Insgrove estaba llorando. Louise no estaba segura de si
era por la culpa o por la injusticia que percibia; eso tendria que tratar de desentrafiarlo en la
comisaria. Por ahora, tenia problemas mas urgentes.

A veinte metros, Tania Elliot estaba apoyada en el cap6 de su coche. Habia estado tomando
fotos del incidente y estaba grabando el arresto de Insgrove.

—¢A donde lo llevan? —pregunto la sefiora Harrison, lo que sac6 a Louise de su trance de
concentracion en la periodista.

—A la estacion de Weston, por ahora. En Worle.

—Me gustaria estar presente en cualquier interrogaciéon del Sr. Insgrove. En lugar de un
abogado.

—Debido a su relacién profesional y personal con el Sr. Insgrove, me temo que no sera
posible —dijo Louise, y esper6 que la directora no cuestionara la cercania de Louise a la
investigacion como Emily era una de las alumnas de la escuela—. Me aseguraré de que el sefior
Insgrove tenga representacion legal si la necesita y, por supuesto, puede esperarlo en comisaria
—afadi6 cuando la sefiora Harrison no respondi6—. Si hubiera otra manera, la habria tomado.
Esperemos que el sefior Insgrove pueda responder a nuestras preguntas y lleguemos al fondo del
asunto. ;Quiere que la lleve a la estacion?

—Puedo ir por mi cuenta, gracias —dijo la directora y volvio al colegio, donde se vio
rodeada de padres y alumnos.

—:Esta detenido el sefior Insgrove? —pregunté Tania, acercandose sigilosamente a Louise
cuando la sefiora Harrison se retiro.

—No.

—Esta ayudando en la investigacion, segun tengo entendido —dijo Tania, que tomaba notas
con un pequefio lapiz que sostenia en su mano bellamente cuidada—. Es el reparador en el sitio
de caravanas de Kewstoke, ;no?

—Sin comentarios.

—Sin comentarios —Tania imit6 a Louise mientras seguia escribiendo.

Louise se neg6 a morder el anzuelo. La periodista intentaba contrariarla a proposito, con la
esperanza de que perdiera la calma y dijera algo que no debia.

—¢Qué quieres, Tania?

—Después de los acontecimientos de hoy, esta sera una gran noticia. Puede que incluso
nacional. Es mi deber informar lo que ha sucedido.



—EIl Sr. Insgrove no esta bajo arresto.

—Lo sé, esta ayudando a la policia con la investigacion. Me aseguraré de mencionarlo.

—Tal vez podrias esperar un dia. Tenemos que hablar con él por sus vinculos con ambos
sitios, nada mas y nada menos. No seria justo arrastrar su nombre por los medios.

—¢Justo? Esa es buena. Parece que no te importa sacarlo delante de sus colegas y de los
padres. Delante de los nifios.

—¢Qué quieres? —pregunto Louise. Se dio cuenta de que sonaba como un disco rayado.

—Acceso exclusivo a este caso, y que te sientes conmigo para responder a algunas preguntas
sobre Finch.

Louise apart6 la mirada y su cuerpo se tenso.

—Te daré informacién diaria sobre la investigacion, te lo prometo, pero no hablaré de Finch.
Tiene una juicio pendiente, como bien sabes.

—Todo sera extraoficial hasta el veredicto.

—No puedo hacerlo. Témalo o déjalo, pero no hablaré de Finch.

—Lo tomaré, Louise. ; Hablaras conmigo después de tu entrevista con el Sr. Insgrove?

Le tiraban los musculos de los hombros. Odiaba hacer tratos con la periodista, pero no queria
que el nombre de Insgrove saliera en los periodicos.

—Si no publicas nada de lo sucedido aqui todavia, hablaré contigo.

—~Gracias, Inspectora Blackwell, siempre es un placer. Ahora disctlpame, tengo que hablar
COn unas personas.

Louise neg6 con la cabeza mientras Tania se dirigia hacia el grupo de padres, con el cuaderno
en la mano como un arma.



CAPITULO ONCE

El patio de ejercicio daba a todos los lados. Si alguna vez le daba el sol, debia de ser a una
hora distinta a la que Finch habia utilizado el lugar. Solo caminaba entre sombras, y mientras lo
recorria solo, usando el baston a regafiadientes y contando cada paso con precision militar, sintio
que los ojos se clavaban en él. Hombres de ambos lados de la prisién deseaban hacerle dafio,
pero estaba relativamente a salvo por ahora. Estaba en prision preventiva, y los guardias estaban
contentos de esperar su comparecencia ante el tribunal, después de la cual esperaban que fuera
integrado a la vida carcelaria, probablemente en algin lugar peor que éste. En cuanto a sus
compafieros de prision, aunque pudieran burlar la seguridad que permitia que comiera, durmiera
e hiciera ejercicio solo, nadie le tocaria por sus vinculos con Terry Clemons.

Aun no sabia si Clemons era una oportunidad o un obstaculo. Lo que queria de Finch era
factible, siempre y cuando el desviado guardia Wilson hiciera lo que se le dijera.

Si Finch conseguia ayudarlo, Clemons le habia ofrecido una posible manta de seguridad para
su tiempo dentro. El podria seguir explotando sus antiguos contactos para ayudar en los negocios
de Clemons. Era una forma de mantenerse a salvo en un entorno que solo prometia volverse mas
hostil.

Conto6 hasta setenta y dos e hizo un giro brusco a la izquierda antes de volver a empezar la
cuenta desde cero.

Estaria loco si no considerara a Clemons un riesgo. Por eso habia pedido a Wilson que
convocara a su viejo colega Edward Perkins. Perkins era perfecto para el trabajo, y se podia
confiar en que mantendria la boca cerrada. Y lo que era mas importante, Finch tenia informacion
sucia sobre él desde la década pasada. Si queria, podia hacer que Perkins lo acompafiara en
prision con un chasquido de dedos; eso mantendria a Perkins leal y seria un aliado si Clemons
decidia traicionarlo.

Se pase6 un poco mas. Siempre habia un olor que acompafaba sus paseos por el patio, algo
parecido a verduras podridas, aunque no hubiera contenedores a la vista. Hoy se sentia en el aire
espeso, represivo en el calor. Finch respir6 por la boca en un intento de evitar el olor a muerto
mientras consideraba la otra anomalia: el teléfono y su niimero preprogramado, perteneciente a la
periodista Tania Elliot.

Finch recordaba a aquella mujer de su estancia en Weston. Era muy guapa y habia intentado
ligar con ella un par de veces, pero no habia despertado ningtn interés en ella. Era inteligente, y
era probable que haya hecho una pequefia fortuna con los recientes acontecimientos en la
pequeiia ciudad costera de mierda. Por teléfono, le habia prometido hacerlo famoso.



—¢Infame? —pregunté él.

—Creo que puedo hacer algo mejor que eso —habia dicho ella, con voz seductora. Le pidio
reunirse con él.

Ella se explicé adecuadamente solo después de que él le recordara por qué estaba siendo
juzgado. Su verdadero interés era el psicopata muerto Max Walton. Estaba escribiendo un libro
sobre él y las secuelas de aquella época. El recuerdo de Finch de aquella noche en la granja,
cuando Louise maté a tiros a un hombre desarmado, era fundamental para sus planes.

Dios, vaya cagada. Para empezar, nunca deberian haber llevado armas. Algtn pez gordo que
queria renombre habia utilizado a Avon y Somerset como conejillos de indias al formar a
detectives veteranos en el uso de armas de fuego y permitirles llevar armas en situaciones
potencialmente mortales.

Finch solt6 una risita al comenzar su trigésimo segunda vuelta al patio de la prisién. Aquel
experimento habia terminado poco después de que €l le diera a Louise la orden de disparar. No
habia tenido reparos en dar la orden, ni en negar que lo hubiera hecho. Queria a Walton muerto,
queria que Louise la cagara para asegurarse su ascenso a Detective en Jefe, y ambas cosas le
habian salido bien. El mundo era un lugar mejor sin Walton, y el suyo habia sido un mundo
mejor siendo Detective en Jefe.

No le habia dicho nada de eso al periodista. Nunca habia confiado en su clase, solo habia
tratado de usarlos para sus propios fines. Aun asi, acept6 reunirse con ella. Esperaba poder
volver puiblicas algunas historias sobre Louise antes de que empezara el juicio.

—Tiempo.

Finch dej6 de caminar ante la orden del guardia de la prision. Era el mismo guardia que le
habia negado el permiso para hablar con Wilson el otro dia. Lo conocia ahora como jefe
Kirkland, o sefior, como preferia que lo llamaran.

—Voy a esposarte, Finch. Las manos a la espalda —dijo el guardia que se acercaba a €l.

—Esposarme, ¢por qué? —FEra una prision de categoria B, y a Finch nunca lo habian
esposado al entrar o salir del patio de ejercicios.

—Tienes visita —dijo Kirkland. Tir6 del brazo derecho de Finch hacia la espalda y le coloco
las esposas metalicas en las mufiecas.

—Tranquilo, hombre.

—Tranquilo qué?

—Sr. Kirkland —corrigié Finch con una sonrisa fingida.

—Haria bien en no llevarme la contraria, Finch. No soy débil como Wilson. Desprecio a la
gente como tu que abusa de su poder, y no toleraré nada de esa mierda en mi prision, ;entiendes?

—¢Qué pasé con eso de “inocente hasta que se demuestre lo contrario”? —pregunté Finch
mientras el guardia lo empujaba a través de las puertas y de vuelta al interior de la prision.

—AQue te jodan. Eso es lo que paso.

Sabia que no debia responder. En cierto modo, admiraba al guardia. Estaba tomando la
postura que Finch habia preferido como agente de policia, y seria absurdo tomarselo como algo
personal.

Kirkland lo guio a través de tres puertas antes de llegar a una celda de interrogatorios. Hizo
un gesto con la cabeza a un segundo guardia, que abri6 la puerta metalica para revelar el rostro
acogedor de Edward Perkins, sentado ante un escritorio metalico fijado al suelo.

—Eddie —dijo Finch. Kirkland lo empujo a través de la abertura y lo sento.

—Dime Sargento Perkins —dijo su antiguo colega, con cara de piedra.



—¢Me necesitas aqui? —pregunt6 Kirkland.

—Estaré bien —dijo Perkins.

—Puedes quedarte con las esposas puestas, Finch, por tu insolencia.

Suspird, pero no discutié. El guardia los encerr6 y ambos esperaron un minuto antes de
romper el silencio.

—¢:Qué tal, jefe? —dijo Perkins, y su expresion inexpresiva se transformé en una sonrisa.

—Mejor tras ver una cara amiga. {Asi que debo llamarte Sargento Perkins? —preguntd
enarcando las cejas.

—Hay que jugar, jefe.

—¢Como has conseguido verme? —pregunt6 Finch.

—Les dije que necesitaba tu opinion sobre un caso antiguo. Ni siquiera se molestaron en
preguntarme. Traje algunos archivos por si acaso —dijo Perkins y colocé una caja de archivos
sobre el escritorio.

—¢Hablaste con Wilson?

—Tiene que vigilarlo, jefe. Es un charlatan.

—No te preocupes, €l sabe lo que pasara si habla demasiado. Yo me preocuparia mas por
Kirkland. Es probable que compruebe tu historia al salir.

Perkins sefial6 su cabeza.

—Todo esta aqui arriba.

Finch asintio.

—¢Qué hay de nuevo en el mundo?

—FEl cuartel general es una mierda ahora. Los Weston dirigen una seccion y Tracey dirige
Bristol.

Tracey Pugh era una de las pocas mujeres oficiales de las que Finch no habia tratado de
deshacerse. En parte porque no encajaba en los jueguitos que le gustaba jugar con las oficiales.
La encontraba repulsiva, y no se habria acostado con ella antes que mearla encima si estuviera en
llamas, pero era la mejor amiga de Louise y eso significaba que podia aprovecharse de ella para
obtener informacién. Por lo general, sin que ella lo supiera directamente. Por desgracia, lo tinico
que sabia de ella era que le gustaban los hombres mas jovenes del departamento, y habia eludido
esa posible indiscrecion al salir con un joven policia que ahora trabajaba en Nailsea y no tenia
ninguna relacién laboral directa con ella.

—¢Y Blackwell?

—Sigue con su agenda. ;Coémo pueden justificar la expulsion de detectives adecuados
cuando ella esta en el cuerpo? —dijo. Decia las cosas que sabia que Finch queria oir.

—Tienes que presionar para que te asciendan, Perkins. No podemos permitir que esa gente se
haga cargo.

Perkins levant6 la cabeza en sefial de reconocimiento. Finch le seguia la corriente, y es
probable que el otro lo supiera. Ya estaba demasiado arriba en la escala salarial y nadie sensato
iba a darle mas poder, sobre todo por su historial con Finch.

—¢En qué puedo ayudarle, jefe?

A pesar de su relativa intimidad, Finch se vio obligado a hablar en clave. Perkins habia
estado en el cuerpo lo suficiente como para captar lo esencial de lo que decia. Con su ayuda,
podria detener el flujo de drogas a la prision de categoria B. Era mucho que pedirle, pero ambos
sabian que no tenia mas remedio que aceptar.

—Desagradable trabajo. ;Seguro que quieres involucrarte? —dijo Perkins.



—Apenas notards que formas parte del plan, Eddie. Haz la vista gorda y maneja a los
guardias. Wilson esta a bordo, asi que puedes trabajar con él.

El hombre se llevo la mano a la boca y el ambiente en la celda cambi6. Finch sabia que no
debia hablar; Perkins queria negociar y él no iba a ser el primero en hacerlo.

—¢Qué ganas con esto? —dijo su antiguo colega, tras un prolongado silencio.

—No te preocupes por eso, Eddie.

—¢Te has enterado del incendio de Kewstoke? —preguntd Perkins. Sorprendi6 a Finch al
cambiar de tema.

—¢Tenemos un trato, Eddie? —dijo Finch, ignorandolo.

Perkins fruncié los labios. Parecia nervioso, como si estuviera a punto de decir algo.

—Eso sera todo, jefe. Entonces me largo. He pagado mi deuda.

—No hace falta decirlo, Eddie —dijo Finch conteniendo su furia. Qué descaro, tratar de
negociar con €l. Finch podria estar dentro de la carcel, pero para €l eso era poco mas que una
ilusion. Perkins solo tenia una idea de los problemas que Finch podria causarle si quisiera. Que
intentara jugar con él, ahora que el agente se creia en una posicién mas fuerte que cuando eran
colegas, era algo que Finch no olvidaria pronto. Por el momento, decidi6 prometerle lo que le
pedia—. Hay una cosa mas, que te beneficiara directamente.

—¢:De qué se trata, jefe? —dijo Perkins, y la tension de la sala se relajé.

—Puede que no sea tan tarde para tu ascenso, después de todo —dijo Finch. Procedio6 a
contarle a su antiguo colega el plan secundario de Clemons para desacreditar a Louise Blackwell.



CAPITULO DOCE

El bloque de pisos de Mead Vale estaba a poca distancia de la casa de Thomas. Louise ya
habia estado alli en un par de redadas antidroga, pero desde entonces el lugar se habia arreglado
bastante. El hueco de la escalera estaba mucho mejor iluminado y el problema de la humedad se
habia solucionado o cubierto con una capa de pintura fresca.

Karl Insgrove se habia mostrado relativamente locuaz durante la entrevista. Habia negado
estar implicado en ninguno de los dos incidentes, pero habia accedido a que se registrara su casa.
Por el momento, Louise no se habia pronunciado sobre su culpabilidad o inocencia. Sin duda
tenia los medios para ser el responsable, pero a ella le costaba encontrar un motivo.

Y no solo la directora de la escuela habia dado fe del caracter del conserje. Después de dejar
su antigua estacion en Worle, Louise habia recibido una llamada de su propia madre en la que le
contaba lo servicial que habia sido el Sr. Insgrove con ella en el pasado, cuando se habian
trasladado por primera vez a la escuela. Era otra distraccién que no necesitaba. Ya era bastante
dificil aferrarse a la investigacion, y esto no era algo que fuera a compartir con Robertson por lo
pronto. Se imaginaba que el grupo de WhatsApp de los padres estaba plagado de especulaciones,
y habia dado las gracias a su madre por su aporte y se habia despedido antes de que pudiera
empezar una discusion.

Tracey abrio la puerta del piso de la quinta planta y alumbré con su linterna hasta localizar un
interruptor de la luz. Después de haber presenciado de primera mano la miseria en la que vivian
algunos de los compafieros de residencia de Insgrove, Louise habia temido lo peor, pero el
pequefio apartamento de Insgrove estaba inmaculado. Las paredes eran de un blanco roto neutro
y el suelo de madera laminada con alfombras estampadas. Habia poco desorden. En el salon
habia un pequefio sofd y un sillén frente a un televisor antiguo. El suelo estaba impecable y el
cuarto de bafio reluciente.

—O es muy practico... o esperaba visitas —dijo Tracey tras abrir una puerta que daba a la
habitacion principal.

—Es un conserje. Su trabajo es cuidar de las cosas —dijo Louise. Sigui6 a su colega hasta el
dormitorio de Insgrove.

—Militar —dijo Tracey mientras tocaba las apretadas esquinas de la cama bien hecha.

Louise descolgd un marco de la pared, encima del cabecero de la cama. Detras del cristal
habia varias medallas militares.

—Nos dijo que habia estado en la marina. Sirvio en las Malvinas.

Mir¢6 varias fotos de Insgrove vestido de militar con sus antiguos compaiieros. La tnica foto



reciente que pudo ver era de él en el exterior de la iglesia de la Santisima Trinidad, con otros
cinco hombres de edad similar. Louise grabo la imagen en su teléfono.

—¢Por casualidad no era experto en explosivos? —preguntd Tracey y enarco las cejas con
fingida esperanza.

—Lamentablemente, no. Técnico en barcos —dijo Louise. Recordé que Insgrove la habia
corregido durante la entrevista.

—Sera mejor que empecemos —concluyo Tracey.

Después de la entrevista, Louise habia decidido detener a Insgrove. Su relacién con la
escuela y el parque de caravanas parecia demasiada coincidencia y no podia arriesgarse a soltarlo
hasta haber agotado todas las posibilidades. Eso significaba que tenian hasta mafiana por la tarde
para encontrar algo mas concreto de lo que acusarlo o tendrian que dejarlo marchar.

Louise pidié por radio al equipo de busqueda que esperaba fuera que empezaran por la
habitacion delantera y empezé a buscar en las mesitas de luz. Era el tipo de busqueda en la que
no sabian lo que buscaban, pero lo sabrian cuando lo encontraran. La facilidad con la que
Insgrove se habia sometido al registro sugeria que no habria nada incriminatorio alli. Dudaba que
fueran a encontrar un artefacto explosivo o un bidén de gasolina, pero lo tinico que necesitaban
era algo que sugiriera que el conserje tenia conocimientos sobre explosivos o que habia estado
presente en el parque de caravanas en las tltimas veinticuatro horas.

Por el momento, el interrogatorio en Kewstoke habia terminado. Nadie en el parque
recordaba haber visto a Insgrove desde el viernes. Solo habia un nimero limitado de camaras de
vigilancia en la zona de recepcion, y eran faciles de evitar. Insgrove podria haberse colado
durante la noche y haber copiado la llave antes de eso.

—He encontrado un portatil —dijo uno de los agentes que habia estado registrando el resto
del apartamento. Ya habia colocado la maquina en una bolsa de pruebas transparente.

—c:Donde estaba? —pregunt6 Louise.

—En el armario —dijo el agente e ilumind con su linterna un pequefio armario del cuarto de
bafio.

—Extrafio lugar para guardar tu portatil.

—Y pesado también —dijo el alguacil.

—Vale, vamos a comprobarlo en cuanto podamos —dijo Louise en cuanto dos personas a las
que no conocia entraban en el apartamento de Insgrove.

Estaba a punto de preguntarles quiénes eran cuando soné su teléfono. Era el inspector
Robertson. Louise contesto mientras Tracey les preguntaba qué estaban haciendo.

—Sefior.

—Estas a punto de recibir una visita —dijo Robertson.

Louise dio la espalda a la pareja, que estaba mostrando su identificacién a Tracey.

—Creo que acabamos de hacerlo.

—Contraterrorismo. ¢Los conoces? ¢Faulkner y Hartson?

—Jests —dijo Louise, en voz baja.

—Solo quieren hablar, al parecer. Es procedimiento. Sigueles juego por ahora. ;Puedes
hacerlo? —pregunté Robertson.

—Si, sefior —dijo antes de colgar.

Tracey les devolvio el carné e hizo contacto visual con Louise, que se acercaba.

—Inspectora Louise Blackwell.

—Detective en Jefe Evelyn Hartson e Inspector David Faulkner. Contraterrorismo —dijo la



agente, y la pareja volvio a ofrecer su identificacion.

Los agentes de Contraterrorismo tenian su base en el cuartel general, pero no solian
mezclarse con los demas agentes. Ella asintio con la cabeza.

—Muy bien. ;En qué puedo ayudarles?

—:Podemos hablar? —dijo Evelyn, sefialando el exterior del apartamento.

Louise mir6 a Tracey. Estaba técnicamente al mando, pero Tracey tenia tanto derecho como
ella a estar alli.

—Supervisaré a los demas —dijo. Le dio a Louise un pequefio gesto de seguridad al alejarse.

Sinti6 una brisa al salir al pasillo.

—Siento apartarte de tu trabajo —dijo Evelyn—. Pensamos que era mejor presentarnos
ahora, para evitar complicaciones mas adelante.

—¢Me va a decir que ahora es solo el procedimiento? —adiviné Louise.

El Inspector Faulkner sonrio.

—Es solo el procedimiento. Cualquier cosa que implique artefactos explosivos, en especial
con notas y llamadas telefénicas adjuntas... bueno, ya sabes como es. Hasta ahora, solo hemos
leido las notas del caso, pero no creo que podamos descartar todavia la posible implicacion
terrorista.

—Quiza no —dijo Louise—, pero falta mucho para saberlo.

—En absoluto —dijo el hombre y le dio una sonrisa que seguro le parecio encantadora.

—Como dice David, es solo el procedimiento. Tenemos que seguir la investigacion y nos
gustaria ayudar lo mejor que podamos. Solo estamos aqui para apoyarlos en esta fase —asegurd
Evelyn.

Tenian cuidado de subrayar que no se hacian cargo de la investigacion, aunque dejaban
margen para esa posibilidad. En cualquier otro momento, Louise se habria enfadado por su
implicacion. En sus tltimas grandes investigaciones, la amenaza del Equipo de Investigacion del
cuartel general y, en particular del Inspector Finch, se habia cernido sobre todo. Ahora, ella
misma dirigia el Equipo de Investigacién Mayor y se enfrentaba a la amenaza de perder el caso a
manos de otra organizacion. Y ya se encontraba en una situacion precaria: era la escuela de
Emily y la notaba estaba dirigida a ella, asi que habia suficiente preocupacion por ser la detective
principal. Esa debia ser, en parte, la razén por la que los agentes de la UAT estaban aqui, pero no
tenia sentido cuestionar a nadie a estas alturas. Al menos seguia siendo su investigacion, por el
momento.

—No tengo problema en compartir toda la informacion, y tendran acceso a la base de datos.

—Naturalmente, pero esperabamos poder colaborar de una forma mads practica —dijo David.

La adrenalina se dispar6 en el torrente sanguineo de Louise. Le cost6 no responder con
desdén.

—¢Una forma mds prdctica?

—Lo que mi colega quiere decir —dijo Evelyn y le lanz6 una mirada desdefiosa al sonriente
agente—, es que todos conocemos las limitaciones de los informes formales. Mediante el enlace,
esperabamos poder conocer sus ideas directamente; quiza ponernos al dia a diario. Solo
tomariamos unos minutos de su tiempo.

No era ningun secreto que, desde el incidente de la granja Walton, a Louise le resultaba mas
dificil que antes trabajar en equipo. Cuando se traslado por primera vez a Weston, habia estado
aislada, sobre todo por decision propia, y le habia llevado tiempo confiar en sus colegas y que
ellos confiaran en ella. La peticion no era descabellada. Evelyn tenia razon sobre las limitaciones



de un sistema en el que solo se registraban los detalles de los delitos y la investigacion posterior.
La UAT tendria acceso a recursos e informacién que ella no tenia, y tenia sentido utilizarlos.

Louise comparti6 con ellos sus pensamientos sobre la naturaleza personal de los ataques.

—¢Cual es su primera impresion de Karl Insgrove? —pregunt6 Evelyn.

Medit6 su respuesta antes de contestar.

—AuUn no tengo una idea clara de él, ya que sigue desafiando las expectativas. Se mostr6
bastante pasivo cuando hablamos en la escuela, lloroso cuando nos lo llevamos. Un poco mas
enérgico cuando lo interrogamos, pero todavia con alguna lagrima. Tras registrar su piso, parece
muy ordenado, lo que supongo que coincide con su pasado militar.

—¢Crees que lo hizo é1? —dijo David, como si estuviera tan claro.

A Louise nunca le gust6 guiarse por corazonadas o instintos viscerales. Si creia que alguien
era culpable de un delito, era porque habia pruebas o un indicio claro de que lo era. Como todos
los policias, ya se habia equivocado antes, y era demasiado pronto para hacer semejante
afirmacion.

—Y t?

Otra vez esa sonrisa. Se preguntaba a cuanta gente habia encandilado el agente con aquella
sonrisa y si confiaba demasiado en ella. Le recordé como habia actuado Greg Farrell al principio
de su carrera: una sonrisa picara que ocultaba sus verdaderos pensamientos.

—Si quieres, podemos ver sus antecedentes militares —dijo Evelyn cuando David no
respondio.

—Seria de gran ayuda —dijo Louise. Les dio las gracias antes de regresar al apartamento de
Insgrove y cerrar la puerta tras de si.



CAPITULO TRECE

Por primera vez en varias noches, Louise no se qued6 en casa de Thomas. La busqueda en el
apartamento de Insgrove se habia prolongado hasta bien entrada la noche y, aparte del portatil,
poco mas se habia encontrado que pareciera relevante. Se prepar6 un Malay Chai. Tracey le
habia sugerido que lo afiadiera a su rutina nocturna; el té no contenia cafeina, pero estaba lleno
de sabor. Se rio para sus adentros mientras se sentaba frente al televisor y pensé que, no hacia
tanto tiempo atras, el té habria sido una gran medida de vodka de la botella que guardaba en el
congelador.

Después de poner las noticias de la BBC, Louise se levant6 y estir6 las piernas. Se habria ido
a la cama, pero nunca podia dormir inmediatamente después de un dia ajetreado. Le dolian las
piernas, como si hubiera estado corriendo toda la tarde, y gimi6 al estirarlas. Queria volver a
hacer algo de ejercicio, ya sea correr, montar en bicicleta o nadar, pero las exigencias de su
tiempo se lo impedian. Si no estaba trabajando, estaba con Thomas o en casa con Emily.

Se sorprendié de lo mucho que disfrutaba de esos minutos de soledad. Le encantaba estar con
Thomas, pero hacia tanto tiempo que no compartia su vida con nadie que no estaba
acostumbrada. Le preocupaba que nunca se sintiera completamente comoda al vivir con alguien
a tiempo completo, pero eso no era algo de lo que tuviera que preocuparse por ahora. Las cosas
estaban bien con Thomas, pero ninguno de los dos tenia prisa por avanzar. O eso pensaba ella.
Aun no habia asimilado del todo su sugerencia de que Emily y Noah se conocieran. No era una
idea descabellada. Hacia tiempo que se veian y los nifios eran parte integral de sus vidas. Louise
deberia haberse alegrado de que Thomas estuviera listo para dar el siguiente paso, asi que ¢por
qué se sentia como si la estuviera apresurando?

El teléfono soné mientras se preparaba otra taza de té. Sus piernas seguian inquietas y se toco
los dedos de los pies, sintiendo un estiramiento en las pantorrillas, antes de contestar. Era casi la
una de la madrugada, y no reconocio el nimero de Londres que aparecia en la pantalla.

—Louise Blackwell.

—Louise, soy Glyn Rhinehart, del Times.

Movié el cuello y la tensién de sus piernas se extendié al resto de su cuerpo. Glyn era el
redactor de sucesos del periodico nacional. Habian hablado por tltima vez hacia un par de afios,
cuando uno de los casos de Louise habia sido noticia nacional.

—Glyn, ;como estas? Supongo que me llamas a la una de la madrugada por malas noticias.

—Estoy muy bien, Louise, gracias. No sé si son malas noticias, pero queria avisarte. Mafiana
publicaremos un pequefio reportaje sobre el incendio de la caravana en tu zona.



Se llevo el té al salon y entro en la pagina web del Times.

—¢En serio? ;Es un dia de pocas noticias?

—Creo que sucedio justo después de una posible amenaza de bomba en una escuela local.

La noticia ya estaba en la web. Era poco mas que un articulo de “clickbait” que informaba
del incendio en el parque de caravanas y de la amenaza en la escuela.

—Creo que ya lo sabes, Glyn.

El hombre se rio entre dientes.

—También sabemos que has hablado con Karl Insgrove. De hecho, tenemos una foto.

No habia firma en el articulo, pero era obvio quién era el responsable.

—Tania esta siendo timida, ¢verdad? —pregunt6 Louise.

—¢Qué puedes decirme sobre el Sr. Insgrove?

—¢Por qué Tania no me hace estas preguntas?

Glyn volvié a reirse.

—No se te escapa nada, Louise. Queria hablar contigo antes de publicar el nombre del sefior
Insgrove. También tenemos una foto de como se lo llevan.

Cogio su té y bebio un sorbo antes de contestar.

—No creo que sea prudente, Glyn. Solo nos esta ayudando con la investigacion.

—Pero va a pasar la noche en las celdas...

Louise bajé la mirada y se mordio6 la lengua al sentir un calambre en la pierna. Se puso de
pie.

—Sin comentarios, pero te agradeceria que no usaras su nombre por el momento. Es conserje
en una escuela local, y no hay necesidad de arrastrar su nombre por el barro sin motivo.

—c:Entiendo que trabaja en la escuela de su sobrina?

Ella apret6 las manos.

—No sé qué importancia tiene eso, Glyn —bajo la voz para que él entendiera su disgusto.

—Hay rumores de que podria haber una organizacion terrorista detras de todo esto. Pronto
tendra lugar el gran evento aéreo. ;Te preocupa el impacto potencial en la ciudad?

—Sé que no vas a publicar eso. Por el momento, todo lo que sabemos es un incendio en un
parque de caravanas...

—Un incendio provocado —interrumpio él.

—Un incendio y un artefacto explosivo simulado. Podria tratarse de nifios jugando a juegos
tontos que se les fueron de las manos. Publicar cualquier otra cosa a estas alturas seria
irresponsable. Ahora, si me disculpas, ha sido un dia largo.

—Solo una cosa mas, Inspectora Blackwell... —dijo Glyn, pero Louise ya se habia quitado
el teléfono de la oreja y habia pulsado “Finalizar llamada” antes de que él pudiera decir algo
mas.

SE LEVANTO A LAS SEIS, con la mente demasiado agitada para dormir bien. Después de ducharse,
abri6 la puerta y bajo las escaleras. Consiguio dar dos o tres pasos antes de oir que Molly saltaba

hacia ella.
—Te estds haciendo demasiado grande —dijo, y se defendié mientras el perro se lanzaba
sobre ella.



Después de darle al animal la atencion que ansiaba, Louise se dirigio a la cocina, con Molly
dando vueltas alrededor de sus piernas, para encontrar a su familia desayunando.

—¢Acabas de llegar? —pregunt6 su padre, inexpresivo.

Louise cogio6 una tostada y la mordio.

—Hoy puedo volver a llevar a Emily al colegio —dijo, al ver que sus padres intercambiaban
miradas.

—Si —dijo Emily entre bocados de cereales.

—No estoy segura de que sea una buena idea, Louise —dijo su madre.

Emily dej6 caer la cuchara y se incorporo.

—Si lo es —dijo la nifia, con cara de seriedad.

—Termina de comer y ponte el resto de la ropa, jovencita —dijo la madre de Louise, sin dar
mas detalles hasta que Emily salio de la habitacion.

—¢De qué se trata esto? —interrog6 Louise.

Su padre fruncié el cefio y levant6 el periédico para indicar que estaba fuera de la
conversacion.

—No eres la persona mas popular del colegio en este momento —dijo su madre.

—¢WhatsApp?

—Eso es irrelevante, Lou, y lo sabes.

—¢Es por Karl Insgrove?

—Francamente, si. La gente esta un poco molesta porque lo arrestaste delante de los nifios

Louise suspiro.
—Lo llevé para interrogarlo. ;Y?
—Los padres no pueden creer que sea culpable de algo.
—Ya veo. Un grupo de desconocidos que no saben nada de lo que ha pasado han
determinado la inocencia del sefior Insgrove —Louise sacudio la cabeza—. No deberia hablar de
esto, y ti no debes mencionar que tuvimos esta conversacion, mama.

—No soy esttpida, Louise.

—Bien, entonces no te importara que lleve a Emily a la escuela. He enfrentado cosas peores
que la ira de los padres de la escuela primaria.

—¢Estas segura de eso? —dijo su padre, que asomaba la cabeza desde atras de su periodico
con una sonrisa socarrona.

Louise HOJEO el periodico de su padre antes de marcharse, agradecida por no haber encontrado
nada sobre la investigacion.

—¢Quieres que te acompafie? —preguntd su madre cuando Emily y Louise subieron al
coche.

—¢:Qué crees que va a pasar exactamente, mama?

—Estoy preocupada por ella —dijo su madre en voz baja al sefialar a Emily, que estaba
sentada en el asiento trasero, con las piernas pataleando hacia delante.

—Mama4, por favor. No pasara nada delante de Emily, te lo prometo.

—Vamos, tia Louise, llegaremos tarde —dijo Emily.



—Mira, mi cliente esta lista para partir.

Su madre solt6 un largo suspiro y le dio un beso a Emily antes de que Louise arrancara el
automovil. Mas alla de las preocupaciones de su madre, era estupendo ver a Emily tan
entusiasmada por ir al colegio. Una de las razones por las que los padres de Louise se habian
trasladado a Weston era por los problemas que Emily tenia en el colegio de Bristol. Era mas que
comprensible, y la familia esperaba que el traslado a Weston la ayudara. Hasta cierto punto, asi
fue. La nifia seguia yendo al psicélogo una vez a la semana, y los padres de Louise habian
sufrido, a su manera, la muerte de su hijo. Pero Louise tenia la sensaciéon de que al fin estaban
siguiendo adelante con sus vidas, y el afan de Emily por no llegar tarde parecia ser una prueba de
que ella también lo estaba haciendo.

—¢Como te ha ido en el colegio estos tultimos dias, Emily? —pregunté Louise al ver a su
sobrina por el retrovisor.

—Un poco extrafio, la verdad.

Louise ahog6 una carcajada ante las palabras de su sobrina.

—Un poco extrafio. ; Como?

—Con esa cosa, ya sabes. La bomba.

—No habia una bomba, Emily. Era de mentira.

—Lo sé, nos lo dijeron. Pero... fue aterrador.

Louise se estremecio, y su piel se erizo.

—Siento mucho oir eso, Emily. Puede dar miedo cuando pasan estas cosas, pero solo era de
mentira, te lo prometo.

Emily hizo una pausa, como pensativa.

—Bueno.

—¢Y sabes quién esta aqui para protegerte?

Fingio6 concentrarse esta vez, y Louise capt6 la media sonrisa en el retrovisor.

—:La Tia Louise?

—AQué inteligente —dijo, lo que hizo reir a la nifia.

A pesar de la preocupacién de Emily, llegaron pronto al colegio. Louise estacioné frente al
paseo maritimo y decidi6 dar un corto paseo hasta el colegio.

—¢Puedo ir a la playa? —pregunt6 Emily.

—Sera mejor que ahora no. No querras tener arena en los zapatos todo el dia.

Emily asintio, aceptando el sabio consejo de Louise.

—Esto es bonito —dijo, mientras se cogian de la mano y caminaban por el paseo maritimo,
con el mar ya retirandose.

—Eso era exactamente lo que estaba pensando —dijo Louise. Cruzaron la calle, con la mano
de Emily suave en su palma. Hacia demasiado tiempo que no pasaban tanto tiempo juntas. Si se
le hubiera podido conceder un deseo en ese momento, habria pedido el dia libre para poder pasar
el dia con la nifia.

No dijeron mucho mas mientras caminaban hacia el interior. Louise se contentaba con
disfrutar del simple placer de coger a Emily de la mano. Cuando por fin la solt6 al llegar al patio
de recreo, sinti6 un pequefio dolor de separacion mezclado con alegria al ver que Emily corria a
jugar con sus amigas.

La sensacién no dur6 mucho. Graham Pritchard aparecio6 de la nada.

—Vi que has salido en los periodicos esta mafiana —dijo tras acortar una vez mas su espacio.

Louise dio un paso a la izquierda y vio a un grupo de padres alrededor de un ejemplar de The



Times.

—Oh, mierda. ;Qué dice?

—Un poco sensacionalista para mi gusto, en especial de un periddico asi. Parece cubrir todos
los angulos posibles: empleado descontento, organizacion terrorista. Esa periodista local lo
escribio, ¢puedes creerlo? Tania Elliot.

—Puedo creerlo —dijo Louise, y se alejo un paso mas mientras Graham se acercaba—.
¢Menciona algin nombre?

—Solo el tuyo y el del Sr. Insgrove.

—Mierda —dijo Louise. Eché otra mirada furtiva al grupo de padres, que la observaban sin
reservas.

Dese6 que el timbre sonara pronto, cuando la sefiora Harrison lo acciond y silencié a la
multitud. Consiguié que Emily le diera un rapido beso de despedida, y se dirigia al patio cuando
alguien la llamo por su nombre.

Se gir6 hacia la fuente de la voz y se detuvo en seco. Todos los demads estaban abandonando
el patio. Los alumnos se dirigian serpenteando a sus aulas detras de sus profesores, ajenos a la
posible amenaza.

—Usted no tiene un hijo aqui —dijo Louise. Se acerco6 al hombre que no conocia en persona,
pero que habia reconocido por fotos.

—Puede que si, puede que no —Justin Walton tenia los mismos 0jos muertos que su tio.
Aparte de eso, su aspecto era muy distinto. Max Walton habia sido una bestia, desde la barba y el
pelo alborotado hasta su fisico robusto de jugador de rugby, mientras que Justin era poco mas
que un manojo de palos.

—¢Qué es lo que quiere, Sr. Walton? Si esto tiene algo que ver con una posible demanda
contra mi, le sugiero que se ponga en contacto a través de sus abogados.

Walton sonri6, y a Louise le costd no reconocer la misma malevolencia y falta de humanidad
que habia visto todos aquellos afios atras. El fétido olor a mierda de cerdo y a podredumbre que
habia experimentado aquella noche en la granja le lleg6 a la nariz y le provoco arcadas.

—¢Eso0? Solo era una tonteria. No, tengo que hablarte de algo mucho mas serio.

Louise se puso a la defensiva de inmediato. Puede que no se pareciera a su tio, pero era
pariente consanguineo de Max Walton. Ech6 mano a su cinturén de servicio y se asegurd de
tener a mano el spray de pimienta antes de exigir a Walton que le dijera lo que queria.



CAPITULO CATORCE

Cuando Finch pas6 por delante de las celdas en direccion a la seccion principal de la prision,
fue bombardeado con gritos y obscenidades. Era el primer dia del pre juicio y llevaba un traje
que le quedaba una talla mas holgado después de que lo metieran dentro. Clemons lo habia
convocado, y Wilson lo conducia entre la muchedumbre aullante, mientras Finch disfrutaba de
cada momento.

Reconoci6 a la mitad de los presos. O los habia encerrado, los habia utilizado como
informantes, o se habia topado con ellos en su trabajo diario con la escoria. El peligro potencial
no significaba nada para él. Estaba bastante seguro con Wilson alli presente, asi que aprovecho la
oportunidad para mirar a sus enemigos a los 0jos y tomar nota mental de los que miraban hacia
otro lado y los que seguian despotricando.

El mismo idiota sonriente que le habia traido la television esperaba fuera de la celda de
Clemons.

—Tienes cinco minutos —grité Wilson, sin obtener respuesta, mientras Finch era conducido
al interior.

—Vaya recibimiento —dijo Clemons, y ofreci6 asiento a Finch—. Estas muy elegante.

Se meti6 la mano en el bolsillo de la chaqueta y juzgé la reaccién de Clemons cuando saco
lentamente el teléfono movil que le habian dado. Le impresion6 que el hombre no se inmutara.

—Te lo devuelvo —le dijo.

—¢No te gusto mi regalo?

Fingié estar dolido cuando le quit6 el teléfono.

—No puedo arriesgarme a llevarlo al juzgado, y no hay manera de que lo deje en mi celda.

—¢:Llamaste al nimero?

Finch asintio.

—Es una mujer muy persistente. Parece que quiere hacerte famoso —dijo Clemons.

Finch lo ignoré. Ya se habia cruzado antes con Tania Elliot. No habia confiado en ella
entonces y tampoco lo hacia ahora, pero eso no significaba que no pudiera serle ttil.

—Entonces... ;qué era tan urgente?

—Me gustan los hombres que van al grano. ;Has visto esto?

Clemons le entreg6 un periodico con una noticia sobre un incendio provocado en Weston y
una amenaza de bomba en una escuela local.

—¢Qué pasa con eso?

—Me preguntaba si estas implicado de alguna manera —dijo Clemons, que lo estudiaba de



una manera que habria inquietado a la mayoria de la gente.

—¢Por qué incendiaria una caravana, Clemons?

—La sobrina de Louise Blackwell asiste a esa escuela.

No estaba seguro de lo que el hombre estaba sugiriendo. Conocia a Emily Blackwell. Una
vez habia amenazado a la nifia para que Louise retrocediera, pero fue en vano. No tendria reparos
en volver a ponerla en peligro, pero no estaba dispuesto a discutir nada con el delincuente que
tenia al lado.

—iY?

—Me parece interesante que estos dos incidentes ocurrieran tan cerca de tu audiencia.

Si Clemons lo estaba pensando, estaba seguro de que otros harian conexiones similares. Le
hizo sonreir pensar que Blackwell y sus compinches se estaban distrayendo y que él seguia
ejerciendo su influencia, incluso desde la carcel.

—Nos estamos desviando —dijo Finch. Le interesaba lo que Clemons sabia y lo que no, pero
no iba a decirlo—. He hablado con mi contacto. Sabe lo que hay que hacer. El cargamento
llegara pronto.

El otro hombre relajé la mirada y bebi6 un sorbo de agua para romper el contacto visual.

—Ya lo he visto. Eddie Perkins vino a visitarte. ;Se puede confiar en é1? Es mas criminal
que nadie de aqui. Excluyendo a los presentes, claro.

El cabron tenia pelotas, eso era seguro. Era facil hacerse el duro cuando cambiaba la
dindmica de poder, pero Finch estaba decidido a que no siempre fuera de esa manera.

—Hara el trabajo. ¢ Y nuestra parte del trato?

—Ya esta en marcha, Sr. Finch. Estamos vigilando sus movimientos. En cuanto estemos
seguros, entraremos. Es probable que el miércoles.

Finch se levanto. Casi esperaba que se abriera la puerta de la celda y que entraran un monton
de lacayos de Clemons para impartir la tradicional justicia carcelaria, pero no aparecieron. En
cambio, lo condujo hasta la puerta, donde lo esperaba un Wilson agitado que miraba hacia el
pasillo.

—Hasta el proximo miércoles —dijo Clemons.

—FEIl miércoles —dijo Finch. Se sinti6 casi regio con su traje mientras seguia a Wilson entre
los reclusos que se burlaban de €él, como si abandonara el lugar para siempre.



CAPITULO QUINCE

S Tenemos que hacer esto aqui? Al menos podrias invitarme a una taza de té o algo —dijo
Justin Walton y se limpio la nariz.

Louise no dijo nada. No dejaba de recordarse a si misma que no se trataba de Max Walton,
que no ofrecia el mismo tipo de amenaza, pero aun asi su mano estaba al alcance del spray de
pimienta.

No se habia dado cuenta antes, pero vio indicios de adiccion en los ojos dilatados de Walton
y en su incapacidad para quedarse quieto.

—Eso no va a ocurrir. Si hablamos, lo haremos aqui ahora; si no, llame a su abogado y
podemos ir por canales mas oficiales.

Walton se movia de un pie a otro, como si el piso fuera de lava.

—Esperaba tu ayuda —dijo, con los ojos fijos en sus pies.

—¢Quiere mi ayuda?

—Si. Veo todos los problemas por los que estas pasando. El incendio en Kewstoke, la bomba
en la escuela.

—No hubo ninguna explosion, Justin.

—Sabes a lo que me refiero. De todos modos, me hizo pensar. Lo dltimo que necesitas es que
alguien te denuncie —Walton dejo de moverse y levant6 la cabeza.

—No hablas en serio. ;Qué busca? ¢dinero? —dijo Louise.

—Haria tu vida mucho mas f4cil, imagino.

Ella podia ver que estaba desesperado por su proxima dosis.

—Puedo ayudarte, Justin. Puedo meterte en rehabilitacion, si es lo que necesitas.

Walton retrocedi6é como si lo hubiera insultado.

—Vete a la mierda —dijo, con pasos cansados—. No soy una especie de drogadicto, ¢sabes?

—¢Qué es lo que quiere entonces?

Walton se inclin6 mas cerca.

—Algo de dinero —dijo, como si Louise fuera estipida—. Haria que todo esto desaparezca.

Era risible y lamentable. Podia haberlo arrestado por intentar sobornar a un agente, y si
seguia asi, no tendria mas remedio que hacerlo. También fue un alivio. Las acusaciones privadas
se autofinanciaban, y si Walton estaba desesperado por conseguir dinero, eso sugeria que nunca
tendria el tipo de dinero para montar un caso contra Louise a menos que alguien mas lo
financiara.

—¢Quiere repetirlo? —dijo Louise, abriendo la aplicacién de grabacién de su teléfono.



—Debes pensar que soy esttipido —dijo Walton.

—Se me habia pasado por la cabeza. ;Dénde estaba la noche del seis, sefior Walton? —
pregunto.

Walton palidecio6 y se quedé con la boca abierta.

—¢Qué? —dijo, con la voz desprovista de la bravuconeria que habia exhibido hasta ese
momento.

—¢La noche del seis?

—No tengo nada que ver con nada de esto, solo intentaba puntuar. . . Solo intentaba
ayudarte.

—c:Donde se aloja actualmente, Sr. Walton? —dijo ella, e ignoro sus quejas ahora que estaba
al mando.

Le sorprendi6 la facilidad con la que se rindi6 y le dio su direccién sin ningin argumento y
una coartada para las tres ultimas noches.

—No tengo nada que ver con esto —repitio.

Louise crey6 su ultima declaracion. No parecia tener la capacidad de organizacion necesaria
para hacer algo asi. Lo que si le preocupaba era que hubiera contratado a un abogado para iniciar
la acusacién particular. Es cierto que solo habia tratado con él los tltimos minutos, pero no le
parecia plausible. Ademas, confirmaba que otra persona podria haberlo metido en esto.

—¢:De qué se trata todo esto, Justin? ¢Quién le dijo que presentara una acusacion particular
contra mi?

—No sé a qué te refieres.

—No necesitamos jugar a estos juegos, Justin. No tiene el dinero para hacerlo. Alguien lo
metio en esto, ¢n0?

Pensé en Tania Elliot y Tim Finch.

—No sé de qué estas hablando.

—Alguien le pagd para hacer esto. Causar un poco de problemas en el juicio que se
aproxima.

Walton retrocedio y se froto la nariz.

—Puedo ayudarlo.

—No, no, estoy fuera —dijo Walton.

Louise le dejo marchar. Arrestar al sobrino de Max Walton solo atraeria mas atencién hacia
ella. Se contentaba con tener su direccion y coartadas que comprobar, pero ahora tenia claro que
alguien le habia encomendado la tarea de ejercer la acusacion particular, y estaba decidida a
averiguar quién lo habia hecho.

EN VEINTE MINUTOS estaba de vuelta en la comisaria de Weston, donde se reunié con Tracey en
el antiguo departamento de Investigacién Criminal. Se estaba acabando el tiempo para volver a
interrogar a Karl Insgrove antes de que tuvieran que acusarlo formalmente o dejarlo en libertad.
—Te he comprado un pain au chocolat —dijo Tracey y le entregd una bolsa de papel
manchada de grasa—. Y un café, que espero que atn esté caliente.
Ver a Tracey siempre le levantaba el animo. Fuera cual fuera la situacion, Tracey solia estar
alli con una sonrisa. Y después del encontronazo con Justin Walton, su sonrisa era justo lo que



Louise necesitaba ver.

—¢Intentaba sobornarte? —pregunt6 Tracey cuando Louise le explicé lo sucedido.

Le dio un mordisco al pain au chocolat, el azticar se apoderé de su organismo y le produjo un
delicioso subidon.

—No estoy segura de que supiera lo que queria. Tengo la sensacion de que alguien lo obligo.

—¢Qué abogados contrat6?

—Barker Price. De ninguna manera podria pagarles, en especial mas adelante.

—Déjame echar un vistazo, a ver si puedo averiguar quién pagé la suma inicial. Conozco a
algunas personas por alli.

—Te lo agradezco, gracias. No hay duda de que oculta algo —dijo Louise, sin llegar a
contarle a Tracey el miedo que habia visto en los ojos de Walton cuando le habia sugerido que
podia estar relacionado con la investigacion en curso. Una cosa era tener sospechas sobre
Walton, pero sin nada mas que una mirada no estaba dispuesta a involucrar a Tracey todavia—.
¢No tendras un ejemplar de The Times? —afadio.

Le cont6 sobre su llamada nocturna con Glyn Rhinehart.

—1Iba a preguntar por eso. Tania haciéndose la tonta otra vez.

—Hubiera preferido que no mencionen el nombre de Insgrove, en lo posible.

—¢Esos oficiales de la UAT tienen algo que decir al respecto?

—Todavia no —dijo Louise.

—No hay mucho que podamos hacer ahora, supongo. Si Insgrove provoco el incendio,
merece salir en el periodico —dijo Tracey.

—Averigiiémoslo, entonces.

Karl Insgrove fue conducido a la sala de interrogatorios unos minutos mas tarde, después de
haber desayunado en su celda. La noche de encierro no parecia haberle hecho mucho dafio,
aunque estaba un poco emocionado al hablar con Louise. Ella ain no sabia si las lagrimas eran
fruto de la culpa o del descontento por lo que le habia ocurrido.

—¢Estuvo en el ejército? —pregunté Louise en un intento de pillarlo desprevenido al entrar
de lleno en las preguntas.

—No exactamente. En la Marina Real —respondio6 Insgrove y se hundi6 en la silla.

—Vimos sus medallas. Impresionantes. ¢Sirvié en las Malvinas?

—¢Fueron a mi casa? —dijo Insgrove, que se secaba la frente.

—Nos dio permiso —dijo Louise, mirando a su abogado de oficio.

—¢Era técnico? —pregunt6 Tracey.

—No se han llevado nada, ¢verdad?

—No tiene por qué preocuparse, Karl. Todo esta como estaba, excepto su portatil, que nos
hemos llevado para analizarlo y se lo devolveremos.

Insgrove respir6 hondo.

—Yo era técnico. ;Qué tiene esto que ver con que me retengan aqui?

Louise se encogio de hombros.

—Queriamos averiguar mas cosas sobre usted.

—¢Qué, creen que pasé penurias en la guerra, asi que afios después, de la nada, decidi
empezar a prender fuegos?

Parecia que una noche en el calabozo habia hecho al sefior Insgrove un poco mas
contundente en sus respuestas.

—¢Qué otra razon tendria para ponerlas? —pregunt6 Louise.



El hombre se qued6 confundido por un momento.

—Buen intento. No era justo llevarme delante de los padres. Ahora nunca confiaran en mi.

—Yo no me preocuparia por eso —dijo Louise al recordar la forma en que los padres la
habian mirado antes en la escuela—. Escuche, Karl, como le expliqué anoche, seria mucho mejor
para usted si confiesa ahora. Sabemos que tenia acceso tanto al almacén de material escolar
como al parque de caravanas. Esto no pinta bien para usted, y si no coopera ahora, no voy a
poder ayudarlo.

—Se los dije, no tengo nada que ver con nada de esto. ;Por qué iba a poner a esos nifios en
peligro? Significan todo para mi —dijo Insgrove, con los ojos enrojecidos.

—Los nifios nunca estuvieron en peligro, al menos no fisicamente.

—¢Por qué incendiar el parque de caravanas donde trabajo? Siempre me han tratado muy
bien y me dan dinero extra cuando lo necesito. Estaria loco si metiera la pata con eso. ;Y con
qué fin?

—¢:Donde estaba anteanoche? —pregunt6 Tracey.

—Ya se los he dicho. En casa. Fui directo a casa desde la escuela. Estaba hecho polvo
después de todo ese alboroto.

—Pero nadie puede corroborar eso.

—Vivo solo —dijo Insgrove, que parecia exasperado.

Con el tiempo agotandose, Louise intent6 una tltima tactica.

—¢Ha oido esto antes? —dijo, antes de reproducir el mensaje de voz dejado antes del
incendio en el parque de caravanas.

—No —dijo Insgrove tras esperar hasta el final del mensaje para contestar.

—¢Nos conocemos, sefior Insgrove? —pregunt6 Louise.

—¢Qué quieres decir? —pregunto el abogado.

—Tanto en el mensaje del artefacto explosivo improvisado del colegio como en el mensaje
de voz se menciona mi nombre. ;Nos conocemos? —repitio.

—Te he visto en la escuela. Eres la tia de Emily —dijo Insgrove.

—FEs un colegio muy pequefio, asi que no hay razon para que mi cliente no la conozca —dijo
el abogado, a la defensiva.

—Mas alla de la escuela, sefior Insgrove. ; Nos hemos visto alguna vez en otro sitio?

El hombre mir6 a su abogado en busca de consejo.

—No sé a qué se refiere.

—Creo que eres ti en el mensaje de voz, y creo que dejaste esa nota en el artefacto explosivo
improvisado —dijo Louise.

Insgrove empezo6 a sacudir la cabeza.

—No, no, no —murmuro para si.

Louise respiré hondo.

—¢Alguien lo ha metido en esto, sefior Insgrove?

El sacudi6 la cabeza cinco o seis veces.

—¢Por qué alguien haria eso?

—¢Conoce a Justin Walton? —pregunto6 Louise.

Insgrove dudo antes de contestar.

—¢Justin qué?

Louise intercambi6 miradas con Tracey. Estaba claro que no llegaban a ninguna parte, y no
tenian suficiente para retenerlo mas tiempo. Hizo algunas preguntas mas antes de dar por



terminada la entrevista. Le cont6 a Insgrove lo del articulo del Times y le advirtié de que atraeria
la atencion de los medios. Su cuerpo parecid desinflarse ante la noticia, y su abogado tuvo que
ayudarlo a levantarse de su asiento.

Joanne Harrison lo esperaba en recepcion. Louise observé desde la ventana del despacho
como la directora rodeaba a Insgrove con el brazo y lo conducia al coche. Una vez mas, le
resultaba dificil creer que no fueran hermanos.

El coche de la sefiora Harrison fue seguido por un coche de policia sin distintivos, ya que
Louise habia decidido poner a Insgrove bajo vigilancia durante las siguientes veinticuatro horas.

Apenas habia empezado el dia y ya se sentia agotada. Se establecié6 una conferencia
telefonica con la central y Louise inform6 al equipo de los siguientes movimientos, que ahora
incluian la comprobacion de la coartada de Justin Walton para los ultimos dias.

Tras comprobar que todo estaba en orden, se dirigié al Tribunal de la Corona de Bristol,
donde debia reunirse con el jefe de la fiscalia, Antony Meades. Thomas la llamé mientras
aparcaba, pero ella decidi6 que no tenia tiempo para contestar. Estaban ocurriendo demasiadas
cosas como para preocuparse por su vida privada, y estaba segura de que €l lo entenderia.



CAPITULO DIECISEIS

El buen humor de Antony Meades se quebré cuando Louise le inform6 de su encuentro con
Justin Walton.

—¢Intent6 sobornarte? —dijo el abogado, que pasaba su mano por el flequillo.

—No exactamente.

—FEso es lo que me parece a mi. ;No podrias haberlo arrestado?

—Seria mi palabra contra la suya, y con todo lo que esta pasando, pensé que lo ultimo que
necesitabamos era mas atencion.

El flequillo de Meades volvié a su sitio. Se rascé la cabeza y suspiré.

—Me pondré en contacto con sus abogados. Averiguaré qué demonios le pasa.

—~Gracias, Antony. Te lo agradezco.

Meades le dedico una sonrisa. A Tracey le habia gustado un poco en el pasado, y ahora que
ella tenia su atencion, Louise entendia por qué. Le puso delante el itinerario de la semana
siguiente, con estimaciones sobre cuando la necesitarian para testificar contra Finch.

—NMe hubiera gustado estar alli durante todo el juicio, pero va a ser dificil con el caso actual.

—No te necesitaremos hasta el miércoles, como pronto. He hablado con el abogado defensor,
y estoy seguro de que va a agotar hasta el dltimo minuto facturable. Aunque no se lo dije, claro.
Por ahora, tenemos que repasar tu historia e intentar anticipar todo lo que te van a decir.

Louise entendi6 que seria casi como si ella estuviera en juicio cuando subiera al estrado.
Finch estaba siendo juzgado por el intento de asesinato de Amira Hood, y ella era fundamental
para el éxito de esa acusacion porque habia rescatado a Amira. No solo la interrogarian sobre los
incidentes que condujeron a la detencion de Finch, sino que sin duda le preguntarian sobre las
consecuencias disciplinarias de la muerte de Max Walton, asi como sobre su relacion, pasada y
presente, con Finch.

Si ahora no podia responder a las preguntas de Meades, tampoco podria hacerlo en el estrado.
Meades no se lo puso facil. Asumié el papel de abogado defensor y, durante los siguientes treinta
minutos, la acusé de ser una asesina despiadada, una justiciera que hizo justicia por mano propia,
una amante despechada y una agente de policia celosa del éxito de su colega.

Al terminar, estaba agotada, pero se sentia mas preparada para lo que le esperaba. Afuera del
edificio, se estaba dirigiendo a una tienda de bocadillos que le gustaba en Corn Street cuando vio
a Amira, que no tardo en acercarse y abrazar a Louise.

—¢Como estas, Louise? Me alegro de verte.

—Yo también me alegro de verte. ;Has venido a ver a Antony?



—Si, ya estoy llegando tarde. Seguro que podremos ponernos al dia la semana que viene.

Amira habia sido la catalizadora para abrir un caso contra Finch. La ex agente del cuartel
general Amira habia entablado una relacion con Finch que se habia vuelto abusiva; su patron
recurrente de comportamiento, al parecer. El casi la habia obligado a dejar Portishead por un
puesto en el sur de Gales. El afio pasado, la joven se acerco a ella y le propuso acabar con Finch
juntas, y Louise se dio cuenta de que era el empujén que necesitaba.

—Llamame cuando termines con Antony —dijo Louise—. Seria genial ponernos al dia. ;Va
todo bien?

—Todo va bien —dijo Amira, y sonrié una vez mas antes de darle a Louise un beso en la
mejilla.

A veces, las cosas funcionaban bien. Era maravilloso ver el cambio en Amira. La noche en
que detuvieron a Finch, éste habia retenido a Amira como rehén en su casa. Estuvo a punto de
perder la vida, pero sobrevivio. Louise se habia mantenido en contacto y estaba encantada de
verla prosperar.

Amira dejo la fuerza policial unas semanas después de aquella noche. Ir6nicamente, era lo
que Finch habia querido desde el principio. Su modus operandi, al menos en lo que se referia al
departamento de policia, consistia en acostarse con compafieras y personal civil antes de intentar
echarlas de la zona. En parte se trataba de un juego de poder, en parte era autopreservacion, y
Finch habia tenido éxito durante mucho tiempo. Louise era tan victima como los demas, pero
habia conseguido salir airosa. Ahora, lo Unico que necesitaba era asegurarse de que las demas
mujeres destruidas por Finch obtuvieran el mismo tipo de justicia.

Mir6 el movil mientras volvia a Weston y vio otra llamada perdida de Thomas. En realidad
no significaba nada, y él lo entenderia, pero se pregunt6 si su reticencia a contestarle tenia algo
que ver con su sensacion de que se estaban precipitando. Lo mas justo seria hablar con él, y se
dio cuenta de que lo estaba evitando. Estaba a punto de devolverle la llamada cuando recibi6 una
llamada de los dos agentes encargados de vigilar a Karl Insgrove.

—La Sra. Harrison lo llev6 a comer algo y luego lo dej6 en su apartamento. Bajé antes para
ir al quiosco y luego volvié a subir. ;Quiere que nos quedemos aqui?

Louise podia sentir el aburrimiento que se filtraba desde el otro lado de la linea. Ya habia
pasado por eso muchas veces y se alegré de no tener que quedarse mirando a la nada durante
horas por si el sospechoso salia de su casa. La vigilancia no podia durar mucho por falta de
presupuesto, pero necesitaba tener a Insgrove en la mira durante el mayor tiempo posible.

—Avisenme en cuanto haya mas novedades —dijo, y colgo.

Tracey llamé cuando Louise llego al parque de caravanas de Kewstoke.

—Hola —saludo, distraida por la vision de la carcasa quemada que era la casa de vacaciones
de los Bastien. Parecia una monstruosa instalacién artistica, y los restos ennegrecidos daban la
impresion de seguir ardiendo.

—Hola, pensé en ponerme al tanto —dijo Tracey—. Estuve revisando la coartada de Justin
Walton. En su mayor parte, parece cierta. ;Retiré oficialmente el caso contra ti?

—Aun no.

—He tanteado a su firma de abogados. El tipo que conozco dijo que Walton habria pagado
algtn tipo de deposito para llegar a esta etapa. No es particularmente barato, y acabo de ver
donde vive. Hay algo raro.

—¢Podria estar traficando de nuevo? —dijo Louise.

—Vive en una especie de casa compartida. Las cosas estan al limite alli. Yo diria que hay



una clara posibilidad de que estén ocultando algo. ¢Quieres que investigue un poco mas?

—Tal vez no por ahora. Creo que tenemos que mantenerlo relevante —dijo Louise.
Comprobar la coartada de Walton estaba relacionado con la investigacion, pero cualquier otra
cosa parecia demasiado cercana al caso de la acusacion particular de Louise. Lo dltimo que
necesitaba era que la amenazaran de apropiacion indebida de servicios policiales. Si Walton
volvia a traficar con drogas, enviaria a un equipo a investigarlo, pero era mejor utilizar a Tracey
en otra cosa por el momento.

—Bien. ¢ Alguna noticia de Karl Insgrove?

—Esta a salvo en su casa.

—¢Crees que esto sea el final?

—No podemos vigilarlo para siempre. Si €l es el responsable, entonces espero que todo haya
sido un grito de ayuda y este sea el final. Por suerte, nadie result6 herido.

Era cierto que se estaba dando mas importancia a la investigacion de la que quizas merecia,
pero eso siempre iba a ocurrir cuando habia un colegio implicado.

—Si tenemos suerte, el analisis de voz dara un resultado y podremos acusarlo y cerrar el caso
—dijo Louise antes de colgar.

Mary Sutcliffe estaba fuera de la carcasa quemada, acompafiada de dos ancianos.
Seguramente los Bastien.

El incendio se habia producido hacia mas de veinticuatro horas, pero el olor de los gases y el
humo atin flotaba en el aire, como si la singular caravana estatica tuviera su propio microclima.
Louise mostré su tarjeta de autorizacion y se present6 a los Bastien.

—Es terrible —dijo el Sr. Bastien, que estaba encorvado para parecer de la misma altura que
su esposa, mucho mas baja.

Llevé a la pareja al despacho de la Sra. Sutcliffe y les hizo algunas preguntas preliminares.
Ninguno de los dos tenia ni idea de por qué su caravana fue el blanco del ataque.

—Por suerte, no guardabamos ningun objeto personal alli —dijo la Sra. Bastien, que
temblaba cada vez que hablaba.

—¢Conocen al reparador del camping?

—:Karl? Es un tipo encantador —dijo el Sr. Bastien, con una mirada que rozaba lo hostil—.
Tengo entendido que ha sido arrestado. Una absurda idea.

—No se lo ha acusado de nada —dijo Louise—. ;Se han cruzado alguna vez con alguien
llamado Justin Walton? —afiadi6, por si acaso.

Los dos la miraron sin comprender y ella no tardé en dar por concluido el asunto. Desde el
principio habia parecido poco probable que los Bastien supieran lo que habia pasado. No
parecian demasiado angustiados, mas bien un poco desanimados por las molestias, pero por
ahora Louise no creia que hubieran tenido nada que ver con el incendio.

Ademas, no habia descubierto ninguna animosidad entre los Bastien y Karl Insgrove. Eso en
si mismo no significaba nada, pues él habria sabido que la caravana estaba desocupada, pero
dejaba las cosas menos claras. A pesar del viejo adagio de la navaja de Occam, la explicacion
mas obvia no siempre era la correcta. Si bien todo apuntaba a Insgrove, eso no descartaba a otros
posibles sospechosos. Y aunque por el momento estaba entre rejas, Louise pensaba cada vez mas
en la posible influencia de Tim Finch.



CAPITULO DIECISIETE

Thomas miraba fijamente su teléfono como si su fuerza de voluntad fuera a hacer que sonara.
Se comportaba como un nifio y esperaba su llamada como un adolescente enamorado. Habia
trabajado en la fuerza el tiempo suficiente para saber que Louise podia tener cientos de cosas
mas importantes que hacer que hablar con él. No era la primera vez que no respondia a su
llamada, y no seria la tltima. Con la explosion de Weston y el inminente juicio de Finch, no era
de extrafiar que estuviera mas que preocupada. Tomo el teléfono y penso6 en llamar de nuevo,
antes de guardarlo y volver a su trabajo.

Frente a él, tres grandes pantallas reproducian imagenes de CCTV de varias secciones del
almacén y los muelles de carga de Oblong Distribution. Controlar las pantallas no era realmente
su trabajo como jefe de seguridad (en otra oficina del edificio, dos de sus empleados analizaban
los videos a detalle), pero le gustaba poder hacer un seguimiento de las cosas, y consideraba
importante que la gente supiera que él también hacia control.

Cuando se incorporo al trabajo, Oblong se habia visto asediada por problemas de seguridad.
La empresa realizaba envios a todo el pais, y habia demasiados que no se entregaban o
desaparecian durante el transporte. Los primeros meses se dedic6 a realizar controles de
seguridad exhaustivos de varios empleados, lo que provoco varios despidos en la empresa. Las
cifras habian mejorado desde entonces, pero tenia la sensacion de que las cosas seguian sin estar
como debian.

Observo cémo cargaban los palés en varias furgonetas y, de vez en cuando, echaba un
vistazo al cajon de la mesa, esperando una llamada de Louise. Sonrié para sus adentros e intento
recordar la ultima vez que se habia sentido tan nervioso por una mujer. Tal vez durante las
semanas previas a su proposicion de matrimonio a Rebecca. Por aquel entonces, pens6 que era
imposible que ella dijera que si. Se habia equivocado, pero su inseguridad estaba mas justificada
esta vez.

Era dificil precisar con exactitud cuando sucedié, pero habia sentido que Louise se alejaba en
las ultimas semanas. Seguian pasando tiempo juntos, ella incluso habia pasado anteanoche en
casa de él, pero parecia distraida y a él le preocupaba que hubiera apresurado las cosas. Como le
habia confesado, habia sentido algo entre ellos desde el primer dia que ella llegé a Weston
cuando €l aun estaba casado, y su atraccion habia crecido en los afios siguientes. Le sorprendio
tanto como a cualquiera que acabaran juntos, y tal vez se dejo llevar por un entusiasmo excesivo.

El dltimo ejemplo de eso habia sido su sugerencia de que él y Noah se reunieran con Louise
y Emily ese fin de semana. Habia sido una sugerencia bastante inocente, pero en retrospectiva



entendia que podia parecer como si intentara jugar a la familia feliz mientras que Louise y él
apenas llevaban seis meses de relacion. Queria decirle por teléfono que la sugerencia no tenia
importancia, y ahora le atormentaba la indecision. No queria parecer necesitado, pero estaba
desesperado por volver a hablar con ella.

Se dijo a si mismo que debia concentrarse y volvio a centrar su atencion en el trabajo de
investigar a un nuevo conductor de reparto. Habia mejorado el proceso de seguridad desde su
incorporacién, y aunque le daba mads trabajo, eso le permitia estar completamente satisfecho con
cada nuevo empleado que se incorporaba a la empresa.

Tras un rapido examen del historial laboral del candidato, encontré el niimero de su tltimo
empleador y estaba a punto de llamar para pedir referencias cuando un parpadeo en una de las
pantallas le llamé la atencion. Empezaron a entrar coches en el aparcamiento. Llamé a uno de
sus colegas del deposito de inmediato.

El teléfono sonaba a medida que los coches se iban filtrando; en el tdltimo recuento, eran
siete. Al acercar la camara, Thomas observo que las matriculas de los coches estaban tapadas.
Llamo a la policia mientras un grupo de hombres salia de los coches portando bates de béisbol y
diversas armas y empezaba a destrozar las furgonetas aparcadas. La mayor parte de su personal
habia regresado a la relativa seguridad del almacén, y unos pocos se mantenian firmes y gritaban
a los intrusos en un intento de proteger los vehiculos, aunque Thomas habria preferido que se
unieran a sus colegas en el interior.

Nunca antes habia ocurrido nada parecido y Thomas no tenia ni idea de lo que estaba
pasando. Dio su nombre al operador de los servicios de emergencia, sin llegar a decirle que habia
sido policia. En cuanto colgo, los agresores volvieron al coche y se alejaron.

Por lo que Thomas pudo ver, no se habian llevado nada y, a pesar de la obstinada valentia de
algunos de los conductores y del personal de carga, no se habian producido enfrentamientos
fisicos.

Unos minutos después de llamar, por fin consiguié comunicarse con el depoésito y ordené a
todo el mundo que desaloje la zona hasta que llegue la policia, antes de dirigirse él mismo al
lugar de los hechos.

—¢QUE clase de seguridad tienen ustedes aqui? —dijo el policia vestido de civil que parecia
dirigir la operacion en Thornbury.

Thomas mir6 fijo al hombre con cara de piedra todo el tiempo que pudo antes de esbozar una
sonrisa.

—Deberia haber sabido que te enviarian, Greg —dijo.

—¢:Como estas, Tom? Me alegro de verte.

El sargento Greg Farrell era un antiguo colega de Thomas del departamento de Weston que
habia sido trasladado al cuartel general de Portishead un afio antes que Louise. Habia trabajado
con Farrell en varios casos y lo habia visto pasar de ser un joven precoz y un poco molesto
cuando se incorporé al equipo a convertirse en un profesional experimentado. Louise confiaba en
Farrell, y ésa era toda la referencia que Thomas podia necesitar.

—Bueno, estaria mejor sin todo esto, pero estoy bien. ;Cémo van las cosas sin mi?

—Nos las arreglamos. ;Qué diablos pasé aqui?



Thomas le conté lo que habia visto desde la oficina.

—Siete coches con matriculas tapadas. Conté dieciséis hombres en total. Bates de béisbol,
barras de hierro, ese tipo de cosas.

—Supongo que esto es lo que pasa cuando no entregas las porquerias de la gente a tiempo —
dijo Farrell.

—Supongo que el publico en general no puede soportar mucho —dijo Thomas.

—¢Alguna amenaza? Supongo que no habran tenido disputas con empresas rivales —
pregunt6 el oficial. Caminaba entre los vehiculos maltrechos y evitaba los cristales rotos de los
parabrisas y las luces.

—Me sorprenderia que el Royal Mail o DHL tuvieran un equipo de matones en nomina.

Los dafios parecian superficiales. Los vehiculos no volverian a circular hasta dentro de unas
semanas, y la factura para repararlos ascenderia a miles de euros, pero solo habian atacado a la
carroceria. Incluso los neumaticos de la mayoria de los vehiculos estaban intactos.

—¢Y tu personal? ;Has enfadado a alguien?

Thomas le hablo de los despidos que se habia visto obligado a hacer.

—Algunos de ellos tienen antecedentes penales que no habian sido declarados. Habia que
poner orden cuando me incorporé, y aun queda camino por recorrer.

—¢Asi que podrian ser ex empleados descontentos?

—Me parece un poco extremo. Demasiados problemas para destrozar algunos vehiculos.
Parece un ataque especifico, sobre todo a plena luz del dia.

—Estoy de acuerdo —dijo Farrell—. Déjalo en nuestras manos. Tenemos que hablar con
todos. ¢Podrias arreglar eso por mi?

—Claro, sargento Farrell.

—FEs una pena que te hayas ido, Tom. Lo digo en serio. Creo que ahora te gustaria trabajar en
el cuartel general.

—Hasta hoy, te habria dicho que habia tomado la decision correcta —dijo Thomas mientras
miraba el cementerio de coches.

—Y tuy Louise...

—Todo bien.

No era ningtin secreto, y a Thomas no le importaba hablar con Farrell, pero Louise era la jefa
de Farrell y no le parecia bien entrar en detalles sobre su relacion.

—Siempre supe que terminarian juntos.

—Claro que si. Bien, te traeré la lista del personal...

—Sefior —los interrumpi6 uno de los SOCOs—, creo que querra ver esto.

Thomas siguié a la oficial y a Farrell hasta la parte trasera de una de las furgonetas de su
empresa. Las ventanillas estaban destrozadas, y la agente abrié la puerta con la mano
enguantada.

—Hemos fotografiado el lugar —dijo tras sacar un bolso—. Encontramos esto —afadio,
abriendo la cremallera para revelar una pequefia bolsa de polvo blanco bien envuelta.



CAPITULO DIECIOCHO

E sta vez, Louise contest6 a la llamada de Thomas. Queria oir su voz, pero también necesitaba
a alguien con quien desahogarse sobre Finch. Acababa de hablar por teléfono con Antony
Meades, que habia estado en el tribunal viendo la seleccion del jurado para el caso. De repente,
se dio cuenta de que la proxima semana era una realidad y, aunque el caso contra Finch parecia
solido, siempre cabia la posibilidad de que las cosas salieran mal.

Thomas escuchd con paciencia mientras ella le hablaba de Justin Walton y de su
preocupacion por Finch. Cuando terming, él le cont6 vacilante sobre un incidente ocurrido en su
trabajo.

—Me lo perdi —dijo ella—. ;Farrell estaba alli?

—AUn esta aqui —dijo Thomas—. Han encontrado lo que parece ser cocaina en tres de
nuestras furgonetas. Solo pequefias cantidades, pero estaba empaquetada como si estuviera lista
para vender.

—¢Algun arresto?

—Todavia no. Todos los conductores y empaquetadores tienen que quedarse en el lugar, lo
que es un fastidio, aunque es comprensible. A mi también me interrogaran.

Louise se rio.

—Le diré a Greg que no sea muy duro contigo.

—Te lo agradezco —dijo Thomas, con la voz apagada.

—¢Crees que podria haber sido plantada por los atacantes? ;Cual es el valor estimado de
venta en la calle?

—Farrell no cree que sea tanto. De 20 a 50 mil, segun la pureza.

—No es nada.

—No —repitié Thomas, antes de callarse.

—¢Hay algo mas que no me hayas dicho? —dijo Louise. Se pregunt6 si era el momento
adecuado para hablar de sus planes para el fin de semana y del hecho de que atin no le habia
confirmado si quedarian el domingo.

Thomas suspiro.

—Lo siento, Louise. No queria molestarte con esto, no con todo lo que tienes entre manos.

—No seas tonto, Tom. Puedes contarme cualquier cosa.

—Todavia no me acostumbro a que me llames... De todos modos, Tania Elliot estuvo aqui.

Maldijo en voz baja.

—Es como los viejos tiempos, cuando ella era como mi sombra. ;Qué queria?



—Estaba al tanto del incidente, naturalmente. Empez6 a interrogarme sobre una operacion de
contrabando de drogas que se llevaba a cabo desde aqui.

—Espero que le dijeras donde ir.

—Lo hice, pero ya sabes como es. No se calla. Empez6 a preguntarme si una banda rival hizo
esto.

—Yo no me preocuparia. Es su forma de trabajar: se agarra a un clavo ardiendo hasta que
encuentra uno al que aferrarse.

—No me habria importado, hasta que te menciona.

—¢Lo hizo? —dijo Louise, con el calor subiendo a su cara.

—Pregunto si teniamos una relacion. Obviamente, solo le contesté “sin comentarios” a todo.
Luego empezo6 a hablar del caso de Finch. Creo que va a usar la noticia. Sé que no podria haber
llegado en peor momento para ti.

En eso tenia razon, pero no podian hacer nada al respecto.

—No te preocupes, hablaré con ella —dijo Louise, que ya fantaseaba con la gama de
palabrotas que le diria a la periodista la proxima vez que hablaran.

>

EL aLBOROTO en la empresa de Thomas era una distraccion inoportuna, y la presencia de Tania
complicaba ain mads las cosas. Fuera cual fuera la verdad de la situacién, la periodista
encontraria la forma de manipular la historia para sus propios fines; y con el juicio de Finch
comenzando la proxima semana, era obvio y preocupante a dénde conduciria.

Resistio el impulso de viajar a Thornbury para comprobar la situacion y regresé a Portishead.
La mayor parte de su equipo estaba trabajando en otros casos y el lugar carecia de energia.
Simon Coulson, uno de los informaticos de la central, habia dejado un mensaje en su escritorio.
El portatil encontrado en el apartamento de Insgrove no se habia utilizado en cuatro afios, lo cual
era decepcionante, pero no sorprendente. Tras servirse un café, se asomé al despacho de
Robertson. El Inspector levanto la vista y volvio a mirar la pantalla del ordenador.

—Veo que tu novio dirige ahora una operacion antidroga —dijo sonriendo para si.

—Pensé que se le habria ocurrido algo un poco mejor que eso, sefior, con todo el tiempo que
tiene entre manos.

—Si, claro. Aqui hay tiempo de sobra. ;Hay algo en lo que te pueda ayudar, Inspectora
Blackwell?

—Bueno, no quiero agobiarlo.

Robertson suspir6 y levanto la vista.

—EIl doble de responsabilidad, pero no el doble de sueldo —dijo—. ¢ Alguna vez extrafiaste
esos dias felices junto al mar?

—Sigo alli la mayor parte del tiempo. Y para ser justos, solo han pasado unos meses.

—Parece toda una vida. ;Qué pasa?

Louise tomo asiento. Su jefe tenia los ojos enrojecidos y una barba canosa de un par de dias
en la cara. La mudanza de estacion habia supuesto un cambio para todos y, como ella, Robertson
aun no habia encontrado el equilibrio. Le conté lo que habia oido de Thomas y los ultimos
acontecimientos en Weston.



Robertson no tardo en descubrir de qué queria hablar realmente.

—¢Lo de Finch es la proxima semana?

—Si.

—¢Te preocupa tu testimonio?

—Me preocupa mas que pueda salirse con la suya.

—Creo que eso esta fuera de su alcance. El quiere su dia en la corte porque le encanta el
sonido de su propia voz, y le dara la oportunidad de expresar sus quejas. No llegara a nada.

—FEs probable que yo sea su principal queja —dijo Louise.

—Lo eres, y eso es bueno. No estaria donde esta si no fuera por ti.

Ella no podia atribuirse todo el mérito. Habia sido la determinacién de Amira la que la habia
impulsado a actuar, y la verdadera razon por la que Finch estaba entre rejas era la Brigada
Fantasma, que habia estado llevando a cabo una operacion secreta contra Finch durante varios
meses. Debia de sentirse fragil: primero necesité oir la voz de Thomas, y ahora esta charla con
Robertson.

—Supongo que tienes razon —dijo al ponerse de pie.

—Fuiste absuelta de todo delito, Louise —dijo Robertson en voz baja, como si leyera su
mente—. Por si sirve de algo, te crei en su momento y estoy seguro de que te creo ahora. Finch
es un gran manipulador. No sé por qué te dijo que Max Walton tenia una pistola, pero sospecho
que no esta bien de aqui —Robertson sefialo su cabeza con una mirada absurdamente comica.

Fue un alivio reirse. Louise no recordaba que Robertson hubiera hecho algo asi antes. Por lo
general, tenia un sentido del humor muy seco, y en un abrir y cerrar de ojos su expresion de loco
habia desaparecido y volvia a estudiar su pantalla.

—~Gracias, lain —dijo. Recibié como respuesta un grufiido de reconocimiento.

Mientras se dirigia de nuevo a la oficina principal, vio a Simon Coulson merodeando fuera de
su despacho.

—¢Has venido a verme o acabas de salir del trabajo?

Coulson sonri6 con timidez.

—Tengo los resultados del analisis de voz de la llamada al colegio. Los revisé yo mismo —
dijo y le entreg6 unos papeles.

—Te lo agradezco, Simon. ;| Me lo cuentas todo?

—Como esperabamos, la llamada se envié desde una IP de voz, asi que es practicamente
imposible de rastrear. Fue una gran idea hacer que el Sr. Insgrove repitiera la frase usada durante
su entrevista. No te aburriré con los detalles, pero nuestro analisis sugiere que hay un 78% de
posibilidades de que fuera el Sr. Insgrove quien hizo la llamada usando el software de cambio de
VOZ.

CouLsoN LE HABfA DADO algunos detalles mas sobre las frecuencias de voz y los moduladores,
lo que no habia tenido mucho sentido para ella. Si él decia que habia un 78% de posibilidades,
ella lo tomaba al pie de la letra. No seria suficiente para asegurar una acusacion, ni siquiera para
justificar otra detencién, pero le daba a Louise una buena razén para volver a interrogar a Karl
Insgrove.



Se puso en contacto con el coche patrulla cuando regresaba a Weston y le dijeron que no
habia habido ningin movimiento en todo el dia. La vigilancia iba a terminar en breve y no habia
planes para prorrogarla. El simple hecho era que resultaba demasiado caro tener a un par de
agentes vigilando el edificio de un sospechoso por un caso de incendio provocado. Habia podido
autorizar la vigilancia solo porque el objetivo inicial fuera un colegio y de que se utilizaran
artefactos explosivos. A pesar del 78% de posibilidades de Coulson, era poco probable que
Robertson o sus superiores estuvieran dispuestos a seguir gastando dinero en ello.

Llegb en treinta minutos y les dio a los dos agentes un par de cafés comprados en una
gasolinera.

—¢Asi que no lo han visto en todo el dia?

—No ha salido desde la ultima vez que hablamos. Patrullamos cada hora alrededor del
edificio, pero solo hay una entrada y una salida —dijo el conductor.

Louise sabia que eso no era estrictamente cierto, ya que habia varias salidas de incendios con
alarma, asi como numerosas ventanas en la planta baja por las que alguien podia salir, pero no
insistio.

—Vale, voy a subir. Uno de ustedes dirijase a la parte de atras, por favor —dijo Louise antes
de dirigirse a la entrada.

No habia llamado antes, no queria darle a Insgrove la oportunidad de preparar su historia. Si
podia hablar con él a solas e inculcarle la gravedad de que sus patrones de habla coincidieran en
un 78% con la llamada de emergencia, tal vez podria obtener por fin algunas respuestas. Seria
bueno llegar al fin de semana con una especie de victoria, sobre todo al tener en cuenta lo que le
esperaba la semana siguiente.

El ascensor olia a humedad y a cigarrillo, a pesar de los grandes carteles de “prohibido
fumar” colocados en todos los lados. Fue un alivio cuando la puerta se abrié y salié al aire
relativamente fresco del pasillo. Golpe6 tres veces la puerta y, cuando el sefior Insgrove no
respondio, lo llamo por su nombre.

Louise estaba preocupada por lo que pudiera ocurrir. Llamo al nimero de Insgrove, que soné
siete veces antes de pasar al contestador, y volvid a golpear a la puerta.

La vecina de Insgrove, una joven embarazada, abri6 la puerta y se asomo.

—¢Qué es todo ese ruido?

—Lo siento, sefiora. Soy la Inspectora Blackwell. Estoy tratando de hablar con el Sr.
Insgrove. ¢Le ha visto hoy? —dijo Louise mientras mostraba su identificacion.

—No. Lo escuché tocando su musica mas temprano. He estado fuera.

—¢Por casualidad tiene una llave de su apartamento?

—No —dijo la mujer y fruncié el cefio como si Louise hubiera preguntado algo absurdo
antes de cerrar la puerta de un portazo.

—Sefior Insgrove, por favor —dijo Louise, golpeando la puerta una vez mas.

Al no obtener respuesta, llamo a los dos agentes para comprobar que no se habia producido
ningin movimiento. Insgrove no estaba preso y no le habian dicho que se quedara en su
apartamento. La razén por la que le habia puesto un equipo de vigilancia era mas para ver cuales
serian sus proximos movimientos que para asegurarse de que se quedaba en casa. Penso en
llamar a la Sra. Harrison, a quien Insgrove habia puesto como contacto de emergencia, pero no
quiso involucrarla todavia. En su lugar, llamo a Robertson y le explico la situacion.

—¢Crees que esta en peligro? —le pregunté Robertson, que le dio luz verde para que echara
la puerta abajo.



—No parece haber salido del edificio y no contesta al teléfono. Teniendo en cuenta todo lo
que ha pasado ultimamente, me preocupa su bienestar —dijo Louise. Se asegurdé de haber
cubierto todas las bases antes de proseguir.

—Estoy de acuerdo —dijo Robertson.

Louise llamo al equipo de patrulla y les dijo que trajeran el ariete. Volvié a llamar al teléfono
de Insgrove antes de golpear la puerta, lo que atrajo una vez mas la atencion de la vecina
embarazada de Insgrove. La joven abri6 la puerta y estuvo por abrir la boca para hablar, pero la
cerrd cuando vio a los otros dos agentes corriendo con el ariete.

—Sefior Insgrove, voy a contar hasta diez y luego me veré obligada a derribar la puerta
porque temo por su seguridad —dijo Louise. Cont6 hasta diez y asintio6 a sus colegas.

La puerta se derrumb¢ al primer golpe, y el marco se hizo afiicos por el impacto. Louise fue
la primera en cruzar la puerta. Un olor familiar la recibié al entrar en el salén de Insgrove, algo
cobrizo y acre que flotaba en el aire, que la puso en alerta de inmediato. Sacé su bastén y sus dos
colegas la siguieron al interior.

—Mantengan sus posiciones —dijo Louise. Temia lo peor y no queria contaminar una
posible escena del crimen.

No fue el olor de la sangre, sino el sonido del agua que goteaba lo que la condujo al cuarto de
bafio. Abri6 la puerta con la porra. No necesit6 comprobar el cuerpo en la bafiera para saber que
Karl Insgrove estaba muerto.

Su cadaver yacia en un charco de liquido granate, con una larga incision vertical en la
mufieca izquierda. En el suelo del cuarto de bafio habia una maquinilla de afeitar sin el protector
de seguridad. La bafiera estaba llena hasta las tres cuartas partes y, aunque el grifo seguia
goteando, no habia riesgo de inundacion como para tener que cerrarlo. En cambio, Louise se
alejo e indico6 a sus compafieros que avisaran.

Mientras retrocedia, vio un sobre con una direccion encima de la mesa del comedor. Como
no podia leer la inscripcion del anverso desde su angulo, pens6 en acercarse y abrirlo, pero
decidi6é no hacerlo. Aunque la muerte tenia todas las caracteristicas de un suicidio, podia tratarse
de otra cosa y la carta podia contener informacion forense importante, por lo que tendria que ser
tratada por los SOCO.

—Aseguren la entrada a todo el edificio. No quiero que nadie entre ni salga —dijo a sus
colegas. Hasta que no le dijeran que el suicidio estaba confirmado, debia tratarlo como una
muerte sospechosa y no queria que ningun testigo potencial o incluso el atacante se marchara
antes de que alguien hubiera hablado con ellos.

Los agentes llegaron en menos de una hora. Louise tenia una buena relacion con la jefa del
equipo, Janice Sutton, y le pregunto si alguien podia procesar la nota con caracter prioritario.

—Vamos a instalarnos primero en el bafio y yo me encargaré personalmente —dijo Janice,
que comprendia la presion a la que estaba sometida Louise.

Pasaron treinta minutos antes de que recibiera la nota. El sobre iba dirigido a la Sra.
Harrison, y Louise dio permiso a Janice para abrirlo. Janice hizo lo que se le pedia, fotografi6 la
carta y la envié al teléfono de Louise:

QUERIDA JOANNE,
Nunca pensé que las cosas acabarian asi. Solo queria ayudar.



Gracias por todo lo que me has dado estos afios. Fue un placer trabajar en la escuela y
lamento la angustia que debo haber causado al personal, a los nifios y, sobre todo, a ti.

Hagas lo que hagas, por favor, no abras la escuela el lunes.

Tuyo para siempre,

Karl



CAPITULO DIECINUEVE

Afuera, habia caido la noche. El aire estaba cargado de olor a marihuana y humo de
cigarrillo. Los residentes se inquietaban cada vez mas a medida que llegaban mas vehiculos de
emergencia. Louise se reunio con Tracey, que compartia un cigarrillo con Greg Farrell. Ver a
Farrell le record6 que no habia llamado a Thomas desde la ultima vez que hablaron.

—Creia que seguias en Thornbury —le dijo a Farrell.

—Esto suena mucho mas emocionante —dijo él—. Y casi terminamos alli.

—:Thomas esta bien? —preguntd Louise y observo al par en busca de un intercambio de
miradas.

—Decidimos no arrestarlo esta vez —dijo Farrell, lo que produjo una risita de Tracey.

—Me alegro de que le veas el lado divertido —dijo Louise—. ; Tt qué crees? ¢ Fue plantado?

—Si lo fue, no lo plantaron durante la redada. El depoésito estaba cubierto con camaras de
CCTYV, obra de tu novio, y he visto el ataque numerosas veces desde varios angulos y solo
destrozan el lugar.

—Buena sincronizacion de su parte —dijo Tracey.

—Exactamente. Tuvimos un poco de suerte. La cubierta se desprendi6 de una de las placas
de matricula y tenemos una coincidencia parcial. Lo estamos investigando ahora mismo.

—¢:Tienen alguna idea de quiénes eran los atacantes? —pregunto Louise.

—Todo el mundo se hace el tonto sobre las drogas, pero me sorprenderia que no hubiera una
conexion. O eran proveedores o rivales.

—¢Rivales?

—Tom tiene mucho trabajo. Tuvimos que bloquear todas las furgonetas y camiones que
salian de su deposito hasta que registramos todo el lugar. No estaba muy contento, y tampoco sus
jefes.

Louise se frotd la ceja. A él le estaba yendo tan bien en el trabajo, y ahora sucedia esto. Se
sentia culpable por la forma tan desganada en que habia reaccionado a su sugerencia de reunir a
los nifios. Era lo suficientemente astuto como para darse cuenta de su reticencia, y esto seria un
problema extra con el que él no querria lidiar.

—Lo llamaré.

—¢Alguna novedad? —dijo Tracey. Termino su cigarrillo y lo apago con la suela del zapato.

Por un segundo, Louise penso que le estaba preguntando por su relacion con Thomas antes
de recordar el cadaver en la bafiera.

—Todo apunta a un suicidio. Lo sabremos con seguridad después de la autopsia.



—¢Y la nota?

—Es un gran dolor de cabeza del que podriamos prescindir. Robbo esta hablando con los
jefes al respecto. Estoy esperando a la UAT, y debo contarle todo a la Sra. Harrison. ¢Te haces
cargo, Trace?

Tracey asintio.

—¢Necesitas compafia? —pregunto Farrell.

—Estoy bien, sera mejor que la vea a solas —dijo Louise. Llamo6 a Thomas cuando se dirigia
a su coche, esquivando una discusion entre un agente uniformado y dos mujeres que intentaban
volver a entrar al edificio. Le hizo un gesto de dnimo a su colega y se guardé el teléfono en el
bolsillo. Thomas no contesto.

Louise pENsO en la nota mientras conducia hacia la direccion de la casa de la sefiora Harrison en
Congresbury, que estaba a poca distancia de Worle por la A370. Surgian mas preguntas que
respuestas. A pesar de la amenaza implicita de que habria otra explosion el lunes, la nota no
mencionaba a Louise en concreto. La nota encontrada en la escuela incluia su nombre, y el autor
de la llamada, probablemente Insgrove, también habia utilizado su nombre. ¢Por qué no lo habia
utilizado ahora? La ausencia de su nombre en la nota de suicidio facilitaria la justificacion de su
posicion en la investigacion, pero también le hizo preguntarse si no habia abordado el caso de

forma equivocada.

Louise se detuvo frente a una pequefia casa de campo en el corazén del pueblo. El jardin
delantero estaba adornado con plantas y arbustos que debian lucir espectaculares durante el dia.
Aunque era junio, el aire era otofial y le lleg6 el olor a madera quemada cuando golpe6 a la
puerta. Todos los policias detestaban esta parte del trabajo. Aunque la Sra. Harrison no era
pariente de Insgrove, no se sabia cual seria su reaccion ante la noticia de su muerte, sobre todo al
tener en cuenta los ultimos acontecimientos.

Los ladridos de los perros acompafiaron a los pasos. La sefiora Harrison abrié la puerta y
tardo un par de segundos en darse cuenta de quién estaba alli.

—¢Inspectora Blackwell? —dijo, vacilante.

—Sra. Harrison, ¢puedo pasar?

—Por supuesto, ¢de qué se trata? —pregunto la Sra. Harrison. Su confusion se convirtio en
preocupacion.

Louise esper6 hasta que estuvieron en el salon y la Sra. Harrison se sent6 para contarle la
noticia. Estudi6 a la directora mientras le contaba la muerte de Karl Insgrove. La evidente
conmocion pronto fue sustituida por incredulidad.

—¢Cuando? ;Como? Lo he visto esta mafiana.

—Necesitaba hablar con el Sr. Insgrove. Cuando no respondié a mi llamada, decidi visitarlo
en su apartamento. Entonces descubri su cuerpo.

—¢Qué... qué paso?

—Es demasiado pronto para saberlo con seguridad, pero parece que el Sr. Insgrove se quitd
la vida hoy temprano.

A la Sra. Harrison se le escap6 un sonido agudo en tanto procesaba la informacion.



—¢Se quitd la vida? No, no puedo creer... Espera, ;cémo lo encontraste? ;Estaba la puerta
abierta?

—Tenia motivos para preocuparme por la seguridad del Sr. Insgrove y decidi forzar la
puerta.

—Ta —grité la Sra. Harrison, poniéndose en pie—. Todo esto es obra tuya. Se suicidd
porque tu lo arrestaste. Delante de los padres, por el amor de Dios.

Louise permanecio sentada.

—Por favor, Sra. Harrison, siéntese.

—¢Por qué pensaste que estaba en peligro? —continu6 gritando la Sra. Harrison, con el
cuerpo rigido y la barbilla apuntando hacia Louise.

El gesto le recordaba al del conserje, y la imagen de su cuerpo en la bafiera aparecio a la
mente de Louise. Parpadeo al ver el agua granate de la bafiera, la salvaje incisiéon en la mufieca
del hombre y las paredes salpicadas de sangre.

—Por favor, esto no nos ayuda a ninguna de las dos. Siéntese y se lo explicaré.

La Sra. Harrison permanecié rigida unos segundos mas antes de desinflarse como un globo y
desplomarse en el sillon frente a Louise, como si toda la fuerza hubiera desaparecido de su
cuerpo.

Louise le habl6 sobre la coincidencia en el reconocimiento de voz y del equipo de patrulla
que habia apostado frente al edificio de Insgrove.

—No puedo creerlo. Era un hombre problematico en algunos aspectos, pero nunca haria dafio
a nadie.

—¢En qué sentido era problematico? —dijo Louise, sin llegar a preguntar a la mujer por qué
no habia ofrecido esa informacion antes.

—Conozco a Karl desde hace muchos afios. Fuimos juntos a la escuela. Es un hombre muy
inteligente —la Sra. Harrison cerr6 los ojos unos segundos—. Era un hombre muy brillante.
Pero no tuvo algunas de las oportunidades que yo tuve la suerte de tener. Por eso se alisto en la
marina, para conseguir un oficio, ver mundo. Ya sabe... todas esas tonterias.

—¢Seguian siendo amigos cuando se alisté en la marina?

—Lo conoci antes de que se alistara. No lo conocia cuando volvié. Al menos en un inicio.

—¢Qué quiere decir?

—Lo enviaron a las Malvinas en el ochenta y dos. Hasta el dia de hoy, nunca ha hablado de
ello, pero debe haber visto algunas cosas que lo han perseguido desde entonces. Cuando regreso,
no podia mantener un trabajo y se volcé al alcohol y después a las drogas. Perdimos el contacto
—suspiro y se rasco la frente—. Una vez fuimos... ya sabes... intimos el uno con el otro. Eso fue
antes de que se fuera. Crei que estariamos juntos cuando volviera, pero ese era otro Karl. Solo
cuando lo vi mendigando en la calle hace unos diez afios, supe que tenia que ayudarlo. Es mi
eterna vergiienza no haberlo hecho antes.

Le ensefi6 a la directora la nota que Karl le habia dejado y, por primera vez desde que Louise
habia llegado, la sefiora Harrison empezo6 a llorar. Al principio solo sollozaba, pero pronto se
puso inconsolable, como si hubiera estado aguantando todo su dolor durante afios.

Louise queria consolar a la mujer, pero tenia que mantenerse distante y profesional.

Parecia que tanto la vida de la sefiora Harrison como la de Karl Insgrove habian cambiado
irrevocablemente cuando él fue a la guerra. A su manera, ninguno de los dos lo habia asumido y
habian vivido a la sombra de aquella decision.

Espero6 a que la otra mujer recobrara la compostura antes de preguntarle si habia alguien mas



en la vida de Insgrove con quien debieran hablar.

La sefiora Harrison neg6 con la cabeza, como si pensara que Louise no la habia escuchado.

—Fra una persona muy solitaria. Como yo, asistia con regularidad a la Santisima Trinidad.
También solia ayudar alli. Siempre ocupado, siempre al servicio. Nuestro pastor, el reverendo
Lancaster, lo amaba. Era un hombre muy callado, pero todos lo querian.

—¢Alguien mas en quien pueda pensar? Seria de mucha ayudaria.

—Hay un grupo de veteranos de guerra con el que se reunia una vez a la semana en el salon
de la iglesia. Ex militares, como él. Sé que le reconfortaba mucho.

Louise recordé una de las fotos que habia visto en el apartamento de Insgrove.

—¢Es éste grupo? —pregunto y le mostré a la sefiora Harrison la foto de Insgrove y los otros
cinco ancianos.

—Si, ese es. Ese hombre, Bryce Milner, es el organizador. El otro hombre, Ben Coles,
también es feligrés de Santisima Trinidad. Tengo el niimero de Bryce, por si le sirve de ayuda.

Tomo los datos de la sefiora Harrison antes de preguntarle si conocia el significado de la
mencion de Insgrove al lunes en su nota de suicidio.

La sefiora Harrison rompi6é a llorar de nuevo mientras Louise esperaba su respuesta. La
muerte de Insgrove habia afectado a la directora mucho mas de lo que ella esperaba, y era una
lastima que tuviera que presionarla tanto.

—Le pido disculpas —dijo la sefiora Harrison al cabo de un par de minutos y se limpio la
nariz—. No, no tengo ni idea de lo que significa esa nota. No entiendo nada.

—¢Hay algun lugar en Weston que crea que pueda tener importancia para Karl?

La mujer neg6 con la cabeza antes de que una sonrisa apareciera en su rostro.

—Imagino que eres demasiado joven para recordar el Tropicana en el paseo maritimo.

—No, lo recuerdo. Fui alli de nifia.

El Tropicana era el antiguo complejo de piscinas al aire libre que una vez cautivo la
imaginacion de la joven Louise, con su pifia gigante de fibra de vidrio que albergaba toboganes
de agua que, en retrospectiva, no eran tan espectaculares. El edificio seguia existiendo y se
organizaban eventos alli de vez en cuando, como una instalacion de Banksy hacia unos afios.

—XKarl trabaj6 alli como socorrista antes de alistarse en la marina, aunque eso fue antes de
que se convirtiera en el Tropicana. Era un nadador excelente. Me lo imagino ahora, sentado en
esa silla alta mirando a todo el mundo. Es dificil imaginar que sea la misma persona. Es curioso,
¢verdad? Como envejecemos, cOmo cambiamos.

Dio las gracias a la mujer y le dijo que el lunes se pondria en contacto con ella para hablar
del posible cierre de la escuela. Al salir del edificio, llamé a Robertson y le sugirié que se
buscaran explosivos en el edificio Tropicana.



CAPITULO VEINTE

Louise habia sospechado que habia algo mas entre la directora y Karl Insgrove que una
relacion de empleador/empleado, pero no se esperaba la historia que acababa de contar la mujer.
Debido a la similitud de su apariencia, habia esperado descubrir que Insgrove era primo lejano de
la sefiora Harrison, no que habian sido amantes.

La tristeza habia sido evidente en los ojos de la sefiora Harrison cuando le cont6 la historia.
Louise no habia querido entrometerse, pero estaba claro que la mujer vivia sola y se pregunto si,
de algin modo, se habia pasado la vida afiorando lo que podria haber ocurrido entre ella e
Insgrove. Lo habia rescatado después de encontrarlo durmiendo en la calle y era evidente que
luchaba por aceptar lo que le habia sucedido al hombre. Que lo recordara como un socorrista,
joven y con toda la vida por delante, era revelador, y Louise esperaba que la mujer pudiera seguir
recordandolo con carifio en los afios venideros.

El teléfono de Thomas volvié a saltar directo al contestador mientras ella conducia hacia el
Tropicana. Lamentaba no haber podido estar a su lado en un dia tan duro, y la culpa por sus
dudas sobre su relacion seguia rondandole la cabeza, pero con la nota de Insgrove era poco
probable que fuera a ir a ninguna parte en un futuro préximo.

Al llegar al paseo maritimo, llamo6 a Bryce Milner, el organizador del grupo de veteranos de
guerra al que habia asistido Insgrove. Tenia un acento ronco del norte de Gales.

—No puedo creerlo —dijo.

—¢:Conocia bien al Sr. Insgrove?

—Ha estado asistiendo a nuestro grupo de veteranos de guerra durante algun tiempo. No lo
veia fuera del grupo, excepto en la iglesia.

Quedaron en verse al dia siguiente y Milner le dio los nombres y nimeros de los otros
hombres que habia visto en la fotografia en el apartamento de Insgrove.

Al salir del coche, vio a Robertson esperando fuera del edificio Tropicana, con los brazos
cruzados y el cefio fruncido.

—¢Va a nadar, sefior? —dijo Louise.

—No es el mejor momento para bromear.

—¢Como lleg6 tan rapido?

—FEs mi superpoder. ;Qué importa?

—¢Ha estado en el apartamento de Insgrove?

—Si, he disfrutado de ese desastre. Ahora dime otra vez por qué estamos aqui.

Louise transmitié la informacion que habia recibido de la Sra. Harrison.



—No puedes hablar en serio —dijo Robertson—. ;Estamos aqui porque este tipo era
salvavidas en los malditos afios setenta?

—Trabajé en la escuela y en el parque de caravanas. Tendria sentido que su objetivo fuera
otro lugar que significara algo para él.

—¢Por qué atacar a otro lugar si iba a terminar con su vida?

—Podria haber planeado todo de antemano, ya sabe como es. Construyendo su confianza un
paso a la vez. Si no lo hubiéramos atrapado, ¢quién sabe cuando habria parado?

—¢Pero por qué ahora?

—Eso es algo que debo averiguar.

—Despejamos este lugar, ¢y si no hay nada aqui? ; Vaciamos todo Weston el lunes?

—Me temo que esa es una decision para los directivos —dijo Louise, con una ligera
inclinacion de la cabeza.

—No presiones. Pero esta noche no va a pasar nada, eso esta claro. Y no podemos pedir al
ejército que vuelva, no con estas pruebas. Traeremos un equipo mafiana por la mafiana y
registraremos el lugar nosotros mismos.

Louise caminé por el paseo maritimo mientras Robertson volvia a su coche. El edificio
Tropicana se extendia hasta la playa, que ahora estaba totalmente sumergida. Las luces del paseo
maritimo reflejaban las ondulaciones del agua y, a lo lejos, la silueta de Steep Holm emergia del
mar. Le recordaba su primer caso importante en la ciudad, cuando sigui6 la pista de un
despiadado asesino en serie hasta la pequefia isla deshabitada. Volvio6 hacia el interior y espero a
que pasara un grupo de corredores antes de cruzar la carretera hacia su coche, donde la esperaba
Tania Elliot.

—Yo y mi sombra —dijo Louise.

—¢Qué te trae por aqui esta noche, Inspectora Blackwell? —pregunt6 Tania, que iba
envuelta en un abrigo tres cuartos maravillosamente confeccionado.

—Podria hacerte la misma pregunta. ;| Me seguiste desde Congresbury?

—¢Te importaria comentar sobre la muerte de Karl Insgrove? —dijo la periodista, ignorando
la pregunta.

Le habia prometido a Tania acceso total si mantenia el nombre de Insgrove fuera de la
prensa, cosa que no habia hecho.

—Habla con la oficina de prensa.

—Sabemos que fue suicidio. ¢ Alguna nota?

—Nada que pueda compartir en este momento.

—¢:Crees que el Sr. Insgrove fue responsable del engafio en la escuela y del incendio en el
parque de caravanas?

—FEres muy directa, ;verdad, Tania?

Cuando no le molestaba la intromision de la periodista, Louise la respetaba a regafiadientes.
A menudo habia pensado que Tania seria una buena agente de policia, y sin duda era mejor
buscando informacién que algunos detectives que ella conocia.

—Solo hago mi trabajo.

—La investigacion sigue en curso.

—¢Y cual es la razén por la que estas aqui esta noche?

—Tenia que hablar con alguien.

La periodista sonri6 como si estuviera al tanto. Era muy probable que hubiera visto a Louise
reunirse con Robertson y estuviera buscando informacion.



—El lunes es el juicio de Tim Finch.

Louise resistio el deseo de irse. No queria hablar del juicio con ella, pero le interesaba lo que
pudiera decir.

—Soy consciente de ello.

—¢Estaras alli?

—Si otros casos me lo permiten.

—Pero, ¢daras testimonio?

Tania sabia muy bien que iba a declarar. Era una testigo fundamental en el cargo de intento
de asesinato.

—~Cuando me llamen.

—¢ Estas lista para revivir lo que paso en la granja Walton?

Louise no habia esperado la pregunta, y respondi6 con rapidez.

—¢Hablaste con Finch? —pregunto.

—No puedo divulgar mis fuentes, Louise, lo sabes.

—No es una fuente, Tania. Es un psicético que odia a las mujeres —dijo Louise, y se
arrepintié de las palabras en cuanto salieron de su boca—. Eso era extraoficial y me voy.

Tania esper6 a que Louise llegara al coche antes de decirle:

—¢Es cierto que tu ex colega Thomas Ireland ha sido detenido hoy por presunto trafico de
drogas?

Se detuvo en seco. Tenia el cuerpo rigido y un dolor que se extendia desde el hombro
izquierdo hasta el cuello.

—¢Por qué haces esto, Tania? He ayudado a tu carrera desde el principio. Podriamos ser
aliadas en lugar de enemigas —dijo a medida que se dirigia de nuevo hacia la periodista, hasta
que estuvo lo bastante cerca como para oler su perfume.

Tania dio un paso atras instintivamente.

—No creo que seamos enemigas.

—Thomas no ha sido detenido, y tu lo sabes. ; Por qué hacerme perder el tiempo?

—¢Pero tienes una relacion con él?

Louise baj6 la mirada.

—Que estemos juntos o no es irrelevante, y eso es todo lo que te diré. Cualquier otra cosa
que quieras saber, dirigete a la oficina de prensa.

—¢No te preocupa que Finch utilice esto para desacreditarte? —dijo Tania.

Louise ignor6 el comentario, subio al coche y se march6 antes de tener la oportunidad de
decir o hacer algo de lo que se arrepintiera.

Cuanpo Louise REGRESO al bloque de pisos de Karl Insgrove, estaban metiendo el cadaver en la
parte trasera de una ambulancia para llevarlo al depésito de cadaveres. Los residentes ya podian
entrar y salir, y en pocas horas no habria pruebas de que hubiera ocurrido algo en el edificio
aquel dia.

—Los SOCO siguen registrando todas sus pertenencias —dijo Tracey al acercarse.
Louise la puso al corriente de su reunién con la Sra. Harrison y de la posibilidad de que el



edificio Tropicana fuera un objetivo potencial.

—Hay un par de personas a las que les interesaria saberlo, me temo.

—¢La unidad antiterrorismo?

—Llegaron hace diez minutos. Les he impedido entrar en el piso y no sé donde se han
metido. Querian hablar contigo directamente.

—Estoy segura de que me encontraran cuando estén listos —dijo Louise, y vio a Farrell en la
entrada de los pisos—. Disculpa —afiadié.

Se acerco al Sargento.

—Greg, ;podemos hablar?

Farrell asintio.

—Por supuesto.

—Hoy no has tenido ningun contacto con Tania Elliot, ;verdad?

—No, la verdad es que no. Estuvo en Thornbury mas temprano, pero no hablé con ella.

—Comprueba si alguien de tu equipo ha hablado con ella —dijo Louise, y le conté la
acusacion que la periodista habia hecho sobre Thomas.

—Jests. Averiguaré quién hablé con ella. Claro que no estamos tratando a Tom como
sospechoso —dijo Farrell, mientras los dos agentes de la unidad antiterrorismo (UAT) doblaban
la esquina—. Iré a ayudar a Tracey —concluy6 antes de alejarse.

—Un dia duro —dijo el inspector David Faulkner con su sonrisa habitual.

—Se podria decir que si. Supongo que se han enterado de todo.

—Hemos leido la nota —dijo Evelyn—. ;Alguna idea de lo que quiere decir sobre el lunes?

Louise les cont6 sobre su conversacion con la Sra. Harrison y lo que habia dicho sobre el
edificio Tropicana.

—FEs impreciso, lo sé, pero era importante para él.

Los agentes de la UAT intercambiaron una mirada.

—¢Va a examinar el lugar? —pregunt6 Faulkner.

—Esta por encima de mi autoridad, pero espero que empecemos mafiana. A menos que tenga
alguna sugerencia.

—¢Cree que el Sr. Insgrove podria haber estado trabajando con alguien? —pregunté Evelyn.

—Se me ha pasado por la cabeza, aunque nada lo sugiere. Era una persona bastante solitaria.
Aparte de la Sra. Harrison, no sabemos de ninguna amistad cercana. Dicho esto, era una figura
popular en la escuela y en el parque de caravanas.

—¢Alguna correspondencia aparte de la nota de suicidio?

—Los SOCO nos mantendran informados. Su portatil ha sido enviado para su andlisis.

—¢En la sede? —pregunto6 Evelyn.

—Si. Simon Coulson. Ya sabemos que no se ha utilizado en los tltimos cuatro afios.

Evelyn mir6 a su colega.

—Nos gustaria ayudar con eso, si podemos.

—¢Hay algo que no me estén diciendo? —pregunt6 Louise.

—Podria no ser nada, podria ser algo. El hecho es que hay riesgo de explosién en algun lugar
el lunes. Como comprenderas, tenemos vigiladas a varias personas de la region. Hablaremos con
ellos.

—¢:Tenian los ojos puestos en Karl Insgrove?

—Estamos aqui para ayudar —dijo David, como si ella no hubiera hecho la pregunta—. Me
aseguraré de que nos pongamos en contacto con el Tropicana. Parece un buen lugar para



empezar, aunque yo sugeriria que primero se hiciera otro barrido de la escuela. ;Podrias
mantenernos informados de todo lo que descubras en el apartamento?

El encanto de Faulkner le falld, pero Louise accedi6 a cooperar. Que no pudiera ver la
relacién con una amenaza terrorista no significaba que no la hubiera, aunque estaba convencida
de que estaban cubriendo sus apuestas. Le parecia que era el dltimo intento desesperado de un
viejo solitario por dejar su huella. Por lo que le habia contado la Sra. Harrison y por sus acciones
posteriores, era evidente que Insgrove habia sufrido problemas de salud mental que no habian
sido controlados. Era una historia conocida de abandono que, como ocurria tan a menudo, podria
haberse evitado.

Era mas de medianoche cuando abandono el lugar. Queria interrogar a tantos residentes
como fuera posible y necesitaba quedarse para asegurarse de que el trabajo se hacia
correctamente. Habia enviado a Tracey y a Farrell a casa mucho antes y, al subir al coche, se dio
cuenta de que Thomas vivia a menos de un kilometro. Se habia centrado tanto en el bloque de
pisos que habia olvidado que estaban en el centro de Worle y que su antiguo bungalow estaba a
un corto paseo de distancia.

Condujo hasta su casa, aparcé fuera y envié un mensaje de texto. El le habia dado una llave y
le habia dicho que podia visitarlo cuando quisiera, pero que no le parecia bien entrar ahora. O
estaba durmiendo o seguia trabajando. Decidi6 que él se pondria en contacto con ella cuando
estuviera preparado y condujo hasta su casa, comprobando de vez en cuando si habia algtin
mensaje que nunca llegaba.



CAPITULO VEINTIUNO

La siguiente vez que Louise mir6 el teléfono fue a la mafiana siguiente, para responder a la
insistente llamada de Tracey.

—Buenos dias —dijo, y se sorprendi6 por su propia voz graznante.

—Siento molestarte tan temprano, Lou. Acabo de enterarme de que el asunto de Thornbury
ha salido en los tabloides.

La noticia sobresalté a Louise y ahora Tracey tenia toda su atencion.

—¢Supongo que hay algo mas en la historia?

—Tanto td como Thomas son nombrados, y no en el buen sentido. Han sido inteligentes,
pero se insinda que Thomas esta implicado o que fue negligente.

—¢Y yo? —dijo Louise. Puso a Tracey en el altavoz y buscé la noticia en Internet.

—Me temo que no es bueno.

—No, no lo es —dijo Louise una vez que encontré el titular:

“Novio de policia asesina en escandalo de emboscada de drogas.”

—Hay titulares engafiosos, y luego estd eso —afiadi6. Podia oir a Tracey fumando al otro
lado del teléfono mientras leia el articulo que mencionaba que Thomas habia sido interrogado
por la policia. El articulo afirmaba que Louise habia sido absuelta de cualquier delito relacionado
con la muerte de Max Walton, pero ella dudaba que mucha gente leyera todo el articulo—. Han
cubierto todas las bases. No necesito adivinar quién lo escribid.

—Esa mujer es una amenaza. Esto podria prejuzgar facilmente a los miembros del jurado.

Louise ya estaba pensando en eso.

—Tal vez eso es lo que ella quiere que suceda —dijo, antes de colgar.

>

Lramo A THOMAS mientras se cambiaba y se alegr6 de que sonara el teléfono, aunque él no
contesto hasta el décimo tono.

—¢:Hola? —dijo, como si fuera una pregunta.

—Hola, desconocido. ; Todavia en la cama?

—Hola. Puede que si —dijo Thomas, que sonaba dormido.

—¢Todo bien?

—Con una resaca de proporciones titanicas.

—Fui a tu casa anoche, pero las luces estaban apagadas y no quise molestarte.



—Creo que es algo bueno. No llegué hasta las tres. Tuve que dejar mi coche y cogi un taxi en
Bristol. Fui con algunos de los chicos a ahogar nuestras penas después de la mierda de ayer. No
luce bien para el nuevo jefe de seguridad.

—No pueden culparte por esto.

—El ultimo en entrar, el primero en salir. No lo sé. Me siento demasiado mal para pensar en
ello ahora.

Louise hizo una pausa. No queria agravar su sufrimiento, pero era mejor que ella se lo dijera
directamente.

—Me temo que salio en los periédicos —dijo, y le cont6 sobre el articulo.

—Lo siento mucho, Louise.

—¢Qué quieres decir?

—Esto es lo ultimo que necesitas antes de la semana que viene, y con todo lo que esta
pasando en Weston en este momento.

—No seas ridiculo, esto no es culpa tuya.

—Bueno, si no fuéramos...

—Basta. Nos habrian relacionado de todas formas. ¢ Viste a Tania ayer?

—Trat6 de hacerme algunas preguntas, pero le dije a dénde ir. En retrospectiva, fue bastante
tonto de mi parte.

La periodista se estaba convirtiendo en un problema. No pasaria mucho tiempo antes de que
Robertson o alguien de mas arriba en la cadena alimentaria la cuestionara por el articulo. Ya era
bastante malo tener a un ex Detective en Jefe en el banquillo la préxima semana, y este tipo de
publicidad lo hacia todo diez veces peor.

—Lo solucionaremos. Intenté llamarte ayer —dijo Louise.

—Lo siento, estaba recibiendo tantas llamadas que lo apagué. Sabia a lo que te enfrentabas
en Weston, asi que pensé que no querrias saber de mi.

—Eso es una tonteria. Mira, mejor me voy. Es probable que esté trabajando todo el fin de
semana, pero podemos ponernos al dia esta noche.

—Eso estaria bien. Creo que necesito dormir un poco ahora.

—¢:No se quedaba Noah este fin de semana?

—Tuve que dejarlo para otro dia, después de lo de ayer. Rebecca no estaba muy contenta.
Tendremos que reunirnos con Emily en otro momento.

—Si, me parece bien. Te veo luego —dijo Louise.

>

;DEBERIA HABER SIDO MAS COMPRENSIVA? Thomas se habia disculpado porque sus nombres
aparecieron en el periodico, pero deberia haber sido ella la que se hubiera disculpado con él. Ella
era la “policia asesina”, como la describia tan crudamente el perioédico. Si no hubiera sido por
ella y por el caso Finch, dudaba que el incidente hubiera salido en las noticias.

Y luego estaba la culpa por sentirse aliviada de que Noah no se quedara ese fin de semana.
¢A qué tenia tanto miedo? Pasar unas horas con Noah y Emily no constituia un matrimonio. Era

una idea sensata que no deberia haberla preocupado en absoluto. Sin embargo, se sinti6 aliviada,
aunque sabia que tenia que dar la noticia a sus padres de que no podria cuidar de Emily ese



domingo.

—¢Es cierto? —pregunt6 su madre cuando se reunio con ellos para desayunar—. ;Lo del sefior
Insgrove? —dijo esto ultimo en voz baja mientras miraba a Emily, que estaba demasiado

ocupada comiendo tostadas como para preocuparse por lo que decian los demas.

—Me temo que si. Ayer —dijo Louise.

Su madre se levant6, con la cara desencajada como si se estuviera enterando de que habia
muerto un familiar.

—¢Qué pasa? —pregunto su padre, que se habia levantado de la silla del comedor.

—Te van a echar la culpa de esto, ¢sabes? —dijo su madre, que dirigia a trompicones al
salon para alejarse del alcance del oido de Emily.

—Oh, vamos, carifio, eso no es verdad —dijo su padre.

—Lo es —reproch6 su madre, con veneno—. Sacaste a ese pobre hombre esposado de la
escuela, frente a todos los padres y alumnos.

—Entiendo que estés disgustada, mama4, pero eso no fue lo que pasé. No estaba esposado, y
casi todo el mundo se habia ido a casa en ese momento.

—Oh, da igual. Te culparan a ti, y luego la culpa sera nuestra y de Emily.

—¢suya y de Emily? —repitio Louise.

—Oh, sabes a lo que me refiero. Cada vez que estamos cerca de instalarnos, algo sucede.
¢Coémo crees que Emily va a lidiar con esto?

Con todo el drama, Louise no habia pensado mucho en las consecuencias mas alla de lo que
habian revelado los articulos del periddico. El hecho era que Insgrove habia sido el conserje de la
escuela de Emily. Fuera o no responsable del artefacto y del incendio, la escuela le guardaria
luto. Su madre tenia razén, algo de culpa recaeria sobre ella, pero no podia sentirse culpable por
eso ahora. Solo habia hecho su trabajo y habia seguido sus directrices correctamente. Nunca
habia deseado nada malo a Insgrove, pero habia muchas probabilidades de que fuera el
responsable de la falsa bomba y del incendio del parque de caravanas.

Lo que no podia decirle a su madre era que la amenaza estaba lejos de terminar. La criptica
advertencia de Insgrove sobre el lunes seguia siendo motivo de gran preocupacion. Aunque el
hombre estaba muerto, el incendio del parque de caravanas indicaba que alguien tenia la
capacidad de provocar una explosion a distancia, y era muy posible que hubiera programado un
temporizador para el lunes. Y el hecho de que la nota de suicidio de Insgrove no la mencionara
seguia siendo un problema, pues tenia que preguntarse si Insgrove habia estado trabajando con
alguien mas.

—Lamento que te sientas asi, pero hicimos lo correcto al llevarlo a la estacién para
interrogarlo. Nadie queria que pasara esto.

—Intenta explicar eso en el patio el lunes por la mafiana —dijo su madre y se puso de pie—.
Permiso —afadi6, antes de marcharse.

—Déjala ir —dijo el padre de Louise—. Solo esta enfadada.

Louise se despidio de él con un beso, sin llegar a decirle que el lunes por la mafiana podria no
haber clases si no encontraban algo el fin de semana.



—Eso Es lo ultimo que quieres ver un sabado por la mafiana —dijo Robertson, mientras veian
aparcar una furgoneta en el paseo frente al Tropicana.

—Le quita un poco el misterio —dijo Louise. El cabo primero Adam King sali6 de la
furgoneta, que llevaba estampadas las palabras “Unidad de Desactivacion de Bombas”,
acompaiado de su colega Mitch Norton.

—Louise. lain —salud6 King.

—Gracias por venir, Adam —dijo Louise—. Como te dije por teléfono, espero que no te
necesitemos, pero pensé que era mejor que estuvieras aqui en caso de que encontremos algo.

Después de consultar con el ayuntamiento y los propietarios del Tropicana, se habia acordado
que la cafeteria del local permaneceria cerrada durante todo el dia en tanto se hacia un barrido
del lugar.

—Mas vale prevenir que curar —dijo King—. ;Por donde quieres que empecemos?

La nota de suicidio de Insgrove rogaba a la directora que no abriera la escuela el lunes, pero
Louise no iba a esperar hasta entonces.

—La escuela tiene que ser el punto de partida. Sé que la revisaron cuando extrajeron la
bomba falsa, pero ha estado abierta desde entonces.

—No hay problema, iré ahora. Haz que tu equipo haga un barrido inicial del Tropicana
primero. Ya sabes como es, detente si encuentras algo sospechoso.

Mientras King y Norton recorrian la corta distancia que los separaba de la escuela, la zona
que rodeaba el Tropicana fue acordonada y pronto se form6 una pequefia multitud. Habia una
mezcla de curiosidad morbosa y aprensién en sus rostros a medida que la policia uniformada
avanzaba, coordinada por el Inspector Dan Baker, de la comisaria de Weston. Louise sabia que
probablemente era alarmista, pero no estaria tranquila a menos que aseguren el lugar.

—Ven. Puedes invitarme a un café —dijo Robertson, que se alejé6 por el paseo maritimo
ignorando las miradas de los ansiosos transetntes.

—¢Es malo esperar que encuentren algo? —dijo Louise. Le dio a Robertson un café que
habia comprado en la cafeteria del antiguo acuario.

—Supongo que seria un resultado. A menos que Insgrove tenga planeado algo mas desde la
tumba.

—Esperemos que sea solo el lunes —dijo Louise y mir6 hacia atras a lo largo del paseo
maritimo hasta el Tropicana. Una sensacién de inquietud flotaba en el aire, como si algo
trascendental fuera a ocurrir en cualquier momento.

—Mucha gente esta molesta por esto. El espectaculo aéreo empieza la semana que viene. No
hace falta que te diga que es uno de los fines de semana del afio con mas ingresos —dijo
Robertson grufiendo mientras daba un sorbo a su café.

—Qué desconsiderados son estos piromanos.

Robertson le lanz6 una mirada fulminante.

—No creas que no he leido los periddicos de la mafiana —dijo, antes de dar otro trago.

—¢Qué puedo decir? Me encanta mantener el empleo de los periodistas locales.

Robertson tomo aire.

—¢No has pensado en seguirle la corriente a la mujer? Esto es un trabajo para quitarse el
sombrero del mas alto nivel.



—He hecho todo lo posible, Iain. Le ofrezco acceso exclusivo y luego hace algo asi. Es su
forma de ser. Para ella, solo se trata de maximizar los lectores, y solo empeorara con este libro en
el que esta trabajando.

—¢Este libro es sobre ti, o sobre Finch?

Era una pregunta que Louise habia estado considerando desde que el periodista habia
reaparecido en la ciudad el otro dia.

—Creo que eso dependera del resultado del juicio. Necesitara un final, supongo.

—Asumo que has pensado que es el momento oportuno para que esto suceda —dijo
Robertson.

Era una lastima que el caso Insgrove coincidiera con la inminente cita de Finch con el
tribunal, pero podria ser cualquier otra investigacion. En cuanto a lo que ocurria con Thomas en
Oblong, era grave pero no habria llegado a los periodicos de no ser por su relacion.

—No creo que Finch esté planeando todo esto desde su celda, si eso es lo que estas pensando
—dijo Louise, aunque no habia descartado la idea del todo.

—No, pero no me gusta que todo esté ocurriendo al mismo tiempo. Tienes que concentrarte.

—Ya he lidiado con esto antes, Iain. Sé lo que estoy haciendo.

—Lo sé, lo sé, solo digo que no dejes que esto te distraiga. Sé que es importante y que haras
un buen trabajo, pero el lunes también es importante. Necesitamos que ese bastardo esté tras las
rejas, y por mucho tiempo. Por ti, y por todos a los que arruind. Por la policia. Y te guste o no,
Louise, eres fundamental para que eso suceda.

Se imagin6 a Finch en una pequefia celda, conspirando contra ella. Pero la imagen se hizo
mucho mas clara cuando se lo imagin6 de vuelta en el exterior. Tal vez estaba siendo paranoica,
pero a pesar de la abrumadora evidencia en su contra, todavia le preocupaba que fuera a salirse
con la suya, de alguna manera. Iban a cuestionar el caracter de Louise, y el articulo del periodico
con su exagerado titular no iba a facilitar las cosas. Pero las cosas a veces salian mal, y aunque
apreciaba las palabras de animo de Robertson, nada iba a distraerla de mantener a Finch donde
debia estar.

—Sera mejor que regresemos —dijo.

—Parece como si nunca hubiéramos dejado esta ciudad, ;verdad? —dijo Robertson, mientras
caminaban de regreso al Tropicana.

—Soy mas local que nunca —dijo Louise. Se gir6 al oir una sirena a lo lejos, al mismo
tiempo que su teléfono empezaba a sonar.

Robertson se habia parado en seco.

—¢Vas a contestar?

—Blackwell —dijo Louise, con los ojos puestos en Robertson en tanto escuchaba la
informacion que le daban desde la emisora—. Una explosion —anuncié tras colgar.

—c:Donde? ¢No sera en el Tropicana? —dijo Robertson, mirando hacia el paseo maritimo.

—No —sacudio la cabeza—. En la escuela.



CAPITULO VEINTIDOS

E ra sabado, pero Louise llamé a sus padres mientras corria hacia su coche.

—:Dénde estas? —dijo. Trat6 de mantener el panico fuera de su voz cuando su padre
respondio.

—En casa. ;Todo bien?

Louise lanz¢ las llaves del coche a Robertson.

—:Mama y Emily estan contigo?

—Mama se la llevé a pasear con el perro. ;Qué pasa? Estas empezando a asustarme.

La cicatriz en el brazo de Louise comenzo6 a palpitar y picar. Su padre habia sido el primero
en llegar la noche que ella recibi6 la herida. Ya habia sufrido mucho por su culpa, y lamentaba
causarle mas preocupaciones.

—Lo siento, papa. Hubo un incendio en la escuela de Emily. Solo queria comprobar que no
habian ido por ninguna razon.

—Jestis —dijo su padre con la voz baja—. No, se fueron hace cinco minutos. ;Hay alguien
herido?

—Voy para alla ahora.

—~Gracias a Dios que no ocurri6 en un dia de semana.

—¢Puedes comprobar que estan bien y mandarme un mensaje? Sera mejor que no llame a
mama o Se preocupara.

—Lo haré ahora. Por favor, cuidate, carifio.

—Lo haré, papa. Te quiero.

Robertson conducia como un piloto de rally, y llegaron a la escuela en menos de cinco
minutos. Los guio una columna de humo negro que salia del edificio principal. Se detuvo en la
carretera junto a la furgoneta de King, y ambos se dirigieron hacia el primero de los dos
camiones de bomberos. King estaba junto al subjefe de bomberos, John McKee, que daba
instrucciones mientras su equipo intentaba contener la propagacion.

—Se apag6 cuando llegamos —dijo King.

—¢Hay alguien dentro? —pregunto6 Louise.

—Estamos comprobandolo ahora. He enviado un equipo por detras —dijo McKee.

Louise llamo a la directora y se sinti6 aliviada cuando contest6. Parecia despreocupada.

—Siento decirle esto, Sra. Harrison, pero ha habido un incendio en la escuela. Necesito saber
si alguien debia estar dentro hoy.

—¢Qué? —dijo la director.



—Por favor, es importante que piense. ;Alguien tiene acceso a la escuela?

La Sra. Harrison comenzo6 a murmurar, como si tratara de ordenar sus pensamientos.

—Usamos un servicio de limpieza contratado. Iban a llegar esta mafiana. Son del
ayuntamiento, asi que tienen llaves, aunque Karl suele estar alli para supervisar.... —dijo, y sus
palabras se detuvieron.

—Podria haber gente dentro. Personal de limpieza —informo Louise.

—¢Cuantos? —dijo McKee, y llamo a dos de sus colegas.

Louise hizo la pregunta a una Sra. Harrison ahora conmocionada.

—Normalmente tienen un equipo de seis o siete —explico la directora. Colg6 luego de que la
Sra. Harrison le dijera que estaba de camino.

Robertson se llevo a Louise aparte.

—¢:Hemos registrado a fondo este lugar? —pregunto.

—Adam y Mitch registraron cada rincén después de la bomba falsa, pero la escuela ha estado
abierta desde entonces —dijo Louise, que repetia lo que le habia dicho antes al Rey.

—Por eso estamos aqui —dijo King.

—Sera mejor que vayamos al parque de caravanas. Envien un equipo por si acaso —dijo
Robertson y, en ese momento, el equipo de bomberos empezé a sacar gente por la puerta
principal hacia los paramédicos que esperaban.

Louise corrié hacia la entrada de la escuela, ignorando las objeciones de McKee. Habia
contado cuatro personas por ahora, todas mujeres. Todas parecian ilesas, salvo por la inhalacion
de humo que las hacia toser y balbucear.

—¢:Cuantas han venido a trabajar hoy? —pregunt6 a una de ellas, a la que un paramédico
envolvia en un abrigo de papel de aluminio y le ofrecia oxigeno.

—Seis —respondié la mujer—. Creo que Hana estaba alli cuando....

La mujer vacil6. Louise no sabia si las lagrimas que caian de sus ojos eran de angustia o
consecuencia del humo negro.

—Creo que estaba cerca de la explosién —concluyo.

Sacaron a otra mujer y Louise grit6 a McKee,

—Hay una mas. Es posible que haya estado cerca del origen de la explosion.

—Lo tenemos bajo control, Inspectora Blackwell —dijo McKee, que estaba en comunicacion
con su equipo por radio.

Pasaron los minutos sin que ocurriera nada. El incendio ya estaba controlado, la zona cercana
a la entrada de la escuela nublada por el espeso humo. Louise empez6 a toser, y lagrimas le caian
por el rostro antes de que McKee y Robertson la llevaran a una distancia segura.

—Vamos a sacarla ahora —dijo el jefe—. No suena bien.

Segundos después, dos bomberos salieron del humo sombrio cargando una camilla.
Caminaron con paso firme hasta una de las ambulancias, colocaron el cuerpo en la parte trasera y
se lo llevaron.

Quince minutos mas tarde, se recibié la llamada del hospital. La mujer, identificada como
Hana Sanchez, habia muerto al llegar.



CAPITULO VEINTITRES

Greg Farrell se ajustd la corbata y tomo asiento en el despacho del Departamento de
Investigacién Criminal (DIC). Era sabado, pero llevaba traje como de costumbre. Su apariencia
era algo de lo que se enorgullecia. Al igual que la delincuencia no cesaba durante el fin de
semana, tampoco lo hacia su profesionalidad.

Se habia hecho un arresto tras el registro domiciliario de uno de los conductores interrogados
el dia anterior en Thornbury, y Farrell iba a entrevistar ahora al sospechoso, Lloyd Bradshaw.
Aunque no tenia antecedentes por delitos de drogas, Bradshaw habia sido detenido dos veces
como sospechoso de suministrarlas, pero se habia librado de los cargos en ambas ocasiones.
Parte de la cocaina recuperada ayer se habia encontrado en su furgoneta. Eso, unido a sus
antecedentes, habia bastado para obtener una orden de registro de su apartamento en Knowle
West. Se habia encontrado medio kilo de cocaina, y Bradshaw habia sido acusado y llevado a la
comisaria para ser interrogado.

Farrell se tomé un café. Tras ayudar ayer a Louise en Weston y de la detencién de aquella
mafiana, no habia dormido mucho. Ahora sintié una subita calma, y las palabras de su pantalla se
fundieron unas con otras.

—¢Te estamos desvelando, Farrell?

Se gir6 hacia la fuente del comentario, el Sargento Eddie Perkins.

—¢Sabes que es sabado, Ed?

Perkins sonri6, pero la falta de humor en sus ojos sugeria que no le habia hecho gracia la
broma. Aunque no era una broma. Farrell no recordaba la ultima vez que habia visto a Perkins
trabajando un fin de semana, sobre todo desde que habian detenido a su antiguo jefe, el Inspector
Finch.

—He oido que arrestaste a alguien por la redada antidroga de Thornbury —coment6 Perkins.

Farrell dej6é de hacer lo que estaba haciendo y tomo otro sorbo de café antes de contestar.
Perkins trabajaba en otro departamento, y no le gustaba trabajar en equipo con los demas
departamentos. Era evidente que queria algo.

—Lo interrogaré ahora. ¢ Por qué?

—Por curiosidad.

—¢Curiosidad? —dijo Farrell, incrédulo.

—Perdona que te moleste, Greg. Parece que fue una buena redada.

Farrell entrecerrd los ojos. Perkins apenas le habia dirigido la palabra durante los primeros
meses cuando se trasladd al cuartel general. Entonces formaba parte del equipo del Inspector



Finch, y era evidente que los novatos no eran de su agrado. Aparte de Tracey, Perkins era el
unico superviviente del antiguo equipo de Finch, pues los demas habian sido trasladados o se
habian marchado en circunstancias sospechosas. Si Farrell no se fiaba de Perkins antes, ahora
menos, y no se tragaba ningun falso cumplido de su parte.

—Asi fue. Gracias por su interés —dijo, y dirigi6 su atencién a la pantalla.

—Tuvimos una detencién a principios de afio en los muelles. Un modus operandi similar,
aparecieron varios coches y hubo una pequefia pelea.

Farrell recordé el incidente, pero no le vio la importancia. Se habian practicado varias
detenciones a raiz de las grabaciones de las camaras de seguridad, que revelaron las matriculas
de los asaltantes. Se sospechaba que los implicados tenian vinculos con una banda local de
narcotraficantes, pero a raiz del incidente solo se efectuaron unos cuantos cargos por posesion de
drogas.

—¢Conoces a Lloyd Bradshaw? —dijo Farrell, deseoso de averiguar qué pretendia Perkins.

—FEs un delincuente. Me lo he encontrado varias veces. Es un bastardo retorcido que siempre
parece salirse con la suya.

Podria haber acusado al antiguo jefe de Perkins de lo mismo hasta su detencién el afio
pasado.

—Vale, gracias, Ed. Si recuerdas algo concreto que creas que puede ayudar, dimelo.

—Claro —dijo Perkins y se alejo.

—Eso ha sido jodidamente raro —se dijo Farrell, mientras cerraba el ordenador y se iba en
busca de mas cafeina.

TRACEY ESTABA en la cocina llenando una petaca con café.

—Déjame un poco, ¢quieres? —pregunto Farrell.

—¢Te has enterado? —dijo Tracey. Dejé un poco de un liquido marrén de aspecto poco
apetecible arremolindndose en el fondo de la cafetera.

—¢Qué? —fruncio6 el cefio y se sirvio el café tibio en la taza.

—Ha habido otra explosién en Weston. Esta vez, ha muerto alguien.

—Mierda. ;Ahi te llevas todo mi café?

—FEs un largo viaje. ¢No vienes?

—No, todavia estoy lidiando con el caso Thornbury. Hice un arresto a primera hora de la
mafana.

—FEso he oido. Debe haber sido raro hablar con Thomas ayer.

—No le import6. Ya sabia lo que iba a decir antes de que le hiciera las preguntas.

Farrell conocia a Thomas desde sus afios de prueba en las calles de Weston. Por aquel
entonces, Thomas trabajaba en el DIC y ocupaba el mismo puesto que Farrell. Se habian
enfrentado en ocasiones, y Farrell tenia que admitir que se debia, en gran parte, a su arrogancia
juvenil. Se llevaban mucho mejor cuando Thomas renuncié y, aunque para entonces trabajaban
en ciudades distintas, Farrell lamentaba su marcha.

—¢Supongo que has visto el periddico esta mafiana?

—Yo no lo llamaria periddico, pero lo he visto. Supongo que el momento no podia ser peor.
Hablaré con relaciones publicas, a ver si podemos usar algo que quite la presion sobre Thomas y



Louise. Voy a entrevistar a Bradshaw ahora. Espero que eso ayude.

Tracey asintio.

—Gracias, Greg.

No era sorprendente que Tracey hubiera sobrevivido a la seleccion de antiguos colegas de
Finch. Era diligente y probablemente la policia mas trabajadora que habia conocido en el cuartel
general. Farrell sabia que también habia tenido algo con Thomas, y se preguntaba si eso saldria
pronto en las noticias.

Bradshaw estaba en la sala de entrevistas con su informe. Farrell cumpli6 las formalidades
antes de preguntarle de donde habia sacado la cocaina que encontraron en su apartamento.

—Uso personal.

Farrell se rio entre dientes.

—Debes de tener una buena constitucién, Lloyd. ;Y la heroina de tu furgoneta?

—La plantaron, y lo sabes.

—Seré sincero contigo, Lloyd, y puedes preguntarle a tu abogado, pero tenemos suficientes
pruebas para que la acusacion prospere. Ningun juez va a creer que la tenias para uso personal.

Bradshaw se encogié de hombros y parpade6 mientras se removia en su asiento. No mir6 su
informe antes de contestar.

—Uso personal.

Farrell se froté la barbilla y abrio el expediente de Bradshaw.

—Ya hemos pasado por esto, ;verdad, Lloyd? Ya sabes cémo funciona esto. Veo que no eres
reacio a cooperar con la policia.

—No soy un soplon —dijo Bradshaw y se dirigi6 a su abogado en busca de apoyo.

—No me importa lo que seas, Lloyd. Solo quiero saber de donde sacaste esto. Dinos para
quién trabajas y estaré mas inclinado a creer que las drogas que encontramos en tu apartamento y
en tu furgoneta eran para uso personal.

El abogado movi6 la nariz, pero no dijo nada. Farrell esperaba que le pidiera una
confirmacion mas formal de que se retirarian los cargos contra su cliente.

—Sin comentarios —dijo Bradshaw.

—Piénsalo bien, Lloyd, esta no es tu primera vez. Solo necesito un nombre. Nadie sabra que
vino de ti. Hazte un favor o estaras ante los magistrados el lunes por la mafiana.

Bradshaw se movio en su silla.

—Se lo estaba guardando a alguien —dijo.

—Bien, Lloyd, estamos llegando a algo. ¢ A quién se lo guardabas?

—Esto no puede apuntar a mi.

—No lo hara, Lloyd, solo dimelo.

Bradshaw ensefi6 los dientes.

—FEs ese maldito tipo de seguridad.

—¢El tipo de seguridad? —dijo Farrell, con un escalofrio recorriéndolo.

—Si. Estaba alli ese dia. Tommy. Tommy Ireland.



CAPITULO VEINTICUATRO

Louise permanecio en el colegio, coordinando la llegada de Janice Sutton y los SOCO, y
Robertson se marcho a Portishead a la espera de nuevos acontecimientos. La escuela era ahora
potencialmente una escena del crimen. Adam King se habia apresurado a llegar desde el
Tropicana y estaba trabajando con los SOCO y los bomberos para determinar lo que habia
sucedido.

King fue el primero en salir de la escuela, vestido con un traje blanco protector de SOCO. Se
bajo la mascarilla y aspiré aire como si fuera néctar. Louise baj6é la mirada hacia la bolsa de
pruebas que tenia en la mano y se esforzé por no hacer suposiciones sobre el contenido.

—Fue deliberado —dijo King—. Lo encontramos en el vestibulo del colegio. Creo que
estaba colocado dentro de un caballo de madera con pomo. Es de tipo militar, con detonacion
remota.

Levant6 la bolsa como si ella conociera el artefacto carbonizado que contenia

—¢Detonacién remota?

—Teléfono movil. La llamada podria haber llegado desde, bueno, cualquier parte del mundo.
Similar en cierto modo a la detonacién en Kewstoke, excepto que esta vez la fuente de energia
estaba conectada a explosivos plasticos. He tomado algunas muestras, y un examinador de
escena llegara pronto. También necesitaremos la ropa de la victima.

—¢Podria haber sido con un temporizador, o detonado por accidente? —pregunté Louise—.
Insgrove dijo que ocurriria el lunes.

Intent6 quitarse de la cabeza la imagen de Karl Insgrove en el agua ensangrentada de su
bafiera.

Los ojos de King se abrieron de par en par.

—Un temporizador, es posible. ;Un accidente? Poco probable. Se necesitaria una carga para
activarlo. La llamada podria programarse con antelacién para que se marque automaticamente a
una hora concreta. Asi hay menos posibilidades de que te rastreen, aunque son casi nulas. Sin
embargo, mi suposicion es que alguien llamo.

—Pero Insgrove pudo haber colocado este dispositivo y programar un temporizador para que
llamara esta mafiana.

—Podria haberlo hecho, si.

—Y los explosivos, ¢dénde los conseguiria?

—Si sabes donde buscar, es posible. Contactos militares, o la dark web. Aunque no es facil.
Tendremos una mejor idea de lo que usé cuando tengamos los resultados de hisopado.



—¢La explosion mat6 a Hana Sanchez?

—La autopsia nos dira mas. Este tipo de explosion... Si estaba demasiado cerca —King
sacudio la cabeza—, la fuerza le habria absorbido el oxigeno.

—En cuanto al fuego, la explosion prendié fuego a las cortinas del vestibulo de la escuela.
Eso caus6 la mayor parte de los dafios. Llegamos a tiempo y la mayoria de los dafios son
superficiales —dijo McKee.

Louise habia conseguido interrogar a algunas de las otras limpiadoras. La mujer fallecida,
Hana Sanchez, habia estado sola puliendo el suelo en el vestibulo de la escuela en el momento de
la explosion.

—Tengo que preguntar... —dijo Louise.

King asinti6 antes de que pudiera terminar la frase.

—Comprobamos todo la ultima vez que vinimos, incluido el caballo de pomo. Un lugar tan
bueno como cualquier otro para esconder algo. Todo esta grabado, asi que estamos cubiertos,
aunque me doy cuenta de que no es un gran consuelo a estas alturas.

Habian pasado tres dias desde la reapertura de la escuela, lo que le habria dado a Insgrove la
oportunidad de colocar el dispositivo.

—~Gracias, Adam. ;Puedes procesar esto por mi con cualquier otra cosa que encuentres?

—Claro. Probablemente haré que el resto del equipo venga para ayudar a asegurar ambos
sitios. Si podemos mantener el personal al minimo. Y podria valer la pena poner una zona de
exclusion en el Tropicana, en caso de que haya algo activo alli.

Louise volvio a darle las gracias y empezo a hacer llamadas. Lo ultimo que alguien queria era
ver una parte del paseo maritimo acordonada por la amenaza de una explosion, pero ;qué opcion
tenia? Mejor eso que arriesgarse a otra victima mortal.

Detras de ella, oy6 un alboroto en las barreras instaladas en la carretera. Volte6 y vio a la Sra.
Harrison discutir con uno de los uniformados.

—Déjenla pasar, por favor —dijo Louise.

La directora paso debajo de la cinta policial y se acerco a Louise.

—¢Qué le ha pasado a mi colegio? —dijo con el rostro desencajado.

—Mi equipo me ha dicho que los dafios son principalmente superficiales. Las cortinas se
incendiaron, y la explosion ha causado algunos impactos en las paredes y techos que tendran que
ser examinados. Lamento tener que decirle que una empleada de la limpieza fue alcanzada por la
explosion y perdi6 la vida.

La Sra. Harrison la miré estupefacta, como si no pudiera entender sus palabras, antes de que
sus piernas cedieran y cayera al suelo.

Louise se agacho6 a su lado. Intentaba mantener distancia. No sabia por qué el agresor la
estaba involucrando, pero la nota y la llamada telefénica eran suficientes para hacerla sentir
responsable o, de alguna manera, complice por lo que estaba ocurriendo.

—Sefiora Harrison, ¢se encuentra bien? —dijo e hizo sefias a uno de los paramédicos. La
directora estaba sin aliento, con la piel blanca como un fantasma y la frente erizada de sudor. El
paramédico se sent6 junto a ella y le tom6 el pulso a medida que su rostro empezaba a recuperar
el color.

—Lo siento.

—Por favor, quédese ahi unos minutos. Recupere el aliento —le dijo el paramédico.

Louise se sento en el suelo junto a la directora y dio las gracias al paramédico.

—Esto debe ser el shock, tomese su tiempo.



—No puedo creerlo. El otro dia ya fue bastante duro. Hemos pasado los ultimos tres dias
lidiando con los miedos y preocupaciones de los nifios. Interiorizan estas cosas de un modo que
no solemos apreciar.

Louise lo entendia muy bien. Lo habia visto en Emily cuando Paul habia muerto: la ira y el
resentimiento burbujeando bajo la superficie que se revelaba en ocasiones mediante actos
aleatorios de violencia.

—No va a ser facil —dijo Louise, incapaz de encontrar las palabras para endulzar la
situacion.

—No sé qué van a pensar los padres —dijo la directora, y mir6 a Louise como si acabara de
recordar que su sobrina estaba en el colegio—. ;Qué piensas tu? ¢Qué piensan tus padres?
¢Querrian enviar a Emily a la escuela el lunes?

—FEs una tragedia terrible, pero la escuela saldra adelante. Es una pequefia comunidad
maravillosa. Todos sentimos eso desde el principio, por eso la enviamos aqui. Los padres sabran
que no es culpa de nadie. Se uniran.

De nuevo, la imagen de Karl Insgrove en su bafiera aparecié en su mente. Le dijo a la Sra.
Harrison dénde creian que habian colocado el artefacto.

—¢:Supongo que el Sr. Insgrove habria tenido acceso a la escuela antes de su arresto?

—Por supuesto, pero no estara sugiriendo...

Louise dej6 que la mujer reflexionara sobre la situacion. Insgrove se habia quitado la vida y
casi habia admitido su implicacién y, un dia después, un artefacto habia explotado en la escuela.
¢Qué otra cosa podian pensar?

—El no haria dafio a nadie. Era tan gentil, no lo entiendes.

No discutié. Se contenté con aceptar la negacion de la Sra. Harrison por el momento. La
directora ya habia sufrido mucho esa semana. Insgrove habia significado mds para ella de lo que
estaba dispuesta a aceptar, y la enormidad de que esto ocurriera el dia después de su muerte
habria golpeado a la mas fuerte de las personas.

La tnica anomalia que preocupaba a Louise era la falta de una advertencia. La nota de
suicidio decia lunes. El primer incidente habia sido un engafio, y la segunda vez parecia que se
habian tomado precauciones para evitar que alguien saliera herido, asi que ;por qué habia
ocurrido esto ahora?

Louise interrumpi6 sus pensamientos al ver a Tania Elliot hablando con uno de los agentes
que vigilaban la barrera.

—Disculpe, sefiora Harrison. ;Le parece bien que me aleje un momento?

—Estoy bien, gracias.

Intent6 correr al ver a la periodista interrogar al agente subalterno, con el teléfono en la mano
para grabar la interaccion.

—Sabes como se hacen las cosas, Tania —dijo Louise e hizo un gesto con la cabeza al
agente para que las dejara solas.

Tania pulsé la pantalla de su teléfono y lo guardo en el bolsillo interior de su chaqueta.

—Vi que estuviste ocupada.

—¢Eso esta encendido?

—No. No estoy grabando esta conversacion, aunque agradeceria un comentario sobre la
muerte de Hana Sanchez.

Louise bajo la mirada. No era una sorpresa que Tania ya lo supiera, pero eso no lo hacia
menos molesto.



—FEs parte de una investigacion en curso.

—¢Investigacion de asesinato?

—Hubo un incendio en la escuela y, lamentablemente, la sefiora Hana Sanchez murié como
consecuencia.

Tania se echo a reir, y el sonido resono en los muros de piedra del patio del colegio.

—¢Incendio? ;Cuanto tiempo crees que podras mantener esa mentira? Sabemos que el
incendio del parque de caravanas fue provocado por una detonacion, y mira... —dijo, sefialando
la furgoneta de la unidad de desactivacion de bombas de Adam King.

—Por ahora, estamos tratando de no alarmar a nadie.

—¢Pero no deberiamos alarmarnos? El proximo fin de semana es el espectaculo aéreo, y
habra miles de visitantes. ¢ Crees que el evento deberia ser cancelado?

Louise tenia que reconocérselo a Tania: podia dramatizar cualquier situacién al maximo.

—Creemos que el responsable se quité la vida ayer. Pero no podemos confirmarlo por ahora,
y espero que respetes la situacion y no publiques nada hasta que se hayan realizado las autopsias
de Karl Insgrove y Hana Sanchez.

En circunstancias normales, Louise no habria compartido tanto, pero la alternativa era
arriesgarse a una campafia de miedo que nadie queria en ese momento. Por ahora, no podia
confirmar la culpabilidad de Insgrove, pero no queria que la gente se haga la idea de que seguia
existiendo una amenaza en la ciudad.

—Creo que eso seria lo mas sensato por ahora —dijo Tania.

No quiso darle las gracias. Demasiadas veces decia una cosa y hacia otra. Si era lo mejor para
Tania, lo publicaria.

—Hay una cosa mas —dijo Tania cuando Louise volvia a la escena.

Hizo una pausa antes de mirar atras e hizo uso de toda su fuerza de voluntad para no estallar.

—¢De qué se trata?

—El incidente de ayer en Thornbury. La redada antidroga. ; Alguna noticia al respecto?

—No es mi caso, Tania.

—Pero tu novio esta involucrado.

—Como he dicho, no es mi caso.

—¢Crees que esta involucrado? ; Thomas?

—No seas ridicula, Tania. Hasta luego.

—Sabes como se vera esto, ;no?

Louise se detuvo de nuevo.

—¢Es algun tipo de tactica que te ensefian en la escuela de periodismo? ;Molestar a alguien
lo suficiente para conseguir una reaccién?

Tania se rio. No sabia si de verdad creia que era un juego.

—~Quiero llegar a la verdad, Louise. La proxima semana es el juicio del Detective en Jefe
Finch, después de todo.

—Ya no es Detective en Jefe.

—Te llamaran como testigo. ¢ Estabas alli la noche del arresto?

—Sabes todo esto, Tania. Escipelo.

—Carcome un poco tu credibilidad, ¢no?

—¢Qué cosa? —dijo Louise, levantando la voz.

—Acostarse con el acusado, y luego con un hombre que puede ser culpable de trafico de
drogas.



Louise estaba acostumbrada a este tipo de ataques de la periodista. Era una técnica que Tania
habia empezado a dominar tras su primer éxito en Weston, cuando informé sobre sobre el caso
del Asesino de los Jubilados. Estaba usando todas sus fuerzas para no responder; ya tenia
suficientes preocupaciones como para tener que lidiar con la provocacion de Tania Elliot.

—Adio6s, Tania —dijo, antes de volver a la escuela.

De pie junto a la entrada, le dieron ganas de vomitar por el olor a azufre que desprendia el
pasillo incendiado. Sintié que la periodista seguia mirandola y se mantuvo erguida como para
demostrar su determinacion, cuando lo unico que queria era agacharse y aliviar la tension de sus
hombros y cuello. Una mujer inocente acababa de morir, pero los pensamientos de Louise se
desviaban hacia otras preocupaciones por culpa de Tania Elliot. Sabia que no debia dejar que se
burlara de ella, pero ¢y si tenia razon? Se habia acostado con Finch en el pasado, y hasta cierto
punto habia confiado en él. No podia creer que pensara de esa manera, pero ;y si Tania tenia
razon sobre Thomas? Y si ese era el caso, ;qué decia eso de ella? ;Como podia esperarse que
dirigiera una investigacion con éxito si ni siquiera era capaz de tomar las decisiones correctas en
su vida personal?

Su atencion cambio6 al recordar el cuerpo de Hana Sanchez saliendo del edificio de la escuela
en direccion a la ambulancia. Su rol era sencillo: averiguar quién era el responsable de esa
muerte y del terror que se extendia por la ciudad.

Todo lo demas, por ahora, podia esperar.



CAPITULO VEINTICINCO

Tras su anterior revelacion de que Thomas Ireland, o como él lo llamaba, Tommy Ireland, le
suministraba las drogas, Lloyd Bradshaw no dijo nada mas. Farrell pas6 otros treinta minutos
insistiéndole, pero Bradshaw se call6. No daba mucha credibilidad a sus palabras. Bradshaw
sabia que Thomas era un ex policia, y dar su nombre era casi con toda seguridad una tactica de
distraccién. No podia respaldar su afirmacién de que guardaba las drogas para Thomas, pero eso
no significaba que Farrell pudiera ignorarla, por desgracia. Tendria que hablar con Thomas, y
eso seria un dolor de cabeza.

El antiguo jefe de Farrell, el Inspector Robertson, dirigia la seccién de Louise. Debido a los
recientes sucesos de Weston, también se encontraba en la comisaria. Parecia la persona adecuada
para hablar de esto. Louise se enteraria en algiin momento, pero él queria que la situacion se
tratara con la mayor discrecion posible.

Mientras se dirigia al despacho de Robertson, uno de los empleados de apoyo lo llamé.

—Si vas a ver al Inspector Robertson, yo lo evitaria. Esta de mal humor.

—¢Por qué?

—Ha habido otra explosién en Weston. Una limpiadora de la escuela ha muerto.

—Lo sabia —Farrell se pas6 la mano por la cara—. Odio los fines de semana —comento.
Ignoro el consejo y golpeo la puerta de Robertson.

—Vauelve el hijo prodigo —dijo Robertson, como si no se hubieran visto desde que el DIC de
Weston se habia trasladado al cuartel general. Incluso mas que Thomas, Robertson habia sido un
mentor para Farrell desde el principio y le habia ayudado a conseguir una plaza en el
Departamento de Investigacion Criminal tras sus dos afios de ronda.

—¢Podemos hablar, sefior?

—Siéntate, hijo. ;De qué se trata?

Farrell explico la situacion de Bradshaw y Thomas. El rostro de Robertson era ilegible.

—Tendré que traer a Tom para interrogarlo.

—Primero tienes que averiguar qué gana Bradshaw con esto. ;Nada mas apunta a que Ireland
esté involucrado?

Tommy Ireland. Farrell nunca habia oido a su antiguo colega usar el apodo Tommy. Estaba
seguro de que lo habia creado Bradshaw, pero no podia quitarse de la cabeza la escalofriante idea
de que Thomas no era la persona que creia conocer. Teniendo en cuenta lo que sabian de su ex
jefe, el Inspector Finch, que se sentaria en el banquillo de los acusados la semana siguiente, no
era inconcebible. Finch habia conseguido engafiar a la gente durante afios, pero siempre habia



habido dudas sobre su caracter. Su vida de mujeriego no habia sido controlada, y el incidente de
la granja Walton con Louise habia cambiado la percepcion que mucha gente tenia de €él, aunque
la mayoria se habia guardado para si sus opiniones negativas.

Sin embargo, no podia decirse lo mismo de Thomas Ireland. No era precisamente un tipo que
se atuviera a los reglas, pero siempre habia sido fiable y digno de confianza. Farrell nunca habia
sabido de nadie que pusiera en duda su profesionalidad, y ésa era una de las razones por las que
le costaba creer el testimonio de Bradshaw.

—Nada en absoluto.

—Esto es lo ultimo que necesitamos, con ese imbécil de Finch en el tribunal la semana que
viene. Mi consejo seria ir por Bradshaw. Averigua a quién conoce, con quién trabaja. Deja a
Thomas por ahora hasta que tengamos mas informacién.

—¢Debo hablar con Louise?

Robertson neg6 con la cabeza.

—Ya tiene bastante de qué preocuparse por ahora. Bradshaw debe estar tentando a la suerte.
No tiene sentido agitar las cosas a menos que pueda ofrecernos alguna prueba, y supongo que no
puede.

—No hablaré mas al respecto.

—Entonces sigue los procedimientos normales. Obviamente, no podemos descartar a Ireland,
pero no voy a empezar a fastidiarle la vida por lo que diga este sinvergiienza.

>

FARRELL AcusoO a Bradshaw de posesiéon con intencion de distribucion y le aseguré un lugar en
una celda hasta el lunes, cuando se presentaria ante los magistrados. Aunque en principio estaba
de acuerdo con el consejo de Robertson, no se sentia comodo ocultandole nada a Louise. Sabia
que Robertson no diria nada, pero en la comisaria todo se filtraba y en algiin momento tendria
que hablar directamente con Thomas.

Paso el resto del dia hablando de nuevo con los conductores de Oblong. Nunca menciono a
Thomas, pero orient6 sus preguntas para que todos tuvieran la oportunidad de nombrar al jefe de
seguridad como alguien que podria haber estado indirectamente implicado en el incidente del
viernes. Nadie lo hizo.

La unica novedad vino de una fuente poco probable. El sargento Eddie Perkins habia estado
siguiendo una pista sobre otro incidente relacionado con drogas en Fishponds cuando detuvo a
un conocido matén local llamado Martin Sinclair. Durante la detencion, Perkins registro la
furgoneta de Sinclair y se dio cuenta de que la matricula trasera estaba tachada. Una rapida
comprobacion de las imagenes de CCTV del ataque en Thornbury revel6 que el coche de
Sinclair compartia la caracteristica de una ligera abolladura en el paso de rueda trasero.

—¢Quieres sentarte? —pregunto Perkins, tras informar a Farrell de la detencion.

Era la segunda vez ese dia, nada menos que un sabado, que se interesaba por él. No era un
comportamiento propio de Perkins. Apenas habian interactuado, y Farrell no se lo creia. Tal vez
estaba tratando de hacer alianzas ahora que no tenia a Finch, pero era demasiado tarde para eso.

—~Gracias, Ed, pero no quiero molestarte. Lo veré en video y hablaré con €l si es necesario.
¢Insistiras en el incidente de Thornbury?



—Si, por supuesto. ¢Estas seguro? No me molestaria que te lleves parte de la gloria —dijo
Perkins.

—~Gracias, amigo, pero es toda tuya.

No era magnanimidad lo que le impedia unirse a la entrevista. Aunque Perkins intentaba
congraciarse o no, lo ultimo que Farrell queria era interrogar a Sinclair sobre Thomas delante del
otro detective.

Observé la entrevista desde la sala de observacion a medida que Perkins interrogaba a
Sinclair, primero sobre un alijo de droga no relacionado en los muelles de Avonmouth y luego
sobre Thornbury. Cuando Sinclair intenté negar su implicacion, Perkins sefialé6 que tenian
imagenes de videovigilancia.

Un sospechoso con menos experiencia habria mencionado que todos los atacantes llevaban
mascaras, pero Sinclair no iba a dejarse engafiar por una trampa tan sencilla.

—Un coche blanco. ;Cuantos miles de esos crees que hay en Bristol? —dijo.

—¢Con la misma abolladura, en el mismo sitio? Yo diria que un total de uno, para ser
exactos, y que te pertenece a ti.

Sinclair se encogio de hombros.

—¢Por qué fueron? ;Por qué causaron todo ese dafio?

Se encogi6 de hombros.

—Para la grabacion: el Sr. Sinclair se encogié de hombros. ¢Pandilla rival, tal vez?

—No sé de qué estas hablando.

—Se encontré una cantidad de droga en tres de las furgonetas del depdsito de Thornbury. Mi
pregunta es: ;por qué dejar las drogas en la escena? Es obvio que sabian que estaban alli. ;Por
qué destrozar las furgonetas? ;Por qué no llevarse la mercancia?

—Sin comentarios.

—Buena suerte diciéndole eso a un juez, Sinclair. Tu placa estaba tapada cuando te
encontramos, y la evidencia de video es suficiente para vincularte al ataque. Con tus
antecedentes, te espera una condena larga.

—¢Es asi?

—Ayudame y te ayudaré. ; Por qué tenian como objetivo el deposito de Thornbury?

Farrell habia pedido a Perkins que interrogara a Sinclair sobre el incidente de Thornbury,
pero ahora parecia ser su tnica preocupacion. Farrell no podia evitar sentir que estaba siendo
manipulado, de algiin modo, como si Perkins supiera algo que él ignoraba.

—Sabes tan bien como yo que algo esta pasando alli desde hace algun tiempo, Perkins.

Perkins pareci6 sorprenderse por la sugerencia, lo que no coincidia con nada de lo que Farrell
supiera. Ninguno de los conductores de la furgoneta tenia antecedentes, salvo Lloyd Bradshaw,
que solo tenia una amonestacion. Y habia algo en la afirmacién de Sinclair de que algo pasaba en
el depdsito de Thornbury que no sonaba auténtico. Era probable que solo estuviera intentando
cubrirse las espaldas y desviar su atencion hacia otra parte, pero sonaba artificioso. Era como si
toda la conversacion condujera a esta revelacion.

—No presumas nada sobre mi, Martin. Te lo preguntaré por ultima vez: ;qué hacias en
Thornbury?

Sinclair se incliné hacia delante. Parecia que habia detectado cierta vacilacion en Perkins y
queria explotarla en su propio beneficio.

—No es tan dificil sin tu novio cerca, ¢verdad, Sargento Perkins? —dijo con un grufiido.

—Te lo advierto —respondio el agente. Su tono de voz mas agudo dio a entender que estaba



perdiendo el control de la entrevista.

—Ya no es la mansién de Finch. No le importas a nadie, y esto —dijo Sinclair, levantando
los brazos— no engafia a nadie.

Solo fue un segundo, pero Farrell vio un destello de indecision en los ojos de Perkins. Estaba
claro que el interrogatorio no estaba saliendo como €l pretendia y, como consecuencia, su cuerpo
se tenso.

—No me hables asi —dijo entre dientes.

El sospech6 mir6 a la camara y sonrio antes de que Perkins diera por terminada la entrevista.

—Ese imbécil —le dijo Perkins a Farrell cuando se reunieron en la sala de visionado.

—No dejes que te afecte —respondid, perplejo por el hecho de que Perkins lo tratara ahora
como a un confidente.

—Me da rabia. Encarcelan a Finch y, solo porque trabajé con él, tengo que lidiar con las
consecuencias.

Era la primera vez que oia a Perkins mencionar a Finch desde la detencién de su antiguo jefe.
No era ningtin secreto que la Brigada Fantasma habia estado investigando tanto a Perkins como a
Finch, pero no tenian pruebas suficientes contra él para emprender una accion judicial. A Farrell
le daba igual, siempre lo asociaria con el sociopata de su antiguo jefe, pero era interesante que lo
mencionara ahora.

—Tienen suficientes pruebas para acusar a Sinclair?

—La verdad es que no. Tiene razén sobre la abolladura de su furgoneta. Todo lo que tengo
sobre él es circunstancial por el momento, pero sé que estaba en la escena. Siento no haber
podido ayudarte mas.

—Lo intentaste, Ed. Te lo agradezco.

Pero no lo agradecia. Perkins se habia excedido un poco al final y habia evidenciado que
queria hacerle un favor a Farrell. Era fuera de lo comtn, y necesitaba saber por qué. Podia ser
que Sinclair tuviera razon y que Perkins estuviera en riesgo sin Finch, pero lo mas probable era
que estuviera intentando forzar su entrada en la investigacion. ;Sabia que Lloyd Bradshaw habia
mencionado a Thomas como posible cabecilla? Farrell se imaginaba que eso seria todo un éxito
para Perkins: hacer caer a un antiguo compafiero cambiaria los malos sentimientos que la gente
tenia por él en ese momento y desterraria su amistad con el caido en desgracia Finch.

Decidi6 seguirlo cuando sali6 de la comisaria a primera hora de la tarde. Result6 ser una
tarea relativamente facil, ya que Perkins hizo el corto trayecto hasta un aparcamiento situado
junto al paseo maritimo de Clevedon.

Observé desde el otro lado de la carretera cémo el sargento se paseaba por el aparcamiento
fumando y esperando a que llegara alguien. Cinco minutos mas tarde, se detuvo un elegante cupé
Mercedes del que sali6 la periodista Tania Elliot.



CAPITULO VEINTISEIS

L ouise no dejaba de mirar el movil al salir del hospital donde habian trasladado el cuerpo de
Hana Sanchez. Por mucho que lo intentara, seguia sin poder quitarse de la cabeza las palabras de
Tania. La insinuacion de que Thomas estaba implicado de alguin modo en la operacion de
narcotrafico era irrisoria, pero aun asi habia dejado que sus palabras la afectaran. Lo que deberia
haber hecho era llamar a Thomas y comprobar que estaba bien, asi que ¢por qué dudaba? Su
instinto natural era sospechar de todo el mundo, ;y si oia algo sospechoso en su voz? ;Y si los
ultimos meses habian sido una mentira?

Después de ver el cadaver de Hana Sanchez, ahora era su deber informar a la familia de la
mujer. Un segundo aviso de fallecimiento en menos de una semana seria dificil de asumir para
cualquier agente, y Louise no podia evitar cargar con la responsabilidad. La primera nota de la
escuela contenia su nombre y la persona que llamo la habia mencionado expresamente. Solo por
eso ya era culpable. Podia tratarse de una distraccion, pero si el agresor lo hacia solo para herirla,
le costaria perdonarse.

El viaje hasta la pequefia casa adosada de Hana en Yatton le parecié una penitencia. Segun
los registros, estaba casada con un tal Marco Sanchez, que en la actualidad cobraba un subsidio
de desempleo. Tenian dos hijos treintafieros, Abby y Marco hijo, que vivian en la zona.

Un hombre vestido con una gruesa bata azul marino abrio la puerta. Olia a alcohol, como si
se hubiera empapado con él.

—¢:Sefor Sanchez? —pregunto ella.

El hombre tardé unos segundos en contestar en tanto se esforzaba por enfocarla.

—Si —respondio. La palabra son6 como una pregunta.

—¢Puedo pasar? —pregunt6 Louise y mostro su tarjeta de autorizacion.

La casa era una extrafia mezcla de perfecta limpieza y caos. Siguié al Sr. Sanchez al salén y
eché un vistazo a la inmaculada cocina, que era un cementerio de cajas de comida para llevar y
latas de cerveza.

—Disculpa el desorden —dijo el hombre, y se dejé caer en el sofa.

—Por favor, ¢;podemos sentarnos?

Procedio a contarle el incidente del colegio. Cuando termind, el Sr. Sanchez se estremecio
antes de levantarse y llenar una taza de porcelana con whisky de marca de supermercado.

—¢Se ha ido? —dijo, haciendo una mueca de dolor al beber el trago.

Louise asintio.

—¢Hay alguien que pueda quedarse contigo? —pregunto.



—Mi nifia viene de vez en cuando.

—Su hija... ;¢Abby?

—Abby —repitio el Sr. Sanchez y lleno su copa una vez mas.

Louise le quité la botella de las manos y lo ayud6 a sentarse. Encontr6 el nimero de teléfono
de Abby y experiment6 el dolor de contarle a la mujer sobre la muerte de su madre, antes de
llamar a un agente de enlace familiar para que acudiera a la casa y ofreciera ayuda al Sr.
Sanchez. Nada sugeria que Hana Sanchez hubiera sido un objetivo especifico. Solo estaba en el
lugar equivocado en el momento equivocado y, por esa razén, Louise queria ofrecer a su familia
toda la ayuda posible.

Dos HORAS MAS TARDE, estaba fuera del Hospital Weston General. Abby Sanchez habia
identificado el caddver de su madre, y Louise habia dispuesto que lo trasladaran al depésito de
cadaveres del condado mafiana por la mafiana. Se debatia entre conducir hasta su casa o no
cuando Greg Farrell le tocé el hombro.

—Me han dicho que estabas aqui —dijo, en respuesta a su mirada de asombro.

—¢Qué haces aqui, Greg?

—He tenido un dia infernal, no puedo negarlo —contest6 Farrell. Le habl6 de la entrevista
con Lloyd Bradshaw y de su afirmacion de que Thomas era el responsable del trafico de drogas
en la empresa de reparto—. Lo llam6 Tommy Ireland.

—¢Tommy Ireland? —dijo Louise, y oy6 una pizca de panico en su risa—. INo es posible que
le creas —afiadio. Penso en las palabras de Tania Elliot ese mismo dia.

—No. Algo raro esta pasando. {Conoces a Ed Perkins? Claro que lo conoces. Esta mafiana,
empez6 a hablarme. Como si fuéramos amigos. De la nada, encontr6 a uno de los conductores
del incidente en Thornbury. Me pidi6 que participe en la interrogacién, y luego tuvo la audacia
de quejarse de su trato injusto porque han encerrado a Finch.

Perkins era uno de los aduladores de Finch, posiblemente el ultimo que quedaba en la
comisaria. Habia sido detective durante la época de Louise en el Equipo de Investigacion Mayor
y ascendido poco después de su marcha. No habia tratado demasiado con él desde entonces, pero
siempre habia dado a conocer sus lealtades. No era de extrafiar que intentara forjar nuevas
alianzas ahora que Finch iba a ser juzgado, ni que metiera las narices en una investigacion que
afectaba a Thomas.

—Estuviste presente?

—Lo vi. Algo en él no me sonaba a verdad, parecia que estuviera siguiendo los pasos. El
sospechoso, Martin Sinclair, lo enfrent6 en un momento dado, y no le gust6. Pero no estoy aqui
por eso. Esa noche decidi seguirlo, y terminé yendo a ver a esa periodista, Tania Elliot.

—¢Lo hizo? ;A qué hora fue?

—Sobre las ocho de la tarde.

—No mucho después de que hablé con ella por tultima vez. ;A qué esta jugando Perkins?
¢Sabe de la acusacién de Bradshaw?

—No que yo sepa. Hasta ahora, solo ti, yo y Robertson lo sabemos. Pero ya sabes como es,
toda la estacion podria haberse enterado a estas alturas.



—FEs curioso que Tania ya me habia preguntado al respecto.

—Sabia que Thomas era el jefe de seguridad de Oblong? —pregunt6 Farrell.

—Si, pero sugiri6 que era sospechoso de trafico de drogas. Antes de la declaracion de
Bradshaw.

—¢Crees que sabia que Bradshaw lo diria?

—FEso, o pensaba que alguien iba a hacerlo —dijo Louise.

—Lo vigilaré —dijo Farrell, desviando la mirada.

Era obvio lo que le preocupaba, asi que decidi6 ayudarlo.

—Supongo que en algin momento tendras que interrogar a Thomas —dijo.

—Lo haremos tan discretamente como podamos. Lo veré en el trabajo el lunes a primera
hora.

Louise suspir6. Era lo ultimo que necesitaban en ese momento.

—Tal vez deberias hacerlo antes. Cualquier indicio de favoritismo se vera mal, y como Tom
y yo....

—Entendido —dijo Farrell mientras negaba con la cabeza—. Supongo que lo haré mafiana.
¢Crees que todo esto se ha acabado ahora que Insgrove esta fuera de juego?

—Eso espero, aunque sigo sin saber por qué lo hizo, mas alla de que fuera un grito de auxilio
—dijo ella—. Y todavia tenemos la amenaza del lunes cerniéndose sobre nosotros.

Agradecié a Farrell por hacer el viaje y lo vio alejarse antes de decidir qué hacer a
continuacion. Era demasiado tarde para volver al cuartel general, pero estaba inquieta y no
podria dormir. Sabia lo que tenia que hacer, pero lo estaba posponiendo. No habia hablado con
Thomas desde el principio del dia, pero si lo llamaba ahora, tendria que contarle sobre la
acusacion de Lloyd Bradshaw.

Decidi6 conducir hasta la casa de Thomas. Se consideraba a si misma una excelente juez de
caracter que a veces podia equivocarse, pero no podia creer que se hubiera equivocado con él.
Incluso si no iba en contra de su caracter, no entendia cémo habria podido ocultarle esa faceta a
lo largo de los afios.

Mientras conducia por Locking Road, se recordé a si misma que todo esto se relacionaba con
un delincuente al que habian encontrado con cocaina en su poder. Bradshaw sabria que Thomas
era ex policia y quiza pens6 que la acusacién lo beneficiaria de alguna manera.

Eso solo la hizo sentirse mas culpable. El hecho de que pensara en implicar a Thomas decia
mucho mas de ella que de él.

Su teléfono sond cuando se dirigia a Baytree Rec. El suyo era el tinico coche que circulaba en
ese instante, y el penetrante tono de llamada la hizo estremecerse en el asiento. El teléfono estaba
conectado al salpicadero y el nombre de Detective en Jefe Robertson parpadeaba en la pantalla.

—¢Sefior? —contesto.

La voz de Robertson sali6 como un grufiido grave de los altavoces del coche.

—c:Donde estas, Louise?

—Atravesando Weston en direccion a Worle —dijo Louise, sin llegar a decirle a su jefe que
se dirigia a casa de Thomas.

—Sigue conduciendo hasta Portishead. Ha habido algunas novedades —dijo Robertson y
colgo.

Louise no se molest6 en volver a llamar. Parecia que Robertson acababa de ser sacado de la
cama o del bar, y si no queria hablar con ella por teléfono, nada iba a cambiarlo. Lleg6 con
rapidez al cuartel general, donde vio al Detective en Jefe dirigirse al edificio principal.



Era demasiado tarde para llamar a Tracey o a Farrell para ver si sabian lo que estaba
ocurriendo, asi que sigui6 a Robertson al edificio sin saber qué esperar. Robertson se detuvo a
coger un café de la maquina expendedora y le ofrecié una taza. Habia acertado al pensar que lo
habian sacado de la cama: llevaba vaqueros y un jersey oscuro, el pelo revuelto y los ojos
hundidos. Era raro verlo con ropa informal, pero ella sabia que no debia mencionarlo.

—Gracias —dijo al aceptar el café.

—Me llamaron poco antes de que yo te llamara a ti. Como jefe de departamento, me
alertaron —dijo el hombre mientras tomaban el ascensor hacia el Departamento de Investigacion
Criminal. Sacé su teléfono y reprodujo el mensaje, que parecia usar el mismo software de
alteracion de voz que la llamada de Insgrove, a pesar de que la voz sonaba ligeramente mas
aguda:

La explosion de la escuela no serd la tltima hasta que la Inspectora Louise Blackwell haya
pagado por todos sus crimenes.



CAPITULO VEINTISIETE

El Ayudante del Jefe de Policia Alan Brightman y los dos agentes de la UAT esperaban a
Louise en la sala de incidentes. Estaba asimilando el mensaje anénimo en tanto seguia a
Robertson hasta el despacho. Podia haber cambiado las cosas. No solo sugeria que Insgrove
estaba trabajando con otra persona o que no estaba implicado en absoluto, sino que confirmaba
que la parte o partes implicadas tenian un agravio particular con ella que podia hacer insostenible
su posicion en la investigacion.

La explosion de la escuela no serd la tltima hasta que la Inspectora Louise Blackwell pague
por todos sus crimenes.

Louise no sabia cuales eran sus supuestos crimenes, pero habia muerto gente y ella tenia que
cargar con esa culpa. Era claro que estaba alli por esa razén, y el camino hasta la mesa ovalada
donde estaban sentados las tres personas se le hizo interminable.

—Detective en Jefe Robertson, Inspectora Blackwell, gracias por venir a esta hora —dijo
Brightman. Al igual que Robertson, vestia de civil.

El afio pasado por estas fechas, habria estado el Ayudante del Jefe de Policia Morley en el
tribunal. Por fortuna, ese dinosaurio habia renunciado tras la detencién de Finch. Brightman tenia
una reputacion progresista y, como minimo, no estaba predispuesto a odiar a Louise.

—Sefior —dijo ella. Tomé asiento y saludé con la cabeza a los dos agentes de la Unidad
Antiterrorismo (UAT).

—Habran oido la llamada de voz. Parece casi imposible que fuera pregrabada, ya que el
operador mantuvo una conversacion con la persona. Esto, por supuesto, descarta a Karl Insgrove
a menos que esté llamando desde la muerte. ; Algo en su trato con el sefior Insgrove sugiere que
trabajaba con otra persona? —dijo Brightman.

—Nada, sefior. Insgrove neg6 cualquier implicacion desde el principio. La prueba mas so6lida
que teniamos contra él, aparte de su conexion con la escuela y el parque de caravanas, era el
analisis de reconocimiento de voz que hicimos de la llamada inicial.

Brightman busco entre sus papeles.

—¢Setenta y ocho por ciento de probabilidad?

—Si, sefior.

—¢Sigues pensando que él fue el responsable?

La pregunta estaba cargada. Insgrove se habia quitado la vida, y si después se descubria que
no habia tenido nada que ver, la culpa recaeria en Louise. Eso no significaba que no fuera a decir
lo que pensaba. Todo apuntaba a la implicacion de Insgrove, y ella mantenia su postura.



—Hasta este mensaje, crela que €l era el unico responsable. Sigo pensando que esta
involucrado, pero parece que no trabajaba solo.

—¢:Le guardaba el Sr. Insgrove algtin rencor en concreto? —pregunt6 el Inspector David
Faulkner.

Louise mir6 primero a Robertson antes de volverse hacia el subjefe. Esperaba la pregunta, y
era pertinente, pero no estaba segura de que viniera de la persona adecuada.

—Con todo respeto, sefior, ;por qué me interroga la UAT?

—Todos somos colegas aqui, Louise. Por favor, responde la pregunta —dijo Brightman.

—La cooperacién va en ambos sentidos, sefior. No me han ofrecido nada, ;y a cambio
quieren que empiece a responder sus preguntas? —FEra un movimiento arriesgado, pero estaba
harta de que le dieran ordenes en su propio caso. Ahora que Finch y Morley se habian ido,
necesitaba dejar clara su posicion. Se negaba a que la pisotearan, y Brightman tenia que
entenderlo.

El subjefe inclino la cabeza hacia los agentes de la UAT.

—¢Y bien?

—¢Qué le gustaria saber? —dijo Faulkner, que centraba su magnanima sonrisa en Louise.

—En primer lugar, pueden decirme qué dice su expediente sobre Insgrove.

—No tenemos ningun expediente sobre Karl Insgrove —dijo la Inspectora Evelyn Hartson,
hablando por primera vez.

—¢:Sobre quién tienen un expediente? —pregunté Robertson.

—Hay informacién que no podemos compartir. Estamos en contacto con el MI5 y no
podemos revelarla. Todo lo que puedo decirle es que ninguno de nuestros servicios de
inteligencia sugiere que se hayan planeado atentados en la zona, y nuestra informacién posterior
lo corrobora —dijo Faulkner.

—Y si no le importa que se lo diga, Inspectora Blackwell, esta llamada an6nima sugiere que
usted es un objetivo especifico para los delincuentes. En especial si tiene en cuenta la llamada
anterior, que creemos que procedia de Insgrove, y la nota encontrada en la escuela Larkmead —
dijo Evelyn.

—Eso es dificil de negar. Mi sobrina va a la escuela Larkmead, aunque no tengo relacién
directa con el parque de caravanas.

—¢Cree que esto podria tener algo que ver con el juicio de Finch la semana que viene? —
preguntd Brightman.

Hasta ahora, Louise se habia centrado en Insgrove. Desde la aparicion de Justin Walton,
pens6 menos en la posibilidad de que Finch estuviera involucrado, pero aun no lo habia
descartado. Finch tenia conexiones en la fraternidad criminal, e incluso desde una celda de
prision era factible que tuviera algo que ver.

—Mi sensacién es que no, no esta involucrado. No creo que Finch caiga tan bajo. Y no sé en
qué le beneficiaria matar a civiles inocentes. Seria demasiado solo para molestarme.

—Podria estar tratando de desacreditarla —dijo Evelyn—. ;Leyo0 el periodico recientemente?

—FEso es innecesario —dijo Robertson.

Louise fruncio6 el cefio. Robertson comprendia que ella no necesitaba proteccion, pero odiaba
las tonterias tanto como cualquier otra persona. La Inspectora Hartson se habia desentendido de
Louise desde la primera vez que la conocio, como si los acontecimientos estuvieran por debajo
de su posicion.

—No descarto por completo la implicacion de Finch, pero me gustaria aclarar que su



acusacion no depende solo de mi testimonio. Muchos de los cargos son claros, y el caso de
intento de asesinato es irrefutable —argumento, a pesar de sus preocupaciones personales sobre
el caso—. Podemos situar a Amira Hood en su casa, y hay suficientes pruebas visuales y
verbales que sugieren que Finch plane6 matarla. También estan todas las demas mujeres de las
que abusé sistematicamente, que son igual de importantes para que la acusacion prospere.
Aunque esto me desacredite, y no sé como ni por qué, Finch no saldra beneficiado. Y créanme,
no lo estoy defendiendo. Pero, por ahora, no creo que esto sea obra suya.

Decidié no declarar lo que sabia sobre Perkins y su reunion clandestina con Tania Elliot.
Podria significar algo o no en este punto, y no queria enturbiar mas las cosas hasta que tuviera
mas informacion.

—Entonces, ¢quién le guardaria rencor para atacarla de esta manera? ;Por qué supuestos
delitos tiene que responder? —pregunt6 Brightman.

Louise se habia hecho a la idea en cuanto escucho el mensaje. Estaba relacionado con el caso
Finch en cierto modo, pero quiza mas indirectamente de lo que ella hubiera esperado.

—Creo que la persona que llamo alude al incidente en la granja Walton.

—¢Cuando dispar6 a un hombre desarmado? —dijo Evelyn.

Sinti6 que Robertson se tensaba a su lado. Por mucho que hablara de cooperacion, la
Inspectora Hartson estaba siendo deliberadamente confrontativa.

—Creo que Evelyn se refiere a cuando usted se vio obligada a enfrentarse al asesino en serie
Max Walton. ¢No es cierto, Evelyn? —dijo Faulkner con una sonrisa alentadora.

La expresion de la mujer no se quebro.

—No estoy acusando a nadie de nada. La absolvieron de todos los cargos. Digo que
dispararon a un hombre desarmado y es natural que alguien se sienta agraviado por ello. La
pregunta es, ;quién?

Louise no estaba dispuesta a compartir ninguna informacién con los agentes, pero por la
forma en que el subjefe la miraba, era inevitable que lo averiguaran de una forma u otra.

—El sobrino de Walton, Justin Walton, ha amenazado con demandarme por la muerte de
Max Walton.

—¢Lo sabiamos? —pregunt6 Brightman, que parecia dirigirse a la sala en general.

—No estd confirmado por ahora, y tengo entendido que el Sr. Walton ya no seguira con la
demanda —dijo Louise.

—¢Ha hablado con €l recientemente? —preguntd Faulkner.

No iba a anunciar que Walton habia intentado chantajearla.

—Ya lo he interrogado sobre las explosiones y su relacion con Karl Insgrove. Hemos
comprobado su paradero durante, después y antes de los sucesos de Weston. No crei que fuera un
sospechoso creible.

—¢Y ahora si? —pregunt6 Faulkner.

Louise fruncié el cefio.

—La verdad es que no. Estoy segura de que es drogadicto y esta casi en la indigencia. No
creo que tenga los medios, ni intelectuales ni economicos, para hacer algo asi.

—¢Pero tal vez si trabajara con Insgrove? —dijo Brightman.

—¢0O con alguien mas? —dijo Hartson.

—¢Qué sabemos del resto de su familia? —pregunté Robertson.

—En el momento de su muerte, Max Walton tenia una esposa de la que estaba separado,
Claudia Walton, y un hijo de dieciséis afios, Martyn. Su esposa habia sufrido afios de abusos



emocionales y fisicos por parte de él. Ella era originaria de Sudafrica y ambos regresaron hace
dos afios. El hermano de Walton, padre de Justin, murio hace siete afios. Victima de un atropello
con fuga.

—A partir de esta nueva informacién, concretamente el mensaje telefénico anénimo, creo
que deberiamos aumentar la vigilancia sobre Justin Walton. ;Estamos de acuerdo? —dijo
Brightman.

—Revisaré a la esposa y al hijo. Asegurarme de que estén a salvo en Sudafrica —dijo Louise
—. No quiero descartar la posibilidad de que todo esto sea una distraccion. No sabemos con
seguridad si algo de esto esta relacionado con Max Walton. Gracias a Tania Elliot, el juicio de
Finch de la semana que viene esta en los titulares. Tal vez el terrorista esta usando esto como un
medio para distraernos y haya sacado a relucir el caso Walton para enviarnos en la direccion
equivocada.

Esperaba no tener que explicarselo a los agentes de la UAT. Aunque hablaron de
cooperacion, no le habian dado nada. No les creia que no tuvieran los ojos puestos en al menos
una persona de la zona.

Faulkner volvié a sonreir, y esta vez lo hizo con naturalidad.

—Muy astuta, Inspectora Blackwell. Ten la seguridad de que nos estamos tomando esto muy
en serio —dijo mientras intercambiaba miradas con Hartson y Brightman.

—Como recordatorio, tenemos agentes arriesgando sus vidas ahi fuera —dijo Robertson—.
Hoy hemos tenido una baja civil, y podria haber sido facilmente uno de mi equipo. Asi que si
saben algo ahora, sera mejor que lo compartan.

—¢:David? —dijo Brightman.

—Hay un grupo de Withywood en Bristol que tenemos muy vigilado. Nada apunta a que
estén organizando algo en Weston, pero no hay mucha charla interna entre ellos. En cuanto
sepamos algo que pueda poner en peligro la vida de sus agentes, les informaremos de inmediato.
Siempre ha sido asi, siempre sera asi —explicd Evelyn.

Louise queria que se acabara la reunién, pero atin no habia terminado. Habia una tension
inconfundible en el ambiente, y quedaban demasiadas cosas sin decir.

Fue la Inspectora Hartson quien rompi6 el silencio.

—Tengo que decirlo sin rodeos, sefior, no creo que la Inspectora Blackwell deba seguir a
cargo de este caso.

La tension volvié al cuerpo de Louise. Gir6 el cuello, oyendo un clic y un chasquido que
esperaba que no fuera audible para el resto de la sala. A pesar de la evidente antipatia de Evelyn,
no podia culpar a la agente de la UAT. Si Louise analizaba la situacién de forma imparcial, tenia
que admitir que se habia acercado demasiado al caso. El delincuente la estaba culpando de la
ultima atrocidad. La habrian apartado del caso si Morley hubiera seguido al mando, pero el
nuevo ACC la mir6 con las cejas levantadas y le dio la oportunidad de explicarse.

Respiré hondo.

—Comprendo que parece que estoy demasiado cerca del caso, pero apartarme ahora seria dar
un paso atras. ;Y si esto es lo que quiere el delincuente? Sacarme del caso porque soy la persona
que mas sabe sobre él.

—Oh, vamos —dijo Evelyn, que se echo hacia atras en la silla en un alarde de exasperacion.

Louise se inclino hacia delante.

—Lo unico que me vincula personalmente es mi nombre en la nota de la escuela y los
mensajes. No me han hecho ninguna demanda. ;Y creen que detendran los ataques si me sacan



del caso? Quieren que pague por lo que sea que crean que he hecho. ;Creen que debemos hacer
lo que dice el delincuente porque piensa que soy culpable de un delito? Eso no tiene sentido —
dirigié su atencion a Brightman—. Conozco ese pueblo y a esa gente mejor que nadie, sefior.
Seria un error traer a alguien de afuera ahora. Costaria demasiado tiempo. Estoy concentrada al
cien por cien.

Brightman se froté la barbilla.

—¢lain?

—El historial de Louise habla por si solo, sefior —dijo Robertson, como si la pregunta no
mereciera respuesta.

Brightman asintio.

—Mantendremos las cosas como estan, pero quiero una actualizacién diaria, Inspectora
Blackwell, ;entendido? —dijo, y dio una palmada para concluir—. De acuerdo. Creo que a todos
nos vendria bien dormir un poco. Mafiana ya casi esta aqui.

>

—PobRiA HABER siDo PEOR —dijo Robertson, una vez que los demas salieron de la habitacion.

—:Como?

—Nadie habl6 de entregar el caso a la UAT. Parece un progreso —Robertson vacilo, y
Louise supo lo que se avecinaba—. ;Has visto a Thomas hoy?

—No, pero he visto a Farrell. Me hablé de la acusacion contra Thomas.

—Tonterias, obviamente. Pero tendremos que hablar con él.

—Farrell va a hablar con él —dijo ella.

—Y ta?

Louise suspird. Hacia una eternidad que no lo veia. Comprendio la peticion no expresada de
Robertson de no hablar con Thomas antes de su reunion con Farrell, y le entristeci6 admitir que
se sentia un poco aliviada. No creia que Thomas tuviera nada que ver con lo sucedido, pero atin
le preocupaba verlo cara a cara por si veia algo en sus ojos que sugiriera que estaba implicado de
algtin modo.

—Me voy a casa, sefior —dijo.



CAPITULO VEINTIOCHO

Solo era el procedimiento, pero Louise no podia deshacerse de su sentimiento de culpa por no
haberse puesto en contacto con Thomas la noche anterior. Le parecia una traicion y, mas tarde,
Thomas tendria que soportar el interrogatorio de uno de sus antiguos compafieros de trabajo
sobre su papel en una trama de distribucion de drogas.

—¢Estas bien, tia Louise?

Estaba con Emily en la playa de Sand Bay. Molly corria hacia y desde el mar, y ladraba a las
pequefias olas.

—¢Qué quieres decir, carifio?

—Estas palida —dijo Emily.

—Solo estoy cansada —explico. Se sentia como si estuviera con resaca, a pesar de no haber
bebido de alcohol en meses. Era el cansancio de los ultimos dias, una combinacion de falta de
suefio y comidas rapidas. Por si el caso Insgrove no fuera suficiente, mafiana empezaba el de
Finch en el Tribunal de la Corona. Aun no le habia dicho a Emily que no podia pasar todo el dia
con ella, y sentia como si todo amenazara con abrumarla.

—Podemos irnos si quieres —dijo Emily, con una expresion de compasion desgarradora.

—De ninguna manera. No voy a interrumpir asi un paseo con mis dos mejores chicas —dijo
Louise. Luchaba contra su letargo mientras trotaba hacia la orilla, donde Molly seguia ladrandole
a la marea como si pudiera revertirla.

Después de desayunar, llamo6 a Farrell antes de conducir hasta el cuartel general. Thomas
habia accedido a hablar con él aquella mafiana y habia acudido a la comisaria mas temprano.

—:Coémo estaba? —preguntd, y eché un vistazo a su teléfono para ver si Thomas habia
llamado.

—Ya sabes como es, estaba bastante relajado. Entendié que teniamos que hacerle las
preguntas. Esta claro que no hay amor perdido entre €l y Bradshaw, asi que no le sorprendié que
hiciera la acusacion. Nos ofreci6 acceso a todo, registros telefénicos y de computadora, incluso
nos ofreci6 registrar su casa. Lo comprobaremos para cubrirnos las espaldas, pero es lo que
pensabamos: un fracaso.

Louise se despidié de Emily con un beso. Siempre era dificil despedirse de ella durante el fin
de semana, y la abraz6 un poco mas de lo habitual.

—¢Todo bien? —pregunt6 su madre.

—Es solo el asunto de la escuela.

Su madre neg6 con la cabeza.



—No, contigo. Emily dijo que estabas mal en la playa.

—Estoy bien.

—Te hacen trabajar demasiado, y mas ahora que tienes que ir a Portishead todos los dias. Ni
siquiera tocaste tu desayuno.

Louise se alegraba de que su madre hubiera dejado de beber, pero eso significaba que tenia
mas energia para concentrarse en otras cosas, que ahora parecian centrarse en el bienestar de
Louise.

—Comeré algo en la estacion. Gracias de nuevo, siento irme con tan poca antelacion.

Su madre la sigui6 hasta el coche.

—¢Cuando sabras lo de la escuela? —pregunto— Los padres estan seguros de que van a
cerrar durante la semana.

—Creo que eso es asunto de la escuela. Seguro que te avisaran. Solo el vestibulo esta
dafiado, asi que no creo que necesariamente tengan que cerrar.

—Alguien muri6 alli, Louise. No es bueno para los nifios.

—Lo sé, mama, créeme. Suena horrible, pero la vida tiene que continuar. No puedes esperar
que toda la escuela cierre durante la semana, y me imagino que la mayoria de los padres se
molestaria si asi fuera.

El tltimo comentario hizo que su madre frunciera el cefio.

—Lo siento, sé que suena cruel. Hacemos todo lo que podemos. Tengo que irme. Te quiero,
mama.

Su madre asintio.

—Come algo —dijo mientras Louise se alejaba.

>

SE DESVIO como de costumbre por el centro de la ciudad antes de dirigirse a Portishead. Aunque
ya habia estado en la playa de Sand Bay esa mafiana con Emily, queria echar un vistazo a
Weston antes de ir a trabajar. Sintié como si estuviera visitando la ciudad al dar una vuelta por el
paseo maritimo y visitar el Tropicana, cuya cafeteria ya estaba abierta, antes de volver a la
escuela de Emily, donde un equipo de construccion ya habia empezado a trabajar en el dafiado
vestibulo de la escuela.

Deberia haberse dirigido a la circunvalacion, pero decidié atravesar Milton en direccion a la
M5. Tomar esta ruta significaba que pasaria el desvio hacia la casa de Thomas.

Se le aceler¢ el pulso al pasar por Worle rec. Era ridiculo sentirse asi, pero estaba nerviosa
por volver a verlo. Se sentia incomoda por no haberle visto en los dos tltimos dias, y la inquietud
se habia intensificado porque Farrell lo habia interrogado aquella mafiana. Thomas no lo sabria
con certeza, pero seguro se habria preguntado si Louise lo sabia de antemano.

Aminor6 la marcha al acercarse la curva. Ahora se encontraba en la peculiar situacion de
querer hablar con él y al mismo tiempo temer que cualquier conversacion acabara en discusion.

Paso la curva y decidi6 que estaba dandole demasiadas vueltas a la situacién. Después de
todo, le habian dicho que no hablara con él, y Thomas sabia como funcionaban las cosas en el
trabajo. No era el tipo de persona que se enfadaba. Sabria que habia estado ocupada con el
trabajo y la llamaria cuando estuviera listo. Ademas, tenia asuntos mas urgentes de los que



ocuparse. Aun asi, mir6 el teléfono otras diez veces antes de llegar a la estacion.

>

LA DELINCUENCIA no cesaba durante el fin de semana, y el aparcamiento de la comisaria estaba
lleno. Louise seguia sintiéndose un poco como una intrusa cada vez que cruzaba las puertas
principales. No era el mismo lugar que habia dejado hacia unos afios cuando se traslado a
Weston, pero todavia habia personal que recordaban aquella época y las consecuencias de la
muerte de Max Walton. Y por desagradable que pareciera, algunos de ellos estaban del lado de
Finch. Lo habian estado durante el caso Walton, e incluso habian permanecido leales tras su
detencién. La mayoria de los agentes de la comisaria se alegraron de la marcha de Finch, pues
los agentes corruptos solo servian para dificultar el trabajo de todos. Pero aun quedaba algin
policia de la vieja escuela que veia la detencion de Finch como una traicion, y Louise no estaba
segura de a qué bando pertenecia cada uno. Se veia obligada a soportar miradas y
murmuraciones a sus espaldas. Se habia acostumbrado hacia tiempo, pero eso no lo hacia mas
facil.

Se alegr6 de llegar al Departamento de Investigacion Criminal, donde Farrell y Tracey
estaban juntos en la sala de incidentes mirando a la mesa.

—¢Qué estamos viendo? —pregunto6 Louise.

—Otra vez en las noticias nacionales —dijo Tracey, y se aparté para que ella pudiera ver un
pequefio titular en uno de los periédicos dominicales:

Presunto asesinato en escuela

Una fotografia del incendio en la escuela de Emily ocupaba una cuarta parte de la pagina, y
Louise vio su nombre al hojear el articulo.

—¢De donde demonios sacan lo de “presunto asesinato”? —pregunto tras observar el
nombre de Tania en el titular.

—Probablemente de una fuente anénima —dijo Farrell—. ;Has conseguido hablar con
Thomas?

Louise neg6 con la cabeza.

—Todavia no —dijo, un poco mas cortante de lo que pretendia, antes de ponerlos al corriente
de su reunion nocturna con Brightman y los agentes de la UAT, y del mensaje an6nimo que se
habia enviado a la comisaria en el que se decia que Louise tenia que pagar por sus crimenes.

—Imagina si Morley aun estuviera aqui. Te habria sugerido que renunciaras —dijo Tracey.

—Incluso €l no seria tan estipido como para ceder a demandas como esa. Brightman estaba
haciendo todo lo posible para estar de mi lado, pero puedo imaginar la presion a la que esta
sometido. Me preocupa que la UAT se ocupe de la investigacion.

—¢ Tt crees? —dijo Farrell—. Esto no es un asunto de terrorismo.

Se alegro de que ninguno de sus colegas hubiera planteado la cuestion de cuales eran sus
supuestos delitos.

—Quiza no, pero eso no significa que no quieran implicarse. Con el espectaculo aéreo del
préximo fin de semana, quieren cubrirlo todo. Si no encontramos algo en los proximos dias, nos
quitaran el caso o se veran obligados a cancelar el evento.



—¢Te imaginas las consecuencias de eso? —dijo Tracey.

Tracey tenia razon. Las empresas locales perderian miles de libras si se cancelaba el evento,
y seria casi imposible de afrontar para una zona que dependia del comercio ciclico. Quienquiera
que hubiera enviado aquel mensaje estaba cargando toda la responsabilidad sobre los hombros de
Louise, y por injusto que fuera, era algo que tendria que aceptar. No iba a renunciar, aunque
fuera una opcién.

—Supongo que la noticia de esta amenaza se queda entre nosotros —dijo Farrell.

—Si, pero creo que ya se difundié en la comisaria, y si algo nos han ensefiado las tltimas
noticias es que a alguien le gusta hablar. Tracey, ¢podrias traer a Justin Walton? Creo que
deberiamos analizar su voz con el mensaje. Ademas, seria bueno averiguar si hay algun otro
pariente por ahi —dijo Louise, y se record6 a si misma que atin no habia hablado con Sudéfrica.

Esperé a que Tracey se fuera antes de hablar con Farrell.

—Entonces, ;como estuvo €l en realidad? —dijo.

—No habras venido hasta aqui solo para leerme la cara, ;verdad? —dijo el agente—. Estaba
bien, dispuesto a cooperar. Sabe como funciona todo esto, asi que no fue un problema.

—Debe haber sido incomodo para é€l.

—Si no te importa que pregunte, ;has hablado con él hoy?

—Aun no.

Farrell se arreglé la corbata. Era domingo por la mafiana, y debia de ser la persona mas
elegante de la comisaria.

—No esta implicado, estoy seguro, y no lo digo porque sea un ex policia, o porque es... ya
sabes....

—¢Mi novio? —dijo Louise. La palabra todavia sonaba rara a sus oidos.

—Si. Bradshaw esta desviando la atencién y vio una oportunidad obvia de quitarse un poco
de protagonismo de encima, y le ha salido el tiro por la culata. Lo acusé y mafiana estara frente a
los magistrados.

—Gracias, Greg.

Farrell asinti6 y le entreg6 el periodico antes de marcharse.

Louise tardd varias llamadas en localizar la direcciéon de la ex mujer de Max Walton. Claudia
Walton habia cambiado su nombre a Kim Renwick antes de abandonar su pais natal.
Comprendio6 la importancia de cambiarse tanto el nombre como el apellido y comprendi6 el
deseo de borrar por completo la persona que habia sido mientras estuvo casada con Max Walton.
Localizo a la mujer en Menlo Park, un suburbio de Pretoria, donde vivia con su hijo Martyn,
cuyo apellido también habia cambiado de Walton a Renwick.

Llamo a la comisaria local y explicé la situacion al Sargento Connah Graves, que accedio a
localizar y hablar con el par. Louise dio un golpecito en la mesa mientras hablaba con el
detective. Era dificil descifrar por su acento si se estaba tomando esto tan en serio como merecia.
Ella insisti6 en la importancia y la urgencia, y él accedi6 a tratarlo como una prioridad sin
cambiar ni una sola vez el tono de su voz.

Colgé y se froto la frente, donde se le estaba formando un dolor de cabeza. Odiaba tener que
esperar a los demas. Si pudiera hacer lo que quisiera y dispusiera de tiempo ilimitado, se
encargaria de cada mintsculo aspecto de cada investigacion. Como estaban las cosas, ya estaba
impaciente por que Tracey le diera noticias de Justin Walton y que Graves le dijera que habia
hablado con Kim y Martyn Renwick.

No lograria nada al esperar, asi que volvio a Weston y llamo a la Sra. Harrison en el camino.



Como esperaba, la directora estaba en la escuela organizando las reformas.

—Lo peor es el olor. Das un paso en el vestibulo de la escuela y sales apestando a hoguera —
dijo la Sra. Harrison y olisque6 su cardigan cuando se encontraron en su despacho.

—¢Asi que piensan permanecer abiertos mafiana?

—Por supuesto, haria falta algo extraordinario para hacer que cerremos. Se lo debemos a los
alumnos y a Karl.

—¢El sefior Insgrove? —dijo Louise, incapaz de ocultar su incredulidad.

—XKarl Insgrove era un antiguo miembro de esta comunidad, y honraremos su muerte de la
manera apropiada.

—¢ A pesar de que podria ser responsable de lo que pasé aqui?

—Te recuerdo que el Sr. Insgrove ya habia fallecido cuando comenz6 el incendio —dijo la
directora.

—Fue una explosion planeada, sefiora Harrison, no un incendio descontrolado. Creemos que
el sefior Insgrove nos llamé antes de que se encontrara la bomba falsa. Como sabe, le dejo una
nota para advertirle de una posible amenaza futura.

La sefiora Harrison fruncié los labios.

—FEso podria haber sido por cualquier cosa. En lo que a mi respecta, Karl nunca hizo nada
malo. Estaba claro que sufria algunos problemas mentales y eso, unido a la presién de los
ultimos dias, lo llevé a una muerte prematura.

Al menos esta vez no culpo a Louise.

—¢Tenia el Sr. Insgrove algin amigo cercano que le haya mencionado?

—En realidad no, era un hombre muy solitario, como mencioné antes. ; Por qué lo preguntas?

Louise sabia que tenia que manejar la situacion con cuidado. La directora estaba cegada por
su relacion con Insgrove, y le costaba asimilar el concepto de su implicacion.

—Tenemos que descartar todo. Podria ser que el sefior Insgrove estuviera trabajando con
alguien mas. Quiza estaba siendo coaccionado para actuar en contra de su voluntad —afiadio,
con la esperanza de apaciguarla.

La Sra. Harrison se lo pensé unos segundos.

—Bueno, supongo que podria entenderlo. Sin embargo, no creo que tuviera mucha vida
social mas alla de trabajar en la escuela y en el parque de caravanas. Y el grupo de veteranos, por
supuesto.

Habia quedado en encontrarse ayer con el organizador del grupo, Bryce Milner, de profundo
acento galés, pero tuvo que cancelarlo tras la explosion.

—¢Nadie mas? ¢ Alguien cercano a é1?

La mujer pareci6 retorcerse de solo pensarlo y Louise no la presion6 mas. Le dio las gracias,
y se dirigia a visitar a Bryce Milner cuando son6 su teléfono. El nimero era privado.

Por un momento, Louise retrocedio en el tiempo hasta la época en que se habia mudado a
Weston. Uno de los juegos de Finch habia sido enviarle mensajes de texto anénimos, y ver
“ntimero privado” en su teléfono siempre le producia una descarga de adrenalina.

—Inspectora Blackwell.

—Inspectora Blackwell, soy Connah Graves de la policia de Menlo Park.

—Hola, Connah. Gracias por responderme tan rapido.

—Esta bien. Me las arreglé para localizar a Kim Renwick. Se ha mudado de la zona y vive a
noventa minutos de distancia, asi que pensé en llamarla primero.

Louise suspiré para sus adentros. No era la forma en que ella lo habria hecho.



—¢Qué dijo?

—Esa es la cuestion. No ha vuelto al Reino Unido desde que se mudd, pero su hijo, Martyn,
tiene diecinueve afios y se esta tomando uno de esos afios sabaticos.

—¢Esta viajando?

—Si, asi es. Esa es la cuestion, de hecho. Kim hablé con él anoche. Ha estado viajando por
Europa, y se ha quedado en el Reino Unido durante las tltimas tres semanas.



CAPITULO VEINTINUEVE

Graves no tenia la direccion de Martyn Walton en el Reino Unido.

—Hablan por WhatsApp —dijo él, como si eso fuera una explicacién.

La mente de Louise era un torbellino de posibilidades. ;Podria ser que Martyn Walton, ahora
Renwick, hubiera vuelto al Reino Unido solo para atormentarla? Y si era asi, ;por qué lo habia
hecho de esa manera? Reiteré al detective sudafricano la importancia de la situacién.

—Necesitamos su direccion en el Reino Unido, e idealmente una fotografia.

—Tengo una foto suya. Esta en nuestra base de datos —dijo Graves, que mantenia el mismo
patron de discurso monotono.

—¢:Tiene antecedentes?

—Si.

—¢Quiere darnos mas detalles? —dijo Louise, exasperada por la aparente indiferencia del
detective.

—Veamos. Un poco de hurto. Un par de peleas, incluido un cargo por agresion.

Louise esperaba que dijera algo sobre un incendio provocado, pero el detective dejo de
hablar.

—¢Eso es todo?

—La tdltima vez que tuvo problemas fue hace dos afios. Estaba amenazado con una pena de
carcel, asi que parece que se ha calmado.

—¢Podria enviarme el archivo?

—Si.

Respiré hondo.

—Connah, aprecio su ayuda en esto. ¢Seria posible que viajara a la casa de Kim Renwick y
hablara con ella cara a cara? Tenemos que averiguar donde se aloja Martyn. Una persona ya ha
perdido la vida aqui. Si Martyn se parece en algo a su padre y esta implicado, las cosas podrian
empeorar mucho.

—Puedo hacerlo —dijo Graves.

Louise dio las gracias al detective antes de llamar a Tracey y contarle que el hijo de Max
Walton estaba en el Reino Unido.

—Acabo de salir de casa de Justin Walton. Se esta recuperando de algo. Parece horrible, por
su estado.

—Bien, espérame ahi. Creo que tenemos que hablar con él sobre su primo.



LouisE REORGANIZO su cita con Bryce Milner, del grupo de veteranos de Insgrove, y realizo el
corto trayecto hasta Bournville, donde Tracey la esperaba. La aparicion de Martyn Walton-
Renwick como posible sospechoso lo cambiaba todo, y se conectaba a la perfeccion con el
ultimo mensaje. Si alguien creia que Louise era culpable de un crimen, ése era el hijo de Max
Walton.

—Lo dltimo que necesitamos es otro Walton merodeando por aqui —dijo Tracey, como si le
hubiera leido el pensamiento, mientras se dirigian a la casa adosada donde vivia Justin—. Tengo
que advertirte que no es un lugar agradable de ver. Y en cuanto al olor —sacudio la cabeza.

Ella se rio, pero al entrar en la casa, se dio cuenta de que Tracey habia subestimado el lugar.
El suelo era una alfombra de basura creciente: paquetes crujientes, cajas de pizza, latas de
bebidas energéticas y botellas vacias de alcohol cubrian cada centimetro visible, excepto donde
ese espacio estaba ocupado por un humano comatoso. El olor de la casa era una térrida mezcla
de olor corporal, hierba, excrementos y orina.

—Jesus, deberia usar una mascarilla —dijo Louise. Intento respirar solo por la boca.

—Cuidado con las agujas —dijo Tracey mientras pasaba por encima de una joven tumbada al
pie de la escalera—. Walton esta arriba.

—Deberiamos llamar a Sanidad Ambiental —dijo cuando subia las escaleras, aunque ambas
sabian que eso no cambiaria nada. El edificio era propiedad del ayuntamiento. El estado del lugar
y de sus habitantes formaba parte de un problema mucho mayor, no solo en Weston sino en todo
el pais, y Louise tuvo que aceptar a regafiadientes que no era algo de lo que pudiera ocuparse
ahora.

—He vuelto, Justin —dijo Tracey. Abrio de golpe la puerta de una habitacion sucia con
empapelado amarillento. Justin Walton estaba tumbado en una cama individual. Las mir6 antes
de hacer una sefial de pistola con los dedos y apuntar a Louise—. Has traido a la asesina contigo.

Louise abri6 una ventana.

—¢Qué ha consumido, Justin?

—¢Qué no he consumido? —respondio riendo.

Walton parecia estar desnudo bajo la sabana, con el torso delgado y sin musculos.

—Tengo que hablarle de su primo, Martyn Walton. O Martyn Renwick, como se lo conoce
ahora.

El joven no habria podido ocultar el parpadeo de reconocimiento ni aunque lo hubiera
intentado.

—No conozco a ningun primo —dijo y tir6 de la sabana sobre sus huesudos hombros.

—¢:Sabe que su padre tenia un hermano? —dijo Louise.

—Claro que lo sé. Tu lo mataste —dijo Walton con sorna. La sabana seguia subiendo hasta
que solo pudo ver su rostro demacrado con la piel llena de manchas.

Ella se volvio hacia Tracey, que se encogié de hombros.

—¢Lo llevamos a la comisaria? —dijo.

—No, no —Walton se retorcié bajo la sabana.

—Su tio, Max Walton, tenia un hijo. Martyn.

—Si, si —acept6 Walton, resignado.



—¢Cuando lo vio por tltima vez?

—Hace siglos. Cuando éramos nifios. Antes de irse a donde sea que fueron.

—¢Sudafrica?

—Si ta lo dices.

Fue el turno de Louise de sacudir la cabeza.

—:Dénde estéa su teléfono? —dijo.

Walton mir6 la basura del suelo antes de estirar el brazo, pero Tracey fue demasiado rapida.

—Necesito una ducha —dijo. Hizo una mueca mientras sacaba un teléfono con la pantalla
destrozada de entre un montén de ropa sucia—. Sin bateria.

—¢:Vamos a encontrar algin mensaje de Martyn Walton en este teléfono? —pregunt6
Louise.

—No —respondié Walton, como si la sugerencia fuera ridicula.

—¢:Entonces nos da permiso para llevarnos el teléfono para analizarlo?

—No.

—Bien, lo llevaremos a la estacién.

Walton parecia estar al borde de las lagrimas o a punto de vomitar. Su piel palida parecio
perder otro grado de color.

—Ok, Ok, pueden tomarlo.

—¢:Sabe lo que esta pasando aqui, Justin? —Louise suavizo su tono—. Alguien muri6 ayer.
Alguien fue asesinado. Si descubrimos que Martyn tuvo algo que ver, vendremos por usted. Ser
complice de un asesino es casi tan malo como cometer el crimen, y los tribunales lo veran asi.

—Me envi6 un mensaje, ;de acuerdo? En Facebook —dijo Walton, haciendo acopio de todas
sus fuerzas para gritarle.

—Ahora si —dijo Louise. Se habria sentado en su cama si no hubiera parecido tan sucia. A
pesar de que la ventana estaba abierta, el olor a podrido flotaba en el aire—. ;Cudndo hablaron?

—Hace un par de meses. Dijo que venia a Inglaterra y que queria que nos viéramos.

—¢Y cuando se reunieron?

Walton levanto la cabeza.

—Buen intento. No lo hemos hecho.

—¢Cuando llego?

—Creo que lleg6 al Reino Unido hace cuatro semanas, pero sinceramente, no lo he visto.

—Tiene su nimero en el teléfono? —pregunt6 Tracey.

—Si.

—Genial, ;donde esta el cargador?

Louise recorrié la casa mientras Tracey esperaba a que se cargara el teléfono. Las demas
personas en la casa volvian lentamente a la vida, y cont6 ocho de ellos cuando se dirigié de
habitacién en habitacién. Los interrogd lo mejor que pudo, pero sus respuestas fueron
monosilabicas y todos negaron conocer a Martyn Walton-Renwick. Tres de ellos incluso negaron
conocer a Justin.

El teléfono tenia algo de carga cuando lleg6 arriba. Tracey estaba revisando los mensajes y
los registros telefénicos de Justin.

—E] historial de llamadas esta borrado. Solo hay registro de ayer —dijo.

—¢Tenemos el nimero de Martyn?

Tracey le mostro la pantalla con un nimero. El contacto aparecia como “M”.

—Como James Bond —dijo Walton.



—Cuando nos encarguemos de esto, podremos encontrar sus mensajes perdidos.

—Buena suerte con eso.

—Y cuando hablé por ultima vez con Martyn.

—Y con eso.

Louise suspird. Si habian usado una aplicacion Wi-Fi encriptada para hacer las llamadas,
seria imposible rastrear nada. Que Justin hubiera borrado sus registros sugeria que tal vez sabia
mas de lo que estaba dando a entender. Sacé el teléfono del cargador y le hizo una sefial a Tracey
para que saliera al pasillo.

—¢Vas a llamar ahora? —pregunt6 Tracey.

—No, es probable que cuelgue en cuanto escuche mi voz. Estaba pensando en llevarselo a
Coulson y ver si puede rastrearlo.

—¢Qué hacemos con este tipo?

—Tendremos que llevarlo con nosotros. A ver si podemos convencerlo de hacer la llamada.

Se oy6 un estruendo en la otra habitacion, y las dos se dieron la vuelta y entraron corriendo.
La vision fue lo mds nauseabundo que habia experimentado ese dia: Justin Walton,
completamente desnudo, habia intentado escapar por la ventana del dormitorio, pero se habia
resbalado y estaba boca abajo en el suelo.



CAPITULO TREINTA

Louise preparé una cafetera en tanto Tracey y ella esperaban la llegada de Simon Coulson.
Tras su risible intento de fuga, habian detenido a Justin Walton y lo habian llevado a las celdas
de la carcel de Weston, donde seguia recuperandose. Se habia negado a seguir cooperando, pero
pensaban darle una oportunidad mas cuando llegara Coulson,.

La comisaria estaba un poco mas tranquila en un domingo que Portishead. Todo el edificio
estaba ocupado por un equipo reducido. Se habia vuelto mas bien un centro de policia de
proximidad tras la marcha del DIC, y sin la energia de su antiguo equipo, el lugar parecia
cansado y deteriorado.

Tracey tenia el teléfono de Justin Walton en sus manos e intentaba recuperar su historial de
navegacion, pero sin éxito.

—Es como si nos hubiera esperando —dijo mientras Louise le servia una taza de café.

—O es un procedimiento que hace a diario.

Antes de irse, habian llamado a un equipo para que registrara la casa de Walton de arriba
abajo, y ya les habian informado que habian encontrado drogas, aunque no era una cantidad
importante como para sugerir que estuviera traficando.

—¢Has hablado ya con Thomas? —dijo Tracey, y sorprendi6 a Louise con su franqueza a
medida sorbia inocentemente su bebida.

—He estado un poco ocupada.

Tracey sonri0 y asintio.

—Ya veo.

—No ves nada —dijo Louise, sonriendo.

—A veces eres tonta.

—¢Yo? —dijo Louise.

—Si, ti. Llevas afios enamorada de este hombre, y por fin estdn juntos... ;y ahora vas a
tirarlo todo por la borda por un malentendido?

—Creo que estas leyendo mas de lo que hay —dijo Louise, cruzandose de brazos.

—¢Has hablado con él desde el ataque en Thornbury?

—Si.

—¢Y hoy? Después de que Greg hablara con él.

—Todavia no, pero he estado ocupada —dijo Louise, molesta por la mirada complice de
Tracey.

—Sabes que no estd involucrado en esto. Tendria que ser un maestro de los disfraces para



haberte engafiado. A nosotros, por cierto. Lo conozco desde hace casi tanto tiempo como tu y sé
que no tiene nada que ver con esto. Tt también lo sabes.

—No he dicho que piense que es culpable —dijo Louise, un poco demasiado rapido.

—Lou, te conozco. Siempre estas buscando una excusa. Como ese patologo.

—:Dempsey? Vamos.

—Es un buen tipo, y ni siquiera le diste una oportunidad. Le echaste la culpa al vino y a tu
vida.

Louise se habia acostado con Dempsey en una de sus primeras noches en Weston tras ser
transferida. Tracey tenia razén al decir que lo habia achacado a una noche de copas, pero habia
sido un error y se habia sentido bien al disuadirle de que siguiera insinuandose.

—Lo estaba pasando mal.

—Lo sé, lo sé. ;Pero nunca pensaste que ser estar asi por Finch? Confiaste en él, o al menos
eso creo, y ya sabemos cémo result6. Tal vez por eso te cuesta confiar en alguien ahora. Incluso
en Thomas. Quiza intentas autosabotear tu relacion. Y esta mierda con la redada de drogas en
Thornbury te dio la oportunidad perfecta para no intentarlo.

—Ok, Dra. Corazon. ¢Has estado leyendo alguna guia sobre relaciones o algo asi?

Tracey sonri6 con satisfaccién.

—Tal vez, pero no se trata de eso.

Louise se rio. Tenia razon, pero sus acciones no tenian nada que ver con Finch. Nunca habia
confiado en él, aunque tampoco se habia dado cuenta del monstruo que era hasta que fue
demasiado tarde. Pero si era sincera, sabia que estaba usando la situaciéon de Thornbury para
frenar su relaciéon con Thomas. Todo se debia a su sugerencia de que los chicos se conocieran,
aunque no iba a darle mas argumentos a Tracey.

—Vale, lo llamaré —dijo, a punto de coger el teléfono cuando llegé Simon Coulson.

—Continuara —dijo Tracey.

Louise bebi6 un trago de su café antes de dejarlo a un lado.

—~Gracias por venir, Simon —dijo.

—De nada. Odio los domingos por regla general.

De cualquier otra persona se lo habria tomado como una broma, pero Coulson vivia para su
trabajo y nunca parecia mas feliz que cuando estaba delante de una pantalla. Louise le reiter6 la
situacion.

—Si es necesario, voy a preguntarle a Justin Walton una vez mas si quiere intentar hablar
con su primo por teléfono. Si se niega, tendré que llamarlo directamente.

—Si su teléfono esta encendido, deberia poder localizarlo. Podria valer la pena intentar eso
antes de llamar. En cuanto a las llamadas y mensajes borrados, eso dependera de si estaban
encriptados o no, y parece que probablemente lo estaban.

—Segun Justin Walton, si.

—Lo intentaré. ; Tienes el numero?

Louise le dio el teléfono.

—Esta como “M”.

—Ok, déjame prepararlo.

—Hablaré una vez mas con Walton —dijo Louise.

—Tu café —dijo Tracey y le tendio la taza.

Louise neg6 con la cabeza. La idea de beber café en ese momento le hacia doler el estomago.



—Es su ULTIMA 0PORTUNIDAD —dijo a Justin Walton en la sala de interrogatorios niimero tres.

Le habian dado algo de comida y bebida, pero Walton tenia peor aspecto que un par de horas
antes en la casa. Tenia un bajén tremendo, le temblaban los dedos amarillentos por la nicotina
mientras hacia todo lo posible por no mirarla directamente.

—Dinos donde esta Martyn ahora, y no estara obstruyendo nuestra investigacion.

—No sé donde esta.

—Tenemos a alguien revisando su teléfono mientras hablamos. No solo encontraremos la
ubicacion de Martyn, sino que recuperaremos toda comunicacion entre ustedes. Esta sera su
ultima oportunidad de confesar lo que ha estado haciendo y su implicacién en los incendios.

El cuerpo de Walton se tenso, pero no respondio. Louise se pregunté qué habria pensado
Max Walton de su sobrino. Max era un tipo corpulento que se aprovechaba de las debilidades de
los demas para divertirse. ;Se habia burlado de Justin cuando era nifio y le habia hecho tomar el
camino que llevaba ahora? ;O habia sido una relacién mucho mas abusiva, como la de Max con
su mujer?

—Te dije que no sé nada de eso. Martyn me llamo para ver si podiamos vernos. Eso es todo.

No tenia sentido seguir. Hizo una sefial al guardia uniformado para que se lo llevara antes de
volver al despacho, donde Coulson parecia mas animado que nunca, casi dando saltos cuando
gir6 la pantalla para que Tracey pudiera verlo.

—Tengo la localizacion de Walton-Renwick —dijo en cuanto Louise se acerco—.
Actualizada al segundo, ademds. Su teléfono acaba de enviar un ping a una de las torres
cercanas. Esta en el camping Hampstead Park, en Locking.

Louise trat6 de contener su creciente excitacion. Si Walton-Renwick habia usado su teléfono
tan cerca de Weston, entonces habia una posibilidad real de que pudieran llegar a él y acabar con
todo antes de que empeorara.

—¢Qué estamos esperando? —dijo, y corrio hacia la puerta con Tracey y Coulson detras.



CAPITULO TREINTA Y UNO

Tracey llevo a Louise y a Coulson al camping. En el coche, Louise dispuso que los equipos de
patrulla de refuerzo permanecieran a la espera en las afueras del pueblo, mientras Coulson
intentaba localizar al propietario o al gerente del lugar.

—Tengo un nimero de este lugar. Es de Sr. Joseph Dalby. Aparece como administrador del
lugar —dijo Coulson. Le mostr6 el nimero a Louise, que lo introdujo en su teléfono.

—Hola —Ile contesto cuatro tonos después.

Louise se present6 al Sr. Dalby, quien le confirmé que era el director de la obra.

—Estoy en casa ahora —dijo.

—¢Hay alguien en la camping en este momento? —pregunt6 Louise, con el cuerpo tenso
contra el cinturén de seguridad mientras Tracey tomaba una curva a una velocidad alarmante.

—Hoy no. Me apunto como contacto de emergencia y para las reservas. Hago una parada por
la mafiana y tengo que estar alli esta noche a las seis. Solo atendemos a campistas y
autocaravanas. Nada fijo en el lugar.

—¢Tiene una lista de quién se aloja en el lugar?

—Si. Mas bien, tengo los nombres de los que reservaron. Se supone que tienen que decirnos
quién se aloja, pero no siempre es asi, sobre todo en el caso de las tiendas de campafia —dice
Dalby. Repetia las palabras del propietario del parque de caravanas de Kewstoke.

—¢Tiene registrado el nombre de Martyn Renwick, o Martyn Walton?

—Aguarda un segundo —dijo Dalby, la linea se quedo en silencio.

—Estamos menos de media milla ahora, Lou.

—Sefior, ¢esta ahi? —dijo Louise.

—Si, lo siento. No. Nadie con el nombre de Walton o Renwick. Aunque, como dije, eso no
significa que no esté alli.

Louise pidi6 al Sr. Dalby que se encontrara con ellos mientras Tracey conducia por el camino
de tierra hacia el lugar. El lugar era un marcado contraste con el parque de caravanas de
Kewstoke. El camping era literalmente un campo delimitado, con una pequefia zona asfaltada
para coches y autocaravanas. Al salir del coche, Louise conto treinta tiendas repartidas al azar
por el campo. Imagin6 que debia ser barato alojarse alli, ya que no veia ninguna otra atraccion.
El aire desprendia el olor a estiércol de una granja cercana, y al este se podia ver y oir el trafico
de la autopista.

—¢Hubo suerte? —le pregunt6 a Coulson, que estaba consultando la dltima informacién de
rastreo en su iPad.



—En este momento estd desconectado, quizd en modo avién, pero su ultima ubicacién fue
aqui. Eso fue hace veinte minutos.

—Sera mejor que vayamos a golpear algunas puertas —dijo Louise. Sali6 al campo,
agradecida de que no hubiera llovido recientemente, a medida que caminaba por el barro seco.
Tante6 algunas tiendas vacias antes de llegar a un grupo de jovenes que habian montado una
pequefia aldea de seis tiendas junto al bloque de aseos en ruinas. Estaban sentados en tumbonas y
bebian bebidas energéticas y latas de cerveza. Tenian la misma mirada perdida que habia visto en
Justin Walton aquella mafiana.

—Me preguntaba si podrian ayudarme —dijo ella al acercarse.

—Te ayudaré, carifio —dijo uno de los chicos, con el pelo rubio tefiido.

Sus amigos se rieron de su respuesta hasta que Louise saco su tarjeta de autorizacion.

—Es bueno saberlo —les dijo y mostré la foto del carné de conducir de Martyn Renwick que
le habia enviado Graves desde Sudafrica—. Estoy buscando a este hombre. Podria hacerse
llamar Martyn.

El rubio con tinte de peroxido ahora se mostraba hiper cooperativo.

—No, no lo creo —dijo, negando con la cabeza—. Habia un par de muchachos en esas dos
tiendas de alli —sefial6 a cien metros de distancia en el campo.

—¢Qué ha hecho? —preguntd uno de los otros. Bajito y fornido, con la cabeza rapada, fue el
unico que no se rio de la broma del rubio.

—FEs muy importante que hablemos con él.

El joven se lo pensé un momento.

—¢Puedo volver a ver esa foto, por favor? —dijo. Su cortesia y su forma de hablar clara
hicieron pensar a Louise que podria ser militar. Le ensefié de nuevo la foto en su movil, que él
amplio.

—No estoy seguro de que fuera él, pero habia un tipo que se alojaba solo en una pequefia
tienda. Lo vi cuando estaba haciendo la maleta de prisa hace unas horas, y a juzgar por el carné
de conducir, ¢es de Sudafrica?

—Si —dijo Louise.

El hombre se encogi6 de hombros.

—Podria no ser nada, pero llevaba una camiseta de rugby de Sudafrica.

Louise llamé a Coulson y Tracey, y pidio al joven que los guiara hasta el lugar en el borde
del terreno.

—Probablemente alli —dijo el joven, sefialando las estacas de la tienda.

Coulson envi6 otro ping para ver si el teléfono seguia en la zona, solo para que Tracey se
adentrara entre los arboles y regresara unos instantes después con los restos de un viejo teléfono
ladrillo Nokia.



CAPITULO TREINTA Y DOS

Solo en el patio con su traje, Finch podria haber creido que era libre. Solo la vision del
carcelero Wilson en su periferia y las puertas cerradas disiparon esa idea. Contaba mientras
esperaba a que lo llevaran al tribunal para el primer dia del juicio.

El aire de primera hora de la mafiana seguia siendo frio, pero él mantuvo el mismo paso
firme que cada vez que lo traian a este lugar, pues se negaba a ceder auin a las inclemencias del
tiempo. Al oir el traqueteo de las puertas y algunas voces apagadas, continué su recorrido sin
mirar hasta que lo llamaron por su nombre.

—Clemons —salud6 cuando el hombre pasé junto a Wilson y se dirigié hacia Finch.

Clemons vestia su traje de presidiario. El contraste con el traje de Finch hizo que pareciera
que todo habia vuelto a la normalidad, que Finch habia venido a interrogar a Clemons. Se
mantuvo firme, pero tensé el cuerpo en espera de un ataque.

—¢Nos dejas? —dijo Clemons. Se detuvo a unos metros para que no estuvieran a distancia
de contacto.

—Dia libre por buen comportamiento.

—¢:Buenas probabilidades?

Finch sabia que iba a ser culpable de algo. Los cargos contra él eran numerosos, y su
abogado casi habia admitido que las pruebas eran irrefutables. Su principal preocupacion era el
cargo de intento de asesinato de Amira Hood. Si se llegaba a un veredicto de culpabilidad por ese
delito, le esperaban mas de diez afios de carcel, y mas si el juez que dictara la sentencia tenia
algo en contra de los policias corruptos, como era el caso de la mayoria de ellos.

—Ya veremos —dijo, sin querer revelar nada. Su mejor oportunidad para librarse de la
acusacion era desacreditar el testimonio de Louise Blackwell. Ella habia estado presente la noche
en que él intent6 matar a Amira Hood. Debido a su historia, en particular a su desencuentro en la
granja Walton, su plan habia sido alegar que todo habia sido preparado por Louise y que €l habia
sido victima de una trampa. Era una posibilidad remota, pero necesitaba plantar dudas en la
mente de los jurados.

—Las cosas fueron bien la semana pasada. Creo que detuvieron a su ex colega, Thomas
Ireland —dijo Clemons.

La redada antidroga en Thornbury habia sido idea de Clemons, a cambio de que el sargento
Eddie Perkins hiciera la vista gorda ante una entrega de droga en los muelles de Avonmouth,
Clemons habia dispuesto que se colocara un pequefio alijo de droga en las furgonetas de los
repartidores de Ireland y que se realizara el ataque por el que se habia alertado a la policia. Finch




sabia que Thomas no habia sido detenido, pero habia sido llamado para interrogacion, y él habia
podido explotar ese hecho con la ayuda de la periodista Tania Elliot.

Asintio.

—Crees que llevo un micré6fono —dijo Clemons y se subi6 el jersey.

—¢Qué quieres?

El hombre fingié retroceder, como si le doliera el comentario.

—No sea asi, Detective en Jefe Finch —dijo.

—Wilson —Ilamo¢ al guardia de la prision.

—Ok. Escucha, fue un buen trabajo el que hicimos juntos. Esta bien, no tienes que admitirlo
en voz alta —dijo Clemons con la mano en alto—. Nuestro cargamento llegé bien, y tu hombre
Perkins nos despejo el camino.

—No tengo idea de lo que estas hablando —dijo Finch.

—El novio de Blackwell ha visto arruinada su reputacion, y estoy seguro de que eso te
vendria bien durante el juicio.

Finch se desabrocho el boton superior de la camisa.

—¢Tienes algo que decir, Clemons?

—Tanto si te quedas como si te vas, creo que podriamos trabajar juntos. ;No crees?

En cualquier otra circunstancia, Finch se habria reido en su cara o habria hecho algo mucho
peor. Pero le gustara o no, las cosas habian cambiado. Aunque pudiera librarse de la acusacion
de intento de asesinato, tenia que pasar algtin tiempo en la cércel, y eso significaba seguirle la
corriente a gente como el hombre que tenia delante.

—¢Qué quieres?

—Tu amigo, Eddie Perkins. Me gustaria afiadirlo a la nomina.

—¢Qué tiene que ver eso conmigo?

—Obtendrias una parte, claro. Fuera o dentro de la prision. Adentro, tendrias garantizada
nuestra proteccion. Si te sueltan al area comun, podria valer oro.

Finch recordé las ultimas palabras de Perkins: “Esto serd todo, jefe.” Entonces supo que esas
palabras significaban muy poco. Perkins se doblegaria a su voluntad con un poco de presién, y si
esa presion significaba que Finch tenia que acercarse a Clemons, que asi fuera.

—Veré a Perkins esta semana —dijo.

—Bien, bien. Te daremos los detalles —dijo Clemons.

Finch baj6 la cabeza medio centimetro.

—Ahora, si me disculpas, tengo una cita con mi biégrafo —dijo, y dej6é a Clemons en medio
del patio de la prision mientras caminaba hacia las puertas.



CAPITULO TREINTA Y TRES

Ya habia presencia policial cuando Louise llevé a Emily al colegio. Habia coches patrulla y
furgonetas repartidos por el paseo maritimo, y se veian agentes en la calle. A pesar de la
explosién del sabado en el colegio, la amenaza implicita en la nota de suicidio de Karl Insgrove
se estaba tomando en serio. Mas ahora que Martyn Walton-Renwick era otro sospechoso posible.

Después de descubrir el teléfono desechado, un equipo de bisqueda habia recuperado los
restos de una tarjeta SIM rota en numerosos pedazos. Coulson no habia podido recuperar ningun
dato de la tarjeta y habia pasado la tarde trabajando en el teléfono de Justin Walton, pero no se
habia recuperado ningiin mensaje entre Justin Walton y Martyn Walton-Renwick.

Se habian retenido las tarjetas de débito y crédito de Martyn, pero no habia utilizado ninguna
de las dos desde su entrada en el Reino Unido, lo que sugeria que disponia de otros medios de
financiacién imposibles de rastrear.

Louise se detuvo frente a la escuela y aparcoé junto a un coche patrulla que permaneceria
fuera del edificio todo el dia. Al principio, habia querido mantener a Emily en casa por el dia,
pero Adam King habia accedido a hacer otro rastreo del edificio esa misma mafiana, y sus
hallazgos la habian tranquilizado al asegurarle que no habia ninguna amenaza inminente a la
escuela.

Seguia siendo dificil dejar marchar a Emily después de abrazarla y despedirse de ella en el
patio, que estaba tan lleno nunca lo habia visto antes. Una vez mas, sinti6 que los padres
convergian y le lanzaban miradas extrafias, como si ella fuera la culpable de la situacion.

—Tiempos extrafios —dijo Graham Pritchard. Se acercé a ella cuando estaba a punto de
entrar en su coche. Llevaba un traje elegante que ella nunca le habia visto antes.

—Lo es —dijo ella, abriendo la puerta del coche.

—¢Sabes lo que paso en el colegio? —pregunt6 €l en complicidad.

—Sé tanto como ti, Graham.

—Dudo que eso sea cierto —dijo €él. Se acerc6 un paso mas para que ella pudiera oler su
aftershave.

—No puedo hablar al respecto.

—Debes pensar que estan a salvo. Si traes a Emily. ;Supongo que fue un ultimo ataque del
cuidador?

—Te lo dije, no puedo hablar al respecto —dijo Louise, tratando de no perder la calma. Era
natural que todo el mundo estuviera un poco nervioso, y ella entendia su preocupaciéon. La
verdad era que aun no comprendia del todo la implicacion de Karl Insgrove en todo esto. En



muchos sentidos, esperaba que Graham tuviera razon, que Insgrove hubiera sido el responsable
desde el principio, que la explosién del sdbado fuera su ultimo ataque y que todos pudieran
despreocuparse. Por desgracia, el hecho de que el hijo de Max Walton estuviera en el pais
significaba que eso estaba lejos de ser una realidad.

—Lo comprendo. Es una pena lo de la limpiadora.

—Hana Sanchez —aclar6 Louise.

—Si. Espero que la escuela haga algo especial por ella y su familia. ;Le has contado a Emily
lo que paso en realidad?

Emily estaba demasiado familiarizada con la muerte y la tragedia para cualquier edad, en
especial para sus siete afios. Habia perdido a sus padres y habia visto cosas que habrian puesto a
prueba a cualquier adulto, incluida Louise. Habia querido hablar con Emily sobre Hana, pero se
habia visto obligada a delegar esa tarea en los abuelos, ya que habia estado trabajando hasta altas
horas de la madrugada.

—Le explicamos que hubo un terrible accidente. ;Y tt, con Toby?

—Lo mismo. Es tan dificil. Estuvo con su madre este fin de semana, asi que ella hablé con él
—dijo Graham—. Es horrible que tengan que lidiar con esto.

—Lo es. Que tengas un buen dia, Graham. ¢ Vas a algun sitio en especial? —pregunt6 Louise
al entrar en el coche.

A Graham se le iluminé la cara como si le hubiera hecho el mayor cumplido de su vida.

—Oh, esto —dijo y tir6 de su traje—. Entrevista de trabajo.

—Mucha suerte —dijo Louise. Cerr6 la puerta y echd un vistazo a su teléfono en tanto
esperaba a que el padre se fuera.

Instintivamente, fue a su hilo de texto con Thomas. Los dos habian querido tomarse su
relacion con calma, pero era el tiempo mas largo que llevaban sin hablarse desde que se
conocieron. Era comprensible con los ultimos acontecimientos y su excesiva carga de trabajo,
pero ella sentia que estaba llegando a un punto de ruptura.

—Esto es ridiculo —se dijo. Escribié un mensaje de texto:

Hola, parece que hace siglos que no te veo. ;Quedamos esta noche?

Esper6 un par de minutos, pero el mensaje seguia sin leer, asi que se dirigio a su siguiente
destino: el Tribunal de la Corona, donde iba a comenzar el juicio de Finch.

>

Louise HABIA AsISTIDO a cientos de juicios a lo largo de los afios, pero éste no se parecia a nada
de lo que se habia enfrentado antes. Era la primera vez que la llamaban como testigo en lugar de
como oficial de arresto. Habia tantos cargos y tantos testigos creibles que era casi inevitable que
Finch se enfrentara a una pena privativa de libertad. Se le oprimi6 el pecho al pensar que Finch
podria librarse de algiin modo de la acusacion de intento de asesinato. Si, se alegraria de que lo
declararan culpable de sus otros delitos, pero necesitaba el cargo de intento de asesinato mas que
los demas.

Después de aquella noche en su casa, cuando rescat6 a Amira y le rompio la pierna a Finch,
pensO que todo habia terminado. Finch le habia arruinado la vida desde la muerte de Max
Walton, y por fin habia sentido que habia cerrado el caso. Pero ahora se daba cuenta de que ese



cierre solo llegaria si lo condenaban a la pena mas larga posible y si el mundo por fin
comprendia quién era realmente Finch.

Amira la esperaba en una de las pequefias salas de interrogatorios. Estaba con Antony
Meades y la abogada de la acusacion, Amanda Knight. Knight era una abogada de primera que
ya habia trabajado en casos con Louise, ademas de ser abogada defensora de la parte contraria en
ocasiones.

—El Sr. Finch ha contratado a un gran abogado de Londres, y te aseguro que no trabajara
con asistencia juridica —dijo mientras hablaban del procedimiento de la semana siguiente.

—Me pregunto de donde habra sacado el dinero para eso —dijo Louise, e intercambi6 una
mirada complice con Amira, que se mordia las ufias.

—No importa para nuestro caso. Los hechos son los hechos. Mientras las dos digan lo
mismo, todo ira bien —dijo Knight. Las habia interrogado a ambas en numerosas ocasiones
durante los ultimos meses en preparacion para esta semana.

—¢Cuando crees que me necesitaran? —pregunto Louise.

—Depende del tiempo que Charles Boothroyd, QC (Abogado de la Reina), pretenda
prolongar los acontecimientos, aunque no creo que sea hasta el miércoles o el jueves, como muy
pronto. Tenemos mucho que hacer antes de esa fecha, asi que creo que sera el jueves. Por
supuesto, pueden decidir centrarse solo en uno o dos de nuestros testigos y reducir el
interrogatorio al minimo. Lo sabremos mejor a ultima hora del dia.

—Va a ser dificil que estd aqui la mayor parte del tiempo.

Knight se mordi6 el labio inferior y mir6 a Meades en busca de apoyo.

—Lo entiendo, pero cuanto mas puedas estar aqui, mejor. Quiero que el jurado te vea lo mas
posible para que entiendan por lo que has pasado. Las dos —afiadi6 al mirar a Amira.

Un funcionario llamé a la puerta y les dijo que se prepararan. Louise acompafié a Amira al
juzgado.

—¢ Estas bien? —le pregunto.

—Si. Es solo que no lo he visto desde esa noche. No estoy segura de querer volver a verlo.

Louise se acerco.

—~Que se joda, Amira. No se trata de él, se trata de todas las mujeres cuyas vidas ha
destruido. Intent6 matarte, pero ahora esta entre rejas. Hay una razon para eso, srecuerdas? Tu.
Si ti no hubieras tenido el valor de acudir a mi en primer lugar, no estariamos aqui. Unos dias
mas, y estara fuera de nuestras vidas para siempre. ¢Si?

—Vale —dijo Amira y forzé una sonrisa.

Tomé la mano de la mujer cuando Finch entro. Era extrafio volver a verlo, sobre todo bajo
custodia. Esperaba que el tiempo que habia pasado en prision preventiva y la herida que le habia
infligido aquella noche hubieran tenido un efecto mayor. Pero aparte del bastén, su aspecto no
era diferente al de la dltima vez que lo vio: iba vestido con uno de los trajes que siempre usaba
para ir a trabajar, y a ella le resultaba dificil creer que él estuviera alli para ser juzgado y no para
trabajar.

Mientras esperaban al juez, Finch miré furtivamente a Louise. Puede que se lo estuviera
imaginando, pero estaba segura de que podia oler su aftershave citrico alejarse cuando él miré
hacia otro lado, sin reconocer su presencia.

Louise traté6 de no mirarlo mientras Amanda Knight exponia los argumentos de la acusacion
y los cargos que se le imputaban. Como era de esperarse, Finch era imposible de leer.
Permaneci6 pasivo cuando Knight lo acusé de traicionar la confianza no solo de aquellos con los



que habia trabajado, sino del publico en general.

Echo6 un vistazo a la tribuna a medida que se leian los nombres de las mujeres de las que
Finch habia abusado a lo largo de los afios.

—Y, por ultimo, aportaremos pruebas de que el Sr. Finch tomé como rehén por la fuerza a
una antigua colega suya, la Sra. Amira Hood, y plane6 acabar con la vida de la Sra. Hood y de
otra de sus antiguas colegas, la Inspectora Louise Blackwell —dijo Knight.

Hizo todo lo posible por no reaccionar. Agarré una vez mas el brazo de Amira y estrecho su
agarre, con la mirada fija en el juez.

Dej6 escapar un suspiro cuando Knight tomoé asiento, con los recuerdos de aquella noche
revoloteando por su mente: Amira atada, Finch agitando el cuchillo de cocina como si fuera una
porra y el crujido que se produjo cuando Finch plant6 la pierna y ella le dio una patada en la
rodilla. Mir6 a Finch, que se habia agitado lo suficiente como para negar las acusaciones
lentamente con la cabeza. Fue eso, mas que cualquier otra cosa, lo que provocé su ira. ;Coémo se
atrevia, después de todo lo que habia hecho, a sentarse alli con esa mirada de victima, como si no
hubiera hecho nada malo?

Charles Boothroyd (QC, Abogado de la Reina) hizo una introduccion breve que Louise ya
habia oido cientos de veces. Como la mayoria de los abogados defensores, insisti6 en el hecho de
que los miembros del jurado tenian que estar seguros, mas alla de toda duda razonable, de que su
cliente era culpable de los cargos. Louise quiso ponerse en pie y discutir cuando el abogado pasé
a pintar a Finch como una victima. Argument6 que Finch, un policia trabajador durante casi dos
décadas, habia tenido que enfrentarse al tipo de delincuentes endurecidos con los que la mayoria
de la gente, e incluso la mayoria de los policias, no trataria. Segin Boothroyd, Finch habia
sufrido graves dafos psicolégicos durante su permanencia en el cuerpo que le habian llevado a
una crisis nerviosa, durante la cual habia tenido el altercado con Amira y Louise. Nunca habia
querido hacer dafio a nadie y se reunia a diario con un psicologo desde que estaba en prision
preventiva. El abogado no lleg6 a culpar a Louise de la situacion de Finch, pero insinu6 que
habia sido tratado injustamente e incluso mencioné la herida infligida en su pierna.

Era risible, y ella ya lo habia oido antes, pero seguia siendo irritante oir semejante defensa.
Lo que Boothroyd no mencion6 fue que Finch se habia roto la pierna cuando atac6 a Louise con
el cuchillo, mientras Amira estaba atada en la cocina. Deseaba explicarselo al jurado mas
adelante, pero por el momento tuvo que callarse a regafiadientes.

Desde la declaracién inicial de los testigos, se hizo evidente que Boothroyd iba a interrogar a
todos y cada uno de los testigos de la acusacion. Intentaba sembrar la duda en la mente de los
miembros del jurado y estaba dispuesto a hacer todo lo posible para conseguirlo, incluida la
difamacién para que sus testimonios parecieran poco solidos. La primera mujer que subié al
estrado, Lindsey Saunders, habia trabajado como directora de una oficina civil en Portishead en
la época en que Finch empez6 a trabajar en el DIC. Cont6 al tribunal que Finch la habia seducido
antes de intentar echarla del departamento.

El abogado intent6 darle la vuelta a la situacion y, cuando terminé de interrogarla y el juez
pidio6 un receso, la mujer estaba llorando a lagrima viva.

Louise se reuni6 con Antony Meades en la cafeteria.

—No va a ser facil, ¢verdad? —Ile dijo al abogado.

—No esperabamos que fuera de otra manera. No hay diferencia. Puede intentar eso con todos
los testigos, pero el hecho es que tenemos pruebas abrumadoras. Puede intentar pintar a Finch
como la victima, pero no va a funcionar... mientras...



—¢Amira y yo no la caguemos?

—FEsa no iba a ser exactamente mi eleccion de palabras —dijo Meades, con una sonrisa—.
Tenemos la grabaciéon de esa noche, y me atreveria a sugerir que Finch practicamente se
incrimina a si mismo. Sin embargo, habra presion sobre ti. Pero creo que eso ya lo sabes.

Louise asintio.

—Tengo que volver a Weston. ; Me mantendras informada?

—Paso a paso —dijo Meades.

Le llevé un café a Amira antes de marcharse. Estaba a punto de entrar en la sala de reuniones
cuando en el pasillo vio a Tania Elliot salir de otro despacho. La periodista no la habia visto, y
Louise se escondi6 detras de un pilar mientras se alejaba. No tardé mucho en averiguar con
quién habia estado hablando la periodista. Unos minutos mas tarde, el abogado de Finch salio del
mismo despacho.



CAPITULO TREINTA Y CUATRO

Louise observo como Tania Elliot se dirigia de nuevo al juzgado antes de volver a salir. ¢ A
qué demonios estaba jugando la periodista? Sabia con certeza que Tania ya habia publicado
articulos sobre el caso Finch. Podia aceptar que la mujer estuviera hablando con el abogado, pero
si hubiera estado hablando con el propio Finch...

Respiré hondo. El equipo juridico de Finch no seria tan estiipido como para permitirlo. Si
Tania habia hablado con él y estaba utilizando sus articulos como medio para influir en el caso,
podria echar por tierra todo el juicio.

Sin embargo, Louise tenia problemas mas acuciantes de los que ocuparse. Un grupo de
periodistas, cdmaras de television incluidas, estaban fuera del juzgado como si estuvieran
esperando en una emboscada. Louise dijo con las tnicas palabras que iba a utilizar, “Sin
comentarios”, a medida que le realizaban preguntas. Algunas se referian al caso: “;Qué sinti6 al
ver a su antiguo colega en el banquillo?” “;Cree que el Detective en Jefe Finch se enfrentara a
una pena de prisién?” Y su favorita: “;Cree que es culpable?”

Pero cuando caminaba hacia el aparcamiento, las preguntas se volvieron mas personales:
“;Es cierto que tiene una relacién con Thomas Ireland?” Y mientras subia a su coche, escucho:
“sCree que la acusacion previa de asesinato ilegal la perjudicara?”

Ahi estaba. Si ya era una pregunta en boca de los periodistas, era seguro que seria un angulo
utilizado por el equipo de la defensa. Louise cerré la puerta del coche de un portazo, cuando lo
que queria era dar una rueda de prensa improvisada y volver a explicar que ya habia sido
absuelta de cualquier delito.

Comprob6 su teléfono antes de ponerse en marcha, no sorprendida pero si frustrada al ver
que Thomas no habia respondido.

Al regresar a Weston, su mente se llend de recuerdos de la noche en la granja Walton. La
lejania del lugar, con sus aperos de labranza abandonados, sus corrales y establos apestando a
cadaveres putrefactos de animales muertos, nunca estaba lejos de sus pensamientos. Lo habia
visitado muchas veces, pero aquella noche le habia parecido mas siniestro que antes. Lo mas
probable es que fuera una percepcion, pero mientras avanzaba por las pocilgas y llegaba a la
granja principal, estaba segura de que algo trascendental estaba a punto de suceder.

—No dejaras que esto te afecte —se dijo a si misma y sacudié la cabeza para deshacerse de
los recuerdos indeseados. De alguna manera, ya habia llegado a Weston. Apenas recordaba el
viaje, su cuerpo y su mente funcionaban con el piloto automatico cuando se detuvo frente a la
iglesia de la Santisima Trinidad.



Volvié a mirar el teléfono, sin ninglin mensaje de Thomas, antes de acercarse a la iglesia. Un
hombre delgado y enjuto de unos setenta afios la saludé al abrir la puerta.

—Inspectora Blackwell —saludé.

Louise asintio.

—Usted debe de ser Bryce Milner —dijo. Recordaba el acento galés del hombre de su breve
llamada telefénica.

—En efecto. Pase, por favor. ;Desea algo? Tenemos el mejor té para el desayuno y el mejor
café instantaneo.

—Estoy bien, Sr. Milner, gracias.

El Sr. Milner dirigia el grupo de veteranos de guerra al que Karl Insgrove habia asistido.

—¢:Cuando fue la dltima vez que vio al sefior Insgrove? —pregunté Louise en tanto se
sentaba en una de las sillas del centro de la sala.

—Llameme Bryce, por favor. Me llamé después de que encontraran esa bomba falsa en el
colegio —dijo Bryce, que dejé un espacio de una silla entre ellos al sentarse—. Me dijo que era
poco probable que asistiera a la reunion esa semana.

—¢Suelen reunirse los jueves por la noche?

—Asi es. Le pregunté si todo estaba bien. Parecia un poco alterado, pero no esperaba que....
—Bryce mir6 hacia otro lado, como atrapado en un recuerdo lejano—. Pero tampoco esperaba
que lo sometieran a semejante calvario. Supongo que habra una investigacion.

Louise no estaba segura de si el hombre la estaba acusando de algo. Su tono era brusco, y
habia una sugerencia subyacente de que la participacion de la policia habia provocado la muerte
de Insgrove.

—FEs una investigacion en curso —dijo ella. No queria entrar en discusiones al respecto.

—Pero hubo una explosién en la escuela después de su muerte, ;no?

—Es cierto. No puedo hablar mas al respecto, pero le aseguro que obtendra toda nuestra
atencion.

Bryce murmur6 algo en voz baja, poco satisfecho con lo que le habia dicho.

—Una pérdida terrible.

—¢Hacia mucho que conocia a Karl?

—Creé este grupo hace unos diez afios. Me habia mudado recientemente a la zona y solia
asistir a un grupo similar en Taunton, donde vivia. La cuestion es que, para los que no tienen un
pasado militar, ese tipo de vida es inimaginable. No es como en las peliculas o los programas de
television. Es posible que lo entienda un poco, como esta en la policia, no sé —Hizo otra pausa,
ensimismado—. Supongo que es un cliché, pero la guerra te cambia sin importar cual sea tu
implicacion directa. No se trata solo de la muerte o de las terribles heridas, aunque eso lo haria,
¢no? —dijo Bryce, riendo.

—Estoy segura de que este grupo fue un gran consuelo para Karl.

—Lo fue. Por eso me llamé. Odiaba perderse una reunién, lo odiaba. Tenemos algunos
joévenes que asisten en la actualidad. Muchachos respetuosos. Escuchan lo que Karl y nosotros
los veteranos tenemos que decir. A Karl le gustaba eso. Le daba la oportunidad de transmitir su
experiencia y, al mismo tiempo, de hablar de cosas que normalmente no compartiria.

—¢Podria contarme algo mas sobre Karl? Sé que estuvo en la marina y que participo en el
conflicto de las Malvinas.

Los ojos de Bryce se entrecerraron y, al estudiarla, ella vio su edad en los profundos surcos
de su rostro. Parecia oscilar entre la amabilidad y la desconfianza, como si no supiera muy bien



como juzgarla.

—Sabe que no puedo contarle lo que pasa aqui —le dijo.

—Entiendo que hay cuestiones de confidencialidad que debe mantener, pero hay partes de la
vida de Karl de las que no sabemos lo suficiente. No hemos descartado la posibilidad de que
vuelva a ocurrir algo en la ciudad —dijo, atin no dispuesta a divulgar detalles sobre el ultimo
mensaje telefonico.

Bryce parecio meditarlo. Concentrado, su rostro era un lienzo de lineas, pero ella percibié
una fuerza subyacente en el hombre a pesar de su edad.

—Sirvié en el HMS Coventry, ¢lo sabia? Estaba alli cuando cayeron las bombas. Tuvo suerte
de escapar.

—No lo sabia. Pensé que habia servido en un barco diferente.

—Estaba en el HMS Bristol, pero habia sido transferido unos dias antes al Coventry. Estuvo
atrapado a bordo durante veinte minutos mientras se hundia. Vio cosas terribles —dijo Bryce, y
fruncié el cefio—. Sus amigos en llamas —afiadi6. Mostré los dientes y neg6 con la cabeza.

La conexion era obvia, y ella pudo ver en los ojos de Bryce que él también lo entendia. La
sefiora Harrison le habia hablado de los problemas de Insgrove con las drogas después de dejar la
Marina, pero nunca le habia contado los detalles concretos.

—¢Alguna vez recibi6 ayuda por lo que le pas6? Mas alla de este grupo, claro.

—Habia menos ayuda disponible en ese entonces, y no es mucho mejor hoy en dia. Estoy
seguro de que eres consciente del camino que Karl tomé con la bebida y las drogas, pero €l habia
dejado todo eso en el pasado. Y sé que usted estd pensando que sus experiencias definieron sus
acciones posteriores, pero no puedo imaginar que €l lo hiciera.

—Estaba involucrado, Bryce. No hay forma de negarlo. Nuestra preocupacién ahora es que
puede haber estado trabajando con alguien, y esa persona sigue siendo una amenaza potencial.

—¢Qué? No —dijo el hombre, sacudiendo la cabeza.

—¢Hay alguien en el grupo al que Karl estuviera especialmente unido?

—Como he dicho, se llevaba bien con todo el mundo. Los mas jovenes lo admiraban.

—¢Y los mayores?

—A los mayores también nos agradaba —dijo Bryce con una sonrisa.

—¢Alguno de ustedes sirvio con él? ;O estuvo en las Malvinas al mismo tiempo?

Bryce se tapo la boca con la mano al pensar.

—¢Cree que dirigimos una especie de célula terrorista? ;Es eso? Viejos vengandose de una
sociedad que les fall6. Haciendo explotar escuelas en un intento desesperado por llamar la
atencion. No diga estupideces.

—Nadie esta diciendo eso, Bryce, pero es muy probable que el Sr. Insgrove no trabajara solo,
asi que creo que es una pregunta legitima.

—El tnico otro tipo que estuvo en las Malvinas fue Ben. Ben Coles. Pero era un soldado
paracaidista. Nunca se conocieron antes de que se formara este grupo.

—¢Tiene la direccion del Sr. Coles?

—Claro —dijo Bryce. Se levant6 y sac6 una vieja libreta de direcciones que abrio para ella.

Louise tomé una foto de la direccién de Coles antes de entregar su tarjeta a Bryce.

—Me doy cuenta de que es una realidad horrible de considerar, pero si se le ocurre algo mas
que pueda ayudarnos, llameme, por favor.

—Solo hace su trabajo, lo sé. Si lo hubiera oido hablar aqui, estaria tan sorprendida como yo.
Todavia estoy tratando de entenderlo.



—Lo entiendo. Si le sirve de consuelo, creo que Karl estaba muy conflictuado por lo que
paso. Sabia que estaba actuando fuera de lugar. Por eso es importante que encontremos a quien
lo estaba ayudando.

—Hablaré con los demas, veré qué puedo hacer —dijo Bryce, con los ojos enrojecidos
mientras la acompafaba a la puerta.



CAPITULO TREINTA Y CINCO

Era divertido estar del otro lado por una vez. Finch era consciente de que ser el acusado
jugaba a favor de su ego, pero eso no le importaba. Estaba feliz de ser el centro de atencién.
Disfrutaba el desafio que esa perra gorda de abogada le habia planteado con su alegato inicial,
pero su equipo le habia aconsejado que tuviera cuidado, como si hubiera nacido ayer. Intento
parecer arrepentido pero no culpable, consciente de que habia hecho algo malo pero que no era
tan grave como lo pintaban. De vez en cuando, lanzaba miradas timidas a los miembros del
jurado para demostrarles su fragilidad. Era una actuacién, pero habia actuado casi toda su vida.

Blackwell se habia ido a la mierda después del receso. Se alegréo de no sentir sus ojos
clavados en él. Durante el receso, le pidié a su abogado que se reuniera con la periodista Tania
Elliot. Siempre habia sido una presencia molesta en su vida laboral, pero las cosas habian
cambiado ahora. La cualidad que antes tanto detestaba en ella, su determinacién, podria
resultarle favorable. Ya habia empezado el trabajo que le habia prometido, y con la informacion
que él le habia proporcionado hoy, esperaba que para cuando Louise Blackwell se sentara en el
banquillo de los acusados, estuviera destrozada a los ojos de los jurados y de todos los
implicados en el caso.

De momento, tenia que conformarse con ver como su abogado hacia trizas a todos los
testigos que le presentaban. Finch habia sido cuidadoso durante afios. Utilizaba teléfonos
imposibles de rastrear para todas sus conquistas, por lo que muchas de las pruebas que se
presentaban eran circunstanciales, y Boothroyd lo estaba utilizando a su favor.

Donde habia metido la pata fue en guardar en su laptop imagenes de las mujeres que habia
manipulado. Habia intentado borrarlas momentos antes de ser emboscado por Blackwell, pero
todo habia sucedido demasiado rapido. En estas circunstancias, el plan consistia en hacer creer a
los miembros del jurado que habia tenido permiso para tomar esas imagenes, lo que era cierto en
la mayoria de los casos. El trabajo de Boothroyd consistia en crear las dudas suficientes para que
consideraran esa posibilidad.

El juez dio por terminada la jornada justo cuando Knight empezaba con las pruebas en torno
a Ruby Williams, una pelirroja que habia sido muy guapa y trabajaba en el equipo de relaciones
publicas de la central. Debi6 de ser hacia solo seis o siete afios, pero la mujer se habia arruinado
mucho. En cierto modo, era vergonzoso tenerla alli. O habia tenido hijos o se habia comido sus
sentimientos en los ultimos afios, y su aspecto no era bueno. El unico consuelo era que debia ser
dificil para los miembros del jurado aceptar su historia de sexo y engafio, ya que era bastante
dificil imaginar que alguien quisiera acostarse con ella en primer lugar.



Finch actu6 como un buen chico mientras el juez hacia lo suyo antes de parar para comer.
Compungido y respetuoso. Lo llevaron a una celda donde le dieron su papilla diaria, antes de
conducirlo al furgén de la prisién donde Wilson habia organizado una reunién con Eddie
Perkins.

—Choca esos cinco, Wilson, ¢quieres? —dijo Finch.

Wilson sabia que no debia discutir, y el guardia en el asiento del conductor estaba dispuesto a
mirar hacia otro lado, literalmente.

—¢Qué demonios estoy haciendo aqui? —pregunt6 Perkins.

—Calmate, Eddie, queria verte mientras ain tenemos tiempo. Quién sabe donde acabaran
enviandome si esto se va a la mierda.

Perkins apret6 los labios e hizo todo lo posible por fingir que tenia el poder del pensamiento.

—Todo ha ido bien —dijo, y parecia calcular las posibilidades reales de que Finch fuera
trasladado fuera de la region.

—Lo sé, Eddie. El Sr. Clemons qued6 muy impresionado. Por eso queria hablar contigo.

—¢El Sr. Clemons? —dijo Perkins.

—Asi es como quiere que lo llames de ahora en adelante, Eddie. Ahora que vas a hacer
negocios con él.



CAPITULO TREINTA Y SEIS

Sin importar lo que Farrell pensara de Eddie Perkins, no estaba seguro de qué tan ético era
seguir a otro agente. La primera vez, lo habia hecho por una duda persistente, y ahora se
esforzaba por justificarselo a si mismo. Si, Perkins se habia reunido con Tania Elliot, pero eso no
era delito. Farrell habia hablado con ella en varias ocasiones. Aunque Perkins se habia reunido
con ella mas o menos al mismo tiempo que aparecian articulos en el periddico sobre Thomas y
Louise, eso no justificaba la vigilancia extraoficial.

Se habia convencido a si mismo de que habia algo raro en Perkins, pero tenia que admitir que
era poco mas que una corazonada. También tenia que admitir que estaba predispuesto en su
contra por naturaleza, ya que era el tltimo hombre del circulo intimo de Finch que quedaba en
pie. Nada de eso hacia mas llevaderos los confines del asiento delantero de su coche.

Esperaba que Perkins acabara en el juzgado en algiin momento de aquel dia, asi que se
arriesg6 y aparco cerca del edificio, con vista a la entrada principal de Small Street. Perkins
habia llegado poco antes de que Louise se fuera. Farrell decidié esperar en el coche a que el
hombre volviera, pues no ganaba mucho observando a Perkins dentro, donde iba a ver el
espectaculo que era el juicio de Finch.

Tuvo que soportar ver a Louise ser acosada por los periodistas mientras se dirigia a su coche,
lo que hizo que quisiera queria saltar y golpear algunas cabezas. No tenian ni idea de lo que
Louise habia pasado con Finch, ni queria saberlo. Solo esperaba que pronto se olvidaran
definitivamente de él, y que Perkins y los de su calafia fueran cosa del pasado.

Farrell recibié la notificaciéon de que el juicio habia terminado treinta minutos antes de que
Perkins abandonara el edificio. Parecia estar furioso, con el cuerpo tenso a medida que se abria
paso entre los periodistas que no le prestaban atencion. Farrell no tuvo tiempo de preguntarse por
qué; cuando quiso seguir a Perkins, que iba a pie, una furgoneta de la prision salié del
aparcamiento situado debajo del juzgado. No podia saber con seguridad si Finch iba en la parte
trasera del furgén, pero se pregunté si Perkins habria conseguido hablar con su antiguo colega
antes de marcharse. No estaba permitido, pero cabia la posibilidad.

Farrell observo a la furgoneta alejarse, y llegd a Quay Street a tiempo para ver a Perkins subir
a su coche. Habia pensado en pedir prestado el coche de un amigo con anticipaciéon, pero no
dejaba de ser un procedimiento arriesgado. Perkins no se lo esperaba, pero si estaba alerta, en
algin momento se daria cuenta de que lo seguian. Era una forma de pensar comun en los agentes
de policia, asi que Farrell tuvo que mantenerse lo mas lejos posible sin arriesgarse a perderlo. Por
suerte, su trabajo se vio facilitado por la lentitud del trafico que salia del centro. Iba al menos



diez coches por detras de Perkins cuando pasaron Anchor Road.

Se mantuvo muy lejos y se sinti6 aliviado cuando, unos minutos mas tarde, Perkins tomé el
desvio hacia Brandon Hill, el parque publico que albergaba la Torre Cabot. Farrell aparcé en la
carretera y espero a que Perkins saliera del coche antes de seguirlo a pie.

Una cosa que Farrell sabia con certeza era que Perkins no era un amante del ejercicio ni del
aire libre. No se trataba de una visita de recreacion, y dudaba que el agente hubiera elegido el
parque como lugar adecuado para reunirse. Farrell se habia decidido por usar un par de botas de
montafia aquella mafiana, aunque la decision le parecio exagerada a medida que avanzaba por el
sendero.

Perkins avanzaba a un ritmo lento y, en dos ocasiones, Farrell tuvo que arrodillarse para
fingir que se ataba el zapato porque el otro detective se detuvo para recuperar el aliento. Cuando
Perkins lleg6 a la zona de juegos, Farrell mir6 su reloj. Nifios de todas las edades pululaban por
la zona de juegos, y en los campos circundantes jugaban a la pelota y lanzaban frisbees bajo el
sol de junio. Algunos padres se unian a sus hijos, mientras que otros descansaban en los bancos
del parque; algunos leian, pero la mayoria estaban pegados a sus teléfonos o conversando entre
ellos.

Farrell tomo6 el camino mas largo, mientras el otro agente se dirigia hacia un grupo de tres
hombres ubicados bajo un roble gigante. Los tres estaban fumando y no prestaban atencion a
ninguno de los nifios cuando Perkins se acercé a ellos.

El ya habia presenciado antes este tipo de intercambios. A juzgar por el lenguaje corporal de
los hombres, se dio cuenta de que Perkins no era bienvenido; dos de ellos lo miraban de arriba
abajo mientras apuraban sus cigarrillos. Farrell queria acercarse, tanto para ver lo que ocurria
como para estar alli en caso de que el agente corriera peligro, pero seria imposible explicar su
presencia si lo pillaban. Habia traido una camara, y empezé a tomar instantaneas de las
numerosas ardillas en un intento de no llamar la atencion mientras giraba la camara hacia Perkins
y sus amigos, con el zoom casi al maximo.

Con el corazon a mil, puso la camara en modo rafaga y tomo una serie de fotos antes de
apartar la mirada. Se desplaz6 por las imagenes y pudo ver que habia tenido la suerte de
conseguir algunas buenas tomas.

Tuvo que ampliar la imagen para asegurarse de que no se habia equivocado. No reconocio a
dos de los hombres, pero el tercero era sin duda Martin Sinclair, el delincuente que Perkins habia
detenido en Thornbury. El mismo delincuente que habia intentado implicar a Thomas Ireland
como traficante de drogas.



CAPITULO TREINTA Y SIETE

Cuando Louise sali6 de la iglesia, mir6 el mévil y la adrenalina le recorrio el cuerpo al ver las
cinco llamadas perdidas de su madre. Estaba a punto de devolverle la llamada cuando comprobo
sus mensajes de texto y vio que solo la habia llamado para decirle que habian recogido a Emily
del colegio. No entendia por qué su madre habia intentado llamarla cinco veces, aunque su
enfado se vio mitigado por el alivio.

No era el momento de dormirse en los laureles, pero cuanto mas tiempo pasaba, mas
esperaba que la advertencia de despedida de Karl Insgrove ya se hubiera cumplido con la
explosion del sabado en el colegio.

Eso no significaba que la investigacion hubiera llegado a su fin, pero el nudo que habia
sentido en la boca del estbmago durante todo el dia estaba desapareciendo. Ahora, solo tenian
que averiguar quién habia hecho la llamada amenazadora tras la muerte de Insgrove. Seria
estupendo que pudieran explicarlo como una farsa, aunque todo apuntaba a que se trataba de un
intento desesperado de Martyn Walton-Renwick, en un esfuerzo por perturbar el juicio de Finch.

Si Walton-Renwick habia estado trabajando con Insgrove, y por qué, era una pregunta que
tendrian que responder tarde o temprano. No obstante, seguia siendo doloroso saber que habian
estado tan cerca el dia anterior. Lo que la hacia sentir peor era que ahora tenia que revivir esa
experiencia delante del Ayudante del Jefe de Policia Brightman y los agentes de la UAT.

>

Lram6 A THomas cuando se aparcé en Portishead treinta minutos mas tarde, y se sorprendi6
tanto cuando él atendié que tardo un par de segundos en balbucear una respuesta a su “Hola”.

—Hola a ti también —consiguié decir al fin.

—Lo siento, iba a llamarte. Hoy era el primer dia del juicio, ¢no? ; Cémo ha ido?

Hablaba como si no pasara nada entre ellos, lo que hacia que el intercambio fuera atin mas
confuso. Hacia tanto tiempo que no tenia una relacion seria que habia olvidado cémo podian ser
las interacciones cotidianas. ¢Habia interpretado demasiado los ultimos acontecimientos?
Thomas tenia tanto que hacer que era inevitable que estuviera un poco distraido. ;Podria ser que
todos los pensamientos negativos que pululaban por su cabeza fueran solo su imaginacion
hiperactiva?

—No estuvo tan mal. Fue un poco raro ver a Finch, aunque debo decir que ayudé un poco
verlo con un baston.



—Bien. Esperemos que lo tenga por el resto de su vida.

—¢Como has estado? Sé que Greg tuvo que hablar contigo.

—Eso fue una mierda, pero puedo entenderlo. Tengo que ser honesto, apenas puedo lidiar
con esto. A juzgar por toda la publicidad negativa, creo que seré yo el que cargue con la culpa.

—Oh, no, Tom. Eso es terrible. No pueden hacer eso. No fue tu culpa.

—Soy el jefe de seguridad. De todos modos, ¢cuando podré verte? —La pregunta parecia
simple, pero Louise sinti6é una incomodidad, como si fuera un poco forzada.

—Estoy enfocada en la explosién en Weston. Probablemente no podamos vernos hasta
después del espectaculo aéreo.

—De acuerdo —dijo Thomas, su decepcién evidente en su voz.

Se arrepintié de sus palabras en cuanto colg6 el teléfono. Estaba ocupada, pero podria haber
hecho un hueco para verlo antes del fin de semana. No sabia por qué queria evitarlo. Intentd
convencerse de que no tenia nada que ver con lo ocurrido en Thornbury y con el hecho de que
Farrell se viera obligado a entrevistarlo. Habia cometido errores en el pasado, pero en general
sabia juzgar a las personas, y conocia a Thomas mejor que nadie. No era propio de él
involucrarse en ningun tipo de actividad ilegal. Habia pasado muchos afios luchando contra el
trafico de drogas, asi que él habia visto de primera mano los efectos tanto en los consumidores
finales como en los implicados en la produccién y distribucién en todos los niveles. El hecho era
que no era tan estupido como para seguir ese camino, y con su nuevo trabajo ganaba mas de lo
que nunca habia ganado en la policia, asi que nada le cuadraba.

En algtn lugar de su mente, le asaltaba la idea de que sus temores se debian a sus problemas
de confianza. No queria que fuera cierto, pero ver a Finch en el juzgado le habia recordado lo
tonta que habia sido en el pasado. Ahora no era el momento de pensar en eso, asi que apart6 de
su mente los pensamientos sobre Finch y Thomas mientras se dirigia a la sala de incidentes.

>

FAuLKNER Y HARTSON ya estaban alli. Estaban sentados uno junto al otro, y parecian
inseparables.

—Café, Inspectora Blackwell? —dijo Faulkner al ponerse de pie.

—No, gracias —dijo Louise. No sabia si su encanto era una actuacion o no.

—¢Qué tal el juicio de esta mafiana? —Ile pregunt6 cuando ella se sento.

—Estuvo bien, gracias —dijo Louise. Era una pregunta bastante inocua, pero no queria
hablar con ellos sobre lo que estaba pasando. Después del fiasco de la granja Walton, habia
tenido la sensacion de que la vigilaban mucho mas de cerca que antes. Y no sin razén. Durante el
primer afio, mas o menos, habia estado segura de que Finch la seguia de alguin modo y que le
enviaba mensajes de texto an6nimos para intentar alejarla de la policia.

Pero no habia sido solo Finch. El Ayudante del Jefe de Policia, Terrence Morley, habia sido
una piedra en el zapato para ella. No habia ocultado que la queria fuera de la fuerza tras la
muerte de Max Walton, y habia hecho todo lo posible por pasar cualquiera de sus casos
importantes al Equipo de Investigaciéon Mayor. De hecho, si no hubiera sido por el Inspector
Robertson, se imaginaba que todos los casos importantes que habia tenido en Weston habrian
pasado a manos de Finch.

Como invocado por sus pensamientos, Robertson llegd y salud6é con la cabeza a todos los



presentes.

—Empecemos —dijo y se sent6 antes de que nadie pudiera responder.

Como habia prometido, Louise los puso al corriente de los acontecimientos, que se centraban
principalmente en Martyn Walton-Renwick y su reciente conversacion con Bryce Milner, del
grupo de veteranos.

—Entrevistaremos a todos los miembros de ese grupo hoy y mafiana —informé—. He
quedado en hablar con Ben Coles, que estuvo en las Malvinas al mismo tiempo que Karl
Insgrove.

—¢:Como vamos con la localizacion del hijo de Max Walton? —pregunt6 Evelyn Hartson,
que hablaba por primera vez desde que Louise habia llegado.

—Pusimos una alerta sobre él. Como no utiliza ninguna de sus tarjetas bancarias, esta
resultando dificil encontrarlo —dijo Robertson.

—¢Pero ayer dieron con su paradero? —dijo Hartson y mir6 a Louise, con las cejas
enarcadas.

Se mordio el labio inferior antes de responder.

—Tenemos equipos yendo a todos los campings locales, hoteles, establecimientos de
alojamiento y desayuno, incluso Airbnbs.

—Pero podria estar en cualquier parte —concluy6 Hartson.

La reaccién del Detective en Jefe fue innecesaria y provocadora a propdsito, pero Louise se
nego a dejarse arrastrar a una discusion. Comprendia que la UAT queria hacerse cargo del caso,
y Hartson intentaba encontrar excusas para arrebatarle la investigacion.

—¢Qué tienen para nosotros? —dijo Louise. Le recordo al par que se trataba de un acuerdo
bidireccional.

Faulkner asumio el papel de policia bueno y respondio, con su encantadora sonrisa.

—Nada sugiere un ataque inminente este fin de semana por parte de los grupos que estamos
vigilando. No puedo entrar en demasiados detalles, pero el nivel de amenaza es moderado.

—¢Con los grupos que vigilan? —dijo Louise.

—Moderado en general para la region. Claro que puede haber otros grupos o individuos, pero
de momento no ha llegado nada a nuestros oidos —Faulkner entrelazé las manos y aspir6 antes
de mirar a su colega, que asinti6—. Hay otra cosa que podria interesarle. Esta relacionado con lo
que acaba de contarnos sobre Karl Insgrove.

Louise miré a Robertson, que se encogié de hombros.

—Continua.

—Después de la muerte de Karl Insgrove, pedimos algunos archivos sobre Max Walton.
Sabiamos que era un ex militar, pero parte de su expediente estaba en blanco.

—Escupelo, hijo —inst6 Robertson.

—Necesitdbamos autorizacién, asi que acaba de salir a la luz ahora. Max Walton formo parte
de un equipo encubierto que trabajo en la guerra de las Malvinas.

Louise cerro los ojos y sacudio la cabeza.

—Se enteraron de esto ahora.

—Muchas de estas cosas permanecen clasificadas a menos que alguien lo solicite. He leido el
expediente, las partes que no estan redactadas. Puedo enviarle los detalles, pero puedo decirle
con certeza que tanto Max Walton como Karl Insgrove estaban a bordo del HMS Coventry el dia
que se hundio.



CAPITULO TREINTA Y OCHO

Aunque el lunes habia transcurrido sin incidentes, todo el mundo seguia en estado de alerta.
Ahora existia un vinculo definitivo entre Max Walton y Karl Insgrove, y con el hijo de Walton
en el pais, a Louise le parecia inevitable que las cosas estuvieran lejos de acabarse.

Habia llegado veinte minutos antes a la casa de Ben Coles, antiguo compafiero de grupo de
Karl Insgrove, en Blagdon, pero ain no se habia bajado del coche. Tras la revelacién hecha ayer
por la UAT de que tanto Insgrove como Max Walton habian estado en el HMS Coventry, todos
los miembros del grupo de veteranos de Insgrove estaban siendo sometidos a un minucioso
escrutinio. La UAT estaba examinando sus historiales y relaciones, y como Coles habia servido
en las Malvinas, ella queria hablar con él primero.

De vez en cuando iba a tomar un sorbo de café de su taza térmica, para luego se detenia.
Habria salido del coche si no la hubiera distraido el periédico en el asiento del copiloto, que
contenia el ultimo articulo de Tania. Desde su publicacion, habia recibido un aluvion de llamadas
de otros periodistas. Habia llegado un punto en que se habia visto obligada a poner el teléfono en
silencio y ahora dependia de la radio de la policia. El sensacionalismo del ultimo articulo,
“Presunto asesinato en escuela”, le parecia insulso en comparacion:

“El acusado es amante de una policia activa”

Era cuestion de tiempo antes de que saliera a la luz la historia de su anterior relacion con
Finch. Esperaba que la noticia saliera a la luz durante su declaracion, pero era evidente que Tania
la habia estado ocultando y habia decidido hacerla publica ahora para darle maxima publicidad.
Aunque lo sabia al pie de la letra, volvio a leer el articulo y se estremecié cuando Tania dijo que
Louise y Finch habian sido amantes antes del asesinato de Max Walton en Bridgwater. En un
giro absurdo de los acontecimientos, Tania afirmé tener una fuente que le habia dicho que Finch
habia quedado destrozado tras la muerte de Walton cuando su relacion se habia estropeado.

Ella sospechaba que la “fuente” de Tania era el propio Finch. La cinica que habia en Louise
estaba segura de que Tania sabia que Finch mentia y estaba manipulando la historia para sus
propios fines, pero ;qué podia hacer ella? Ahora parecia concebible que Finch intentara utilizar
esta triste historia durante su propio testimonio.

No habia hablado con Thomas desde que sali6 el articulo. El le habia dicho que no le
molestaba lo que habia pasado entre ella y Finch, pero se preguntaba como se sentiria al ver que
salia en los periddicos.

Olvido6 que ahora no tomaba café y estuvo por beber de la petaca de nuevo antes de levantar
la nariz por el olor. No debia dejar que la noticia la distrajera. Era eso lo que Finch habria



querido, y ella tenia prioridades mas importantes en ese momento.

Tir6 el periodico en el asiento trasero, salio del coche y se dirigio al pequefio bungalow
donde vivia Ben Coles. El edificio de ladrillo gris, una de muchas casas idénticas, le recordaba al
que habia alquilado en Tavistock Road cuando se mudo6 a Weston.

Una cesta de flores colgaba de la puerta principal, y la planta que habia dentro hacia tiempo
que habia muerto. Llamo al timbre y esper6 a que le abrieran a medida que sonaba una melodia
novedosa.

El hombre que abrié parecia mucho mas joven y estaba en mejor forma que Bryce Milner y
Karl Insgrove. Media mas de metro ochenta, era delgado y musculoso, y tenia la cabeza afeitada.
Llevaba vaqueros y una camiseta oscura, con tatuajes prominentes en cada antebrazo.

—¢Sr. Coles? —pregunto Louise.

—Si, soy yo. ¢Eres la policia que hace esas preguntas esttipidas? —dijo Coles.

Suspiré para sus adentros.

—Soy la Inspectora Blackwell. ; Puedo pasar?

Coles asintio y la condujo por un pequefio pasillo hasta una sala de estar inmaculadamente
ordenada. No habia nada fuera de lugar, ni muchos muebles aparte de dos sofds dobles y un
televisor de pantalla grande.

—¢Quieres té? —dijo Coles.

—~Gracias por su tiempo —dijo ella. Esper6 a que hirviera la tetera y acept6 la taza de té,
cuyo liquido marrén oscuro aun se arremolinaba en su interior.

—Hablaste con Bryce anoche. Me lo cont6. Hiciste muchas preguntas sobre Karl.

—Estoy segura de que comprende la necesidad de hacerlo, Sr. Coles.

El hombre se senté y un gemido de esfuerzo delat6 su edad.

—FEsta muerto, ¢no? Ya no es una amenaza.

Louise conocia muy bien el dafio que la gente podia hacer desde el mas alla, pero no estaba
dispuesta a entrar en un debate con aquel hombre.

—¢Estuvieron juntos en las Malvinas? —pregunto.

Coles se tenso ante la pregunta, su espalda se enderez6 y sus antebrazos quedaron firmes.

—Servimos al mismo tiempo. Hay una diferencia significativa.

—¢Asi que nunca se cruzo con Karl Insgrove durante ese periodo?

—La primera vez que vi a Karl fue en una de las reuniones de veteranos que organiz6 Bryce.
¢Sabes cuanta gente murio alli?

Louise habia leido las estadisticas, pero dejo que Coles respondiera a su propia pregunta.

—Doscientos cincuenta y tres britanicos, seiscientos cincuenta argentinos. De todos modos,
yo era soldado y él trabajaba en la electronica de los barcos. Seria dificil que nos encontremos.

Ella asintio, sorbi6 el té y aprecié su sabor fuerte y amargo.

—Sé que Karl sufrio estrés postraumatico después de eso. ;Le importa si le pregunto por sus
experiencias?

Coles sonri6 y Louise se fijé en un tatuaje descolorido que llevaba en el cuello.

—¢Es una forma amable de preguntar si la guerra me jodié tanto como a Karl?

No contest6. Sonrid y esperé a que el hombre continuara.

—Para mi tampoco fue un picnic. Todos lo afrontamos de formas distintas, pero si lo piensas
bien, es una experiencia tan antinatural. Si no has estado alli, no puedes explicarlo. Imagino que
habras visto algunas cosas en tu tiempo en la fuerza.

—Por supuesto.



—Piensa en lo peor que hayas visto. Un cuerpo mutilado, tal vez. Luego multiplica esa
imagen por cien e imagina que esta sucediendo a tu alrededor durante horas y horas con tu propia
vida en juego, y tendras una idea. Como Karl, me aficioné a la bebida cuando volvi. Nunca me
meti en las drogas como él, por suerte, pero seguia estando jodido. Llevo quince afios sobrio
ahora, pero todavia tengo esos flashbacks. Vi a mis amigos volando en pedazos, literalmente
volando en pedazos a metros de donde yo estaba. Nunca he visto una pelicula de guerra en mi
vida que pueda representar eso.

—Solo puedo imaginarlo, Sr. Coles —dijo Louise, aunque no tenia que imaginarlo. Habia
visto y soportado suficientes horrores como para que no se cuestionaran sus credenciales.

El sonrié y movié la cabeza, como reconociendo su experiencia.

—Me sorprendi cuando me enteré de que Karl se habia involucrado en todas estas tonterias.
Sé que seguia sufriendo, pero debe haber sido peor de lo que imaginaba.

—¢Habl6 alguna vez de querer hacer esto antes? ;Sabia usted si tenia acceso a ese tipo de
equipo?

—No, claro que no. Todos guardamos rencor. Hay mucha rabia contenida, incluso a nuestra
edad. He visto a algunos veteranos recurrir a la violencia, siempre dirigida de forma equivocada
contra las personas equivocadas. Por eso el grupo es tan valioso para nosotros, porque nos da la
oportunidad de hablar de esas cosas que, de otro modo, nos corroerian. Quiza Karl era mucho
mejor ocultando cosas.

Louise bebié un poco mas de té. Coles era un hombre dificil de comprender. Su hostilidad
anterior se habia desvanecido, pero seguia burbujeando bajo la superficie. Tenia que presionarlo
mas, pero debia hacerlo de forma que no recuperara su lado hostil.

—Estoy segura que usted se enterd de la explosion del sabado.

—FEsa pobre mujer. ;Crees que Karl realmente dejo esa bomba alli? Una cosa que puedo
decir es que le encantaba trabajar en esa escuela. Vivia para esos nifios...

—No podemos estar seguros, pero creemos que es probable que Karl estuviera trabajando
con alguien mas.

—¢Alguien mas? —dijo Coles, como si nunca se le hubiera ocurrido.

—Si, y creemos que esa persona sigue en libertad. Aparte de su grupo, ¢sabe con quién mas
pudo haber tenido contacto Karl?

El hombre movi6 el labio inferior y negé con la cabeza.

—No. Quiero decir que tenia la escuela y el otro trabajo, pero se mantenia al margen.
Tenemos una de esas cosas de WhatsApp, pero rara vez publicaba algo. Era muy reservado. Me
cuesta creerlo.

Louise respiré hondo.

—~Cuando estuvo en las Malvinas, ¢se habria cruzado alguna vez con otras unidades?
Incluido el SAS.

—Los paras son las fuerzas especiales —dijo Coles, que se recost6 en la silla—. Pero si,
trabajamos con otras unidades, incluido el SAS.

Estudid el rostro del hombre.

—¢Ha oido hablar de Max Walton?

Coles mantuvo el contacto visual.

—Si no lo hubiera hecho antes, lo habria oido esta semana. Esta en los periddicos. ¢Fuiste tu
quien le dispar6?

No dijo las palabras en tono de confrontacién. En todo caso, habia un dejo de tristeza en su



pregunta.

—Max Walton era un asesino en masa. Un asesino en serie. También era miembro del SAS,
que estuvo activo en las Malvinas mas o menos en la misma época que Karl y usted.

El hombre se sent6 derecho.

—¢Qué? No lo entiendo. Nunca conoci a Walton. Recuerdo cuando le disparaste, que saliste
en los periddicos. Lei sobre toda la mierda que habia hecho. Me senti aliviado de que estuviera
muerto, déjame decirte eso. No tenia idea de que era un ex militar. Era una puta vergiienza —
dijo Coles, claramente agitado.

—¢Podria ser que sus caminos se cruzaran? Quiero decir, ;puede recordar a todos con los
que trabajo?

Coles dejo que su respiracion volviera a la normalidad.

—Es posible, pero los SAS son escurridizos, ¢sabes? No se suponia que supieras que estaban
alli. Esos tipos eran muy unidos, como era de esperar. Nuestros caminos se cruzaban en
ocasiones, y conocia algunos de sus nombres, al menos sus apodos, pero nunca a Walton.
Recuerdo caras y he visto la suya, pero no lo vi por alli.

—¢Seguro que lo habria recordado? Fue hace mucho tiempo.

—Créeme, lo habria recordado.

—¢Alguna vez Karl lo mencion6?

—¢A Max Walton? Dios, no. Quiza de pasada —se encogié de hombros—. De todos modos,
es imposible que sus caminos se hubieran cruzado. Al menos no en las Malvinas. No sé lo que te
han contado, pero Karl pasé la guerra a bordo de esos barcos. El SAS fueron trasladados en
avion. Nunca se habria encontrado con Walton. Y si por casualidad estuvieron en el mismo
barco, nunca se habrian hablado.

LA ULTIMA FRASE se le qued6 grabada a Louise al volver a Portishead. Hasta ese momento, todo
lo que habia dicho Coles le habia parecido razonable, pero no tenia forma de saber con seguridad
si Walton e Insgrove habrian hablado durante su estancia a bordo del barco.

Lo que queria hacer ahora era ir al juzgado y ver los acontecimientos con Finch. En lugar de
eso, volvio a la comisaria y se obligo a revivir la investigacion mas trascendental de su historia.

Al leer el expediente, Louise recordd que habian hablado con varios ex compafieros de
Walton en las fuerzas armadas, pero nada en las notas sugeria que hubiera pasado por el SAS.
Hizo una busqueda cruzada de Insgrove, Coles, Milner y los demas miembros del grupo de
asesoramiento de veteranos, pero no aparecié ninguno.

No le paso desapercibida la ironia de que la tnica persona con la que valdria la pena hablar
se encontrara en ese momento ante un tribunal acusada de intento de asesinato. En retrospectiva,
la contribucion de Finch a la investigacion ya no era de fiar. Por lo que ella sabia, podia haber
hablado con Ben Coles y Karl Insgrove durante su investigacion sobre Walton y no haberlo
reportado, bien porque no le habia parecido relevante, o porque queria ocultarselo.

“El acusado es amante de una policia activa”

Le revolvia el estbmago haber tenido algo que ver con ese hombre. Todo lo malo que le
habia pasado en la vida parecia originarse en aquel error, y aun asi no podia escapar de él. Ella
estaba en el periodico por su culpa, y de un modo u otro, él estaba relacionado con la



investigacion en curso. Que Karl Insgrove y Max Walton hubieran estado de servicio en las
Malvinas era mas que una coincidencia, y que los incendios se hubieran producido la semana
anterior a que Finch compareciera ante el tribunal le hizo preguntarse qué papel tenia él que
desempeifiar en todo aquello.

El olor a café llegd hasta ella y su reaccién le hizo preguntarse si se estaria enfermando de
algo.

—Tienes el teléfono apagado? —dijo Tracey, que llamé a la puerta y colocé una taza frente
a ella.

—Mierda, esta en silencio —dijo Louise. Sacé su teléfono de la chaqueta y encendio el
volumen.

—Creo que Thomas ha estado intentando ponerse en contacto contigo.

—¢Te ha llamado?

—Esta preocupado. Ha leido ese articulo.

Louise mir6 el teléfono. Entre las numerosas llamadas perdidas de periodistas y nimeros
desconocidos habia cuatro de Thomas.

—Lo llamaré —dijo.

Tracey levanto la cabeza en sefial de reconocimiento.

—¢Todo bien entre ustedes?

—Por supuesto. Hola —dijo cuando Thomas contest6 al teléfono—. Siento no haberte
contestado. Tenia el teléfono en silencio mientras hacia la entrevista. Soy la policia mas popular
de la ciudad en este momento.

—Siempre eres mi policia mas popular —contest6 Thomas—. ;Estas bien? No puedo creer
que Tania publicara ese articulo hoy.

—1Iba a salir eventualmente, pero el momento no podia ser mejor para Finch —dijo ella, sin
decirle que habia visto a la periodista en el juzgado.

—No puedo esperar a que esto termine.

—Somos dos.

—De todas formas, me temo que tengo malas noticias para ti.

Louise sintio un revoltijo en el estbmago mientras intentaba anticipar lo que iba a decir.

—Hoy he perdido mi trabajo —dijo él, antes de que ella tuviera la oportunidad de
preguntarle nada.

Se quedo callada.

—¢Es broma? —contesto, después de procesar la informacién.

—No. Lo llaman reestructuracion, pero sé cual es la realidad. Solo queria que lo supieras por
si te causa mas preocupaciones.

—¢Has perdido tu trabajo y te preocupa el efecto que tenga en mi?

—No quiero que usen esto en tu contra.

Louise se quedo sin palabras. No deberia haber necesitado algo asi para recordar el desinterés
de Thomas. Que su mayor preocupacion fuera el efecto que su despido tendria en ella decia
mucho de él y temia que dijera un poco de ella también.

—Haré que Greg hable con ellos. El puede explicar que no tiene nada que ver contigo.

—No estoy segura de que ni siquiera el Sargento Farrell pueda sacarme de ésta. Supongo que
no habra trabajo en la central —rio él.

—Nos vendrias muy bien en este momento —dijo Louise—. Siento mucho lo que ha pasado,
Tom.



—No es culpa tuya. Mal momento, supongo.

Louise sinti6 su vacilacién, como si quisiera decir algo mas pero no supiera qué decir o
tuviera miedo de hacerlo. Nunca se habia sentido incomoda hablando con Thomas, pero ahora
habia una brecha entre ellos que ella misma habia creado.

—~Ojala pudiera estar ahi para ti. Es que...

—No tienes que explicarlo, pero estuve pensando. Seguro que ahora tengo algo de tiempo
libre, asi que cuando todo esto con Finch termine, ;podriamos irnos juntos a algun sitio? Desde
que te conozco, no recuerdo que hayas tenido vacaciones.

—Seria estupendo —dijo Louise. Dudaba de sus propias palabras.



CAPITULO TREINTA Y NUEVE

Farrell habia seguido a Perkins hasta la comisaria después de presenciar su acalorada reunion
con Martin Sinclair. Sinclair habia sido puesto en libertad sin cargos después de que el
interrogatorio de Perkins se hubiera estancado, asi que ;por qué demonios se reunia ahora con
é1?

Estaba claro que algo estaba mal, pero tenia que tener cuidado con su siguiente movimiento.
Perkins estaba mas marginado en la comisaria que antes por el encarcelamiento de Finch, pero
eso no significaba que no tuviera aliados dentro del cuerpo.

Farrell no pudo consultar los archivos de Perkins, pero a menos que estuviera trabajando en
algo ultrasecreto, no parecia haber ninguna razon légica para que hablara con Sinclair.

Los otros dos hombres con los que se habia reunido Perkins acababan de ser identificados.
Etienne Hoffman y Grant Frame eran dos villanos conocidos del norte de Londres que se habian
hecho un nombre en Bristol y sus alrededores. No tard6 en relacionarlos con Terry Clemons, que
se encontraba en la misma prision en la que Tim Finch estaba en prision preventiva.

No estaba seguro de que existiera una conexion que valiera la pena, pero sabia con certeza
que Perkins habia estado en el tribunal para presenciar el juicio de Finch antes de reunirse con
Sinclair y dos antiguos colegas de Clemons, y eso tenia que significar algo.

Las opciones de Farrell eran limitadas. Conocia a un agente de la Brigada Fantasma, pero era
demasiado pronto para mencionarles sus sospechas. Puede que ya estuvieran investigando a
Perkins, pero si lo planteaba ahora, todo cambiaria. Nadie queria oficiales corruptos en su
equipo, y la condena generalizada de Finch era prueba suficiente de ello, pero ser conocido como
posible soplén arruinaria la carrera de Farrell. Por bienintencionado que fuera, ir en contra de
Perkins a estas alturas significaria que nunca se volveria a confiar en él del todo.

Si ella no estuviera directamente implicada, ademds de estar bajo suficiente presiéon en ese
momento, él habria acudido a Louise. Era una de las pocas agentes en las que confiaba y, dada su
relacion con Finch, tenia la experiencia para saber qué hacer a continuacion. El Inspector
Robertson era otro al que podria haber acudido, pero estaria obligado a hacer algo oficial al
respecto.

Como Thomas ya no formaba parte del equipo, solo podia hablar con otra agente: Tracey
Pugh.

Farrell habia trabajado con Tracey en su afio sabatico en Weston durante los asesinatos del
Asesino de los Jubilados hacia unos afios, y desde entonces habia llegado a conocerla muy bien.
Era la mejor amiga de Louise en la policia, y por eso podia confiar en ella.



Trabajaba en la oficina de Delitos Graves y estaba buscando en una base de datos de fotos.

—¢Perfiles de citas? —le pregunt6 al sentarse a su lado.

Tracey se volvio hacia él como aturdida antes de esbozar una sonrisa.

—Muy gracioso —dijo—. Aunque éste parece un poco apetitoso —afiadié y sefialé a un
hombre delgado como un palo con la complexion de un adolescente.

—Todavia intentas localizar a nuestro fugitivo sudafricano?

—Hay algo en esta familia Walton que no me gusta. No puedo decir qué. De todos modos,
¢qué demonios estas haciendo en mi departamento?

—Me preguntaba si podria invitarte a un café —dijo Farrell.

Tracey frunci6 el cefio, antes de darse cuenta de que queria hablar con ella en privado.

—Conozco el sitio adecuado —djijo.

Cinco minutos mas tarde, estaban sentados en el despacho de Louise y Farrell se habia
servido dos tazas de la maquina automatica. Le cont6é que habia seguido a Eddie Perkins y que
habia visto a Sinclair con dos hombres de Clemons.

—Eddie Perkins no es bueno, puedo confirmarlo. Es un secreto a voces que recibe sobornos,
aunque todos hicieron la vista gorda bajo el reinado de Finch.

—No hay razon viable para que se retina con Sinclair, ¢verdad?

—¢Te dijo que no lo conocia? —pregunt6 Tracey.

—Podria decirse que si. Y el dia de su liberacion.

—Conozco al lider de su equipo, Jake Chester. Hablaré discretamente y veré si puedo
averiguar en qué esta trabajando. ;Qué quieres hacer?

—Me gustaria vigilarlo. Ver lo que hace después, pero tarde o temprano me va a descubrir.

—¢Quieres que te ayude?

—Dos 0jos son mejor que uno.

Tracey parecio6 considerar la sugerencia.

—¢Te has enterado de que Thomas ha perdido su trabajo? Acabo de hablar con Louise.

—No puede ser —dijo Farrell—. ;Solo por lo que pasé? No lo hemos acusado y no vamos a
hacerlo. Esto no es por la acusacion de Lloyd Bradshaw, ;verdad? Es claro que Bradshaw nos
engafo.

—Parece que no quieren arriesgarse. Tal vez podamos obtener algunas respuestas de Sinclair
y Perkins. Cuenta conmigo.

AUN ERA de dia cuando Perkins salié de la oficina. Farrell habia estado merodeando por el
vestibulo principal para poder vigilar la puerta mientras Tracey esperaba en su coche. Perkins no
se percato de su presencia al salir, y Farrell llamo a Tracey para decirle que se preparara.

Se fueron en coches distintos y siguieron a Perkins a distancia. A pesar de lo que él sabia
sobre Perkins, le seguia pareciendo mal seguir a un compafiero. La deslealtad era algo que no se
toleraba en la policia, y ese mensaje le habia sido inculcado desde su primer dia de
entrenamiento en Hendon. Tenia que recordarse a si mismo que Perkins podia estar haciendo
algo ilegal y que sus acciones ponian en peligro la seguridad y el futuro de sus amigos y
comparieros.

—Perkins vive cerca de Bedminster, ;no? —dijo Tracey por teléfono.



—Creo que si —dijo él. Observo a lo lejos que Perkins tomaba un desvio hacia Avonmouth.

—Me quedaré atras —dijo Tracey, y dejé que Farrell la adelantara.

Farrell seguia utilizando el coche de su amigo, que habia aparcado lejos de la estacién, pero
eso en si era un riesgo si Perkins se hubiera dado cuenta ayer.

El tréfico entre su coche y el de Perkins empezé a disminuir y Farrell se vio obligado a
detenerse.

—Se dirige a los muelles —le dijo a Tracey, que lo adelant6 dos minutos después.

—Lo he visto —dijo ella, diez minutos después—. Esta aparcado en la zona de transito de
South Docks Five.

Farrell tenia la ubicacién de Tracey en su teléfono y estacion6 junto a ella.

—Conduce tu, yo iré a pie.

Tracey asintio y se puso en marcha cuando Farrell dejo6 el coche. Puede que los muelles ya no
contuvieran la prospera industria de antafio, pero seguia habiendo un hervidero de actividad en la
zona, que en ese momento albergaba un barco petrolero que parecia interminable y un gran
transatlantico. Perkins habia aparcado en una zona que contenia cientos de contenedores de
transporte.

—FEsta saliendo del coche —Ile dijo Farrell a Tracey, que esper6 un par de minutos antes de
entrar en el aparcamiento.

El se tap6 la cabeza con la sudadera y sinti6 més visible al bajar la colina que en el coche.
Seguia teniendo a la vista a Perkins, quien comprobaba constantemente su entorno. Se dirigio a
la entrada de los contenedores, de donde acababan de salir tres hombres.

—Tiene compafiia —dijo Farrell. Se puso en cuclillas mientras sacaba una camara de
objetivo largo de su bolso.

—¢Los reconoces? —dijo Tracey.

—Son los mismos tres. Sinclair, Hoffman y Frame.

—¢ A qué esta jugando? ¢Quieres que entre?

Farrell ajusté la vista. Los cuatro hombres se mantenian firmes. Sinclair parecia estar
hablando y Perkins permanecia rigido en tanto escuchaba lo que el hombre tenia que decir.

—Si te mueves, estaras en peligro —dijo Farrell. Sacé fotos de los cuatro hombres. Enfocé a
Sinclair, que era sin duda el mas agitado, gesticulando con los brazos al hablar con Perkins.

Sinclair dejo de hablar y los cuatro hombres se quedaron mirandose antes de que Perkins
metiera la mano en la chaqueta. A Farrell se le aceler6 el pulso y empezo a pulsar la camara de
nuevo, pero Perkins sacé un teléfono.

Cuando Perkins iba a pulsarlo, Hoffman se lo quit6 de las manos de un golpe. Sinclair neg6
con la cabeza mientras Farrell transmitia la informacion a Tracey.

—¢Entramos? —pregunto ella.

—Todavia no —dijo. El movimiento de Hoffman habia sido agresivo, pero Perkins no habia
reaccionado. El teléfono yacia en el suelo entre los cuatro hombres y Perkins parecia considerar
la situacion. Al final, le dijo algo a Sinclair, y Farrell consigui6 captar la sonrisa de éste mientras
se dirigia al bolsillo del abrigo y sacaba algo.

Farrell centré toda su atencién en el objeto. No pudo evitar una risita al ver el tipico sobre
marron. Creia que era cosa del pasado y se reservaba a entrenadores de ftitbol de los ochenta en
los aseos publicos. Pero ahi estaba Sinclair, a la luz del dia, entregandole a Perkins un sobre lleno
de dinero.



CAPITULO CUARENTA

En el centro de Weston, los preparativos del espectaculo aéreo estaban en plena ebullicién.
Los jardines situados frente al paseo maritimo, al oeste del Grand Pier, se llenaban de puestos y
se organizaron numerosas actividades en la playa. Junto con el motocross anual en la playa, era
el fin de semana mas concurrido de la temporada, y los hoteles y hostales de la zona estaban
llenos.

Se habian establecido medidas de seguridad en toda la ciudad, pero a nadie parecia
importarle. Mafiana era el funeral de Hana Sanchez y, aunque no se habia olvidado a la mujer,
pues se habia planeado un dia en su memoria, la ciudad seguia adelante.

Louise percibia la emocion mientras iba de un sitio a otro para comprobar que se cumplian
los protocolos de seguridad y buscar algtin indicio de algo extrafio, por pequefio que fuera. Sabia
que todo podia reducirse a una casualidad. Estaba segura de que el delincuente, fuera Martyn
Walton-Renwick o no, se revelaria en algin momento, y ella queria estar alli cuando sucediera.

Paso por delante de los puestos del césped y se detuvo en uno de la RAF. Su padre habia sido
sargento de las Fuerzas Aéreas, pero lo dejo un par de afios después de que naciera su hermano
Paul. De nifios, hacian el corto trayecto desde Bristol para asistir al espectaculo aéreo anual de
Weston, cuyo punto culminante era siempre la exhibicion de la escuadrilla de aviones
acrobdticos de las fuerzas aéreas, los Red Arrows. Louise recordaba vividamente el regocijo de
su infancia al ver a los aviones realizar sus temerarios movimientos por el cielo, la alegria que
habia experimentado al coger a su padre de la mano a medida que los aviones se precipitaban
unos hacia otros, solo para apartarse con una fraccion de segundo de sobra.

El recuerdo le hizo pensar en Thomas y en su sugerencia sobre las vacaciones, que habia
llegado tan cerca después de que ella rechazara su sugerencia de salir juntos con los nifios. Hasta
hacia poco, se habian tomado las cosas con calma, sin sentir la necesidad de hacer planes para un
futuro juntos. Ahora estaba claro que él queria que las cosas avanzaran, y de nuevo ella se vio
obligada a preguntarse de donde venia su reticencia.

>

Desputs DE COMPROBAR el resto de la zona, Louise regresé a Bristol y lleg6 a tiempo para la
sesién de la tarde. Puso su teléfono en vibrador y se presentd ante el juez. Habia hecho un
esfuerzo especial para estar alli esa tarde, ya que Terri Marsden estaba a punto de subir al



estrado. Junto con Amira, Terri habia sido una de las primeras en ayudar en la lucha contra
Finch. Seguia trabajando en la central como empleada temporal. Finch habia entablado una
relacion con ella solo para dejarla como a las demas. Habia esperado unos meses antes de
sugerirle que dejara su trabajo, una tactica habitual que habia probado con todas sus conquistas,
ya fuera por la fuerza o por insinuacién. Cuando ella se neg6, la amenazé con distribuir fotos de
ella desnuda a la comisaria y a los miembros de su familia.

Amanda Knight habl6 con Terri con sensibilidad y compasién. Terri rompio6 a llorar mas de
una vez al contar su historia. Louise eché humo cuando Terri conto las sutiles amenazas de Finch
y el hecho de que al final hubiera tenido que dejar su trabajo, como tantas otras. Por desgracia,
Louise sabia que hoy le esperaba algo peor.

El abogado defensor, Charles Boothroyd, también se mostré sensible durante el
interrogatorio. A primera vista parecia que estaba de parte de Terri al realizar preguntas similares
a las de Amanda Knight. Pero Louise se dio cuenta de que estaba ablandando a su testigo.
Cuando lleg6 la primera pregunta dura, fue un shock tanto para ella como para Terri, que
temblaba visiblemente en el estrado.

—¢Acepto que mi cliente le tomara estas fotos? —pregunté Boothroyd.

—Si, pero yo no...

—¢Cuanto tiempo llevaba viéndose con el Sr. Finch? —la interrumpi®.

Terri ya estaba nerviosa.

—No sé si eso importa —dijo, y se volvié hacia el juez en busca de apoyo.

—Responda a la pregunta, por favor —dijo el juez con una autoridad segura que sugeria que
no se iba a meter con ella.

—Unas seis semanas.

Boothroyd fruncio6 el cefio y miré al jurado antes de continuar.

—Seis semanas y le permitié que le tomara fotos desnuda. ¢ Acostumbra a comportarse asi?

—Protesto —dijo Knight, poniéndose en pie.

—Denegado. Asi que, seis semanas de relacion y permitié que el Sr. Finch le tome fotos. ¢Es
correcto?

—Si.

—Y usted... —Boothroyd se detuvo para mirar sus notas— afirma —afiadio, con énfasis—
que tras el fin de su relacién, lo que debieron ser dos semanas después, ¢el sefior Finch amenaz6
con ensefiar estas fotos a sus colegas de la comisaria?

—Eso es correcto.

—Pero no tiene pruebas de ello.

Terri volvio6 a mirar al juez.

—No, yo...

—¢Y el Sr. Finch terminé la relacion con usted?

—Si, pero...

—Le diré, Srta. Marsden, que después de que el Sr. Finch pusiera fin a su breve relacion,
usted se sinti6 algo desconcertada. Cuando se le acercaron la detective Amira Hood y la
Inspectora Blackwell, vio la oportunidad perfecta para vengarse del Sr. Finch. ;Es cierto?

Los temblores de Terri se intensificaron.

—No, claro que no. Yo...

—No mas preguntas —dijo Boothroyd, y se sent6 justo cuando el teléfono de Louise empezd



a vibrar.

Enfurecida por el interrogatorio de Boothroyd, un claro indicio de cémo iba a proceder la
defensa con el caso, Louise ech6 un vistazo al teléfono y vio que la llamaba el Inspector
Robertson. Salié de forma silenciosa de la tribuna, lo que no era lo mas cortés con el juicio en
pleno desarrollo, y llamé la atencion de Tania Elliot al pasar. Consigui6 responder antes de que
la llamada pasara al contestador.

—Sé que estas en el juzgado, Louise, pero pensé que querrias saberlo. Acabamos de ver a
Martyn Walton en un albergue juvenil a la vuelta de la esquina.

Louise ni siquiera dudo. Sali6 del juzgado a toda velocidad y empez6 a correr hacia el
albergue.



CAPITULO CUARENTA Y UNO

El albergue juvenil de Narrow Quay estaba a menos de media milla. Mientras Louise corria
hacia Corn Street, vio una cara conocida al volante de un coche desconocido. Lanz6 una mirada
inquisitiva a Greg Farrell, que respondié con un firme movimiento de cabeza, como si no
quisiera ser molestado. Miré hacia atras para descifrar la linea de vision de Farrell y vio que tenia
una vista perfecta de la entrada del tribunal.

No sabia por qué estaba alli, pero no podia pensar en ello ahora. Martyn Walton-Renwick se
habia registrado en el albergue juvenil ayer por la tarde con su propio nombre y era posible que
estuviera ahora en el edificio. Robertson habia enviado dos coches patrulla al lugar con
instrucciones de asegurar el edificio, pero Louise queria estar presente.

Ignord las miradas al trotar por Marsh Street, perpleja por el hecho de que Walton-Renwick
hubiera utilizado su propio nombre para hacer la reserva. Eso significaba que no sabia que le
buscaban, lo que parecia improbable después de su huida de ultima hora del camping de
Locking, o que tal vez no era la persona mas inteligente.

Se le ocurri6 una tercera posibilidad al doblar la esquina de Prince Street: que quisiera que lo
atraparan. No seria el primer delincuente al que perseguia que, de forma consciente o no, queria
entregarse.

Las luces azules anunciaron su llegada al albergue. Fuera, varios jovenes se arremolinaban a
la espera de que les dejaran entrar a medida que los policias los interrogaban. Una agente
uniformada estaba adentro hablando con un joven al que present6 como John Carpenter.

—Fue el sefior Carpenter quien nos llamé esta mafiana, sefiora —informo la agente.

—Le estaba diciendo a su colega que estaba viendo las noticias cuando apareci6 una foto de
Martyn Renwick. Me sonaba de algtin lado, y cuando dijeron que era sudafricano, me di cuenta.
Cuando llegué hoy al trabajo, comprobé las reservas y, efectivamente, alli estaba, en la
habitacion treinta y dos.

El joven parecia satisfecho de si mismo, y Louise esperaba que no hubiera esperado
demasiado para llamar.

—¢Qué identificacién exigen para alojarse aqui? —pregunto Louise.

—Por lo general, un pasaporte o una identificacién con foto de algtn tipo.

—¢:Llevan un registro?

—Si, tengo una foto de su pasaporte, si lo desea —dijo Carpenter. Fue detrds del mostrador y
pulso6 unos botones antes de que la cara de Walton-Renwick apareciera en la pantalla.

—¢La habitacion treinta y dos es individual?



—No, es un dormitorio compartido. Actualmente hay siete personas en la habitacion.

—¢Estan dentro?

—Me temo que no seguimos sus movimientos.

—Necesito una lista de los que estan en ese dormitorio. Nadie debe salir del edificio —dijo
Louise, y llamo a los dos agentes uniformados que custodiaban la puerta.

El recepcionista imprimio una lista y se la mostré a los oficiales.

—¢:Son todas reservas individuales?

Carpenter examino la lista.

—Los cuatro primeros estan juntos. Un grupo de chicos alemanes, muy simpaticos. Los otros
tres son reservas individuales.

—¢Puede llevarnos a la habitacién, por favor? —dijo Louise.

El hostal se parecia mas a un pequefio hotel boutique que a lo que Louise esperaria de un
hostal. Pasaron delante de una cantina donde habia cuatro mujeres jovenes sentadas en bancos, y
cada una miraba su teléfono con atencién. Carpenter los condujo por unas escaleras con paneles
de madera y por el pasillo hasta la habitacion 32.

—¢Hay alguna otra salida desde esa habitacion?

—Hay una ventana, pero tenemos cerraduras de seguridad para que nadie pueda salir.

—AQuiero que llame a la puerta, sea cual sea su rutina habitual, y pida entrar. Y digame si esta
ahi. ;Puede hacerlo por mi? —dijo Louise.

El joven se ajusto las gafas.

—Claro —dijo, y llamo¢ a la puerta.

Unos segundos después, la puerta se abrié y un hombre que parecia tener unos veinte afios se
par6 en el umbral. Mir6 de Carpenter a Louise y viceversa.

—Hola —dijo con acento aleman.

—Hola. Ludo, ¢verdad?

—Si, hola —dijo Ludo, con los ojos moviéndose de uno a otro.

—Solo es una comprobacion rapida del registro. ¢ Te importa si entro?

—Claro que no —respondi6 Ludo y abri6 la puerta.

—Voy a entrar —dijo Louise en su radio al seguir a Carpenter en el interior.

La habitacion tenia cuatro literas. Al lado habia un pequefio cuarto de bafio con la puerta
abierta. Aparte de Ludo, habia otros tres hombres en la habitacion, ninguno de los cuales era
Walton-Renwick.

—¢Solo estan ustedes cuatro? —pregunt6 Louise.

—Si —dijo Ludo—. ¢Hay algo en lo que podamos ayudarle?

—Este hombre —Ile mostr6 a Ludo una foto de Walton-Renwick—. ;Se alojaba aqui?

—Si. Estaba aqui —dijo Ludo, que sefial6 la litera inferior de una cama junto a la ventana.

La cama estaba hecha, pero parecia que alguien habia dormido alli.

—¢:Cuando fue la dltima vez que vio al hombre que se alojaba aqui? —pregunto ella.

Ludo neg6 con la cabeza.

—¢Anoche? —dijo, antes de hablar a sus amigos en aleman.

—Lo he visto esta mafiana —dijo uno de los otros hombres en la litera de arriba, enfrente de
donde habria estado durmiendo Walton-Renwick—. Lo oi hacer la maleta. Intentaba no hacer
ruido. Yo llevaba el reloj puesto —dijo el hombre y gir6 la mufieca como prueba—. Eran las seis
de la mafiana.

Despejaron el dormitorio. Louise insisti6 en un registro completo del edificio antes de estar



dispuesta a permitir que nadie entrara o saliera.

—Debié de haber hecho las maletas con prisa —dijo uno de los miembros del equipo
uniformado que ella habia enviado al dormitorio de Walton-Renwick unos minutos mas tarde. Le
entregd a Louise un folleto A3 doblado del museo de Weston-super-Mare.

—c:Donde estaba?

—Debajo de su colchon.

—Mire —dijo el agente tras abrir el folleto. En la tltima pagina habia un plano del museo.
En tres lugares distintos, Walton-Renwick habia marcado tres cruces rojas.

Por el momento, Louise tuvo que asumir que eran lugares perfectos para potenciales
artefactos explosivos improvisados.



CAPITULO CUARENTA Y DOS

Después de ver como Eddie Perkins aceptaba ayer lo que suponian que habia sido un
soborno, Farrell y Tracey tuvieron que tomar decisiones dificiles. Las fotos que él habia tomado
del intercambio eran claras, pero no servian mucho. Aun cabia la posibilidad de que Perkins
estuviera trabajando en un caso y que la informacion al respecto no se hubiera compartido con la
central, aunque la implicacion de Martin Sinclair lo hacia muy improbable.

Por el momento, acordaron mantener la vigilancia. Asi fue como Farrell se encontré de
nuevo fuera del juzgado mientras Tracey vigilaba los movimientos de Sinclair.

A él se le hel6 el corazén cuando vio que Louise lo vio veinte minutos antes. En esa fraccién
de segundo, se habia imaginado que Perkins salia del juzgado y los encontraba mirandose, y
echando tierra a su investigacion. Por suerte, Louise habia reconocido con rapidez el movimiento
de su cabeza antes de marcharse a la costa, donde Farrell oy6 por la radio que Walton-Renwick
habia sido localizado.

Ese mismo dia, él habia visto a Tania Elliot entrar en el juzgado cinco minutos después que
Perkins. Aunque ambos tenian motivos legitimos para estar alli, estaba seguro de que Perkins le
estaba pasando informacion de Finch a Tania. Imaginaba que la dltima historia sobre que Finch y
Louise eran amantes se habia filtrado a la periodista de ese modo, y s6lo por eso Perkins se
merecia la vigilancia y, con suerte, todo lo demas que se le venia encima.

Tania Elliot primero. Por lo que Farrell pudo ver, no se habia perdido ni un segundo del
juicio. Siempre se habia llevado bastante bien con ella, y la mayor parte del tiempo apreciaba que
se limitara a hacer su trabajo. S6lo cuando se desviaba hacia el lado mas personal de las cosas
empezaba a tener problemas con ella. Y no podia creer que su reunion clandestina con Perkins
fuera inocua. Su atencién se centraba en el caso Finch, asi como en el espectaculo secundario de
las explosiones en Weston que se desarrolld paralelamente. Se podia argumentar que habia
hablado con Perkins para conocer su punto de vista, pero la forma reservada en que hablaban
sugeria algo mas.

La vio alejarse en su elegante coche deportivo, y pasaron otros treinta minutos sin rastro de
Perkins.

Finch fue el primero en marcharse. Farrell oy6 la llamada de seguridad y el furgon de la
prision se alej6. Dos minutos mads tarde, Perkins sali6 del juzgado. No creia que fuera
coincidencia. ¢ Perkins habia podido hablar con Finch dentro del edificio?

No tuvo tiempo de reflexionar mucho. Perkins caminé decidido, con el cefio fruncido, y
cruz6 Corn Street sin preocuparse por el trdfico antes de entrar en su coche. Salié a toda



velocidad del aparcamiento, y el conductor de un todoterreno tuvo que frenar en seco para evitar
una colision.

Farrell se incorporé al trafico con naturalidad y llamo a Tracey para decirle que estaba en
marcha.

—Parece tener prisa, o esta descargando su ira en el coche —dijo al seguir a Perkins fuera de
la ciudad.

—¢Crees que se dirige a Cabot Tower?

—Podria ser, ¢por qué?

—Acabo de seguir a Sinclair hasta alli.

—¢Otro cobro? —pregunt6 Farrell.

—¢Podriamos enviar un equipo?" —dijo Tracey.

Perkins se dirigié a Anchor Road, su velocidad e impaciencia sélo limitadas por los coches
delante de él. Seria la oportunidad perfecta para atrapar a Perkins y a los demas in fraganti, pero
sabia que seria un riesgo enorme. Ni siquiera podian confirmar atin que se iban a reunir, y no
tenian forma de saber en qué consistiria esa reunién. Las probabilidades de que no fuera nada
eran demasiado altas por el momento, y si se equivocaban, no sélo arruinarian cualquier
posibilidad de averiguar qué tramaba Perkins, sino que pondrian en peligro sus relaciones con
todos los demas miembros del cuerpo.

Tracey lo comprendid, y no discutié cuando €l decidi6 no hacerlo.

—¢Es el mismo lugar de encuentro? —pregunto.

—Eso parece.

—Bien, me quedaré atras para que no haya riesgo de que me vea. Avisame cuando llegue.

>

FARRELL ESTABA a cinco minutos del parque cuando Tracey llamoé de nuevo.

—Esta volviendo al coche —dijo.

—¢Qué quieres decir?

—Justo lo que dije. Perkins aparcé, fue a hablar con Sinclair, le quité algo y ahora vuelve a
su coche como si le hubieran dado una mala noticia. ;Quieres que lo siga o que me quede
vigilando a Sinclair?

—Siguelo. Esperaré en la carretera principal y luego me uniré.

Consiguio detenerse un minuto antes de que Perkins saliera del aparcamiento y se dirigiera
hacia la autopista.

—Lo veo —le informé a Tracey cuando se incorporé al trafico.

—Estoy detras de ti —dijo ella.

Perkins estaba mas agitado que antes, y en un momento dado, intent6 adelantar a un
automovil que debia de ir a cincuenta kilometros por hora.

—¢Has visto lo que han intercambiado? —dijo Farrell, que veia coche de Tracey por el
retrovisor.

—Lo mismo que antes. Perkins ni siquiera se molesté en esconderlo esta vez, sino que se lo
arrebat6 de las manos a Sinclair.

—¢Efectivo?

—Si.



—Mierda —dijo Farrell, mientras Perkins se salia de la carretera—. Siguelo tud, yo aparcaré
—afadio.

Tracey sigui6 a Perkins por la curva a la izquierda.

—Yo también voy a aparcar. Sabes lo que hay alli, ¢no?

El ya habia aparcado y corria hacia ella. Se sentia llamativo con su traje, y daba gracias por
llevar zapatos comodos. El desvio que habia tomado Perkins conducia a la sede central de
Oblong Distribution, la empresa en la que Thomas habia trabajado como jefe de seguridad hasta
hacia poco tiempo.

—Claro que si.

—Ha entrado ahi. ;| De qué diablos se trata?

No creia que fuera a ocurrir, pero una parte de él temia que Tracey mencionara que Thomas
estaba esperando para reunirse con Perkins.

—¢Puedes entrar?

—No es facil. Ya estd aparcado y caminando... Espera.

Farrell dobl6 una esquina y vio a Tracey cerca de la entrada del aparcamiento. Estaba
apoyada detras de un arbol, con la camara preparada.

—Parece que Perkins es ahora repartidor —dijo.

Se puso a su altura y se agaché detras del arbol mientras Tracey apuntaba.

—¢Lo reconoces? —Ile dijo al mostrarle la pantalla de la camara.

—Si, lo he entrevistado. Es Trent Wheatley. Es el director general de la empresa.

—¢El tipo que despidi6 a Thomas?

—Supongo —dijo Farrell.

—Entonces, ¢por qué diablos esta recibiendo un paquete del Sargento Perkins?



CAPITULO CUARENTA Y TRES

Volver a la prision cada noche era mas duro de lo que Finch habia previsto. En prision
preventiva, no tenia mas remedio que aceptarlo. Sabia donde estaba y donde se alojaria, y por
eso habia entrenado su cerebro en consecuencia. Pero cada dia que iba al juzgado, su mente
empezaba a engafarse al pensar que la libertad estaba al alcance de su mano.

Si ignoraba su posicién en el banquillo de los acusados, le resultaba bastante facil creer que
estaba de nuevo en el juzgado por asuntos policiales, viendo como los mentirosos difundian sus
tonterias sobre él. A pesar de que disfrutaba de las penurias que su abogado estaba haciendo
pasar a los supuestos testigos, una parte de él solo queria que aquello terminara. Que lo
declararan culpable o no era casi irrelevante; solo queria que conocer el veredicto para poder
hacer planes para lo que vendria después.

Ni bien lo procesaron, Wilson golpe6 su celda y lo llevd a ver a su titiritero, Terry Clemons.
La situacion con Clemons era otro enigma que queria resolver. Si alguna vez lo dejaban salir de
este lugar, utilizaria todos los favores que tuviera a mano y aprovecharia toda la informacién a su
disposicion para acabar con Clemons y su banda. No por ninguin sentido de la justicia, sino mas
bien por el hecho de que Clemons tuviera la audacia de tratarlo como lo hacia: como si fueran
aliados, o peor atin, como si Finch fuera una especie de chico de los recados.

El hombre musculoso se hizo a un lado cuando acompafiaron a Finch a la celda de Clemons.

—Debe de ser agradable volver a estar en un traje deportivo —dijo Clemons a modo de
saludo, echando un vistazo al atuendo que llevaba Finch.

—Siempre es un placer verte, Clemons.

—Toma asiento.

Mir6 a su espalda y se prepar6 para una posible paliza, como siempre hacia en esta situacion,
antes de sentarse en la silla de madera junto a la litera de Clemons.

—FEIl Sargento Perkins ha entregado el paquete.

—Qué rapido —dijo Finch. Habia visto a Perkins justo después de que el tribunal terminara
su jornada. El detective seguia quejandose de su nuevo papel, aunque eso no le habia impedido
aceptar su paga el otro dia. Finch sabia tan bien como Clemons que no habia necesitado enviar a
Perkins a entregar el pago a Trent Wheatley. Era una prueba de poder por parte de Clemons y, lo
mas probable, una medida de seguridad. Si Perkins entregaba el soborno a Wheatley, se
convertiria en complice.

Perkins lo habia comprendido y habia intentado negarse. La situacion continué durante unos
minutos, hasta que Finch se vio obligado a recordarle lo que tenia en su contra. Entonces aguanté



un minuto de silencio a la espera de que Perkins decidiera si iba a desafiarlo o no. Al final, el
hombre se habia rendido, como €l sabia que lo haria.

—Todo esta en su sitio. Todo el mundo ha pagado. Deberiamos haber empezado a trabajar
juntos hace afios, Finch.

El habia trabajado con numerosos convictos en su época. Financié sus intereses, y eso habia
ayudado a su carrera hasta el final. Sabia cosas que otros policias no sabian, y esa informacion le
habia servido. Pero esto era diferente: con Clemons, los papeles estaban invertidos. No
trabajaban juntos y nunca lo harian. Finch trabajaba para Clemons, y cuando ya no lo
necesitaran, prescindirian de él.

—Brindo por el futuro —dijo Finch, y se pregunt6 si los guardias o el secuaz de Clemons
llegarian primero a la celda si le quitaba la vida al criminal en ese instante.

>

DE VUELTA EN SU CELDA, ordend sus escasas pertenencias y se tumbo en la cama, con los brazos
cruzados sobre el pecho. Al principio, empez6 a pensar como podia eliminar a Clemons de la
ecuacion. Habia gente dentro, incluso en esta prision de categoria B, que le debia. Y, lo que era
mas importante, sobre quién tenia trapos sucios. Estaba seguro de que podria arreglarse con
facilidad, ya habia ocurrido antes. Un resbalén en el bafio, un suicidio asistido. No tenia por qué
estar relacionado con Finch. Pero no, la batalla dinamica de poder con Clemons tendria que
esperar por ahora. A su favor, el hombre habia hecho todo lo que habia prometido: Thomas
Ireland habia perdido su trabajo, y Tania Elliot estaba ahora en contacto directo con Finch y
ayudaba a difundir la propaganda que, con suerte, arruinaria el caso de la acusacién.

El plan desde el principio habia sido debilitar a los testigos. Aunque habia muchos, el
verdadero objetivo eran Louise y Amira Hood. El ataque al caracter de Thomas Ireland solo
habia sido un primer paso. Cuando acabara con Blackwell y Hood, tendrian suerte si salian de la
sala con su dignidad intacta.

Aquel pensamiento reconforté a Finch. Cerré los ojos y cay6 de inmediato en un suefio
profundo y sin interrupciones.



CAPITULO CUARENTA Y CUATRO

L ouise lleg6 al museo de Burlington Street una hora antes de que cerrara. Llamoé a Robertson
de camino y envi6 mas personal para buscar a Martyn Walton-Renwick en los alrededores del
albergue juvenil. Seguia sin entender por qué Walton-Renwick se arriesgaba a registrarse en el
albergue con su propio nombre. Se habia tomado la molestia de pagar en efectivo en lugar de con
tarjeta, asi que ¢por qué no habia utilizado una identificacién falsa? En cuanto al folleto que
habian encontrado bajo su colchoén, ain no estaba segura de si se trataba de un gran descuido, un
grito de ayuda o un despiste. Por ahora, apostaba por lo segundo. Lo mas probable era que
Walton-Renwick se hubiera enterado de que lo habian descubierto y hubiera dejado el panfleto
como maniobra de distraccion.

No podian arriesgarse. La directora del museo les habia preguntado si podian esperar hasta la
hora de cierre, pero de ninguna manera iban a correr ese riesgo. Exigio la evacuacion inmediata
del edificio, a pesar de las molestias y la inevitable atencion que atraeria.

—La oficina de turismo debe adorarlos.

Louise habia estado tan concentrada hablando con el gerente del museo que no habia visto
llegar a Adam King.

—¢:Dénde esta la furgoneta?

—Estoy de incégnito, no queria asustar a los locales. Hay un pequefio problema.

Louise suspird. La tension de los ultimos dias parecia haberse arraigado en su espalda y
hombros y se estaba extendiendo a su estbmago y pecho. Hacia tiempo que no tenia resaca, pero
se sentia como si hubiera atravesado una durante esta tltima semana.

—Creo que necesito un café —dijo.

—Ahi —dijo King, y sefial6 la hilera de casas que habia al lado del museo.

El museo era un antiguo edificio victoriano encajado entre dos grupos de casas adosadas.
Enfrente habia garajes con coches aparcados.

—¢Qué pasa con eso?

—Haré una busqueda preliminar, pero tendremos que evacuarlos de inmediato. Hay que
cerrar toda la calle.

—Genial.

—No es el final, me temo.

—¢Quieres que cierre toda la ciudad, Adam? —pregunt6 Louise, con un poco mas de
mordacidad de la que pretendia.

Si el hombre se ofendid, no fue evidente.



—No exactamente, pero también hay que evacuar los edificios de atras. Si no tenemos forma
de saber dénde se han colocado los artefactos, solo podemos adivinar el alcance de la explosion,
y hay mucho cristal aqui dentro, si no recuerdo mal.

—El patio tiene un techo de cristal —dijo Louise y le entreg6 a King el folleto encontrado
bajo el colchon de Walton-Renwick.

—FEs muy amable de su parte sefialarnos las zonas de peligro —dijo King al ver las cruces
del mapa del museo—. Ojala todos los pirémanos fueran tan serviciales.

Las camaras de television empezaron a llegar mientras King y su equipo se preparaban.
Burlington Street habia sido bloqueada en ambos extremos, y Louise habia ordenado evacuar
toda la fila de edificios. Quienquiera que fuera el responsable, ya habia demostrado su voluntad
de ser algo mas que una amenaza. Ya habian perdido una vida, y no estaba dispuesta a arriesgar
otra.

El Inspector Robertson habia llegado a la recepcion del museo, y juntos vieron las imagenes
de la camara de seguridad de King y Mitch Norton mientras hacian un barrido preliminar del
edificio y atravesaban la zona de recepcion del museo hasta el patio.

—Aqui es donde se marcé la primera cruz —dijo Louise por el micréfono.

—Lastima que no fueran mds especificos —dijo King, a medida que su camara corporal
escaneaba la zona abierta que abarcaba casi toda la longitud del museo.

—Sé que no quieres oir esto, pero el Consejo me esta fastidiando. No saben qué hacer —dijo
Robertson, con los ojos pegados a la pantalla mientras el equipo de desactivacion de bombas
avanzaba despacio por la zona del patio.

—¢No saben qué hacer con qué?

—Sobre el espectaculo aéreo —dijo Robertson, con un grufiido en la voz.

Louise quiso decir “A la mierda el espectdculo aéreo”, pero se dio cuenta de que le faltaba
energia para quejarse. Un breve dolor punzante le subia desde el tobillo derecho, como si hubiera
estado sentada sobre €l, hacia el estbmago. Pensé en la sugerencia de Thomas de tomarse un
breve descanso, y nada le habria gustado mas en aquel momento.

—Hasta que encontremos a Walton-Renwick, pienso que es un riesgo pero no creo que nadie
quiera cerrar toda la ciudad.

—No, no quieren —dijo Robertson, en tanto King despejaba una parte del patio—. Es
descuidado de su parte. Traernos aqui. ¢Crees que quiere que lo atrapen?

—Voy a ser honesta, Iain. Todavia no estoy segura de lo que esta pasando. Mas alla de la
relacion de que Insgrove y Max Walton hayan estado en las Malvinas, no veo como o por qué
podrian estar trabajando juntos.

Robertson asintié en silencio. Sabia que no debia cuestionar su enfoque. Habia sido asi desde
el principio: confiaba en ella, la dejaba trabajar y le ofrecia ayuda cuando la necesitaba.

—¢Estamos seguros de que estaba en el albergue juvenil?

—Hemos descargado los archivos de CCTV. Simon Coulson esta dirigiendo la bisqueda a
traves de eso.

—¢Y lo otro? —afiadié Robertson tras un rato de silencio, pues el metédico trabajo del
equipo de King tenia un efecto hipnotizador sobre ellos.

—¢Finch? Intenta desbaratar el caso, como esperabamos. Tendra su merecido.

—Sé que no necesitas oir esto, pero recuerda que tenias razon desde el principio. Algo que
mucha gente olvida. Todos estaremos aqui para ti, ;0k?

Louise se volvio hacia su jefe, sorprendida por el titubeo de su voz.



—No se va a poner sentimental conmigo, ¢verdad, sefior? —dijo, y le puso la mano en el
hombro en sefial de agradecimiento.

—Mierda —dijo King a través de sus auriculares, lo que los transport6 de vuelta al presente
—. Creo que he encontrado algo.



CAPITULO CUARENTA Y CINCO

Louise no podia distinguir del todo lo que King estaba mirando al trabajar en su
descubrimiento.

—Mierda —repitid, con un tono ahora mas agudo. Parecia hacer algo que ella no le habia
visto hacer antes: sucumbir al panico.

—¢Qué es, Adam? —pregunt6 Louise.

—Un IED. Una bomba hecha en casa con un temporizador. No creo que tengamos tiempo
para que Arnie lo desactive.

El robot de desactivacion de bombas estaba en la recepcidn, a la espera de ser activado.

—¢Cuanto tiempo? —dijo Robertson.

—Dos minutos, cuarenta y dos segundos y contando. También esta lleno de basura. Tuercas
y tornillos. Tienes que hacer retroceder el cordon... especialmente en el lado derecho del edificio.
Eso te incluye a ti y a todos los demas.

—¢Qué vas a hacer? —dijo Louise.

—Primero me largaré de aqui y luego meteremos a Arnie. Mitch, vamos.

Robertson empez0 a organizar a los agentes con precision militar mientras Louise veia como
King y Norton abandonaban el edificio y corrian hacia ella para activar a Arnie.

Era un milagro que hubieran encontrado al dispositivo a tiempo. Cuando habian llegado, se
habian visto obligados a escoltar a nifios y familias fuera de la zona, y si el temporizador se
hubiera activado antes, era horrible pensar en lo que podria haber pasado.

Por lo que King les habia dicho, el artefacto explosivo improvisado estaba lleno de material
que se esparciria por la explosion y mataria o heriria de gravedad a cualquiera que estuviera
cerca.

Dicho esto, ya habia pasado la hora de cierre del museo. Louise no sabia hasta qué hora solia
quedarse el personal, pero parecia que el delincuente habia programado deliberadamente el
temporizador para un periodo de tiempo en el que el lugar estaria cerrado. Eso apoyaba la
posibilidad de que Walton-Renwick, si era el responsable, no tuviera intencién de causar el
maximo dafio. Si hubiera querido hacerlo, podria haber activado el temporizador un par de horas
antes. Louise habria deseado que este artefacto explosivo improvisado fuera otra bomba falsa,
como la que habian encontrado en la escuela en un inicio, pero tenia la sensacion de que las
cosas habian escalado. El agresor ya habia matado a alguien, intencionadamente o no, y era muy
poco probable que estuviera a punto de dar un paso atras, por mucho que ella lo deseara.

Cautivados, vieron en la pantalla como Arnie se dirigia sobre sus orugas a la zona donde se



habia encontrado la bolsa atascada detras de uno de los objetos expuestos. Louise dio un
respingo cuando detras de ella se activo la alarma de un coche y sus latidos se aceleraron. Se
preparaba para lo peor.

—iMaldita sea! —grité King mientras controlaba el brazo del robot e intentaba desatar la
bolsa.

—Cincuenta y dos segundos —informé Louise por el auricular.

—Todo el mundo tiene que bajar —dijo King, todavia trabajando en la bolsa—. Necesito una
linea de vision de la fuente de energia.

Robertson repitié las instrucciones a los agentes que vigilaban las lineas de control en una
zona libre de civiles. A lo lejos, Louise oy6 el ruido del trafico, gente que se dedicaba a sus
quehaceres ajena al peligro que se cernia sobre ella.

Le picaba el brazo, y fue entonces cuando se dio cuenta de que la zona en la que se estaban
refugiando estaba a pocas puertas del salén de tatuajes donde habia trabajado la mujer que le
habia hecho la cicatriz.

—Ocho segundos —dijo, mirando el reloj como si pudiera detener el tiempo.

La cuenta atras termind. Louise, y parecia que también los demas, habian contado
mentalmente desde ocho. El silencio era tangible, incluso el sonido distante del trafico se
desvaneci6 en una instantanea en el tiempo antes de que la explosion rasgara el cielo.

No se parecia a nada que ella hubiera oido antes. Unos afios atras, habia formado parte de un
equipo de rescate en el viejo muelle de la isla de Birnbeck y habia visto como el edificio en
ruinas ardia en llamas, pero nada la habia preparado para esto.

Incluso desde la seguridad de esta posicion, el ruido era abrumador. Al inicio sonaba como
un tren, antes de transformarse en un trueno furioso cuando la explosion arrasé la fachada del
edificio. El dafio fue considerable, y Louise se esforz6 por bloquear las imagenes mentales que
tenia del museo lleno de familias, y de las muertes y heridas que la explosién habria causado.

>

PAso una hora antes de que intentaran acercarse al lugar. King y Nolan fueron los primeros, que
escanearon la zona en busca de mas artefactos.

Cuando entraron en el edificio, sus cdmaras corporales mostraron el alcance de los dafios. La
explosién habia destruido casi por completo la parte delantera derecha del patio y habia
avanzado hacia arriba, lo que destroz6 el techo de cristal. Los fragmentos de cristal colgaban de
los montantes metalicos como estalactitas mortales, y las partes del edificio que seguian en pie
estaban salpicadas de fragmentos de la explosién.

—Tengan cuidado —dijo Louise a través del auricular, sin importarle lo inutiles que eran las
palabras mientras los BDU atravesaban la zona, cada uno a una fracciéon de segundo de morir a
causa del cristal o de una segunda explosion.

—Toma —dijo Robertson, que aparecié de la nada y le ofrecié un café.

Louise lo olid y se lo devolvio.

—No se ofenda, sefior, pero huele horrible.

Robertson fruncio el cefio y recibi6 la bebida, olfatedandola como si Louise hubiera perdido la
cabeza.

—Esto no tiene nada de malo —dijo, y vertio el contenido en su taza—. Janice Sutton y su



equipo estan aqui.

—Vale, hablaré con ellos, pero Adam dice que nadie puede entrar hasta que él haya
asegurado la zona.

Con Robertson presente en las ultimas horas, Louise se pregunt6 por la ausencia de Tracey y
Farrell. No habia hablado con Farrell desde que lo vio a la salida del juzgado, donde obviamente
habia estado trabajando en algo. Tenian sus propios casos, pero por lo general ya habrian
aparecido para algo asi. Se dio cuenta de que no solo los echaba de menos a ellos, sino también a
Thomas. Aunque Farrell y Tracey llevaban tiempo en la central, el traslado fuera de Weston
habia cambiado por completo la dinamica. Estaba acostumbrada a los cambios, sobre todo en su
vida laboral, pero una parte de ella echaba de menos el antiguo Departamento de Investigacion
Criminal de Worle.

Mientras pensaba al respecto, se dio cuenta de que a quien de verdad echaba de menos era a
Thomas. ;Por qué se resistia tanto a aceptarlo? No tuvo tiempo de preguntarselo, ya que su
teléfono sond justo cuando se puso en contacto con Janice y el resto de los agentes.

—Blackwell —dijo, suponiendo que el niimero oculto estaba relacionado con el trabajo.

—¢Inspectora Blackwell? —dijo la voz al otro lado.

—¢Quién es?

La persona que llamaba era un hombre, con la voz modulada por algtin tipo de software.

—Creo que ya lo sabes.

Louise chasque6 los dedos e indicé a Janice que se acercara.

—Creo que es el delincuente —dijo en voz baja—. ;Podrias decirme tu nombre?

—Fuiste advertida. Hasta ahora he sido indulgente contigo, pero no has hecho lo que te pedi.

—Te refieres a mi renuncia? ;Qué conseguirias con eso?

—Esta es tu ultima oportunidad. Renuncia ahora y no habra mas muertes.

—Martyn, ¢eres tu? Puedo ayudarte —dijo Louise, pero el interlocutor ya habia colgado.



CAPITULO CUARENTA Y SEIS

Farrell se sirvié los ultimos restos de café de su petaca y se lamenté de sus decisiones en la
vida. Llevaba siguiendo la pista del Sargento Perkins desde su ultimo encuentro con Sinclair, y
habia pasado la noche en observacién no oficial ante la casa de Perkins en Hartcliffe.

Perkins era de lo mas predecible. Su vida parecia un bucle interminable de rutina: levantarse,
trabajar, ir al bar, dormir, repetir. Farrell estaba seguro de que podria haberlo detenido en dos
ocasiones para arrestarlo por conducir un vehiculo ebrio. Que el agente pudiera levantarse cada
mafiana después de pasar cuatro o cinco horas en el bar local era una maravilla, pero alli estaba
de nuevo cerrando la puerta principal tras de si mientras se arrastraba hasta su coche.

Farrell se mir6 en el espejo antes de arrancar, y se dio cuenta de que su aspecto no era mejor
que el de su colega. Habia conseguido dormir unos minutos aqui y alla durante la noche, pero se
despertaba cada vez que el motor de un coche arrancaba. No era lo ideal, pero la vigilancia no
era oficial y él ya estaba al limite. Sus ojos estaban llenos de lineas rojas y su reflejo parecia
aturdido. Le recordaba a las fotos que habia visto de si mismo estando borracho.

—Buenos dias —dijo cuando respondié a la llamada de Tracey—. Perkins esta en
movimiento.

—No hay movimiento aqui —dijo Tracey, que habia estado observando a Sinclair. Habian
decidido vigilar a los hombres hasta el fin de semana y reevaluar sus opciones entonces. Si no
hubiera sido por la implicacién de Thomas, por tenue que probablemente fuera, y sus vinculos
con Louise, habrian hecho las cosas de otra manera. Como estaban las cosas, esperaban a ver qué
hacia Perkins antes de decidir su siguiente paso.

—¢Y tu apuesto y joven novio? —pregunto Farrell con una sonrisa mientras Tracey gemia
como respuesta. Ella habia pedido ayuda a su novio Sam para que vigilara a Trent Wheatley, el
ex jefe de Thomas. Sam era unos afios menor que Tracey, y Farrell podia arriesgarse a hacerle
algin que otro comentario burlén, aunque preferia hacerlo desde la segura distancia de una
llamada telefénica.

—Solo estas celoso —dijo Tracey—. El estd bien. Wheatley se levanté temprano y ya esta
trabajando. Ayer no ocurri6 nada fuera de lo normal. ; Vamos a seguir asi el resto del dia? Estoy
hecha polvo.

Este tipo de vigilancia suele implicar a un gran nimero de agentes. Con solo ellos tres, era
una tarea desagradable que no podia durar mucho mas.

—Parece que Perkins vuelve al juzgado. ;Podriamos cambiar de objetivos?

—Puedo aguantar unas horas mas si tu puedes.



—Vale, volvamos a reunirnos a la hora de comer o, con suerte, antes —dijo Farrell y colgo.

Sigui6 a Perkins hasta un aparcamiento cerca del centro. Aparco fuera e iba a esperar a que
se dirigiera al juzgado cuando Tania Elliot entr6 en el aparcamiento. Farrell rara vez creia en las
coincidencias, y abandono el coche para seguir a la periodista.

Cuanto mas trataba con Tania Elliot, mas le disgustaba. La conocia desde que era una
reportera novata en The Mercury y apenas reconocia a la persona en la que se habia convertido.
Ni siquiera Perkins seria tan estiipido como para confiar en ella, pero eso no significaba que no le
diera informacion a cuentagotas. Farrell se asombraba de algunas de las cosas que hacia. En la
ultima semana, se habia ensafiado con Louise, y todo se estaba agravando durante el juicio de
Finch. Era casi como si quisiera que Finch fuera declarado inocente y, aunque obtuviera un final
de libro exitoso o no, Farrell no entendia qué la motivaba.

Encontro la escalera mientras Tania subia por la primera rampa. Decidi6 tomar el ascensor
hasta el ultimo piso y bajar. Si Perkins lo veia, podria explicarle que habia aparcado alli para
dirigirse al juzgado. Seria incomodo, pero explicable.

Respiré hondo cuando se abrio la puerta del ascensor y sus pulmones se llenaron de olor a
nicotina rancia y orina. Sali6o de esa prision movil y atravesé las puertas batientes que daban a la
parte superior del edificio, agradecido por poder respirar un poco de aire fresco. Tania aparcé
junto a Perkins y Farrell caminé en direccién contraria y fingi6 atarse los cordones de los zapatos
detras de un Land Rover negro que lo cubria.

No estaba seguro de lo que esperaba conseguir. La planta superior del aparcamiento estaba a
un cuarto de su capacidad, y llamaria la atencion si salia de detras del Land Rover. Lo ideal
habria sido acercarse lo suficiente para oir de qué hablaban. Hoy en dia, se desaconsejan los
encuentros clandestinos con periodistas. Todo debia pasar directamente por la oficina de prensa,
pero era la segunda vez que veia a Perkins con Tania y a él no le parecia que habia ningtin
motivo legitimo para que se reunieran.

Tomo fotos lo mejor que pudo, con la esperanza de que en algin momento le fueran utiles.
Tania y Perkins estaban muy juntos. Desde su punto de vista, parecia que Perkins estaba
invadiendo el espacio personal de la periodista, pero Tania se mantenia firme. Ambos tenian la
cara seria, y la inica animacién provenia de los movimientos de la mano de Perkins. Tania se dio
la vuelta y Perkins tir6 de su brazo, manteniendo la mano en su sitio mientras ella volvia a
mirarlo. Ella le apart6 la mano y él buscé algo en el interior del coche para darselo.

Tania negd con la cabeza justo cuando Farrell se distrajo con una llamada entrante en su
teléfono.

—Mierda —murmuro, sin dejar de mirar a los dos al contestar.

—Greg, Wheatley se esta moviendo. Parece que se dirige a Weston —dijo Tracey.

Farrell solo se habia dado la vuelta una fraccion de segundo, pero habia perdido la
oportunidad de tomar una foto de Perkins entregandole algo a Tania.

—:Lo sigue Sam?

—Lo mejor que puede.

—Vale, dame unos minutos y te llamo —dijo antes de colgar. Tania volvio al coche y se
marcho.

Diez minutos después, tras ver a Perkins entrar en el juzgado, volvio a llamar a Tracey y le
explicé lo que habia visto.

—¢No hay duda de que le entreg6 algo? —pregunto Tracey.

—No estoy seguro. ;Qué esta haciendo Sam?



—~Conduce por Nailsea —dijo Tracey—. Mira, creo que hemos llegado al punto en que
necesitamos ir a Normas Profesionales sobre esto. Ya hemos hecho suficiente.

Farrell estuvo de acuerdo en que era lo mas sensato, aunque hacerlo a estas alturas tenia sus
propios riesgos. El enfoque que habian adoptado era en si mismo muy poco profesional, y era
probable que se enfrentaran a sanciones por sus acciones, por muy bienintencionadas que fueran.

—Espera —dijo Tracey, interrumpiendo sus pensamientos—. Sam me esta llamando. Te
pondré en conferencia.

—Acaba de llegar a Tamar Road en Worle. Esta dejando su coche y caminando por el
sendero.

Farrell no necesit6 revisar sus notas para saber la direccion.

—FEs la casa de Thomas —dijo.

—Esta tocando el timbre —dijo Sam—. Este es el tipo que despidié a Thomas, ;verdad?

—Es su empresa —dijo Farrell.

—Espera. Esta sacando algo de su abrigo. No puedo distinguirlo, pero parece bastante
voluminoso. Bien, lo paso por la puerta y se dirige a su auto. ;Lo sigo?

—Mierda —murmuré Farrell. ;Qué demonios estaba pasando?—. Si, por favor, Sam —dijo,
y espero6 a que colgara antes de hablar con Tracey—. ;Sabes lo que parece?

—¢Por qué despediria a Thomas y luego le daria algo?

—¢Chantaje? ¢ Un agradecimiento? —dijo Farrell.

—¢:Podriamos detener a Wheatley e interrogarlo?

—FEso lo destaparia todo.

—¢Qué otra cosa podemos hacer?

El suspiré.

—Necesito localizar a Thomas y darle la oportunidad de explicarse. Dame una hora —djijo.
Colgo antes de que Tracey pudiera convencerlo de que tomara otro curso de accion.



CAPITULO CUARENTA Y SIETE

Louise hizo todo lo posible por ignorar los flashes de las camaras y las voces de los
periodistas mientras se dirigia al juzgado. Después de que la BDU despejara por fin el museo y
sus alrededores a primera hora de la mafiana, condujo hasta su casa y pas6 unas horas
intranquilas medio dormida en las que su mente se agité al pensar en lo que podria ocurrir a
continuacion.

Era un milagro que Hana Sanchez hubiera sido la tnica persona que habia perdido la vida
hasta el momento. No sabia si habian terminado en el museo a tiempo por una cuestion de suerte.
No habian podido rastrear la llamada de la noche anterior, pero ella estaba segura de que habia
sido Martyn Walton-Renwick. Tal vez estaba viendo cosas que no existian, pero ¢no habia
habido algo de suplica en su peticion de la noche anterior? En lugar de decirle que debia
renunciar, habia sido como si se lo suplicara. Como si estuviera desesperado por no causar mas
dafio del que ya habia causado.

Desde entonces, no habia dejado de darle vueltas a esa pregunta. Su teoria actual era que
Walton-Renwick estaba haciendo esto por su padre, eso era obvio, pero parecia resistirse a su rol.
Ella comprendia el impacto de haber crecido sin un padre. De algiin modo retorcido, Walton-
Renwick podria considerar que era su deber vengar la muerte de su padre. Pero si ése era el caso,
¢por qué no habia atacado a Louise de una manera mas especifica? Que quisiera que ella
renunciara como una especie de castigo sugeria que no tenia el tipo de impulso violento que
habia poseido su padre. Eso no significaba que no volveria a atacar, pero le daba esperanzas de
que, si lograba ponerse en contacto con €él, podria detenerlo.

Amira la esperaba en la cantina del tribunal. Iba a ser llamada a declarar hoy, y como Louise
era la siguiente en la lista de llamadas, cabia la posibilidad de que también tuviera que declarar
ese dia. Louise trajo dos tazas de té y se sent6 enfrente. Por las bolsas bajo sus ojos, parecia que
Amira habia dormido lo mismo que ella la noche anterior. Se inclin6 sobre la mesa y puso la
mano sobre la de Amira.

—Todo va a salir bien —le dijo.

La mujer le dedic6 una débil sonrisa y puso su mano libre sobre la de Louise antes de
retirarla para beber su té.

—Llevo tanto tiempo esperando esto que se me hace raro que estemos casi al final. En cierto
modo, no quiero que termine. Prefiero que se pudra en prisién preventiva a tener que sufrir
esperando la decision del jurado.

—Lo comprendo. Las dos sabemos lo que es esperar un veredicto, pero imagina lo que



sentiras cuando lo encierren para siempre.

—Si es que lo encierran —dijo Amira.

Entendia su negatividad. Todo habia conducido a estos tltimos dias, y ahora que todo era una
realidad, era fcil centrarse en lo que podia salir mal.

—Lo unico que tienes que hacer es contarle al jurado lo que sucedio. Antony te ha preparado
para las preguntas que te hard la defensa. Ambas sabemos que se ensafian con cualquier cosa.
Mientras no te pongas nerviosa, estaras bien y Finch caera por todo esto.

La sonrisa de Amira fue mds fuerte esta vez, y sostuvo la mirada de Louise un poco mas
antes de que Antony Meades se acercara y les dijera que el tribunal entraria en sesion en breve.

>

RoBERTSON ESPERABA en el pasillo con aspecto de haberse esforzado para lucir bien, a juzgar por
su traje.

—FEI] museo esta despejado —dijo a modo de saludo—. Aunque pasara algin tiempo antes de
que vuelva a abrir.

—¢Viene a ver el espectaculo, sefior?

—Pensé en darle un poco de apoyo moral. Y me gustaria mirar a ese cabron a los ojos —dijo
Robertson y le abri6 la puerta del patio.

Se sentaron en la primera fila de la tribuna, y él hizo ademan de volverse hacia Finch cuando
éste aparecio cojeando.

—¢Como esta tu sobrinita? —preguntd Robertson, que ahora giro a verla.

—Esta bien. Es dificil asustarla hoy en dia. Ayer celebraron un funeral por Hana Sanchez en
el colegio. Consegui llevarla al colegio esta mafiana, pero hace mucho que no paso tiempo con
ella.

—A veces puede ser duro. Dale una semana y todo esto pasara. ¢{Te deben algunos dias
libres? Cuando encierren a ese cabron, deberias irte un par de semanas.

Se pregunt6 brevemente si Robertson habia estado hablando con Thomas, antes de descartar
la idea. Era una sorpresa que se mostrara tan abierto con ella, pero no podia imaginarselo
intentando hablar con Thomas.

—Suena genial en teoria.

—Suena genial en la realidad. Te vendra bien —dijo Robertson, mientras un funcionario les
pedia que se pusieran de pie.

A medida que entraba el jurado, Louise especul6 cuantos de ellos habian estado leyendo los
articulos basura de Tania sobre ella durante la dltima semana. La periodista se las habia
arreglado para mantenerse dentro de lo permisible, sin entrar en demasiados detalles sobre el
caso de Finch. Hizo todo lo que pudo: arrastr6 a Thomas por el fango en relacién con el
incidente de Thornbury (el periédico de hoy también filtr6 la noticia de que habia sido
despedido), cuestiond la gestion de Louise de los actuales ataques en Weston y destaco su papel
en la muerte de Max Walton. Louise sabia que Tania era parcial, pero nada de lo que escribia
parecia equilibrado. Ciertas normas le impedian entrar en demasiados detalles sobre el caso de
Finch, pero apenas habia mencionado su papel en la muerte de Max Walton y las consecuencias
posteriores. Era probable que todo eso cambiara cuando Finch fuera declarado culpable, pero por
el momento era como si Tania quisiera que saliera libre.



Amira se mantuvo erguida al dirigirse al estrado. Louise le habia recordado lo fuerte que
habia sido en tantas ocasiones. Habian llegado hasta alli gracias a su determinacion, solo tenia
que acceder a esa determinacion y no tendria de qué preocuparse.

La joven la hizo sentir orgullosa mientras Amanda Knight exponia el caso contra Finch. Fue
dificil escuchar el testimonio de Amira, desde el periodo inicial cuando empezé a salir con Finch,
hasta los tltimos momentos en su casa cuando €l la até y pensé que iba a morir.

Louise rob6 miradas al acusado a medida que Amira relataba los ultimos y angustiosos
momentos de aquella noche, cuando Louise llegé y se enfrenté a Finch. Casi podia oir el sonido
del hueso rompiéndose cuando Amira relataba la patada que Louise le habia dado a Finch.
Reprimio una sonrisa al recordarlo.

Amanda Knight se sent6 y Charles Boothroyd ocup6 el centro del escenario. Esta seria la
verdadera prueba para Amira. Louise asinti6 animada mientras la testigo se preparaba para la
embestida. Meades y Knight ya habian preparado a Amira y Louise para todo lo que Boothroyd
pudiera preguntarles, pero ningtin entrenamiento podia preparar por completo a un testigo para la
presion de ser interrogado ante un jurado.

Boothroyd continu6 en la misma linea que durante todo el caso y se mostr6 compasivo y
comprensivo. Interrog6 a Amira sobre su relacion con Finch, consiguiendo que admitiera que
habia sido feliz con él en un momento dado y también que habia accedido a que le tomara fotos
obscenas, pero omitié la parte en la que Finch habia utilizado mas tarde las mismas fotos para
chantajearla. El abogado nunca fue agresivo y le dio tiempo para responder a sus preguntas.

El enfoque del abogado solo cambié cuando Amira cont6 al tribunal que Finch habia
intentado obligarla a dejar la fuerza. Fue un sutil cambio de tono, su voz baj6 ligeramente a
medida que sus preguntas se volvian mas urgentes y su paciencia ante las respuestas de Amira
vacilo.

—Le pregunto si la razon por la que le pidieron que se marchara no tenia nada que ver con su
relacion con el sefior Finch.

—FEso no es cierto —dijo Amira.

—La verdad es que usted estaba fuera de lugar en el trabajo, lo que se refleja en el hecho de
que haya dejado la policia.

—No.

—Y que el Sr. Finch rompi6 su relacion, una relacion en la que acaba de admitir que era muy
feliz.

—Era feliz en un inicio...

—Por lo que admite, consintié que el Sr. Finch le tomara fotos.

—No consenti a que...

—Y cuando él termind su relacion, se sintio humillada e imtil y decidi6 urdir un plan contra
el Sr. Finch.

—No sea ridiculo.

—El sefior Finch, segtin sus propias palabras, era “un hombre muy popular en la oficina” que
tenia varias ex relaciones, y usted decidi6 manipular a una de sus ex parejas como medio de
vengarse de él.

Amira se qued6 con la boca abierta, estupefacta, y no tuvo la oportunidad de responder.

—Le diré que se puso en contacto con la Inspectora Louise Blackwell y que juntas urdieron
un plan para obligar al Sr. Finch a abandonar su puesto de Detective en Jefe. Y cuando las cosas
no funcionaron para usted, llevo las cosas un poco mas lejos.



—Ese no es el caso...

—Le diré, Sra. Hood —dijo Boothroyd, con la voz ahora a todo volumen—, que la noche en
cuestion, usted y Louise Blackwell se dispusieron a atacar al Sr. Finch, y si la policia no hubiera
llegado a tiempo, su pierna rota habria sido la menor de sus heridas. Usted fue suspendida una
vez por un cargo de uso ilegal de la fuerza fisica durante un arresto, ¢no es asi?

Amira parecia confundida, y murmuré que habia sido absuelta del cargo. Amanda Knight
grito:

—Protesto.

—Se admite —dijo el juez.

—Pero el caso es que la Inspectora Blackwell fue responsable de la muerte de un civil
desarmado, ¢no es asi?

—Protesto —grit6 Knight, pero Louise se dio cuenta de que la duda ya se habia instalado en
la mente de los miembros del jurado.

—Sefior Boothroyd, ;podemos ir al grano? —pregunto el juez.

—Si, Sefioria —dijo el abogado, aprovechando cada segundo al maximo y mirando a cada
rostro boquiabierto del jurado antes de volver a centrar su atenciéon en Amira—. ;No es cierto,
Sra. Hood, que no es el Sr. Finch quien deberia estar aqui acusado de intento de asesinato, sino
usted y la Inspectora Louise Blackwell?



CAPITULO CUARENTA Y OCHO

Farrell no era tan egocéntrico como para no admitir que estaba fuera de lugar. Nunca deberia
haber involucrado a Tracey, y sin darse cuenta a Sam, en su vigilancia extraoficial. En especial
ahora, por pura casualidad, que parecia que Thomas podria ser sospechoso una vez mas.

Dej6 a un lado su amistad con Thomas e intenté comprender la situacion. Era factible que
Thomas hubiera estado implicado desde el principio, pero ¢por qué Trent Wheatley lo habia
despedido solo para entregarle algo en su casa? Farrell no estaba seguro de lo que habia entrado
por la puerta, pero dudaba de que fueran expedientes de regulacién de empleo.

Aparco y se dirigié al juzgado. Tenia que hablar con Louise. Le molestaria que hubieran
llevado a cabo una operacion de vigilancia no autorizada, pero tenia que contarle lo que habia
pasado con Thomas.

Cuando llegd, el caso de Finch se habia reanudado y él se senté al fondo de la tribuna, con
Louise unas filas mas adelante, para observar el testimonio de la ex agente de policia Amira
Hood. La noche en que Finch se habia quebrado y casi habia matado a Amira habia sido un
punto de inflexion para todo el departamento. Finch habia reclutado a Farrell directamente de
Weston, pero su lealtad siempre habia estado con Louise. Con la marcha de Finch y el traslado
del equipo de Weston, el cuartel general se habia convertido en un lugar de trabajo distinto.
Habia un optimismo del que no se habia percatado antes, y no fue hasta que Finch fue enviado a
prision preventiva que comprendio el impacto negativo que el hombre tenia en todo aquello con
lo que entraba en contacto. Y con Perkins también presente, se pregunt6 qué papel habia
desempefiado el acusado en los ultimos acontecimientos.

Farrell se dio cuenta de que habia cometido un error cuando el abogado de Finch empez6 a
interrogar a Amira. Estaba claro que intentaba darle la vuelta a la tortilla, y lo tltimo que queria
era cargar a Louise con mas preocupaciones. Abandon¢ el juzgado después de que el abogado
acusara a Amira y Louise de conspirar contra Finch, sin ganas de oir mas tonterias.

Afuera, decidié llamar a Thomas y confrontarlo directamente sobre lo que habia visto.

—Siento que he hablado mas contigo desde que dejé de ser policia que cuando lo era.

—Siento molestarte, Thomas. ;Haces algo interesante?

Oy6 una fraccion de segundo de vacilacién antes de que Thomas respondiera.

—Soy un hombre de ocio en este momento, como sabes. Acabo de dejar a Noah en el
colegio. Quizd me vuelva loco y me tome un café mads tarde. ;Por qué? —dijo Thomas, con
evidente sospecha.

Lo que Farrell queria saber en realidad era si ya estaba en casa, pero no podia preguntarlo



directamente.
—Sé que es una molestia, pero necesito que vengas mas tarde. Para hablar de algunas cosas.
—¢Hay algo que no me estés diciendo, Greg?
—No, solo la mierda de siempre.
La vacilacion estaba ahi de nuevo. Farrell no sabia si era porque ocultaba algo o si estaba
enojado por la molestia.
—Recogeré a Noah mas tarde, ahora que no tengo trabajo. Podria ir ahora o...
—Después estara bien. No estoy en la oficina de todos modos. A partir de las cuatro y media.
—De acuerdo —dijo Thomas y colgé.

A Tracey no le hizo mucha gracia cuando le cont6 la conversacion.

—¢Qué vas a hacer? ;Preguntarle si le han enviado algo interesante ultimamente? —le
preguntd mientras estaban sentados juntos en la cantina de la sede central.

—¢Alguna sugerencia mejor?

—Si. Vamos directo a Estandares, les contamos lo que sabemos de Perkins y dejamos que lo
solucionen. Si no lo hacemos, Greg, seran ellos los que vengan por nosotros.

>

DiEz MINUTOS DESPUES, parecia que la decision estaba tomada. Volvian al Departamento de
Investigacién Criminal cuando Robertson pasé de prisa junto a ellos tras volver del juzgado.

—¢No se han enterado? —les dijo, llevandoselos aparte.

—¢Qué, sefior? —dijo Tracey en tanto Farrell consultaba su teléfono.

—Ha llegado un aviso anonimo sobre Thomas.

Farrell mir6 a Tracey. Sentia que todo se les escapaba de las manos.

—¢Qué clase de aviso? —dijo Tracey, sin dejar de mirar a Robertson.

—Estoy intentando averiguarlo. Me mantienen al margen y no sé por qué. Han enviado un
equipo a su casa. ¢Has sabido algo de él hoy?

—Hablé con él antes —dijo Farrell.

—¢:Lo hiciste?

—Solo queria ponerlo al dia sobre el caso de las drogas.

Robertson asintio.

—¢Qué mierda?

Farrell mir6 a su alrededor y vio a Thomas subir las escaleras con un pase de invitado
colgado del cuello.

—Creia que me ardian los oidos —dijo.

—Llegas temprano —dijo Farrell.

—Si, bueno, hice que Rebecca recogiera a Noah. ;Podemos hablar?

Mir6 a Robertson, quien dijo:

—Los dejo solos. Me alegro de verte, Thomas.

—Vamos —dijo Farrell y lo guio a una sala de entrevistas.



—¢Puedes venir ti también, Tracey? —pregunté Thomas.

—Claro —dijo ella, como si no pasara nada.

En cuanto cruzaron la puerta, Thomas dejo caer un paquete de plastico sobre el escritorio.

—¢Por esto tenias tantas ganas de hablar conmigo por teléfono antes? —pregunto.

—¢Qué es eso? —dijo Farrell.

—Dejaron esto en mi casa. Lo encontré poco después de que hablaramos —Thomas abri6 la
bolsa y revel6 seis fajos de billetes de cincuenta libras bien envueltos—. Sesenta mil libras.



CAPITULO CUARENTA Y NUEVE

Era uno de esos dias perfectos de Weston que Louise recordaba de su infancia. Su memoria
estaba distorsionada de ese modo porque sus padres solo solian llevarla a ella y a su hermano
Paul a la ciudad costera cuando el clima era asi: el cielo azul despejado era un indicio de que el
dia iba a estar lleno de un brillante sol de junio.

Después de que el testimonio de Amira se prolongara hasta después del almuerzo del jueves,
el juez decidié suspender la sesion durante el fin de semana. Amira habia abandonado el estrado,
conmocionada y furiosa por el enfoque adoptado por el equipo de la defensa. Tanto Meades
como Knight habian desestimado sus preocupaciones, pero Louise percibio cierta indecision en
ellos, como si no se hubieran esperado el cambio de tactica.

Eran las seis de la mafiana del sabado y atin no habia podido comprar los periddicos del dia,
pero el informe del tribunal ya estaba en Internet y la contraacusacién de la defensa contra Amira
y Louise ya era publica.

Estaba sentada en el jardin de la casa que compartia con sus padres y Emily. Bebia una taza
de té del constructor y comia una tostada seca. Estaba sola, salvo por la energia maniaca de la
perra Molly, que aprovechaba la rara oportunidad de estar a solas con Louise para traerle
diferentes juguetes y animarla a jugar.

El resto del jueves y el viernes lo habia pasado buscando en las imagenes de videovigilancia
del museo para intentar encontrar al responsable y asistiendo a reuniones con personas de altos
cargos y miembros del ayuntamiento para decidir si seguian adelante o no con el espectaculo
aéreo del fin de semana.

Habia sido una decision dificil, pero solo podia ser de una manera. Habia que hacer
demasiados esfuerzos para cancelar el evento, e incluso con el incidente del museo, el consenso
era que no se podia ceder a las amenazas terroristas.

Ayer por la tarde, se confirm6 que el artefacto utilizado en el museo era del mismo tipo que
el utilizado en el colegio. Se estaban utilizando todos los recursos disponibles para encontrar a
Walton-Renwick, pero después de su imprudencia al mostrar su identificacion en el albergue
juvenil, habia vuelto a ser escurridizo.

Treinta minutos mas tarde, Louise se encontraba en el centro de Weston organizando los
equipos de agentes uniformados del cuartel general y de numerosas comisarias locales, que
registrarian todo el centro de la ciudad que pudieran en busca de indicios de artefactos
explosivos improvisados antes de que las multitudes descendieran. La atencion se centrd
principalmente en Beach Lawns, detras del paseo maritimo, y en la propia playa, incluido el



edificio Tropicana, donde mas tarde tendrian lugar los acontecimientos.

Por ahora, todo lo que podian hacer era asegurarse de que no se habia colocado nada con
antelacion. Una vez que la zona estuviera lo mas segura posible, podrian dedicarse a contener a
los miles de personas que llegarian a Weston ese dia.

Louise cont6 con la ayuda de los equipos de busqueda especializados, que empezaron a
organizar todo. Se habian traido perros rastreadores, y dos helicopteros estaban rastreando la
zona y mantendrian una presencia constante durante el fin de semana.

La afluencia de publico no se hizo esperar. El espectaculo aéreo atraia a turistas de todo el
pais y, con la promesa de buen clima para el fin de semana, muchos habian llegado a principios
de semana. La gente ya estaba fuera aprovechando el sol. Las playas estaban abarrotadas, y los
cafés y bares al aire libre se llenaban de gente a medida que aumentaba la expectacién.

A pesar de la evidente presencia policial y de la explosién en el museo, todo el mundo
parecia ajeno a la amenaza potencial. Louise nunca habia dejado de asombrarse de hasta qué
punto ciertos sectores de la poblacion podian anteponer su propia diversion a otras
preocupaciones, pero ahora era como si todo el mundo fuera ajeno a ello. Las familias caminaban
de la mano por el paseo maritimo, grupos de adolescentes jugaban al criquet en la arena y los
adultos mas jévenes se reunian en las cervecerias para beber como si fuera primera hora de la
noche y no justo antes del almuerzo.

Louise se dirigio a la playa junto al antiguo acuario, que ahora era un restaurante, donde se
iba a celebrar el primer evento. Estaba en alerta permanente, atenta no solo a Walton-Renwick,
sino también a cualquier indicio sospechoso. Los pilones metalicos situados bajo el antiguo
acuario habian sido revisados y habia policias uniformados apostados alli. Se estaban realizando
registros de bolsos a medida que la gente entraba en la playa, y ella estaba segura de que se
habian cubierto todos los frentes. Aun asi, iba a ser dificil durante el evento.

Era dificil no esperar que sonara una explosién en cualquier momento, y Louise sinti6 que
todos los musculos de su cuerpo se tensaban cuando un coche petarde6 al cruzar la calle. Seria
un fin de semana largo, y atin no habia despegado el primer avion.

Pasaron cuarenta minutos y, uno tras otro, varios aviones de época sobrevolaron el paseo
maritimo. Cuando el primer avidn sobrevol6 la zona, con su motor grufiendo, se hizo evidente
que el espectaculo aéreo era la distraccion perfecta. Al mirar a su alrededor, casi todos los rostros
estaban vueltos hacia arriba, incluidos los de la policia y los servicios de emergencia, lo que cre6
una serie de oportunidades para plantar un artefacto.

Una vez que el primer avion desapareci6 en direccion a Brean, Louise se comunicé por radio
con los jefes de equipo para darles explicaciones e instrucciones de que todos los agentes de
policia debian mantener los ojos alejados del cielo en todo momento.

Cuando el quinto avion del dia surcé los cielos, el T67 Firefly, recibié una llamada de uno de
los jefes de equipo desde el lado norte del paseo maritimo.

—Siento molestarla, sefiora, pensé que querria saberlo. Parece que tenemos un posible
suicida en lo alto del edificio del Weston College, en Knightstone Road. Parece ser un hombre
blanco soltero. De unos veinte afios. Ahora esta sentado en la ctuspide del techo, con los pies
colgando sobre el borde. Se han enviado equipos de emergencia.

Louise solté un suspiro y dejé caer la cabeza sobre el hombro. Seguro no era nada, pero era
una distraccion de la que podia prescindir.

—~QOjos abajo —dijo a un par de agentes uniformados mientras volvia a dirigirse al paseo
maritimo. Esquivo a los grupos de turistas que se interponian en su camino, con los ojos muy



abiertos en direccion al cielo como si ovnis estuvieran sobrevolandolos.

Una ambulancia y un camion de bomberos se dirigieron hacia el paseo maritimo y avanzaron
con lentitud mientras Louise pasaba por delante del Gran Muelle, repleto de turistas con ojos de
lince que observaban el espectaculo aéreo. El avion Firefly dio otra vuelta a la zona a medida que
ella doblaba la esquina para llegar a Knightstone Road. A pesar de sus advertencias anteriores,
no pudo evitar levantar la vista hacia el avién. Volvié a preguntarse si ocurriria asi: todo el
mundo estaria distraido por los aviones, y el delincuente plantaria el artefacto y lo haria estallar
antes de que nadie pudiera reaccionar.

Cuando lleg6 a la universidad, ya habia un equipo preparado. Mir6 hacia arriba una vez mas,
y esta vez vio a un hombre sentado en la cornisa de un edificio de diez plantas. Un antiguo
colega de Louise, el Inspector Baker, estaba organizando a todo el mundo. No ocult6 su sorpresa
al verla.

—Louise. Creia que estarias ocupada con el espectaculo aéreo —le dijo.

Baker era relativamente nuevo en el equipo de Weston. Cuando se incorpord, se habian
enfrentado por su enfoque de la labor policial en la ciudad. Su misién habia sido librar a Weston
de algunos de sus problemas mas antisociales, y lo habia hecho con un celo evangélico que a
veces habia entorpecido sus investigaciones. El enfrentamiento ya estaba olvidado, pero ella
seguia teniendo la sensacion de que Baker se consideraba superior a ella.

—Ya sabes como es esto, Dan, pensé que me vendria bien un descanso. ;Tenemos ya el
nombre de esta persona?

Baker fruncio el cefio como decepcionado por su comentario.

—Tenemos a alguien de camino a la azotea —dijo, y le entregd un par de prismaticos.

Louise cogié los prismaticos y los enfoc6 al tejado, parpadeando al captar accidentalmente el
resplandor del sol. Tras ajustarlos, se pos6 en la figura y jugé con el zoom hasta que pudo
distinguir la cara del hombre.

—Dan, es posible que no quieras enviar a nadie alli arriba —dijo ella. Le devolvio los
prismaticos y accedi6 a una foto en su teléfono.

—¢Por qué? —dijo Baker.

Le ensefi6 la foto.

—Creo que nuestro saltador es Martyn Walton-Renwick.



CAPITULO CINCUENTA

L a evacuacion comenz6 de inmediato cuando se llamo a la policia adicional para que hiciera
un barrido del edificio. No era tarea facil, debido a que tenia mas de diez plantas y numerosas
oficinas y aulas.

Louise llamo6 a Robertson después de avisar a Adam King, que estaba de guardia en la zona.

—¢:Seguro que es é1? —dijo Robertson.

—Tiene la misma cara que en la foto del pasaporte. Estamos intentando conseguirle un
teléfono ahora para poder hablar con él.

—¢ A qué diablos esta jugando? —dijo Robertson, para si mismo—. Voy para alla.

Otro avion paso volando mientras Louise levantaba los prismaticos una vez mas hacia
Walton-Renwick. Su rostro era ilegible, con la mirada perdida en la distancia.

Por suerte, era sdbado y en el edificio solo trabajaba personal esencial, con algunos
estudiantes que utilizaban la biblioteca y las instalaciones informaticas. Pero, ¢y si el plan de
Walton-Renwick hubiera sido atraer a todo el mundo hasta aqui para provocar una explosion?
Con tanta gente en los alrededores y atin en el edificio, los dafios podrian ser catastroficos.

Por primera vez, vio un atisbo de emocion en su rostro cuando se giré para mirar detras de él
con expresion de panico.

—¢Martyn? ;Es Martyn? —sono la voz de uno de los miembros del equipo en la radio de
Louise.

—Vete o saltaré ahora mismo —dijo Walton-Renwick.

—Puedo ayudarte, Martyn.

—Ahora —grito6 el joven, que se puso en pie. Todos los de abajo contenian la respiracion.

—Vale, Martyn, vale —dijo la voz. Louise se imagin6 al agente retrocediendo—. Voy a
dejarte esto aqui. Hay un numero agendado. Puedes llamarme cuando quieras.

Walton-Renwick desaparecio de la vista de Louise durante un segundo. Por la radio, ella le
oy0 hablar mientras presumiblemente cogia el teléfono.

—Blackwell —dijo él.

Segundos después, regreso al borde del tejado. La multitud, cada vez mas escasa, volvio a
jadear cuando él tomo asiento con el teléfono en la mano.

Louise pidi6 el nimero a Baker.

—¢Crees que esto es sensato? —pregunto.

—Tienes alguna idea mejor? Ha pedido hablar conmigo. Esta sentado al borde del edificio,
y es mas que probable que sea el responsable de varias explosiones recientes en la zona. Esta



conectado conmigo, lo sabes. Es el hijo de Max Walton, por el amor de Dios —Louise se
sorprendié de encontrarse temblando de rabia—. Yo maté a su padre, Dan —apret6 los dientes
—. ¢Quieres decirle que no?

Baker la mir6 con reticencia antes de darle el numero. No perdio el tiempo y conect6 el
teléfono al auricular para poder seguir observando a Walton-Renwick a través de los prismaticos.

El joven se qued6 mirando el teléfono que tenia en la mano, como si estuviera confundido
por su presencia.

—Si —dijo al contestar.

Al escuchar la radio y oir su peticion de hablar con ella, Louise pens6 que parecia controlado
y seguro de si mismo, pero su opinién cambi6 en cuanto contestd. Sonaba distante y confuso, y
lo primero que pensé fue que estaba tramando algo.

—Martyn, soy la Inspectora Louise Blackwell. Puedes llamarme Louise.

—Louise —dijo despacio, como si estuviera saboreando el nombre.

—Martyn, estoy aqui para ayudarte. Estamos muy preocupados por ti. ¢Seria posible que te
alejaras del borde del edificio?

Vio que Walton-Renwick sonreia mientras pasaba otro avion; la ilusion creada por los
prismaticos hacia parecer que el hombre podia estirar la mano y tocar el avion.

—Me gusta estar aqui arriba —dijo—. ¢ De donde han salido tantos aviones?

Walton-Renwick hablaba arrastrando las palabras y respondia con lentitud, lo que la
convencio de que habia tomado algun tipo de droga. Miraba al cielo y no parecia saber lo que
pasaba. En cierto modo, eso podia ser positivo si significaba que estaria demasiado incapacitado
para intentar cualquier cosa, pero si ya habia colocado un artefacto explosivo improvisado en la
universidad, bastaba con que se agotara un temporizador o con una llamada desde otro teléfono
movil para hacerlo estallar. Si tenia en cuenta que estaba sentado en lo alto de una caida letal,
parecia que en ese momento no le importaba demasiado su propia vida.

—E:s el espectaculo aéreo este fin de semana, Martyn, ¢recuerdas? ¢Por qué no bajas ahora?

—T1 mataste a mi padre —dijo Walton-Renwick, con la mirada aun en la procesién de tres
aviones Spitfire.

A Louise se le puso la piel de gallina ante el comentario.

—Podemos hablar de eso, Martyn.

—De qué hay que hablar. Tt lo mataste. Pensé que te odiaba por eso —afiadid, sus palabras
se alejaron de él.

—Martyn, por favor, baja. Puedo ayudarte, te lo prometo.

—Queria ser como €l, ;sabes? Pero no lo soy —dijo, a medida que se ponia de pie.

—Martyn —dijo Louise, mas urgente ahora que Robertson llegaba y se colocaba junto a
Baker, con los ojos fijos en la figura que se tambaleaba en lo alto del edificio.

—No soy como ninguno de ellos —dijo Walton-Renwick. Salt6 del tejado y cayo al suelo en
lo que parecia camara lenta.



CAPITULO CINCUENTA Y UNO

La mayoria de los transeuntes ya habian abandonado el lugar antes de que Martyn caminara
hacia el borde, pero los que aun permanecian detras del cordon policial miraban incrédulos tras
haber presenciado algo que se les quedaria grabado para siempre. Incluso Louise se quedo
momentaneamente atonita, con el teléfono con el que habia estado hablando con Walton-
Renwick a su lado mientras bajaba los prismaticos.

Habrian sido solo un par de segundos, pero le parecié que llevaba una eternidad alli de pie
junto a Robertson y Baker, que estaban igual de sorprendidos, antes de ponerse en accién y
correr hacia la zona donde el joven habia aterrizado.

No abrigaba esperanzas, y le bast6 un vistazo al angulo imposible del cuerpo caido para darse
cuenta de que Walton-Renwick ya no estaba con ellos. Se detuvo en seco y delimit6 la linea que
habria que mantener hasta que llegaran los SOCO. Aunque estaba claro que Walton-Renwick se
habia quitado la vida, estaba ebrio y no podia descartar la posibilidad de que lo hubieran
coaccionado de alguna manera. Le record6 uno de sus primeros casos en Weston, cuando habia
investigado una secta de suicidas en la que se habia inducido a mujeres jovenes a quitarse la
vida. Esto parecia diferente, pero no iba a arriesgarse, sobre todo teniendo en cuenta las tltimas
palabras de Walton-Renwick: “No soy como ninguno de ellos™.

—¢Ellos? —le dijo a Robertson. Un par de agentes uniformados aseguraron la zona que
rodeaba el cuerpo destrozado de Walton-Renwick.

—Lo he oido. {Quiza se referia a Karl Insgrove? —dijo Robertson.

—Creo que es un hecho, pero dijo “ellos”, no “él”. Debe haber alguien mas.

—¢Podria referirse a su padre? Como diciendo él no es como Insgrove y su padre. ¢ “Ellos™?

Louise sacudi6 la cabeza.

—No, no creo que esto haya terminado. Tenemos que revisar cada centimetro de ese edificio
—dijo, con la idea de que podia estallar una explosion en cualquier momento, como en el museo.

“Ellos”. ;Era posible que Walton-Renwick hubiera estado trabajando con Insgrove desde el
principio? El le habia dicho que se habia dado cuenta de que no era como su padre, pero ;qué
plan habia puesto en marcha antes de quitarse la vida?

—Necesito ver a Joanne Harrison —dijo Louise. Pensaba que la directora seria la inica que
sabria si Insgrove habia tenido contacto con Walton-Renwick.

Robertson no discutio. Ella se dirigia a su coche aparcado cuando vio a uno de los
espectadores que observaba desde la barrera.

—Justin Walton —se dijo en voz baja.



El primo de Walton-Renwick debi6 darse cuenta de que lo habian visto, porque cuando
Robertson se gir6 para mirar, empezo a retroceder.

—Detengan a ese hombre —grit6 Louise al agente que custodiaba la cinta en tanto se movia
hacia Justin, que habia echado a correr por Lower Church Road.

El agente uniformado lo persiguié. Louise tomo la calle Wadham con la esperanza de cortar
el paso a Walton en Grove Park. Trabajar en la misma ciudad durante tanto tiempo implicaba
saber déonde se habian cometido todos los delitos anteriores. Aunque llevaba pocos afios en
Weston, tenia un catalogo de delitos en la cabeza. Podia entrar en casi cualquier calle de la
ciudad y saber lo que habia ocurrido alli anteriormente. Grove Park no era una excepcién. El
brazo empez6 a picarle al recordar al hombre que habia sido atacado en el parque por la misma
persona que le habia hecho la cicatriz a ella; la misma persona a la que habia perseguido hasta lo
alto del parque solo para que desapareciera entre las sombras.

Justin Walton no iba a tener tanta suerte. El joven gir6 la cabeza en busca del agente
uniformado que lo perseguia y no vio venir a Louise. Solo habia llegado al quiosco cuando ella
lo alcanz6. Otro Spitfire pas6 por delante y distrajo aiin mas a Walton, entonces ella no perdié el
tiempo y se lanzo contra el hombre.

Walton estaba agotado por el ataque, pero Louise no correria ningtin riesgo. Cuando el
agente uniformado los alcanzé, ella puso a Walton de lado. Lo esposo y le leyé sus derechos
antes de preguntarle:

—Ahora Justin, ;te gustaria decirme qué demonios esta pasando?



CAPITULO CINCUENTA Y DOS

Deberian haber estado en Weston ayudando a Louise y a los demas con la amenaza de
bomba, pero en lugar de eso estaban acampados frente a la sede de Oblong Distribution en
Bristol haciendo los preparativos de tultima hora. Farrell se daba cuenta de que todos estaban
nerviosos y hacia todo lo posible por controlar la situacion.

Después de que Thomas entrara en la comisaria y dejara las 60.000 libras sobre la mesa,
Farrell se vio obligado a involucrar a Robertson. Contarle al Detective en Jefe lo que habia
sucedido en los ultimos dias habia sido una de las cosas mads dificiles que habia hecho nunca, y
se habia agravado por tener a Tracey en el despacho con él.

—Habria esperado algo mejor de ustedes dos —habia dicho Robertson, y la decepcion que se
reflejaba en el bajo rumor de su acento de Glasgow era cien veces peor que cualquier bronca que
pudiera haberles echado. Como estaban las cosas, los habia dejado continuar, pero ahora se
trataba de un caso oficial. Eddie Perkins estaba en la lista de vigilancia de la Brigada Fantasma, y
el Sargento Kent Mooney, del equipo, los acompafiaba a realizar un control de tltimo minuto del
micr6fono de Thomas.

—¢Estas listo? —dijo Farrell.

—¢Y ti? —dijo Thomas. No podian haber pedido a una persona mejor para ir en su lugar. Le
explicaron la vigilancia sobre Perkins y Sinclair que los habia llevado hasta Wheatley, el antiguo
jefe de Thomas. Seguia enfadado, pero no parecia tomarselo como algo personal.

—Recuerda que puedes parar en cualquier momento y que llegaremos en unos segundos —
dijo Tracey, que le acomodaba a Thomas el cuello de la camisa como si lo estuviera enviando a
una entrevista.

El fruncié el cefio y se dirigi6 hacia el centro de negocios.

—Me siento como la mierda —dijo Tracey al ver que se alejaba.

—¢Escuchan esto? —dijo Thomas, probando el cable unidireccional. La decision de no dejar
que tuviera un auricular fue una precaucion de seguridad.

—No es algo bueno, pero ;qué otra cosa podiamos haber hecho? No teniamos forma de saber
que Thomas se involucraria tanto —dijo Farrell.

—Louise ni siquiera lo sabe.

—Ya tiene bastante con lo que lidiar en este momento.

—Ese no es el punto, Greg, ;verdad? Es obvio que ellos estan pasando por algun tipo de
dificultad, y nosotros estamos usando a Thomas como cebo.

Farrell se frot6 la frente. Ella tenia razon. Se habia dejado llevar por la operacion y ahora



estaba arriesgando su amistad con Thomas, su relacién profesional con Louise y parecia que
también con Tracey.

—Oh, hola, Tom —Ileg6 una voz femenina, captada por el pequefio transmisor bajo el cuello
de Thomas.

—Hola, Jane. ;Esta dentro?

—Umm, lo comprobaré.

—No hace falta —dijo Thomas. Pasaron unos instantes en los que pareci6 dirigirse al
despacho de Wheatley.

—Tom, me alegro de verte. ;Qué te trae por aqui un sabado?

—Déjate de estupideces, Trent.

—Jane, ¢podrias llamar a seguridad? —dijo Wheatley.

—Haz eso y voy directo a la policia.

—¢La policia, Tom? Creo que tal vez deberias estar buscando recuperar tu trabajo, ¢no?

—Este tipo tiene agallas —coment6 Tracey.

—Si alguien entra aqui, iré a la policia para contarles sobre las 60 mil libras que me dejaste
en mi casa.

Hubo una pausa. A Farrell le habria encantado ver la reaccion de Wheatley.

—No sé de qué demonios estas hablando.

—Tengo camaras de seguridad en mi casa, imbécil —dijo Thomas.

Esta vez, Farrell pudo imaginarse la escena en la que Wheatley entraba en panico.

—No te preocupes, Jane. Mira, no sé qué decir. Me sentia mal por cémo habian quedado las
cosas entre nosotros y queria darte un pequefio detalle.

—Oh, vete a la mierda, Trent. Deja de hacerme perder el tiempo. ¢Por qué lo has hecho?
¢Hay algun tipo de evidencia en el dinero? Algo que me relacione con mas drogas. ;Quién te
metio en esto?

—Yo no...

—Detente —dijo Thomas—. La policia me persigue. Saben lo del dinero. Ahora, tienes que
decirme quién esta tratando de tenderme una trampa y por qué.

—Nadie quiere tenderte una trampa. Querian comprar tu silencio. Eliminarte para que no
pudieras causar problemas. Lo siento, Tom, esto me supera.

—¢Por qué me contrataste cuando toda esta mierda estaba pasando?

—FEsa es la cosa, yo no sabia nada al respecto. Algunos del equipo han estado usando
nuestras furgonetas para entregar cosas y cabrearon a los tipos equivocados.

—¢Por qué vinieron por mi? —dijo Thomas.

—No lo sé. Creo que tiene que ver con tu antigua colega.

La linea se quedd en silencio y a Farrell le preocupaba que Thomas fuera a atacar a
Wheatley.

—¢Louise? —dijo, al final.

—Sé que estan saliendo, lo siento. Me dieron el dinero y me dijeron que lo dejara en tu casa.
Amenazaron a mi familia, Tom. Tuve que hacerlo.

—¢Quiénes?

—No puedo darte ninglin nombre.

—Dimelo, deja que me encargue a mi manera, o diselo a la policia.

—Conozco a dos de ellos. Sinclair y este otro tipo, no sé su nombre.

—¢Alguien mas? Si averiguo algo diferente, no terminara bien para ti.



—Jests. Es uno de los tuyos —dijo Wheatley, la voz suplicante adquirié mas fuerza.
—¢Quién? —pregunt6 Thomas.

—Perkins, ¢vale? El maldito Eddie Perkins.

Farrell solté un suspiro.

—Vayan ahora —dijo por radio.



CAPITULO CINCUENTA Y TRES

ustin Walton hizo un elaborado esfuerzo por recuperar el aliento. Louise lo observo

impasible mientras él tosia y balbuceaba para poder hablar. Al final, su primera palabra fue
“iQué?”.

Levanté6 al hombre, utilizando las esposas de sus mufiecas como palanca. Walton gimi6 ante
la maniobra y volvié a toser a medida que se inclinaba. Esper6 a que se recompusiera y volviera
a ponerse derecho. Con solo mirarlo a los ojos, se dio cuenta de que seguia drogado. Sus pupilas
se habian contraido tanto que parecian pequefios puntos en sus globos oculares.

—¢Qué has tomado, Justin?

—¢Qué no he tomado? —dijo Walton, que se reia para si mismo.

Era inutil intentar razonar con el hombre en ese estado, pero en la universidad un equipo de
agentes se estaba jugando la vida al despejar el edificio cuando una bomba podia arrasar la
estructura en cualquier momento.

—Te vi en la escena. Tu primo estaba alli. ;Lo viste, Justin? ;Lo viste saltar?

—Lo vi —dijo Walton, de repente con la cara seria como si el shock lo hubiese vuelto
sobrio.

—¢Estabas aqui con él? —dijo Louise. Se preguntaba qué demonios habia pasado con la
vigilancia del sobrino de Max Walton.

—No.

—¢Solo pasabas por aqui?

—No, pero...

—¢Qué, Justin? ;Por qué estabas alli?

—Estaba tratando de detenerlo, ;de acuerdo?

—¢:Sabias que queria suicidarse?

—NMe llamo6 anoche. Estaba fuera de si. No entendi de qué hablaba, dijo algo sobre no ser
como ellos.

—¢De quién hablaba?

—Cémo diablos voy a saberlo. Escucha, ni siquiera conozco al chico. Eramos amigos en
Facebook antes de que apareciera aqui. Le dije que me reuniria con él cuando viniera al Reino
Unido y le di mi nimero de teléfono. Lo conoci cuando era nifio, pero no sé por qué me llamé
anoche, aparte de que es mi primo.

A Louise no le parecia que fuera una actuacion. No creia que Justin tuviera la destreza mental
para pensar en tal historia, y menos aun en su estado actual.



—¢Por qué estas aqui entonces?

—Se suponia que me encontraria con él, ;no? En el parque. Dijimos que irilamos a tomar
unas copas. Pero llego aqui y me doy cuenta de todo el alboroto, y me acerco para verlo
colgando sobre el borde del edificio.

—¢Y te quedaste a ver el espectaculo?

Walton dio un paso atras como si lo hubiera insultado.

—Fra mi primo. No podia hacer mucho, pero lo menos que podia hacer era estar a su lado.
Recé para que no saltara.

Sonaba tan sincero que Louise sintié pena por él.

—Tengo que llevarte para interrogarte, Justin, pero podrias ayudarme al contestar algunas
preguntas ahora mismo.

—¢Puedo sentarme? Me siento mal.

Louise asintio a su colega para que ayudara a Walton a sentarse. Se quedé sentado unos
segundos, con la cabeza entre las piernas.

—¢Con quién trabajaba Martyn? —pregunt6 cuando €él volvio a mirarla.

Walton se encogi6 de hombros, con los movimientos limitados por las esposas.

—Ya te lo he dicho, no sé nada de esto.

—Ha muerto gente, Justin. Y me preocupa que puedan morir mas como consecuencia de lo
que ha hecho Martyn. Sé que no trabajaba solo.

—Ya te dije, no lo sé. ;Qué hay del cuidador? También se suicidé. Tal vez fue él.

Nada mas alla del vago vinculo de que Karl Insgrove habia servido en las Malvinas con Max
Walton lo relacionaba con el hijo de Walton. El hecho de que ambos se hubieran suicidado
sugeria un vinculo adicional, pero la respuesta parecia mas lejana que nunca.

Mientras Justin Walton regresaba a Portishead, Louise volvié al lugar donde yacia el cuerpo
de Martyn Walton-Renwick en un angulo antinatural. Janice Sutton y los SOCO se ocupaban de
la escena. Le pidi6é a Janice que le informara si se encontraba alguna nota de suicidio, antes de
regresar a la central.

Por encima de ella seguian sobrevolando los aviones, y los turistas deambulaban por los
jardines y las calles de Weston, ajenos a lo que acababa de ocurrir. Seria facil perder la
concentracion con Walton-Renwick fuera de escena, pero cuando Louise envié un mensaje a los
jefes de equipo para ponerlos al dia, les record6 que debian estar tan alerta como siempre.
Reitero6 el uso que Walton-Renwick habia hecho de la palabra “ellos” y les record6 a todos que el
riesgo distaba mucho de haber terminado.

Topo EL GrRuPO la esperaba en Portishead. El Inspector Robertson se habia adelantado y estaba
sentado con el Ayudante del Jefe de Policia Brightman y los dos agentes de la UAT.

Louise se irguié al entrar en el despacho. Estaba agotada y ultimamente le faltaba energia,
pero no iba a dejar que se le notara.

—Lo positivo es que ha pasado un dia y, de momento, no ha habido mas explosiones —dijo
Brightman cuando ella tomé asiento.

—Y un sospechoso potencial menos —dijo Robertson, tan serio que a sus compafieros les
costo distinguir si estaba comentando la muerte de Walton-Renwick con humor negro o no.



Brightman hizo una pausa, como si estuviera dejando que esa informacién se asentara, antes
de continuar.

—Intercambi6 unas palabras con Justin Walton cuando lo detuvo —Ile dijo a Louise.

Ella relat6 la conversacion que habia mantenido con el sobrino de Max Walton.

—Dice que habia quedado con Martyn para tomar algo. Parecia conmocionado, pero sin
duda habia tomado alguna sustancia.

El Inspector Faulkner sonrié y a Louise se le revolvié el estbmago.

—Las tltimas palabras de Walton-Renwick fueron “No soy como ninguno de ellos”? —
pregunto.

—Ese parece ser el consenso —dijo Louise. Se pregunt6 por la razon de su reaccion negativa
a la sonrisa de Faulkner.

—¢Y creemos que “ellos” se relacionan con . . . ? —pregunt6 el Ayudante del Jefe.

—Eso es lo que tenemos que averiguar. Posiblemente con Karl Insgrove. Pero es obvio que
sugiere a mas de una persona —respondi6 Louise.

—¢Max Walton? —dijo Faulkner—. Su padre.

Louise estuvo por agradecer sarcasticamente a Faulkner que aclarara la relacion entre Max
Walton y su hijo.

—Podria ser. Puede que se refiriera a su primo, Justin Walton. O a otra persona.

Cuando salio de la reunién, se preparé un té blanco en la cantina. Necesitaba serenarse antes
de volver a hablar con Justin Walton, pues tenia que elaborar una estrategia para ganarse su
confianza y su informacion. Tres personas habian muerto a causa de los ultimos acontecimientos,
y cada vez que oia el sonido de un teléfono sonando, esperaba que le informaran de otra
explosion.

—¢Todo bien? —dijo Robertson, haciéndola dar un respingo.

—Jesus, lain, no me sorprendas.

Los labios de Robertson se movieron en algo parecido a una sonrisa.

—¢Quieres que te acompafie en la entrevista con Walton?

—¢Cree que no estoy a la altura del trabajo? —dijo Louise, pero se arrepintié de sus palabras
al instante.

Robertson ni siquiera reacciono.

—Podria ser bueno tener a alguien a quien recurrir. Para hacer las preguntas que podrian
cabrearlo.

Ella asintio.

—Lo siento, tiene razén. Seria bueno.

—¢Qué diablos estas bebiendo? —pregunt6 Robertson al mirar su taza.

—¢Té blanco?

Robertson arrugo la frente.

—¢:Maldito té blanco? —dijo en voz baja—. No dejes que los demas sepan que bebes esa
mierda o te encerraran —afiadio, e hizo una mueca de dolor al beber un café tibio que llevaba
horas fuera.

JusTIN WALTON no hizo contacto visual cuando Louise entr6 en la sala de entrevistas con



Robertson. Estaba sentado arrellanado en su silla, como si tratara de ocultarse tras su cuerpo. Ella
comenzd la entrevista al presentar a cada uno, incluida la abogada de oficio que se le habia
designado, y Justin Walton levanto la vista hacia ella. La mirada contraida de sus pupilas se
habia desvanecido y era evidente que estaba recuperandose de las drogas que habia tomado.

La luz roja de la cAmara capt6 la vision periférica de Louise cuando empez6 a interrogar al
primo de Martyn Walton-Renwick.

—¢:Cuando fue la dltima vez que vio a Martyn? —pregunto.

—No lo he visto desde que éramos nifios. Ya te lo dije. Solo lo conocia por Facebook.

—¢Qué edad tenia la dltima vez que lo vio?

—Debia tener trece o algo asi. El era unos afios mas joven que yo. Habia una especie de
reunion familiar. En... —La voz de Justin se apagd, como si hubiera perdido el hilo de sus
pensamientos.

—:Dénde? —dijo Louise. Intenté imaginar como seria una reunion familiar tan disfuncional.

—En la granja —dijo Justin, que mir6 a su abogada como pidiendo perdon.

Louise mantuvo la mirada al frente mientras los olores a excrementos y podredumbre
parecian flotar en el aire al recordar la noche que habia estado en la granja con Finch.

—¢Se refiere a la granja de Max Walton? —dijo Robertson.

Justin asinti6. En ese momento podria haber lanzado un comentario a Louise para recordarle
como habia disparado a su tio desarmado, pero no hizo ningiin comentario, ya sea por miedo o
por consideracion.

—¢Ha estado en contacto con €l desde entonces, a través de las redes sociales?

—La verdad es que no. He visto algtin post sobre su vida en Sudafrica en Facebook, pero
nada mas.

—¢Pero sabia que iba a volver? —dijo Robertson.

—Ya te lo he dicho —dijo Justin, que parecia haber encontrado su voz de la nada.

Robertson fruncié el cefio.

—¢Me habla en ese tono, hijo? ;Con todos los problemas que tienes —dijo, lo que hizo que
Justin se encogia en su silla.

—Ya sabe lo que ha pasado en Weston —dijo Louise—. La explosion y el incendio.

—Me preguntas después de cada incidente, asi que claro que lo sé.

—¢Por qué cree que Martyn estaria involucrado en eso?

—Tendras que preguntarle a él, ;no?

—Permiteme recordarle, Sr. Walton, que tres personas han muerto, una de las cuales fue
asesinada, y td eres actualmente nuestro sospechoso vivo nimero uno —dijo Robertson.

—¢Qué? —dijo Justin. Emitié un chillido agudo al darse cuenta del lio en que se habia
metido.

—FEs el tinico vinculo que tenemos —dijo Louise—. De hecho, todo empez6 con usted, ;no?

—¢Qué quieres decir? —dijo Justin. Miré suplicante a la abogada de oficio, que parecia
conmocionada por los acontecimientos.

—Hace casi dos semanas, me enteré de que planeaba una demanda civil contra mi en nombre
de la familia Walton. Poco después, recibimos amenazas de bomba exigiendo que dejara mi
puesto de Inspectora.

—Va a ser dificil explicar eso —dijo Robertson—. Especialmente ahora que su primo esta
muerto.



—Vete a la mierda —dijo Justin, antes de afiadir—: Lo siento, lo siento. Escucha, admito que
la idea de la demanda puede haber provenido de Martyn. Me envi6 todos los detalles sobre como
proceder antes de que €l llegara. Yo no sabia lo que estaba haciendo.

—¢Le envio6 un email?

—Por Facebook Messenger.

Louise mird a Robertson.

—De todos modos, ya no hay caso. Retiré la demanda.

—¢Por qué la retir6? —dijo Louise.

—Me estaba trayendo demasiados problemas. Los abogados me acosaban con el dinero y
Martyn no contestaba las llamadas.

—¢Por qué no nos lo dijo antes?

—No lo sé. No estaba haciendo nada malo. Tu le disparaste a mi tio, ¢sabes? —dijo Justin,
que retrocedio en cuanto las palabras salieron de su boca.

—¢Acordo con reunirse con Martyn hoy? —dijo Robertson.

—Si.

—¢Cuando acordaron eso? —pregunt6 Louise.

—Me llam6 anoche. De la nada, dijo que estaba por la zona y que queria quedar para tomar
algo.

—c:Donde acordaron encontrarse?

—En el paseo maritimo para ver los aviones, ese tipo de cosas.

—¢Eso fue antes o después de que usted colocara el siguiente explosivo? —dijo Louise.

—Oh, vamos.

—EI no estaba trabajando solo, Justin, ¢ verdad?

—Bueno, no trabajaba conmigo. Te lo dije, después de lo del abogado, no contesté ningun
mensaje hasta anoche. Ese conserje, es €l. Estaba en esa escuela. Por lo que parece, trabajaban
juntos.

—¢Pero por qué? —pregunto ella.

—No lo sé. No tenia nada que ver conmigo.

Louise se frot6 los ojos.

—¢Quiere un rato a solas con su abogada, Justin?

El joven fruncié el cefio.

—No, ¢por qué?

—Vamos, debe saber como se ve esto. Usted ha ideado todo esto, Justin. Es obvio. Inicia un
caso civil contra mi, luego intenta hacer que renuncie. De alguna manera, involucr6 a Karl
Insgrove. Imagino que le vendia drogas a Insgrove y él le debia un favor. ¢Escuché que Martyn
iba a venir, asi que le pidi6 ayuda?

—¢Qué? No lo entiendo. ¢Por qué haria esto? ¢Por qué lastimaria a esa gente? No soy como
ellos.

Louise se irguié mientras Justin bajaba la cara.

—¢ A quién no se parece, Justin?

—Quienquiera que haya hecho todo esto. Martyn, y ese conserje.

—No creo que te refirieras a eso, hijo, ;verdad? —dijo Robertson.

Justin levanto la cabeza. Sus ojos estaban rojos y llenos de lagrimas.

—No soy como el tio Max, eso es lo que queria decir.

—Dijo “ellos” —dijo Louise.



—¢Crees que Max era el tinico? Era un maldito depravado, hombre. Todos lo eran.

—¢Qué estd tratando de decirnos, Justin? ;Hay miembros de su familia que estuvieron
involucrados con Max Walton y sus asesinatos?

—:Familiares? Probablemente, no lo sé. Conoces la mierda en la que estaba metido. No eran
solo los asesinatos, estaban metidos en cosas horribles. Intenté olvidarlo lo mejor que pude, pero
vi algunas de las cosas que pasaban en esa granja. Yo no soy asi —dijo Justin, derrumbandose.

—Creo que seria un buen momento para terminar —intervino dijo la abogada de Justin.

Justin tenia razén cuando decia que los crimenes de Max Walton no se limitaban a los
numerosos asesinatos de los que se le habia responsabilizado. Decenas de personas habian
desaparecido a lo largo de los afios en un radio de distancia muy corto de la granja Walton, y uno
de los remordimientos que Louise sentia por la prematura muerte de Walton era el hecho de que
nunca hubieran podido interrogarlo a fondo sobre los casos de personas desaparecidas. A lo largo
de los afios, habian persistido los rumores sobre extrafias practicas en la granja. El lugar habia
estado abandonado durante mucho tiempo antes de la muerte de Walton, y aunque
posteriormente se habian encontrado cadaveres en la granja, la investigacion de los crimenes de
Max Walton se habia visto afectada por la falta de personas dispuestas a hablar en su contra.
Louise sospechaba desde hacia tiempo que Walton no habia trabajado solo, pero tras su muerte
no le habian permitido avanzar en ninguna investigacion sobre €l.

—¢Max le ha hecho algo? —pregunt6 Louise, ignorando a la abogada.

Justin neg6 con la cabeza mientras los ojos se le llenaban de lagrimas.

—No —dijo, como si tratara de convencerse a si mismo.

—¢Quién mas estuvo implicado? —dijo ella. Suavizé el tono, pues comprendié ahora qué
podia haber llevado al joven a ese estilo de vida.

—No lo sé —dijo Justin, que se derrumbo hasta tal punto que su abogada acabé insistiendo
en terminar la entrevista.



CAPITULO CINCUENTA Y CUATRO

Louise volvié a la sala de incidentes, convencida de que atn tenia asuntos pendientes con
Justin Walton. Habian estado a punto de conseguir una revelacion y, de no haber sido porque su
abogada de oficio encontré por fin su voz, Justin habria contado todo.

—Buen trabajo, Louise —dijo Brightman, casi condescendiente.

—No es suficiente. Sabe mas de lo que dice.

—Déjeme hablar con su abogada —dijo el Ayudante del Jefe, que se puso de pie.

—¢Hubo otros sospechosos durante su investigacion sobre Max Walton? —pregunt6 el
Detective en Jefe Hartson, dirigiéndose a Louise por primera vez aquella noche.

—Walton fue siempre nuestro principal sospechoso, pero durante afios hubo informes de que
en esa familia ocurrian otras cosas. Los servicios sociales tienen archivos sobre ellos de varios
centimetros de grosor. Informes de abusos de una milla de largo, pero nada mas alla de un par de
primos lejanos que fueron encarcelados en los afios ochenta por su participacion en una red de
pedofilia.

—¢Pero alguna vez tuvo la sensacion de que Max Walton estaba trabajando con alguien
mas? ;Tal vez su esposa estaba involucrada?

En su momento, tenian pruebas irrefutables de que Max Walton era responsable de los
asesinatos de tres personas. Todos adolescentes que habian estado viajando por la zona. Sus
cuerpos habian sido encontrados con ADN que coincidia con el tomado de Max Walton durante
su anterior arresto. Todas sus energias se habian centrado en Walton, y un posible complice
habia pasado a un segundo plano en la lista de preocupaciones.

—La madre no estaba involucrada, al menos no de manera directa. Sabia como era Walton,
eso lo supimos en las entrevistas. Intent0 irse en varias ocasiones después del nacimiento de
Martyn, pero Walton la arrastr6 de vuelta. Solo consigui6 escapar para siempre cuando €él se vio
obligado a huir.

—¢Y después de su muerte? —dijo Faulkner.

Louise miré a Robertson. Comprendio la pregunta. Habia habido una peticion, y luego una
investigacion en curso después de que ella disparara a Walton. Se habian encontrado mas
cadaveres en la granja, muertes atribuidas a Walton, pero que ella supiera nunca se habia
descubierto a ninguin complice.

—Me temo que no se me permitié acceder a ninguna investigacion posterior sobre Max
Walton, como seguro sabran —dijo a los dos detectives de la UAT.

—¢Y quién tenia acceso? —dijo Hartson.



La mujer no era tan ignorante, pens6 Louise en tanto intentaba controlar su temperamento.

—El antiguo Detective en Jefe caido en desgracia, Timothy Finch —dijo Robertson—. Y no
le sacaremos nada de informacion por lo pronto.

—¢ Yo podria hablar con é€l, si eso ayudara? —dijo Faulkner, con su sonrisa sobrecargada.

—No, hijo, eso no va a suceder durante su juicio. Si Finch tiene algo que compartir, sera a un
precio demasiado alto.

El Ayudante del Jefe regreso.

—Justin Walton esta con el médico. Han recomendado que lo dejemos hasta mafiana antes de
volver a hablar con él.

—Debe ser broma —dijo Louise.

—Es frustrante, pero asi son las cosas. Sugiero que todos descansemos un poco y regresemos
al amanecer —dijo el hombre, y se marcho antes de que hubiera tiempo para objeciones.

Louise esperé a que se fueran los dos agentes de la UAT antes de hablar con Robertson.

—Por la mafiana, volveré a hablar con el grupo de apoyo para veteranos de Karl Insgrove y
con la sefiora Harrison. Pero antes tengo que hablar con Justin, lain —afadi6, sin dejar lugar a
dudas de lo que esperaba de él.

—Lo arreglaré. Ahora vete de aqui —dijo Robertson.

Estaba en el aparcamiento cuando su teléfono empezé a sonar.

—Mierda —dijo al ver el nombre de Glyn Rhinehart, el periodista de The Times.

Estaba a punto de contestar cuando alguien la llamé por su nombre.

—EDh, ¢qué haces aqui? —dijo, girandose para ver a Thomas saliendo de su coche.

—:Vas a contestar? —dijo Thomas con una sonrisa mientras sefialaba el teléfono que
sonaba.

Louise miré el teléfono.

—No, eso puede esperar. ; Te apetece un trago?

>

CoNDUJERON hasta un bar nocturno de Park Street, en Bristol. Louise se sentia nerviosa y
cansada, y Thomas pidi6 bebidas no alcoholicas para los dos. Era como una primera cita de
nuevo, y él no podia ocultar su preocupacion.

—Bonito y publico —dijo, con una media sonrisa—. ;Es por si me enojo?

Una de las cosas que siempre le habian gustado de él era su facilidad para calmar una
situacion.

—Creo que nunca te he visto enojarte.

—No es agradable, créeme.

Louise se rio.

—He estado un poco distraida ultimamente.

El se encogi6 de hombros.

—Es comprensible. Has tenido mucho que hacer, y me imagino que te advirtieron que te
mantuvieras alejada de mi.

—Bueno, no del todo.

Thomas se rasco detras de la oreja, algo que Louise habia aprendido que hacia cuando estaba
nervioso.



—¢Fue mi sugerencia de que reuniéramos a los chicos? —pregunto, y enfocé su atencion a la
etiqueta de su botella.

—Me tomo por sorpresa, pero no deberia. ; Te diste cuenta?

—A veces eres misteriosa, Inspectora Blackwell, pero a veces eres un libro abierto.

—Lo siento, no deberia haber reaccionado asi. En realidad, es algo que deberiamos haber
hecho antes.

—No necesitas disculparte. A veces me precipito.

—Y yo puedo ser un poco demasiado indecisa. Entonces, ;qué estabas haciendo en la
estacion?

Thomas le cont6 lo que habia estado haciendo en los ultimos dias. Al principio, ella pensé
que estaba bromeando sobre la operacion encubierta, pero pronto se dio cuenta de que estaba
diciendo la verdad.

—¢:Como no me enteré de esto?

—En tu defensa, has estado bastante ocupada.

—¢En mi defensa?

Thomas se rio.

—No seas dura con Tracey y Greg. Les pedi que no te involucraran.

Louise fingi6é poner mala cara.

—Bien —dijo—. Volvamos. Por suerte para ellos dos, es un poco tarde para una reprimenda.

—¢Te vas a quedar en mi casa?

Louise sonrio.

—Es una buena idea.



CAPITULO CINCUENTA Y CINCO

Louise se desperto sola y le tomd unos segundos aclimatarse a su entorno. La luz se colaba
por las cortinas del dormitorio de Thomas. En ese preciso momento, no habia nada que deseara
mas que darse la vuelta y volver a dormir, pero se obligé a levantarse. Se puso una bata de
repuesto que habia detras de la puerta del dormitorio y bajo las escaleras, donde Thomas estaba
preparando el desayuno.

—Pensé que necesitarias salir temprano —dijo él, mientras sonaba el timbre de la cafetera.

Louise sonri6 y se preguntd por su estupidez al tardar tanto en hablar con Thomas de sus
preocupaciones. Se sentia tan correcto que no podia creer que hubiera estado tan cerca de
destruirlo. No es que no estuviera enojada con Tracey y Farrell, quienes le habian dejado
mensajes en el teléfono a los que atin no habia respondido.

—¢:Te importa si me tomo un té? —dijo cuando Thomas estuvo por servirle un café.

—Dios mio, ¢cuanto tiempo ha pasado desde la tltima vez que te vi?

—Estoy pasando por una fase, qué puedo decir.

—¢Sigues comiendo huevos?

—No ha pasado tanto tiempo, Tom —dijo Louise, recibiéndole el plato. Intent6 no comer
rapido porque queria pasar el mayor tiempo posible con Thomas, pero a pesar de lo temprano
que era, ya tenia ganas de volver al trabajo. Si conseguia sobrevivir al dia de hoy, el dltimo del
festival aéreo, tal vez todo llegaria a su fin. Si habia alguien mas que Insgrove y Martyn Walton-
Renwick involucrado, entonces hoy seria el dia mas probable para que ataquen de nuevo.

—¢A donde vas primero? —dijo Thomas, mientras Louise comia los huevos y las tostadas
con el té.

—Veré si puedo hablar con la directora de Emily antes de ir a la oficina. La pondré al
corriente de los ultimos acontecimientos y veré si eso le refresca la memoria.

—~Ojala pudiera hacer algo. Se supone que iré al espectaculo aéreo con Noah mas tarde, pero
no estoy seguro de querer arriesgarme.

—Trata de mantenerlo en casa, Tom. Le diré lo mismo a mis padres.

Louise subi6 las escaleras y se ducho, contenta de tener una muda de ropa en casa de
Thomas. Al darle un beso de despedida, se maravillo de lo rapido que las cosas habian vuelto a la
normalidad; cuanto tiempo habia perdido dudando y preocupandose, cuando deberia haberse
dado cuenta de lo feliz que era.



LLEGO a casa de Joanne Harrison justo cuando la directora se marchaba, el sonido de los perros
ladrando le llegaba desde el interior. La sefiora Harrison llevaba un vestido de verano floreado
que la hacia parecer diez afios mas joven de lo que era.

—~Glorioso dia —dijo cuando Louise se acerco.

—Siento molestarla un domingo por la mafiana, Sra. Harrison, pero le agradeceria que me
dedicara unos minutos.

—Llegaré tarde a la iglesia.

—Por favor, cinco minutos.

No perdi6é tiempo en contarle a la Sra. Harrison lo que habia sucedido en los ultimos dos
dias. La directora se retorcia a medida que ella le contaba sobre el suicidio de Martyn Walton-
Renwick desde el edificio de la universidad.

—¢Cuando terminara esta tragedia, Inspectora? —pregunto.

—~Ojala lo supiera.

—Me temo que no entiendo muy bien qué tiene que ver esto conmigo.

Louise trat6 de explicar las tltimas palabras de Martyn Walton.

—Creemos que Martyn estaba trabajando con al menos otra persona, es probable que con
dos. Con lo que paso en la escuela... —dijo Louise, que not6 cémo la directora se encogia al
pronunciar esas palabras—. Sé que no quiere oirlo, pero todo apunta a que Karl Insgrove esta
implicado. Si averiguamos con quién mas trabajaba, podremos impedir que se produzcan mas
incidentes. Y como Karl y Martyn se quitaron la vida... creo que es posible que estuvieran bajo
coaccion, de alguna manera. Podriamos ayudar a limpiar el nombre de Karl, o al menos explicar
por qué hizo lo que hizo.

—FEso suena maravilloso —dijo la Sra. Harrison, caminando hacia su coche—, ;pero qué
tiene eso que ver conmigo?

—Necesito que piense, sefiora Harrison. Necesito saber con quién podria haber estado Karl
tan unido, quién podria haber tenido una influencia tan negativa sobre élI.

—Te he ayudado todo lo que he podido. Fue esa maldita guerra la que cambi6 a Karl. Esa es
la influencia negativa. También me cambi6é a mi. Desperdicié toda una vida esperando que
ocurriera algo que nunca iba a ocurrir. Esperando a que el verdadero Karl volviera, el que muri6
el dia que el barco vol6 por los aires. Ahora, si me disculpas.

Louise vio que la mujer se alejaba. Conocia la iglesia a la que iba, pero dudaba si seguirla o
no. Parecia que habia poco que ganar, pero la Santisima Trinidad era el mismo lugar donde Karl
Insgrove habia asistido a su grupo de veteranos de guerra, asi que habia una posibilidad de que
pudiera hablar con Bryce Milner y otros del grupo antes de tener que volver al cuartel general.

Las carreteras ya estaban abarrotadas de turistas y lugarefios que se dirigian al centro. Los
equipos uniformados estarian en el paseo maritimo y en la costa, y harian controles aleatorios
como ayer. La muerte de Justin Walton habia sido tragica y evitable, pero si podian librarse de
otro dia de traumas relativamente menores, Louise lo aceptaria encantada. Nunca habia sido una
persona supersticiosa, ni el tipo de policia que se guiaba por corazonadas, pero no podia negar la
sensacion de vacio en la boca del estbmago que le sugeria que algo mucho peor estaba por llegar.

Aparco frente a la iglesia y vio como la Sra. Harrison se unia a los demds congregados fuera
del edificio. La escuela de Emily era aconfesional y no estaba afiliada a ninguna iglesia, pero
tenia estrechos vinculos con la Santisima Trinidad y habia celebrado alli un concierto de
villancicos el afio pasado. Aun asi, a Louise le sorprendio el niimero de padres que reconoci6 en



el exterior del edificio, incluido Graham Pritchard, que llevaba el mismo traje que el otro dia.
Habia un sentido de comunidad en la forma en que todos se mezclaban que estaba ausente en las
mafianas en el patio de recreo, y Louise se sinti6 como si de alguna manera hubiera sido excluida
de este grupo.

Cuando los feligreses empezaron a entrar, miré hacia la iglesia donde habia conocido a Bryce
Milner a principios de semana. Un conserje estaba abriendo el edificio, pero no habia rastro de
Milner ni de ninguno de los otros miembros del grupo de veteranos de Karl Insgrove.

Robertson la llamé cuando estaba decidiendo si entrar o no en la iglesia y le informé que
Justin Walton habia sido autorizado para la entrevista. Pero ella se demord, como si lo que estaba
ocurriendo tras los muros de piedra de la iglesia contuviera las respuestas que buscaba.

—¢Vienes? —pregunt6 Robertson por teléfono, lo que hizo que volviera al presente.

—Estaré alli en treinta minutos —dijo Louise. Apart6 la mirada del bonito patio y se dirigio
rumbo a Portishead.

TrRACEY Y GREG la saludaron al entrar en el Departamento de Investigacion Criminal.

—Oh, me acuerdo de ustedes —dijo ella. Miraba a uno y a otro con fingida sorpresa—. ;Qué
han estado haciendo, aparte de acosar a Thomas y ocultarme secretos?

El par parecia comicamente avergonzado, por lo que era dificil para Louise mantener una
cara seria.

—Pensamos que ya tenias bastante con qué lidiar como para involucrarte —dijo Tracey, con
los ojos muy abiertos. A su lado, Farrell evadia su miraba.

Louise los dejé sufrir unos segundos.

—Supongo que todo sali6 bien. Y ahora estan los dos aqui. Podria haber mucho que hacer.
Vamos —dijo y los condujo a la sala de incidentes, donde inform¢ a toda la oficina—. No vamos
a pasar el dia esperando a que pase algo. Quiero que salgamos a hablar con todos los que
podamos —dijo al equipo. Encargd a Tracey y Farrell las tareas especificas de reunir a los
miembros del grupo de veteranos de Karl Insgrove y a los amigos de Justin Walton.

—Nos tocan los viejos —dijo Tracey, después de que la reunion se habia dispersado y era
solo de ellos tres.

—Hay un chiste en alguna parte —dijo Farrell.

—Si lo hay, te aconsejo que no lo uses —respondié Tracey—. ¢Quieres que esperemos hasta
que vuelvas a hablar con Justin Walton?

—No, esta bien —dijo Louise—. Estoy segura de que Robbo quiere estar presente, de todos
modos. Marchense, les avisaré en cuanto tenga noticias.

Robertson sali6 de su despacho cuando Tracey y Farrell se dirigian a los ascensores. Sefiald
con la cabeza a la sala de interrogatorios.

—Estan listos —dijo—. Doc dice que tenemos que tener cuidado con él —afadid.

—¢Tenemos que tener cuidado por las resacas ahora?

—Exacto. Esa abogada no hablara, asi que estaremos bien —dijo Robertson, y le abri6 la
puerta de la sala de interrogatorios.

Justin Walton parecia menos abatido que el dia anterior, pero seguia encorvado sobre si
mismo. Sus ojos parecian mas despiertos al mirar brevemente a Louise antes de dirigirse a algo



invisible en el suelo.

—Buenos dias, Justin. Espero que hoy esté mas a gusto con nosotros —dijo Louise,
comenzando la entrevista y presentando a cada una de las personas reunidas, antes de afadir: —
Espero que también haya tenido algo mas de tiempo para pensar.

El joven se encogié de hombros, y ella sinti6 una tirantez en la columna vertebral.

—Ya sabe que llevamos toda la semana recibiendo amenazas. Digo hemos, pero esas
amenazas se han centrado directamente en mi. Alguien quiere quitarme el trabajo, o al menos lo
utilizan como excusa para cometer crimenes terribles. Creo que Karl Insgrove y Martyn tuvieron
algo que ver, pero no creo que usted esté involucrado. ; Me entiende, Justin?

El levant6 la cabeza y la miré.

—Entonces, ¢por qué quieres hablar conmigo?

—Porque creo que sabe quién mas es responsable. Quién esta detras de todo esto.

—No lo sé —nego6 con la cabeza.

Louise se sinti6 como si hubiera vuelto al principio, y temi6 verse obligada a soportar la
misma conversacion interminable con Justin Walton durante una eternidad. Tal vez estaba en una
especie de purgatorio donde la castigaban por haber matado a Max Walton, pero entonces ¢;qué
dios la castigaria por haber hecho eso?

—¢:Sabe lo que pensé al principio? Al principio, me pregunté si de alguna manera Max
Walton habia regresado de la tumba. Ridiculo, ¢no? Pero ese es el tipo de influencia que la gente
como €l puede tener en una persona. Verlos muertos no es suficiente, siguen persiguiéndote para
siempre. ;Alguna vez se sinti6 asi, Justin?

El se puso la mano derecha bajo la barbilla. Louise no sabia si le estaba escuchando o no,
pero continuo.

—Anoche empez6 a contarme lo que paso en la granja de Max Walton —dijo.

Justin respir6 hondo y se pasé las manos por la cara.

—Sé que es un infierno enfrentarse a esto ahora, y si pudiéramos hacerlo de otra manera, lo
haria. Pero ha muerto gente, Justin. Karl Insgrove, Martyn... Hana Sanchez, una inocente madre
de dos. ;Y puede imaginarse si no hubiéramos llegado al museo a tiempo? Habia tantas familias
alli, y las cosas que habian puesto en esa bomba —sacudio6 la cabeza—. Sé que no querria que
les pasara nada a estas personas inocentes, pero si no nos ayuda ahora, me temo que algo asi
podria volver a ocurrir hoy.

—¢No puede parar esto? —dijo Justin, que aparté las manos de la cara para suplicar a su
abogada, con las mejillas humedas y rojas.

—Es un interrogatorio muy agresivo, Inspectora Blackwell —dijo la abogada de oficio.

Louise habia mantenido la voz baja y uniforme a propésito.

—Nadie esta siendo agresivo. Solo quiero lo mejor para todos, Justin —explico.

—Pero yo no sé nada —dijo él.

—Sé que esto es muy duro para usted, pero intenta recordar si puede. Me dijo que solia ir a la
granja Walton cuando era mas joven.

El calor de la cara de Justin se disip6 en un instante, y Louise pens6 que podria estar
enfermo.

—Me dijo que Max Walton estaba alli, pero ¢;a quién mas recuerda? ;Habia alguien mas,
quiza alguien cercano a Max?

Justin empez6é a murmurar, sus labios moviéndose mientras empezaba a balancearse en la
silla.



Louise miré a Robertson, que asintio.

—Lo siento mucho, Justin. Tiene mi palabra: lo protegeré y encerraré al responsable. Solo
dime su nombre.

—No sé como se llama —dijo Justin, con la boca temblorosa como si le estuviera dando un
ataque.

—¢Recuerda algo de él, su aspecto o su forma de hablar?

Justin dej6 de moverse.

—Tenia acento. Lo recuerdo. No sabia cual era en ese entonces, pero ahora supongo que era
galés.

Louise tomo aire. Sacé su teléfono y buscé una imagen, a medida que su mente empezaba a
hacer conexiones.

—¢Es este hombre? —dijo, y le mostr6 a Justin una imagen de Bryce Milner de los afios
ochenta.

Justin ech6 un vistazo a la foto, se volvié hacia su abogada y vomité sobre ella.



CAPITULO CINCUENTA Y SEIS

Robertson cogio las llaves de un coche patrulla y, en pocos minutos atravesaban el pueblo en
direccion a la M5.

—A este tal Milner ya lo conoces —dijo, en tanto Louise enviaba imagenes de Milner a todo
el equipo de Weston.

—Solo una vez. La UAT lo exculpé —dijo ella, y odi6 la actitud defensiva de su voz—. Cre6
el grupo de veteranos de guerra al que asistia Karl Insgrove. Era un poco distante, pero parecia
servicial.

Louise recibi6 la notificacion de que se habian enviado coches a la casa de Milner en
Ashcombe.

—¢:Ningun antecedente?

—Ninguno. Contraterrorismo noté algunas faltas durante su estancia en el ejército, pero nada
que sugiriera alguna relaciéon con Max Walton.

—¢Y su nombre nunca aparecié durante tu investigacioén sobre Walton?

—Jesus, ¢qué es esto, Iain? Por supuesto que no.

—Lo siento —dijo Robertson, con los ojos fijos en el trafico que le dejaba paso.

—Milner ya tiene setenta afios. Si es el responsable, habria necesitado ayuda.

—Parece que la consigui6 con Insgrove y Walton-Renwick.

—Esperemos que solo hayan sido ellos.

Habian llegado al cruce con Weston cuando les avisaron que Milner no estaba en su casa.
Robertson convino en que tenian justificacion suficiente para entrar en la propiedad, y Louise dio
las ordenes.

—Lleven a todos los agentes disponibles al paseo maritimo. Si tiene algo planeado para hoy,
podria ir a ver su obra.

—Vayamos primero a la iglesia, donde tienen sus reuniones —dijo Louise.

—¢Estuviste alli esta mafiana?

—Si. No lo vi, pero podria haber estado alli. Tenian planeada una especie de fiesta por la
tarde, para ver los aviones. Puede que se haya dirigido alli.

Llamo a Adam King mientras Robertson aceleraba por las calles secundarias.

—Yo también me dirigiré a la iglesia —dijo King—. Por si es su objetivo.

Robertson apag6 la sirena cuando estaban a pocas calles de distancia, pues no queria
anunciar su llegada. La misma multitud de la mafiana estaba ahora reunida en el patio, donde se
habian instalado mesas y puestos con comida y juegos para los nifios. Se pregunt6 brevemente



por qué Emily y su familia no habian sido invitados a la reunion, ya que recibi6 miradas de
varios padres de la clase de su sobrina.

—Louise, ;como estas? —dijo Graham.

Su rostro perdio la sonrisa cuando ella respondié su saludo con la pregunta: “;Has visto a la
sefiora Harrison?”

—Creo que esta en el salon de la iglesia —dijo Graham, cabizbajo. Miraba de Louise a
Robertson.

Ella se sinti6 momentaneamente mareada al cruzar el patio. La temperatura debia de rondar
los veinte grados y no habia comido ni bebido nada desde el desayuno de aquella mafiana con
Thomas. El fresco interior de la iglesia fue un bienvenido alivio, y Louise vio a Joanne Harrison
conversando con el vicario.

—Sefiora Harrison, ¢podria hablar con usted? —Ile dijo, interrumpiendo su conversacion.

Espero6 a que el vicario se alejara antes de presentar a Robertson.

—Estamos buscando a Bryce Milner. Es importante que hablemos con él de inmediato.

—¢Bryce? ¢Por qué?

—:Estuvo en misa esta mafiana?

—No, no lo he visto en todo el dia.

—¢Suele asistir a estos eventos?

—Esperaba verlo, si, pero su salud no es muy buena en este momento. Por eso no me
sorprende que no esté aqui. De todas formas, ¢de qué se trata esto?

Robertson maldijo y varias cabezas se giraron en su direccion.

—:Se le ocurre dénde puede estar, Sra. Harrison? No puedo enfatizar lo importante que es
que lo veamos —dijo.

—¢Ha probado en su casa?

—Si —dijo Robertson, con la paciencia al limite.

La Sra. Harrison se encogié de hombros.

—Oh —dijo, inspirada—. Podrias probar en su huerto. Sé que le encanta pasar tiempo alli.

—¢Su huerto?

—Si, en Bath Street. Creo que podrian ir caminando.

>

RoBERTSON PIDIO refuerzos mientras corrian hacia los huertos. El calor era agobiante, y Louise
tenia la garganta seca mientras recorria las callejuelas. El olor a hierba cortada flotaba en el aire a
medida que se dirigian hacia la puerta. Un maltrecho cartel de madera mostraba un mapa de los
pequefios huertos. Estaba claro que hacia afios que no se actualizaba, y ninguno de los nombres
era legible.

El primer avion del dia habia despegado a lo lejos, detras de ellos, en cuanto Louise y
Robertson avanzaban por el sendero de barro seco. Estaba alerta a los mas minimos
movimientos, y los insectos zumbaban alrededor de su pelo. Estaba desesperada por beber algo,
con la vista nublada por la luz del sol, cuando tropez6 con una piedra suelta.

—¢Estas bien? —preguntd Robertson.

Louise asinti6 y mir6 hacia el movimiento al pie de la colina. No podia distinguir a la



persona que se movia detras de las enredaderas que bloqueaban la entrada. Caminaron colina
abajo, Robertson agarro6 la puerta oxidada que se abrio chirriando y ella la atravesoé.

Bryce Milner estaba cavando junto a un huerto a cincuenta metros de donde se encontraban.
Estaba agachado, con el pie apoyado en la pala de mango largo que llevaba en la mano, mientras
Louise se acercaba y Robertson la seguia de cerca.

Milner se irguié con un gemido, dejé caer la pala al darse la vuelta y se dirigié cojeando
hacia el pequefio cobertizo de madera que habia en el otro extremo de la parcela, aparentemente
sin percatarse de su presencia.

—Sefior Milner, somos la Inspectora Blackwell y el Detective en Jefe Robertson —grit6 ella.

El perimetro del huerto estaba vallado. Aunque tenia menos de dos metros de altura, dudaba
que Milner pudiera escapar por encima. Dej6é de caminar y se giré hacia ellos con lentitud,
sonriendo.

—Inspectora Blackwell, me alegro de verla. Pasen —dijo, y les indicé con la mano que lo
siguieran hasta el cobertizo.

—Me gustaria que se detuviera en donde esta, sefior Milner —pidi6 Louise, mientras Milner
se acercaba a la entrada.

—Solo voy por agua —dijo él, sin mirar a su alrededor.

—Mierda —dijo Louise al unisono con Robertson. Empezaron a correr hacia el cobertizo,
solo para detenerse a cinco metros de la puerta cuando Milner volted.

—Me alegro mucho de volver a verte, Louise —dijo. La escopeta en sus manos temblaba
como si la moviera la brisa—. ;Quién te habl6 de mi? ;Fue el hijo de Max?

—¢Trabajabas con Martyn? —pregunt6 Louise.

El asaltante se rio, con la escopeta balanceandose precariamente en sus manos.

—¢Qué, quieres una confesion antes de que te mate?



CAPITULO CINCUENTA Y SIETE

L ouise —dijo Robertson con suavidad, mientras se acercaba a ella.

Los ultimos momentos habian pasado volando. Robertson atac6 a Milner con la pala, y el
hombre respondi6 sacando el grueso alambre de metal y apretandolo contra la garganta de
Robertson. Era un milagro que su colega siguiera vivo, y Louise penso6 lo facil que seria apretar
el gatillo ahora para poner fin a toda la miseria causada por Milner.

—Lo has roto —grit6 Milner en una agonia sin aliento, con el brazo herido retorcido detras
de él en las esposas.

—¢:Louise? —repitié Robertson.

Ella negé con la cabeza, con la pistola todavia apuntando a la cabeza de Milner.

—Su confesion —dijo.

Milner estaba tendido en el suelo, con la cara contorsionada.

—Yo lo hice todo —dijo, y su risa volvio a convertirse en tos.

—¢Fuiste el responsable de las explosiones? —pregunté Robertson.

—De una forma u otra. Si, utilicé a Karl y a Martyn. Ambos tenian sus demonios que yo
podia explotar para mis propios fines.

—¢Por qué? —dijo Louise.

—¢:Es importante?

—Me pediste que dejara mi trabajo. ;Todo esto es por eso? ;Por lo que le pas6 a Max
Walton?

Fue como si el comentario hubiera activado un interruptor que atraveso la cara de Milner. La
fachada sonriente desaparecié para dejar ver el interior duro y despiadado que solo habia
vislumbrado la tltima vez que habian hablado.

—Arruinaste lo que teniamos juntos.

—¢Cometiste crimenes con Max Walton? —pregunt6 Louise.

Milner neg6 con la cabeza, volviendo al presente.

—¢De verdad crees que se trata de ti? —Volvié a escupir al suelo—. Podria haberte
liquidado cuando hubiera querido. A ti, y también a ese estipido al que estan juzgando ahora. No
significan nada para mi. ;Lo entiendes? Nada. Te usé como distraccién. Estaba planeando algo
grande y necesitaba su ayuda.

—¢:La ayuda de Karl y Martyn?

—No podia hacerlo yo solo. Karl fue bastante facil. Me lo debia, y tenia un mont6n de
rencores acumulados. Contra la autoridad, entiendes. Dicho esto, era un maldito drogadicto y




haria cualquier cosa por un poco de heroina.

—¢Y Martyn? Si te gustaba tanto Max, ¢por qué involucraste a su hijo?

—Mirame a mi. ;Me imaginas llevando explosivos, colandome en edificios y colocandolos?
Tal vez hace veinte afios. He estado en contacto con ese muchacho durante algunos afios.
Siempre estaba confundido, no sabia si queria seguir los pasos de su padre o no. No fue dificil
traerlo aqui. Le dije que Finch estaba en juicio y que podiamos hacer algo con respecto a ti. El
muy estipido pensé que podiamos deshacernos de ti sin causar bajas. Su corazon nunca estuvo
en el plan, en verdad, pero hizo lo que se le pidid.

—¢Pero por qué? —dijo Louise, y Milner empez6 a toser de nuevo.

—¢Por qué? ;Por qué, joder? Porque nadie me conoce, por eso. Todo lo que conocen es a
Max, y a esos chicos y chicas que mat6. Jesus, no saben ni la mitad de las cosas. Lo que
hicimos... Demonios —dijo Milner, que sacudio la cabeza como perdido en el recuerdo.

—¢Haces esto por notoriedad? —dijo Louise, incapaz de ocultar la incredulidad en sus
palabras, a medida que su dedo se dirigia al gatillo.

—Supongo que se puede decir que si. Aunque también lo echaba de menos. Ya sabes, estar
con Max. Las cosas que hicimos. Ya no soy un hombre joven, pero todavia puedo disfrutar de las
cosas. ¢Entiendes? Eso me recuerda, ;qué hora es? —dijo Milner, levantando la cabeza del
suelo.

—Las dos y cuarto de la tarde —dijo Robertson.

—En cuarenta y cinco minutos, esto habra terminado.

Los brazos de Louise empezaron a temblar.

—¢Qué has hecho, Milner?

—Ya lo veras.

Robertson ya habia escuchado suficiente. Se acercé a Milner y le agarré el brazo herido.

—¢Qué has hecho? —dijo, saliva cayendo de su boca mientras hablaba con los dientes
apretados, su voz ronca por el alambre de metal que habia dejado una marca alrededor de su
cuello.

Milner hacia lo posible por reir, pero el dolor era evidente en su rostro. Murmur6 algo
inaudible desde el suelo.

—No tenemos tiempo para esto —dijo Louise.

Robertson asintié hacia la pistola, una instruccion silenciosa para que Louise bajara el arma,
pero ella lo ignoré. Pensé en todo lo que habia ocurrido. No solo en los dos suicidios y en el
asesinato de Hana Sanchez, sino en las innumerables muertes que podrian haber ocurrido y que
aun podian ocurrir. Dio otro paso hacia Milner, con la pistola a escasos centimetros de su cara.

—Louise —dijo Robertson, las palabras casi se perdieron mientras Louise miraba a Milner.

—Atacaste la escuela de mi sobrina —dijo, que imaginaba en su mente a su dedo apretando
el gatillo.

—No quieres esto, Louise —dijo Robertson.

Mantuvo la mirada fija en Milner, que parecia mas perplejo que asustado ante el arma. No
era solo el dafio que habia causado en las ultimas dos semanas. El hombre habia sido complice
de Max Walton y habia admitido una serie de atrocidades cometidas hacia afios. Merecia morir,
pero ella no iba a dejar que la hundiera con él.

—Levantalo —ordeno.

Robertson levant6 al hombre y presion6 con sus dedos en la herida.

—Cuéntanos —dijo.



El cuerpo de Milner dio un respingo y se tambaled, como si lo hubieran golpeado con
electricidad. Robertson mantuvo la presion durante unos segundos mas y Louise comprobd si
veia refuerzos. Sabia que si alguien presenciaba lo que estaba ocurriendo, ambos perderian su
trabajo.

—c:Donde esta la bomba? —dijo Louise, con la pistola apuntando a Milner y los dedos de
Robertson sobre la herida. Por un segundo, se pregunté si Milner iba a guardar silencio. La
pistola le pesaba mas que antes, y tuvo que emplear todas sus fuerzas para mantenerla en su sitio
sin que le temblaran los brazos—. Ultima oportunidad.

Milner cerr6 los ojos.

—Vale, vale —dijo sin aliento.

—:Dénde? —grit6 Louise y clavd la pistola en la frente del hombre. Al igual que Max
Walton, Milner estaba desarmado, pero ella necesitaba saber donde se encontraba la bomba.

Milner torci6 el cuello para mostrar su sonrisa desalmada.

—FEI] muelle —dijo—. Llévame alli y te mostraré exactamente donde la colocamos.

>

UN PARAMEDICO INSISTIO en acompafarlos cuando se dirigian al Gran Muelle. Robertson se
sento atras con Milner, que sonreia en tanto el paramédico le curaba la herida. Louise conducia y
daba ordenes por radio de que evacuaran el muelle.

Llegaron a la entrada del Grand Pier diez minutos mas tarde. El Inspector Baker ya estaba en
el lugar y habia empezado a acordonar la zona y a organizar la evacuacién. No era tarea facil. El
muelle podia albergar a miles de personas, y en un dia como aquel, era probable que estuviera al
maximo de su capacidad. El principal riesgo era sembrar el panico y provocar mas heridos.
Cuando Louise sali6 del coche, vio a padres que empujaban a sus hijos por la pasarela, a
ancianos y discapacitados que recibian ayuda de sus colegas, mientras algunas personas se
aferraban a los lados del muelle, con la atencién centrada en los aviones que seguian surcando
los cielos.

—¢Ya ha llegado King? —pregunt6 Louise. Intentaba controlar su creciente panico.

—Llegaron antes que nosotros. Ahora estan buscando el artefacto, pero tenemos que evacuar
a todo el mundo. Aun debe de haber dos mil personas dentro —dijo Baker, mientras sonaban las
alarmas de incendio.

Robertson sac6 a Milner por la parte trasera del coche.

—¢ A qué hora esta prevista la detonacion? —pregunt6 Louise en voz baja.

—¢:Dénde esta tu pistola ahora? —desafié el hombre.

Robertson tiré con fuerza de las esposas y Milner jade6 de dolor.

—¢ A qué hora?

—Te lo dije, tres de la tarde. Gracias por traerme a ver el espectaculo. No pensaba venir, pero
me alegro de que me hayas hecho cambiar de opinion.

No tenia sentido tratar de entenderlo. Lo tinico que importaba ahora era encontrar la bomba y
neutralizarla.

—¢:Donde esta, Milner? —dijo ella.

El seguia sonriendo y miraba los aviones como si no hubiera visto el cielo en afios. Louise
nunca se habia sentido tan inquieta. Robertson volvio a apretar las esposas, pero era imposible



que Milner respondiera ante la mirada de todos.

—Yo lo subiré —dijo Louise. El atacante seguia mirando el cielo sin comprometerse.

—De ninguna manera —dijo Baker—. No voy a arriesgarme a sufrir mas lesiones, y no se
puede llevar a un prisionero bajo custodia a un entorno asi.

Louise mir6 a Robertson, que parecia mas desalifiado de lo que nunca le habia visto, con el
pelo apelmazado contra el cuero cabelludo mientras el sudor le caia por la frente. Se llevé la
mano a la marca que atin tenia en el cuello.

—Nos esta ayudando con nuestras investigaciones, ;verdad, Milner? —dijo, sefialandola a
ella con la cabeza.

FuE el viaje mas extrafio por el muelle que Louise habia hecho en su vida. Aunque iban deprisa,
Milner casi flotando en el aire mientras ella y Robertson trotaban a su lado, tuvo unos momentos
para recordar todas las veces que habia hecho ese recorrido viaje antes. Aparte de las recientes
visitas de trabajo, la mayoria eran recuerdos agradables. Record¢ las veces que lo habia visitado
de nifia, y la expectacion cuando ella y Paul miraban la arena, o a veces el agua, a través de las
grietas de las tablas de madera y apuraban el paso de sus padres. El muelle parecia tan largo
entonces, las promesas de ruido y emocion, los juegos y los premios, siempre fuera de su
alcance. Intent6 ignorar la mirada de panico de los ciudadanos que se movian en direccion
contraria, cuyo terror aumentaba al ver como arrastraban al prisionero enloquecido hacia las
alarmas de incendio.

—¢Qué demonios hacen aqui? —dijo King, cuando llegaron al edificio principal del muelle.

El interior del muelle era cadtico. Las alarmas de incendio luchaban contra el ruido de las
maquinas recreativas y tragamonedas, y el parloteo ansioso de los cientos de personas que los
agentes uniformados estaban sacando del edificio.

Tanto King como Mitch Norton llevaban su equipo completo, y Arnie estaba listo para la
accion.

—Este hombre sabe donde esta el dispositivo, pero no nos dice —explico Louise.

King se quité el casco y mir¢ fijo a Milner.

—Solias estar en el ejército —Ile dijo, mas como una afirmacién que como una pregunta.

Milner asintio.

—~Guardia de Gales —dijo, con la cabeza erguida.

—Cabo Primero King. ; A qué demonios estas jugando?

Louise se sorprendi6 al ver una expresion que parecia de vergiienza en el rostro de Milner.
Después de lo que habia hecho y estaba dispuesto a hacer, todo en nombre de la notoriedad,
parecia ridiculo que una acusacién de un miembro en activo del ejército pudiera afectarle de
alguna manera, pero el hombre parecia mas que incomodo.

—Sabes lo que estds haciendo. Detonar tantos artefactos de forma tan controlada. Es dificil
hacerlo, incluso con ayuda, pero tienes que parar ahora. No sé con exactitud por lo que has
pasado, pero esta no es la respuesta. Gente inocente va a salir lastimada. Td no quieres eso —dijo
King.



Louise se dio cuenta de que Robertson queria sacudir a Milner para que respondiera, y ella
misma también queria hacerlo, pero tuvieron que esperar. Milner miraba fijamente a King,
boquiabierto, con las voces en su cabeza casi visibles. Ella miré a su alrededor. Los agentes
uniformados buscaban lo mejor que podian, pero habia muchos lugares donde podia haberse
colocado una bomba sin ser detectada. El edificio tenia dos plantas principales y wvarias
secciones, como el tren fantasma y el parque de atracciones, que no estaban a la vista. El
problema se intensifico por todas las pertenencias que la gente habia dejado atrds en su panico a
abandonar el lugar.

—Soliamos venir aqui. Max y yo —explic6 Milner.

Louise baj6 la mirada. La idea de que Max Walton estuviera suelto en este edificio le
revolvia el estdbmago. Intenté pensar en el lugar mas probable donde Milner podria haber
colocado el artefacto, pero el tictac de los minutos la distrajo. Cerr6 los ojos y record6 el
testimonio de Justin, y se estremecio al recordar lo que habia descrito en la granja de Walton
cuando era nifio.

—Arriba. Hay una de esas zonas de juegos infantiles, ;verdad? —dijo Louise.

—Hay un café alli —dijo Robertson—. ;Es ahi donde solias ir, maldito enfermo? —agregé y
tiro de las esposas de Milner.

—Fuera de aqui —dijo King. Se movié con Norton mientras guiaban al robot desactivador
de bombas escaleras arriba hasta la zona de juegos infantiles de la dltima planta.

Louise y Robertson comenzaron a ayudar con la evacuacion. Cancelé la busqueda del
dispositivo y liber6 a los otros oficiales. La gente corria ahora por la pasarela, y se alegré de ver
que el nimero disminuia.

—Miralos—dijo Milner mientras se dirigian hacia el muelle—. Espero que lleguen a tiempo.

Robertson lo empujé hacia delante. Louise tenia la intencion de llevarlo de vuelta al edificio
principal y dejarlo alli. Estaba intentando acceder a las camaras corporales de King y Norton en
su teléfono cuando se oy6 un estruendo por encima de ellos que hizo temblar la estructura del
muelle.

Un humo azul, blanco y rojo se filtr6 en el aire cuando los Red Arrows (Grupo Acrobdético de
la Real Fuerza Aérea) pasaron por encima de ellos, y el sonido retumbé en los oidos de Louise.

—Lo hemos localizado —dijo King—. Enviando a Arnie.

Llegaron al pie del muelle y Robertson orden6 a uno de los miembros del equipo que se
llevara a Milner en tanto Louise cargaba la cdAmara del robot en su teléfono movil.

—¢Qué clase de monstruo haria eso? —dijo Louise. Arnie se dirigié hacia el pilar situado en
la parte trasera de la zona de juegos infantiles y sus orugas no dejaron de moverse por el material
blando. Si no hubieran localizado a Milner, el lugar estaria lleno de nifios. Y por lo que parecia,
la instalacién era similar a la del museo: el dispositivo estaba encajado fuera de la vista y debia
de haber sido colocado alli a principios de semana, quizas por Martyn Walton-Renwick.

King y Norton no perdieron el tiempo y el robot envié una rafaga para neutralizar el
dispositivo mientras los Red Arrows volvian a pasar ensordecedoramente por encima de ellos.



CAPITULO CINCUENTA Y OCHO

—Qué oportuno —dijo Thomas, que le mostr6 a Louise el articulo del periodico
matutino.

—Todo forma parte de mi plan maestro —dijo Louise, y tomd un sorbo de té antes de hojear
el articulo de Tania Elliot sobre los acontecimientos de ayer. Thomas tenia razon, no podia haber
llegado en mejor momento. A pesar de todo lo que habia pasado entre ellas, Tania la estaba
pintando como una especie de heroina por su participacion en la detencién de la explosion en el
muelle, e incluso lleg6 a decir que sus acciones la mantendrian en una buena posicion cuando
estuviera en el banquillo de los testigos mas tarde—. Di lo que quieras sobre ella, pero no le
asusta cambiar de bando —afiadi6. Cerr6 el periodico antes de leer el segundo articulo de Tania,
en el que arremetia contra Tim Finch.

—¢Nerviosa por lo de hoy?

—La verdad es que no. Lo tinico que puedo hacer es decir la verdad. Es lo inico que podria
hacer.

Thomas limpi6 la mesa y guardo los platos. Anoche habia ido a casa un par de horas para ver
a Emily y a sus padres, pero habia pasado la noche aqui con él. Aun no entendia por qué se habia
esforzado tanto en crear distancia entre ellos, pero no habia ningin otro lugar en el que quisiera
pasar la noche anterior, ni que nadie mas la llevara hoy al juzgado. Se sentia bien admitirlo,
aunque solo fuera para si misma.

UNA MULTITUD ESPERABA en el juzgado. Esta vez, la prensa gritaba preguntas sobre la
evacuacion del muelle, mientras que el equipo de Louise se reunia en el interior para apoyarla.
Robertson, Tracey, Farrell y Simon Coulson la saludaron como si no la hubieran visto en afios.
Podria haber sido desalentador, pero se sinti6 fortalecida por su presencia, y ain mads por la
vision de Amira Hood.

—Supongo que intentaré hacer lo que tu hiciste —dijo Louise.
Amira la abrazo en silencio, y juntas entraron en el juzgado.

>



Fue mejor de lo que ella hubiera imaginado. Hubo algunos momentos incomodos cuando la
abogada de la acusacion, Amanda Knight, le hizo relatar la noche de la detencion de Finch, pero
lo que le habia dicho a Thomas habia sido correcto: lo Uinico que tenia que hacer era decir la
verdad. No habia motivos ocultos, no habia sentido de venganza. Si, hacia tiempo que queria que
Finch recibiera su merecido por las terribles injusticias que habia cometido contra tanta gente,
pero aquella noche no habia habido ningiin plan maestro, ninguna trampa elaborada. Amira habia
ido a ver a Finch y las cosas se le habian ido de las manos. Cuando Louise llego, estaba claro que
habia planeado matar a Amira y que, de haberse salido con la suya, también la habria matado a
ella.

Se sinti6 tan bien diciéndolo en voz alta, incluso mejor cuando se dio cuenta de que Finch la
miraba. Sintio la derrota en el abogado de Finch en cuanto empez6 a interrogarla. Boothroyd la
acuso de prepararlo todo, de hacer la guerra a Finch por la injusticia que suponia su traslado a
Weston, pero no mencioné la muerte de Max Walton en la granja de las afueras de Bridgwater.
Cuando termino, estaba claro que cualquier posible difamacién que hubiera planeado el equipo
de Finch debia haber sido archivada.

—Debe haber sido una decision calculada —dijo Antony Meades después. Siempre se le dijo
al jurado que ignorara las noticias sobre el caso, pero no se les habria pasado por alto que Louise
habia detenido ayer mismo a uno de los cémplices de Max Walton, sospechoso de dirigir una red
de pedofilia de larga duracién con Walton.

—¢Crees que habrian mencionado la muerte de Max Walton si no hubiera sido por lo que
sucedio ayer? —pregunt6 Louise.

—Lo esperabamos, pero no creo que esto haya salido como esperaban. Amira estuvo
fantastica la semana pasada, y tu... Bueno, contigo creo que lo tenemos.



EPILOGO

Louise se sentd6 con Amira en la cafeteria del juzgado, mientras Thomas iba a buscarles
bebidas.

—Esta parte nunca se vuelve mas fécil, ;verdad? —dijo.

El jurado del caso Finch habia salido hacia una hora. Aun era relativamente pronto, ya que
tenian que discutir varios cargos, pero la tension aumentaba en cada minuto que pasaba. Siempre
era asi cuando se esperaba a un jurado. Por muy solido que creyeras que era tu caso, siempre
tenias la sensacion de que el jurado lo veria de otra manera.

—No lo echo de menos, eso seguro —dijo Amira—. Me alegraré cuando todo esto acabe y
pueda olvidar el nombre de Tim Finch para siempre.

Finch estaba tan cerca de convertirse en otro mal recuerdo que ella ya podia sentirlo. Después
del trabajo encubierto de Thomas, Eddie Perkins, el dltimo de los antiguos colegas corruptos de
Finch, habia sido arrestado por su trabajo en la operacion de drogas en Thornbury y demas. Era
como si el viejo orden estuviera agonizando. Ahora, lo Unico que necesitaban era un veredicto de
culpabilidad para Finch.

Louise capt6 la mirada de Amira y, al ver duda en sus ojos, atin se preguntaba si alguna de
las dos seria capaz de escapar de la sombra de Finch. Para Amira, seria dificil librarse de aquella
noche en casa de Finch: los recuerdos de estar atrapada alli con el temor de que €l le quitara la
vida en cualquier momento, la perseguirian durante mucho tiempo. Louise dudaba de poder
olvidar aquella noche en la granja Walton. En los ultimos dias, habia aprendido ain mas sobre la
depravacion de Max Walton, pero nada de lo que habia hecho la hacia sentir mejor por su
muerte. Finch la habia obligado a hacer eso, y nunca se lo perdonaria. Si hubieran mantenido
vivo a Walton aquella noche, se habrian evitado muchas tragedias futuras. Habrian descubierto
antes lo de Bryce Milner y nunca habrian tenido que enfrentarse a los sucesos de las dos tltimas
semanas.

Milner habia admitido en el interrogatorio que habia planeado los atentados de Weston.
Como les habia dicho a ella y a Robertson en los huertos, habia utilizado a Karl Insgrove y
Martyn Walton-Renwick para hacer el trabajo sucio. Ahora tenian registros de correspondencia
entre él y Walton-Renwick de afios atras, donde Milner habia sentado con sutileza las bases para
la venganza de Walton-Renwick. EI hombre habia arruinado la vida de aquel chico tanto como la
de Justin, al crear la idea de que Louise debia pagar por lo que le habia hecho al padre de
Walton-Renwick, cuando lo solo queria utilizar al chico para sus dudosos fines.

Con Insgrove, utilizo otro tipo de presion mental. Manipul6 la experiencia de Insgrove en la



marina y su antigua dependencia de las drogas, lo que termin6 de forma tragica.

Lo maravilloso de todo eran los afios de preparacion desde la muerte de Max Walton, y en
todo ese tiempo que Bryce Milner habia estado anhelando algo que incluso a él le costaba
definir. Seguia afirmando que queria ser conocido, del mismo modo que Max Walton lo era, pero
Louise se preguntaba si se trataba de algo mas. Habian empezado a hablar con sus antiguos
colegas y, al igual que Insgrove, Milner habia visto cosas espantosas durante sus afios de
servicio. En la guerra del Golfo, habia presenciado una explosién en una refineria de petréleo
que habia matado a docenas de personas. Sin duda, los psicologos hablarian de ello con Milner a
su debido tiempo, y era posible que se utilizara como atenuante. Pero que hubiera empezado alli
o0 no era irrelevante en aquel momento. Estaba entre rejas, y asi permaneceria el resto de su vida,
de un modo u otro.

—Nos han llamado —dijo Thomas, que puso la mano en el hombro de Louise para traerla al
presente.

Esta era la parte mas dificil de todas. Ella cogi6 a Amira de la mano y entraron juntas en el
juzgado. Louise trat6 de contener la adrenalina mientras Finch se dirigia a su puesto, pero le
llego en oleadas. Lo tnico que podia hacer era pensar en lo que pasaria si lo declaraban inocente,
y casi se le doblaron las piernas cuando todos se levantaron para recibir al juez.

La mano de Amira sudaba en la suya cuando el oficial se puso en pie y se dirigié al jurado,
repasando uno a uno los cargos de Finch. Louise sintié un gran alivio y Amira le agarr6 la mano
con fuerza mientras los cargos de culpabilidad se sucedian.

—¢Y al cargo de intento de asesinato de Amira Hood?

Su parte malhumorada se pregunt6 si el jurado principal era una dramaturga aficionada, a
juzgar por la duracion de la pausa antes de dar su veredicto. Incluso mir6 a Finch antes de hablar,
lo que hizo que Louise temiera que el jurado fallara a su favor.

—Culpable —dijo la mujer, después de una eternidad.

El sonido de la celebracién en la tribuna llevé a Louise de vuelta al muelle y al ruido de los
Red Arrows volando sobre ella. Se levanté demasiado deprisa y tuvo que volver a sentarse. El
mundo se le desenfocé por un segundo hasta que Thomas la condujo fuera y le dio un poco de
agua.

—Lo siento, creo que me ha afectado —dijo. Bebia el agua mientras el calor se disipaba en
su piel.

—¢Qué te parece ese tiempo libre ahora? —dijo Thomas, con los ojos llenos de
preocupacion.

—Creo que esta vez tienes razén. Pero primero, tengo que volver ahi dentro y ver a Amira y
a todos los demas.

FINCH NO QUERIA DARLES esa satisfaccion, pero no podia evitarlo. Lo empujaron fuera de la
furgoneta y cay6 de bruces sobre su pierna mala, que se dobl6 con el impacto.

—¢Estas molesto o qué, Finch? —dijo el guardia, un tipo desagradable llamado Rutland que
llevaba acosandolo desde que lo habian metido en la furgoneta en mitad de la noche.

El viaje a la prision de categoria A habia sido una letania interminable de insultos y
amenazas. Finch comprendié que era una forma de condicionarlo para lo que estaba a punto de



afrontar, y en realidad no le molestaba. Ya sabia que Eddie Perkins habia metido la pata y habia
sido detenido junto con miembros del equipo de Terry Clemons, pero Rutland se habia deleitado
al recordarselo.

—Ya no hay nadie afuera para ti, Finch. Esos dias se acabaron. Tampoco hay nadie dentro
para ti —habia afiadido, y le informé que Clemons también seria trasladado a una prisién de
categoria A no revelada y que culpaba a Finch del problema.

Se levant6 del suelo, sin el bastén que le habian dejado llevar en el juzgado. La nublada
oscuridad parecia envolver el imponente edificio de la prision en tanto Rutland y su colega lo
empujaban hacia las puertas enrejadas donde fue procesado, antes de conducirlo a una segunda
sala himeda y mas fria que el exterior donde le hicieron quitarse la ropa.

Las indignidades del cacheo al desnudo eran siempre lo mas dificil de soportar para él. El
encarcelamiento podia soportarlo, era simplemente un estado mental, pero que lo obligaran a
agacharse para esos cabrones era dificil de digerir.

—No seas timido ahora, Finch —dijo Rutland, y le pidieron que se pusiera en cuclillas—. No
podemos ser demasiado cuidadosos.

Perkins y Clemons no habian sido las tnicas victimas ultimamente. Su antiguo carcelero,
Derek Wilson, habia perdido su trabajo tras las revelaciones sobre como habia facilitado que
Eddie Perkins y Clemons trabajaran juntos, y ahora se enfrentaba a cargos penales. Eso no habia
sido accidental. Y tampoco lo habia sido trasladar a Finch tan lejos de Bristol. Rutland habia
dejado claro que ninguno de los empleados de aqui era corruptible, que Finch no recibiria ayuda
de ninguno de los guardias y que sus antiguos cargos no influirian en el trato que recibiria.

Esa ultima parte, al menos, era mentira. Los ex policias eran tratados con el mismo desdén
tanto por los convictos como por los guardias. Finch estaba preparado para ello. Aceptaba que le
llevaria tiempo imponer su dominio en cualquier ala en la que lo pusieran. La amenaza de
violencia no era algo que le inquietara. Recibiria la inevitable paliza que le correspondia,
esperaria hasta que su pasado dejara de tener importancia y empezaria a construir de nuevo. Por
muy seguro de si mismo que estuviera Rutland, la verdad era que Finch tenia apoyo tanto dentro
como fuera. Eddie Perkins y Derek Wilson no eran los tnicos sobre los que tenia trapos sucios.
La lista parecia interminable.

—Ya no estas en una prision de categoria B, Finch —dijo Rutland, una vez que se habia
puesto su nueva ropa de prision—. No habra una forma facil de que cumplas condena aqui, pero
habra una forma dificil de que lo hagas, y una atin mas dificil. ;Me entiendes?

El no le dio al guardia la satisfaccién de una respuesta a medida que lo conducian a las celdas
donde los presos esperaban para recibirlo. Mantuvo la cabeza alta entre los gesticulantes
habitantes y dejé que los silbidos y abucheos, los insultos obscenos y las amenazas lo invadieran.
Llevaba una década casi gobernando todo Avon y Somerset. Estos bastardos no eran nada en
comparacion.

—Tu nuevo hogar para los proximos quince o veinte afios —dijo Rutland al abrir la puerta de
la celda a una habitaciéon estrecha—. Desayuno en veinte minutos, carifio —afiadi6 y cerré la
puerta tras de si.

Al menos estaba solo, aunque la litera era una ominosa advertencia. Finch se sent6 en la
litera inferior e intent6 ignorar el olor de la taza del inodoro, que estaria a menos de unos metros
de él en todo momento. Por mas que lo intentaba, su mente volvia a la razon por la que estaba
aqui y al descuido que habia permitido que ella prosperara.

Blackwell se habia puesto tan contenta por el veredicto de culpabilidad, que casi se habia



desmayado y habia sido sacada del juzgado en brazos de ese don nadie llamado Thomas Ireland.
Los fallos de Finch en lo que a ella se referia le habian ensefiado que nunca se podia ser
demasiado despiadado. Después de aquella noche en la granja Walton, creyé que estaba rota y
vencida, pero se recompuso.

No volveria a cometer ese error, se dijo a si mismo, mientras sonaba el timbre y se abria su
puerta. El pensamiento se perdio tan pronto como habia llegado, cuando tres reclusos entraron
por la puerta abierta.

—Un regalito de bienvenida, Detective en Jefe Finch —dijo uno de los hombres, que tir6 a
Finch al suelo antes de que tuviera oportunidad de responder.

>

No ERAN EXACTAMENTE las vacaciones en Mallorca que Thomas habia planeado, pero le sento
bien pasear por la playa principal de Weston después de todo lo que habia pasado. Louise iba de
la mano de Thomas, mientras Emily y Noah hacian todo lo posible por seguir los alocados
movimientos de Molly al perseguir las hojas de arena que soplaban a lo largo de la orilla. No
habia ninguna sensacion de vacilacion en cuanto caminaban bajo el Gran Muelle, el lugar ahora

totalmente abierto después del susto anterior.

La ciudad se movia como siempre, y era alentador ver a tanta gente bajo el sol de julio. Cerca
del paseo maritimo, un grupo de nifios daba un paseo en burro, y mas alla, un grupo de
adolescentes empezaba un partido de futbol playa. Cuando salieron al otro lado del muelle,
Molly, que parecia perseguir todos los granos de arena a la vez, era una mancha borrosa, y
Thomas le agarré con mas fuerza la mano.

Era la primera vez que Emily y Noah se veian, y a ella le sorprendi6 la facilidad con que
jugaban juntos, con Molly como centro de atencién compartido.

Aunque los nifios no se daban cuenta, estaban celebrando la sentencia de Finch. Louise habia
insistido en esperar a conocer la sentencia antes de aceptar tomarse un tiempo libre. La vida le
habia parecido mas facil con Finch en prision preventiva, pero saber que estaria entre rejas un
minimo de quince afios lo cambi6 todo para ella. Sentia como si le hubieran devuelto su carrera
y, aparte de sus padres, no podia pensar en nadie mas con quien quisiera compartir ese
sentimiento.

—¢:Tomamos un café antes de volver? —pregunté. Thomas.

—Tal vez un chocolate caliente —dijo Louise.

—Ah, si, me habia olvidado de tu nueva fobia. Recuerda que ya he trabajado contigo. Dios
sabe como te las arreglaras sin tu dosis diaria de cafeina.

Ella le solté la mano y volvié a comprobar que los nifios estaban fuera del alcance del oido.

—En realidad, investigué un poco sobre eso.

—No me digas que prescindir de la cafeina es bueno para ti. Pues no cuentes conmigo, el
café es un placer del que no puedo prescindir.

—No, tonto —dijo Louise entre risas mientras él fingia sentirse herido por su comentario—.
Investigué por qué dejé el café.

—Oh.

—Si, oh. Parece que a menudo puede ser un efecto secundario del embarazo. Algo sobre el



olor de los granos de café. No necesitas saber los detalles.

Los labios de Thomas se separaron ligeramente a medida que dejaba que las palabras se
asentaran.

—¢Estas diciendo...?

Louise asintio.

—¢:Como te sientes? —le pregunt6 ella. Estudiaba a Thomas con la misma atencion que a
cualquier sospechoso en un interrogatorio.

—¢Qué como me siento? ;Hablas en serio? —dijo, acercandola a su cuerpo.

Detras de él, Louise observo que Emily y Noah alcanzaban a Molly. Abraz6 a Thomas con
fuerza y sonri6 mientras el perro saltaba hacia los dos nifios encantados, y dijo:

—Supongo que sientes lo mismo que yo.
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